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Revue suisse des Hotels
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88e année

Schweizer Hotel Revue
Erscheint jeden Donnerstag
88. Jahrgang

3001 Bern, Monbijoustr. 130, Postfach 2657
Tel.031/46 18 81
Einzelnummer Fr. 1.50

Wochenzeitung fiir Hotellerie und Tourismus -Hebdomadaire suisse d’hétellerie etde tourisme

€ette semaine

Staribacher

Um die kapitalmissige Stirke und
die lange Neutralitits- und Frie-
denszeit beneidet der osterreichische
Handelsminister und Obmann der
Osterreichischen Fremdenverkehrs-
werbung, Dr. Josef Staribacher, die
Schweiz am meisten. Weitere Ein-
sichten unseres prominenten Inter-
viewpartners und ein instruktiver
Bericht zum Thema «Touristische
Pressebetreuung» auf den

Seiten 3 und 6

Huggler

Mit dem Kauf des Parkhotels Beau-
site etabliert sich der einheimische
Chiropraktor Dr. Peter Huggler als
Leader der Wengener Hotellerie.
Begonnen hatte es vor zwei Jahren
mit .dem Victoria-Lauberhorn, spii-
ter kam das nun erweiterte Metro-
pole dazu. Zum Generaldirektor der
Hotel-Troika hat Huggler seinen
Namensvetter Kurt, bislang Kur-
direktor von Miirren, eingesetzt . . .

Seite 7

Neckermann

Der Pauschalreisemarkt in der
Bundesrepublik Deutschland  ver-
zeichnete auch im vergangenen Ge-
schiftsjahr 1977/78, das am 31. Ok-
tober endete, ein ungebremstes
Wachstum. Die zehn grossten deut-
schen Veranstalter, die zusammen
70 Prozent des BRD-Pauschalreise-
geschiftes abdecken, erzielten eine
Steigerung von 10,7 Prozent. Dank
dem neuen Vertriebsweg iiber Kar-
stadt blieb Neckermann grosster
Einzelveranstalter ~ der  Branche.
Mechr iiber den BRD-Markt auf

Seite 15

. . .
Bilan tessinois
L'assemblée générale de I'Ente ti-
cinese per il turismo s'est tenu der-
ni¢rement & Lugano. Il faut relever
que le secteur touristique tessinois a
bien résisté a la récession, puisqu'il
enregistre une augmentation de 2%
des nuitées hoteliéres par rapport a
1977. A cette occasion, le président
de I'ETT a rappelé que cet organis-
me bénéficie d'un crédit d'un mil-
lion de francs pour sa propagande
en Suisse alémanique et en Suisse
romande. Page 9

Sondages aériens

Plusieurs compagnies aériennes
procedent actuellement & des enqué-
tes auprés de leurs passagers, afin de
connaitre les suggestions qu'ils au-
raient a i i

sement du service a bord.
formulaires contiecnnent une
foule de questions qui permettront
d’améliorer sensiblement les liaisons
aériennes ct de définir les principaux
désirs émis par le passager moyen,
utilisateur régulier des lignes aérien-

: Page 17 )

Knig fir einen Tag: Am 6. Januar, dem Dreikénigstag, verteilt das Gliick die Rollen.

Le 6 janvier prochain, jour des Rois, celui qui aura la chance de tirer la féve de la tradition-

nelle galette sera couronné roi d'un jour

maniére de calculer les

Comment s’établit notre
balance touristique

Nous avons publié, dans notre numéro 42 (19.10.78) et sous le titre «Le cap des 6
milliards de recettes est franchiy, les chiffres bruts concernant année touristique
1977. 1l nous a paru intéressant de donner aujourd’hui quelques explications sur la

et dép

e méthod

une de calcul i
et intertitres émanent de la Rédaction.

Deux méthodes sont universellement et
essentiellement utilisées pour I'établisse-
ment des recettes et dépenses des balances
touristiques, & savoir:
® la méthode de la banque centrale. Les
banques et bureaux de change d’un pays

( N N M
Swissair: un
nouvel embléme
L’image de marque de Swissair va
changer; la direction a décidé d’adop-

ter un nouvel embléme et de modifier
le graphisme du nom de la compa-

(Comet)

Ente ticinese per il turismo

Weiter aufwirts

Auch in diesem Jahr hat der Tourismus im Tessin dem wirtschaftlichen Riickgang

als andere S

p gnie. Cette modernisation s'inscrit
. dans la perspective du cinquantenaire
. de Swissair, en 1981.

Cette modification résulte égale-
ment de I'évolution générale consta-
tée ces derniéres années sur la scéne
des transports aériens. Enfin, elle in-

besser

men die Hoteliibernachtungen um 50 000 Einheiten oder 2 Prozent zu, nachdem be-
reits 1977 gegeniiber dem Vorjahr eine Zunahme zu verzeichnen war.

Diese Verbesserung sage indessen noch
nichts iiber die Ertragslage aus und diirfe

nicht iiber die Schwierigkeiten hinw

cg-

tiuschen, mit denen nach wie vor zahlrei-
che Hoteliers zu kimpfen hitten, wurde
an der Generalversammlung des Tessiner
Fremdenverkehrsverbandes (ETT) in Lu-

gano erklirt.
Wiihrend die auslindischen Touris

ten

wegen der Wiihrungssituation weniger
zahlreich erschienen, wurde das Tessin

vermehrt von inlindischen Giisten auf

ge-

sucht. Der Tessiner Fremdenverkehrsver-

band will seine Aktivitit im

enden

Nach den bisherigen Ergebnissen nah- tervient au moment ot Swissair s’ap-
préte a introduire le DC- 9-80. Ce
changement consiste a faire dispa-
raitre la fléche Swissair bien connue
qui sera remplacée par un embléeme
en forme de parallélogramme repré-
sentant un empennage stylisé avec la
croix blanche sur fond rouge. D’au-
tre part, le nom de Swissair s'écrira
désormais en caractéres minuscules,
avec des points sur les «». Ces nou-
veaux éléments sharmoniseront par
la suite avec la nouvelle livrée qui
fait actucllement I'objet d’une étude
approfondie.

Dés leur livraison, les DC-9-80
porteront la nouvelle livrée; quant
aux appareils déja en service, ils se-

Generalversammlung erstmals vorgefiihrt
wurde.

Gotthard-Strassentunnel: pro und contra

Touristische Méoglichkeiten, die noch
nicht ausgeschopft wurden, bieten nach
den Worten von ETT-Direktor Mario So-
lari die Tessiner Tiler. Dort wie in den
bereits erschlossenen Zentren miisse der
Akzent unbedingt auf der Qualitit liegen.
Der Fertigstellung des Gotthard-Strassen-
tunnels, der sicher zusiitzliche Ferien- und

Jahr denn auch auf die Deutsch- und

Westschweiz konzentrieren. Angesicl

hts

der Festigung der DM wird im europi-
ischen' Raum der Schwerpunkt aut” Wer-

beaktionen in  der
Deutschland liegen. Fir die Werbung

Bundesrepublik

im

Ausland soll cin neuer Film iiber das Tes-
sin eingesetzt werden, der an der ETT-

o
Swissair:
Gutes Jahr

Nur dank iber Erwarten hohem
zusiitzlichem Verkehr und kostenbe-
wusstem Verhalten habe sich die
Wiihrungsmisere nicht zu einer Kri-
sensituation  entwickelt,  erklirte
kiirzlich  Swissair-Direktionspriisi-
dent Armin Baltensweiler in einem
Kommentar zum abgelaufenen Ge-
schiiftsjahr. Bei einer Verkehrsstei-
gerung um 10 Prozent habe ein Er-
tragsriickgang von fast 7 Prozent
hingenommen werden miissen. Laut
Bal iler hat die Swissair 1978

«..der Kaffee mit
dem gewissen Preis...

das drittbeste Ergebnis der sicbziger
Jahre (nach 1977 und 1976) erzielt.
Diec  Wihrungssituation bescherte
der Swissair Ertragseinbussen von
370 Millionen Franken, wohingegen
sich die withrungsbedingten Minder-
kosten lediglich auf 200 Millionen

~

Wocl dgiiste ins Tessin bringen wird,
sicht Solari cinerseits mit Befriedigung,
anderseits mit ecinigen Bedenken entge-
gen. Damit erhshe sich auch die Gefahr,

ront repeints au fur et 3 mesure des
échéances des révisions, afin d'éviter
autant que possible les” dépenses

. Les
dass das Tessin sei s0zio- & e M N
Idcnlil“’“:’vcr‘;i‘: ',"N::m:? l:?z'olku!l;r?llc 4 apporter par conséquent aux im-
< ere. hicgatiy xonnleisich lers meubles, aux  enseignes, aux

ner die Zunahme des Schwerverkehrs auf
den Tourismus auswirken. Die Tessiner
Fremdenverkehrskreise  sind  jedenfalls
gegen cine allfillige Erhdhung der in der
Schweiz geltenden Hochstgewichte von 28
Tonnen fir Lastwagen; die entsprechen-
den Normen betragen in den EG-Lin-

comptoirs, aux véhicules, etc. seront
effectuées progressivement, de sorte
que I'on verra encore durant un cer-
tain temps I'ancien et le nouveau
style cote a cote. La nouvelle image
de marque de Swissair est I'ceuvre de

de notre activité touristique.

1l s’agit de précisions que nous apporte le Bureau fédéral de statistique; nous rap-
pellerons également a nos lecteurs que notre journal a publié (cf. no 40 du 5.10.78)
«Le compte extérieur du tourismey. Titre

signalent a la banque centrale leurs opé-
rations de paiements en monnaies étran-
geres. La banque centrale a pour tiche,
sur base des documents disponibles, d’iso-
ler les rentrées au titre du tourisme des
autres. Contrairement a Iapparente sim-
plicité de cette méthode, il est difficile,
voire impossible, dans maints pays dispo-
sant d’'un marché libre des devises — tout
particuli¢rement en Suisse — de différen-
cier les transactions de devises relevant du
tourisme de celles qui ne lui appartien-
nent pas;

® la méthode des enquétes. Les institu-
tions compétentes chargées de dresser la
balance touristique cherchent a estimer
les recettes et les dépenses par voie d’en-
quétes et d’investigations directes ou indi-
rectes. On entend par enquétes directes
Pinterrogation du visiteur lui-méme, par
enquétes indirectes les investigations au-
prés des producteurs ou vendeurs de
biens et services touristiques (p.ex. hétels,
restaurants, entreprises de transport, bu-
reaux de voyages, maisons de commerce
aux échelons grossistes et détaillants). Les
données recueillies peuvent étre de quan-
tité (p.ex. nuitées) ou de valeur (p.ex.
sommes dépensées).

La combinaison suisse

Selon un document de I'Organisation
mondiale du tourisme (OMT), des 63
pays interrogés, 35 ou 56% appliquent la
méthode de la banque centrale et 28 ou
44% la méthode des enquétes.

En Suisse c’est 4 la section du tourisme
du Bureau fédéral de statistique' (BFS)
qu'il incombe de dresser la balance touris-
tique. La mandante est la sous-commis-
sion IV (balance des revenus) de la
b ission de recherches é i
Les estimations se fondent en majeure
partie sur des investigations indirectes,
mais également pour une part restreinte
sur des enquétes directes d’hotes.

. (Suite page 10)
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Swissair-Pfeil verschwindet

"

Die Swissair hat cine Ul ihres duss Erschei) bildes beschlossen. Ausse-
rer Anlass zu dieser Umgestaltung ist unter anderem das 50-Jahr-Jubildum der Swissair im
Jahre 1981. Die Einfithrung der DC-9-80-Flugzeuge ist der gegebene Zeitpunkt hierzu. Die
Swissair erhdlt ihr neues Kleid in zwei zeitlich gestaffelten Etappen. Zuerst werden ein
neuer Schriftzug und ein neues Signet eingefiihrt. Der Name «Swissair» wird kiinftig klein
geschrieben, mit krdftigen i-Punkten als Akzent. Der Swissair-Pfeil - ein bisher charakie-
ristisches Erkennungszeichen — verschwindet. Dafir wird das jetzige Hoheitszeichen am

<

beliefen. Der Verkehrszuwachs habe
jedoch sowohl die Vorjahreswerte
wie dic Budgets ubertroffen. Die
Auslastung erreichte mit einem Ge-
samtladefaktor von 58 Prozent den
hochsten Wert der letzten 18 Jahre.

! r.

J

Seil der DC-9 als Signet abgewandelt: Das «Schweizerkreuz im Rhomboidy auf ro-
tem Hintergrund verdeutlicht den nationalen Charakter des Unternehmens.

Die DC-9-80-Flugzeuge sollen bereits im neuen Gewand abgeliefert werden. Um zusdtzli-
che Kosten méglichst zu vermeiden, erhdlt die bisherige Flotte die Neubemalung nur im
Rhythmus der normalen Uberholung der Anstriche. Die Anderungen an Gebduden, Schal-
tern, Fahrzeugen usw. erfolgen im Laufe der Zeit. Altes und Neues werden somit wihrend
geraumer Zeit noch friedlich nebeneinander zu finden sein, bis sich dann allmdhlich das
neue Erscheinungsbild villig durchsetzt. pd
/

Technik 23
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Preisanschriften:

Im Prinzip iindert sich nichts

Preisiiberwacher Dr. Leon Schlllmpf hat auf Neujahr sein Biiro an der Belpstrasse

53 in Bern

g ist der B

hluss iiber die Preisiiberwa-

Keme

chung ausser Kraft g

kann jetzt mehr Preise im

Gastgewerbe herabsetzen. Es besteht auch keine Auskunftspflicht mehr gegeniiber

den wie Preise f

oder kalkuli

t wurden.

Eine wichtige Besummung des Preisii-
berwachungsb ist d. ins
ordentliche Recht iiberfithrt worden: Die
Pflicht zur Bekanntgabe der Detailpreise.
Das Grundsitzliche ist im revidierten

desg uber den Wett-
bewerb, die Einzelheiten in der bundes-
ritlichen Verordnung iiber die Bekannt-
gabe von Preisen vom 11. Dezember 1978
geregelt. Der vollstandige Text wurde im
Schweizerischen Handelsamtsblatt vom
22. Dezember 1978 verdffentlicht.

Fiir das Gastgewerbe ist Artikel 11 die-
ser Verordnung wichtig. Er schreibt vor,
dass Preisanschlige und Preislisten leicht
zuginglich und lesbar sein miissen. Die
bloss miindliche Bekanntgabe der Konsu-

wann die einzelnen Saisonpreise Giiltig-
keit haben.

Weder die Bekanntgabe der Konsuma-
tions- noch der Verpflegungspreise bewir-
ken fiir die Betricbe einen zusitzlichen
Aufwand, da die Bestimmungen, wie dar-
gelegt, im wesentlichen unverindert iiber-
nommen worden sind. Der Gastwirt und
Hotelier soll sich deshalb von Artikel 16
der neuen Verordnung nicht verwirren
lassen, welche vorsieht, dass neben dem
zu beuhlenden Prels keme weiteren Prcl-
se  (Vergl

fihren. Es wird auch darauf hinwirken,
dass die Kantone die neue Verordnung
moglichst einheitlich anwenden.

Bei allfilligen Schwierigkeiten mit den
Behdrden wegen der Preisbekanntgabe
hten wir fc des Vorgehen empfeh
len: Man suche zuerst das Gespmch mit
dem Kanton, beziehungsweisé dem mit
dem Vollzug betrauten Beamten. In der
Regel ist dies die kantonale Preiskontroll-
stelle, auf Gemeindeebene mitunter auch
die Polizei. Kann keine Einigung erzielt
werden, oder sind die erteilten Weisungen
unklar oder gar undurchfithrbar, wende
sich der Hotelier und Gastwirt an seinen
Verband. Dieser wird sich nétigenfalls
mit dem BIGA in Verbindung setzen,
falls ein Kanton mit der Durchsetzung
der Bestimmungen allzusehr vom guten
ossischen Mittel abweichen sollte.

Klare fiir den Gast

werden dirfen. Nach der Saison differen-
zierte Preise sind nimlich keine Ver-
gleichspreise im Sinne der Verordnung.
Zu erwihnen ist noch Artikel 12 der
Verord der Tri 1d

mationspreise ist also weiterhin 14
sig und strafbar.

In Zenti- oder Dezilitern

Auf den Karten miissen die Mengen-
angaben fir folgende Getrinke aufge-
fihrt sein: Spirituosen, Likdre, Apéritifs,
Wein, Bier, Mineralwasser, Siissgetrinke,
Obst-, Frucht- und Gemiisesifte sowie
kalte Milch und Milchmischgetrinke usw.
Wichtig ist, dass die Angaben in Zentili-
tern oder Dezilitern erfolgen, obwohl dies
vom Verordnungstext nicht ausdriicklich
verlangt wird. Bezeichnungen wie «%»
oder «'%», wie man sie da und dort noch
fur Flaschenweine oder Mineralwasser
vorfindet, sind demnach nicht mehr tole-
riert. Wenn Bruchzahlen genannt werden,
diirfen sie sich nur auf Liter beziehen.

Anschlag im Zimmer
Bestehen bleibt auch die Pflicht zum
Anschlag der Ubernach ise in den

Hotelzimmern. Im Wortlaut heisst die
einschldgige Bestimmung: «In Betrieben,
die gewerbsmassig Personen beherbergen,
ist der Preis fur die Ubernachtung mit

-oder ohne Frithstick, fir Halb-. oder |
Vollpension dem Gast bei seiner Ankunft

miindlich oder schnﬂhch bekanntzuge-
,ben und in den. G

T.anzu- |

iiber den bekanntgegebenen Preis hinaus
zu verlangen. Diese Bestimmung deckt
sich mit dem giltigen Landes-GAV fiir
das schweizerische Gastgewerbe.

Mit dem Kanton verkehren
Fiir die Durchsetzung der Bestimmun-

Die grossen Schwierigkeiten der neuen
Verordnung liegen eindeutig nicht beim
Gastgewerbe, das sich seit 1973 diszipli-
niert der Preisanschriftspflicht unterzogen
hat, ein paar schwarze Schafe ausgenom-
men, die es iiberall gibt. Viel mehr dirf-
ten die Beh6rden mit den nicht bis in alle
Einzelhei klaren Besti iiber
Preise in der Werbung und Doppelpreis-
angaben zu kimpfen haben, denen fur
das Gastgewerbe keine besondere Bedeu-
tung zukommt. Es besteht somit keine
Gefahr, dass hier das Gastgewerbe ins

gen sind die Kantone g; sie fith-
ren auch die Strafverfahren durch. Der
Bund begniigt sich mit emer Oberauf—

Sch Id der & Kritik kom-
men kénnte. Um so mehr haben alle Be-
lnebe berechtigten Grund die Pl’EleC-

hend den en

sicht, die im Auftrag des Ei hen
Volkswmschaflsdeparlemenls vom
BIGA, Sektion Gewerbe, in Bern aus-
geiibt wird. Das Eidgendssische Volks-
wirtschaftsdepartement kann mit den be-
troffenen Branchen und Organisationen
Gespriche iiber die Preisbekanntgabe

Négociations fructueuses de la SSH

Vorschriften zu gﬁlz\llcn und beizubehal-
ten und damit ihren Beitrag zur Transpa-
renz des Marktes und zur Information der
Konsumenten zu leisten - ein Beitrag, vor
dem sich kein seriés gefihrter Betrieb zu
scheuen hat. R.S.

Le Diners Club réduit sa commission

Faisant suite aux difficiles négociations menées I'été dernier avec American Ex-
‘press, négociations qui ont abouti a la conclusion d’un contrat avec la Société suis-
se des hételiers, 'organisation de carte de crédit Diners Club Suisse s’est égale-
ment déclarée préte A abaisser,'a partir du ler janvier 1979, le taux de la commis-

schlagen.» Selbstverstindlich. gilt diese
. Bestimmung_nicht, nur_ fiir, Hotels, san-
“dern auch fur Gasthdfe und die gesamte
Parahotellerie.

Es ist somit Klar, dass - im Gegensatz

zur Speise- und Getrinkekarte im Re-
staurant — bei der Réception dem Gast
kein schriftliches Verzeichnis der Uber-
nachtungspreise vorgelegt werden muss.
Auch ist kein Preisanschlag bei der Ré-
ception erforderlich; die miindliche Be-
kanntgabe geniigt. Weder eine miindliche
noch eine schriftliche Bekanntgabe bei
Aufnahme des Gastes ersetzt aber den

Preisanschlag im Zimmer. Dieser muss |

auf jeden Fall vorhanden sein.

Von wann bis wann

Fiir Mitglieder des Schweizer Hotelier-
Vereins geniigt im Prinzip, wenn sie in
den Giistezimmern die Preise der betref-
fenden Zimmerkategorie — mit oder ohne

sion’ auxh

... Les nouveaux taux ont.été réduits res-
pectivement de % a %% selon le chiffre
d'affaires réalisé l'année précédente. Le
taux le plus bas est désormais de 3%%.

Les nouvelles conditions sont valables
pour toutes les anciennes entreprises cocon-
tractantes, si bien qu’il n’est pas nécessaire
de conclure des contrats supplémentaires.
La seule obligation a laquelle doivent se
soumettre les hétels est de placer d la récep-
tion des présentoirs «Diners Club Take-
One». Mais contrairement & Amexco, au-
cune publicité ne doit étre faite dans les
chambres.

Trois millions de cartes

Le Diners Club s’est déclaré prét, en col-
laboration avec la Société suisse des hote-
liers, a publier darLs le «DC-Magazine», des

tantes organisations. de cartes. de crédit. A
Iéchelon international, quelque 3 millions
de cartes sont en circulation. Le Diners
Club compte d'autre part 350 000 partenai-
res contractuels.

Réduction des frais

Par rapport aux autres organisations, le
systéme «Advisoryy du Diners Club consti-
tue une particularité intéressante. Avec cet-
te carte, I'hitelier doit annoncer au centre
administratif du Diners Club, dans un délai
de 24 heures aprés le départ du client, les
factures dépassant un certain montant.
Sous cette seule condition, le Diners Club

« garantit entiérement la couverture de la

facture, sauf bien sir si la carte figurait sur
la liste bloquée.

Le comité central de la SSH a pris

Frithstiick, was auf jeden Fall geb

ist — im Rahmen des Preisspielraumes der
Preisordnung des SHYV, entsprechend der
Publikation im giiltigen Hotelfiihrer, an-
schlagen. Dies bedeutet, dass auch die
verschiedenen Mindest- und Hochstpreise
je nach Saison gleichzeitig auf einem
Preisanschlag im Zimmer vorkommen
diirfen; allerdings muss aus dem Preisan-
schlag klar hervorgehen, von wann bis

Zebra-Tee-Wettbewerb

Auslosung

Es freut uns, folgende Gewinner be-
kanntgeben zu dirfen:

1. Preis

Herr A. Wildi, Albergo Schiff,
Ascona

2. Preis

Herr W. Frst,
Walzenhausen
3. Preis

Herr G. Amstutz, Ho(el Schwanen,
Wil SG

Wir gratulieren den Gewinnern und
danken allen Teilnehmern.

%, Zebra
1¥¢ Kaffee

ZEBRA TEE

Gasthaus. Kreuz,

W. Bruderer
ZEBRA-Kaffee u. Tee AG
Posttach, 8023 Ziirich
Telefon 01/42 31 31

de bli en faveur

de Ihitellerie. Dans lzs medm: étrangers

du DC, des campagnes publicitaires seront

organisées pour I'hétellerie suisse: en 1979,

elles seront placées sous le théme «La Suis-
se est meilleur marché que sa réputation».

Le Diners Club est une des plus impor-

Problémes Jundlques

c i e avec satisfaction du succés
des négociations. Cette réduction du taux
de la commission doit permettre a Uhdtelle-
rie non saisonniére en particulier de dimi-
nuer les frais occasionnés par les cartes de
crédit, avec lesquelles elle aura de plus en
plus a traiter a I'avenir. AVO

Lors de P extr des

de la SSH, M. Beat Miescher,

chef du service juridique, a donné de nombreuses informations sur diverses ques-
tions relatives a la sécurité sociale et a la législation sur le travail. Nous en pu-

blions ci-aprés un résumé exhaustif:

Contrat d’hébergement
Généralités

En ce qui concerne le contrat d’héberge-
ment, il y a lieu de noter tout d’abord que la
Suisse connait relativement peu de difficul-
tés dans ce domaine, et que la jurisprudence
spondante fait par consé défaut.
Mais il n’y a aucun doute que, face d la
tendance qui se dessine de plus en plus dans
tous les domaines en matiére de protection
des consommateurs, au niveau national
comme international, des réglementations
seront élaborées dans un avenir plus ou
moins proche sur ce contrat d’hébergement.
1l serait donc indiqué de mettre,a profit cet-
te période d'attente pour developper et

cor

en temps chez nous c chagque fois

Chers lecteurs,

Au cours de 'année qui vient de s’écou-
ler, les frais de production dans le secteur
de I'édition ont considérablement augmen-
té. En vertu de la nouvelle convention col-
lective de travail avec le personnel techni-
que, qui est entrée en vigueur, la semaine
de 41 heures en 1978, et de 40 heures en
1979, est désormais devenue réalité. D’au-
tre part, les allocations sociales ont été
améliorées. Les agences de presse ont par
ailleurs annoncé une augmentation impor-
tante de leur tarif d’abonnement. A noter
enfin la hausse de quelque 25% a partir du
ler janvier 1979 des taxes postales pour les
Journaux.

Pour toutes ces raisons, I Hatel Revue se
voit Ih dans g
d'augmenter, elle aussi, ses tarifs d'abonne-
ment. A partir du ler janvier 1979, I'abon-
nement annuel G I'Hétel-Revue coite 49
francs (6 mois: 34 francs; 3 mois: 23 francs)
pour la Suisse, et 64 francs pour I'étranger
(40 francs pour 6 mois, et 28 francs pour 3
mois).

Soyez cependant persuadés qu’au cours
de cette année nous nous efforcerons de
poursuivre nos efforts pour satisfaire nos
lecteurs de notre mieux, comme nous
l'avons déja entrepris par la restructuration
de notre journal. Merci de votre compré-
hension et bonne lecture!

Edition et rédaction

Au secrétariat de PAHV

Aprés six ans de fructueuse collabora-
tion, Mme Eliane Roseren-Froidevaux, se-
crétaire de direction, a quitté le secrétariat
de I’Association hételiére du Valais (AHV),
a Sion. Pour remédier a I'absence de cette
collaboratrice de premiére force, TAHV a
fait appel & M. Josef Luggen, de Naters,
qui occupera le poste d’adjoint de direction.
Agé de 28 ans, M. Luggen est diplomé de la

Biren, Kiental (Fam. T. Suter); Rosatsch
Hotel, Pontresina; Hotel Cavalier, Basel;
Boldt-Hotel-Arcadia, Castagnola (E. Gu-
golz-Jenni); Hotel Limmathof. Baden;
Hotel + Kurhaus Moosegg. Moosegg;
A. Candrian, Ca Lustepa, Sentlero Vino-
rum 3, Massagno; Pestalozzigesellschaft
in Zirich, Zirich; E. Leu-Waldis, Hotel
Walhalla, St. Gallen; Sporthotel Pontresi-
na, Pontresina; Th. und F. Miller, Hotel
Isla, Arosa; Tschuggen Hotel, Arosa; Ho-
tel Waldheim, Fam. H. Amstutz, Birgen-
stock; Rest. Belvoir-Park, Zirich; Heinz
Hunkeler, Direktor Kulm Hotel, St. Mo-
ritz; W. Geelhaar AG, Bern; Hotel Kindli,
Zitrich; Hotel- und Badergesellschaft,
Leukerbad; Seiler Hotel Neues Schloss,
Zirich; Hotel Zwyssighof, Wettingen.

Todesanzeige

Wir haben die schmerzliche
Pflicht, die Vereinsmitglieder da-
von in Kenntnis zu setzen, dass

Herr Max Gmiir

VR-Prisident Hotel Atlanta, Briis-
sel

gestorben ist.

Wir versichern die Trauerfami-
lie unserer herzlichen Anteilnahme
und bitten die Mitgliedschaft, dem
Verstorbenen ein ehrendes Anden-
ken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes:

der Zentralprisident
Peter-Andreas Tresch

T Max Gmiir

Max Gmiir ist in Briissel anfangs De-
zember im 73. Altersjahr nach kurzer,

«Hdihere Wirtschafts- und Verwaltungss-
chuley, de Zurich; il s’occupera également
du cours hételier cantonal.

«:M. Jacques.Bérard, directeur de 'TAHV
depuis de nombreuses années, n’y consqcre-
ra, plus.que le_tiers de son_temps. Mais tl
pourra continuer de ¢ompter sur la co
ration de Mme Francine Aﬁenaz~Salamo-
lard, au service de 'AHV depuis plusieurs

années, ainsi que de Mlle Christine Wal-

pen, apprentie de secrétariat.

Vaud

Cours préparatoires aux examens pro-
fessionnels supérieurs pour chefs de cuisi-
ne
Dates:
du 12 au 24 mars 1979
du ler au 13 octobre 1979
Lieu:

Centre professionnel de la SVCRH, av. Gé-
néral-Guisan 42, 1009 Pully

Couit:

720 fr., pour finance de cours (sans le maté-
riel d’enseignement) et repas de midi (sans
boissons). Cette somme est payable d’avan-
ce au CCP de la Caisse d’Epargne el de
Crédit, @ Lausanne, no 10-432 pour le
compte courant de la CPC no 503.904. La
finance d’examen de 550 fr. n'est pas
comprise dans le prix du cours.

Admission: ’

Le cours est réservé aux cuisiniers, suisses
ou étrangers, titulaires du certificat fédéral
de fin d'apprentissage ou d'un titre jugé
équivalent.

Admission aux examens:

Sum admis aux examens les candidats
i de tous leurs droits civiques, en

une occasion de poser le probléme de la res-
ponsabilité causale et donc de la responsa-
bilité sans faute de la part de Ihételier,
mais avec faute concurrente du client.. Nous
reviendrons sur ces questions dans un pro-
chain commentaire.

Unidroit

Le projet qui a été présenté par UInstitut
Unidroit de Rome, aprés de longues discus-
sions, concernant une loicadre européenne
uniformisée en matiére de contrat d'héber-

possession du certificat fédéral de fin d'ap-
prentissage de cuisinier, ou d'un titre jugé
équivalent, et ayant exercé leur métier pen-
dant 6 ans au moins, depuis la fin de I'ap-
prentissage, dont 2 ans au moins @ un poste
comportant des responsabilités.
Renseignements:

Secrétariat de la Commission profession-
nelle cantonale vaudoise. Centre profes-
sionnel de la SVCRH, av. Général-Guisan
42, 1009 Pully, tél. 021/ 29 92 81 (deman-
der Mlle Comte).

gement, n’est pas La resp

bilité pése encore beaucoup trop lourde-
ment sur Uhételier, étant donné que le
client peut @ tout moment exiger une in-

mieux adapter les condi énérales déja
existantes, et surtout pour les appliquer da-
vantage, en ce qui concerne par exemple les
offres et les confirmations. C’est ainsi que
les conditions d’annulation par exemple
pourraient étre fixées de fagon plus unifor-
me et plus claire, surtout pour ce qui est des
délais et des indemnisations.

Les cas de responsabilité civile soulevés
par les vols qui se produisent aussi de temps

totale, tandis que la responsa-
bilité de lhotelier est engagée beaucoup
trop  systématiquement. Ceci s'applique
aussi bien aux cas de responsabilité civile

Fr. 4597.50

sind bisher auf das Konto «Festtagsgra-
tulationsablosungy einbezahlt worden.
Ein schiiner Betrag fiir die Aus- und

qu'aux diverses possibilités d' I du
contrat d’hébergement. Il reste maintenant
a voir si les pays européens appliqueront ef-
Sfectivement ces propositions, et si oui dans
quelle mesure.

(Suite dans un prochain numéro)

W des gastgewerblichen
Nachwnchses' In den letzten Tagen sind
noch Einzahlungen eingetroffen von:

Verenahof Hotels, Baden; Rest. Fisch-
stube, H. Hohl & Co., Zumhhurn Hotel

h Krankheit gestorben. Seit beina-
he 50 Jahren war Briissel sein ausgedehn-
tes Wirkungsfeld, doch blieb er mit seiner
Heimat stets aufs engste verbunden. Max
,Gmilr, ‘Biirger von -Amden, ist in Heer-
brugg aufgewachsen, wo er die ortlichen

.i.Schulen  besuchte.und. .anschliessend an

der Kantonsschule St. Gallen die Matura
erwarb.

Friihzeitig verspiirte er den Drang ins
Ausland, und landete in Briissel, seiner
zweiten Heimat, wo er dank seiner Tiich-
tigkeit eine hochst beachtliche Karriere
machte. Mit 28 Jahren wurde ihm die Lei-
tung des Hotels Splendide anvertraut.
Zwei Jahre spiter iibernahm er als Admi-
nistrateur Délégué das bestbekannte Ho-
tel Atlanta, wo er bis zu seinem Tode, zu-
letzt als Verwaltungsratsprasident, erfolg-
reich titig gewesen ist. Im Belgischen
Kongo war er verantwortlicher Leiter des
Parkhotels in Lumbumbashi, und wih-
rend mehr als 20 Jahren hat er sich im
Verwaltungsrat der Thermalbider und
Grand Hotels Bad Ragaz durch seine in-
itiative Arbeitskraft einen bleibenden Na-
men gemacht.

Ein Leben reich an Sorgen und Kum-
mer, noch reicher aber an Taten und Er-
folgen und geprigt von menschlicher
Grosse hat seinen Abschluss gefunden. e.
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Skigebiet Hasliberg

Vier Orte unter einem Namen

Die Hashberger wollen’s wissen. Mit der Namensanderung ihrer vier Ortsteile, mit

1.

ver Neu- und Umb

in der Hi

ie, mit E von Skiliften

und beleuchteten Langlaufloipen, stellten die Hasliberger an einer P

ihre Attrakti der Wi

gereicht. Das Motel Sherlock in Meirin-
gen befindet sich bereits im Bau und wird
voraussichtlich auf die kommende Win-
tersaison erdffnet. Das 20-Betten-Hotel
Briinig-Kulm ist ebenso in einer Umbau-
phase (Eroffnung 1.5.1979) wie das Hotel
Viktoria in Hasliberg-Reuti. Die neuge-

1978/79 vor.

Die vier Ortsnamen der Gemeinde
Hasliberg, Hohfluh, Wasserwendi, Gol-
dern und Reuti fihrten seit langer Zeit zu
unklaren Bezeichnungen in vielen Reise-
fihrern und Zhnlichen Verzeichnissen.
Statt von Hasliberg wurde von Goldern
oder Reuti gesprochen, Orte, die auf kei-
ner Landkarte zu finden sind. Dies und
anderes bewogen die Gemeinde und den
Verkehrsverein Hasliberg, eine Anderung
der Ortsnamen zu beantragen. Sie fanden
ihr Vorbild in der Ortschaft Pfronten im
Allgiu, welche 13 Ortsteile umfasst. Aus-
schl bend fir die N dnderung
war sicher auch der enorme Publizitits-
verlust, den die Hasliberger hinnehmen
mussten. Sie werben ja immer noch um
die Gunst des Wintergastes. Der Som-
meraufenthalter, dem 250 km Wanderwe-
ge zur Verfiigung stehen, in die bisher ca.
cine Million investiert wurde, iiberragt
immer noch. Ab sofort gelten deshalb fol-
gende Ortsnamen und Postleitzahlen:
6083 Hasliberg-Hohfluh, 6084 Hasliberg-
Wasserwendi, 6085 Hasliberg-Goldern,
6086 Hasliberg-Reuti.

Skilifte

Seit 1959 verfiigt das Haslital iiber eine
Gondelbahn. Zur Belebung des Hauptor-
tes im Haslital wurden 1973 die Meirin-
gen-Hasliberg-Bahnen gebaut. Eine Pen-
del-, zwei Gondelbahnen und ein Sessel-
lift erschlossen das Gebiet rund um die
Migisalp und Planplatte. Spiter wurde
der Skilift im Hintertschuggi, der Sessel-
lift Bidmi-Kaserstatt und der Skilift Bid-

mi-Miigisalp erstellt, der in den nichsten
Tagen erdffnet wird. Dieser Lift fithrt von
der FIS-Weltcup-Strecke nach Migisalp.
Der 1522 m lange Lift wird mit seiner
Férderleistung von 800 Personen in der
Stunde die Kapazitit des Skigebietes
Meiringen-Hasliberg auf 7800 Personen
erhohen. Diese Transport-Anlagen erzie-
len jihrliche Einnahmen von ca. 4 Millio-
nen Franken, davon fallen 1,3 Millionen
fur Lohne der 25 Jahresanges!elllen (1m
Winter atzlich 40 S )
weg. Bezeichnenderweise ist zu vermer-
ken, dass ohne diese Anlagen und ohne
den Tourismus die Halfte der Bewohner
des Hasliberges auswandern miisste, wie
Verkehrsdirektor Samuel Hirsig an der
Presseorientierung erklirte.

Auch fir das leibliche Wohl am Rande
der Skipisten wurde gesorgt. Auf der Ma-
gisalp finden sich ein Restaurant und auf
der Kiserstatt ein Berghaus mit Unter-
kunft und Verpflegung.

Das Skigebiet Meiringen-Hasliberg be-
kriftigte sein Pradikat «besonders fami-
lienfreundlichy mit der Eroffnung eines
Kinderhortes der Schweizerischen Ski-
schule auf Kiserstatt. In den Lokalititen
der Schwingersektion Hasliberg werden
die Kinder ab drei Jahren von einer Kin-
dergirtnerin betreut.

Hotelboom
Zurzeit sind noch sechs weitere Projek-
te im Ei h Die Baubewilli

fur die Hotels Sherpa (Meiringen) und
Panorama (Hasliberg) wurden bereits ein-

-

Herr Minister, Thr Land betont und
fordert in den letzten Jahren stark die
Qunll!it, und Sie haben mlt Stolz auf

i Fortschritte hing

Qualitiit heisst Leistung, und Leistung
muss bezahlt werden. Osterreich hat sich
denn auch in den Preisen denjenigen der
Schweiz spiirbar angeniihert. Befiirchten
Sie nicht, Osterreich, das als Billigfe-
rienland bekannt war, konnte eine bis
anhin wichtige Gas(egruppe aus der nie-
dern K 5
dere aus der Bundesrepublik?

Ich glaube nicht, denn wir kénnen in
Osterreich folgendes feststellen: Es ist
richtig, dass durch die Qualititssteige-
rungen die Preise, besonders in den ho-
her klassifizierten Hotels und Gaststit-
ten, angezogen haben. Hier haben wir
uns sicherlich den Schweizer Verhiltnis-
sen angepasst und den Schweizer Prei-
sen angenihert. Es gibt aber ausser die-
sen Al-, A- und B-Betrieben noch die
C- und D-Hiuser und sehr viele Privat-
zimmer. Da gibt es sehr wohl noch ein
billigeres Angebot.

Wir wollten zwar niemals ein Billig-
land, aber immer ein preiswertes
Ferienland sein und sind es daher in je-
der Bezichung jetzt noch immer. Inter-
essanterweise zeigl die Statistik, dass der
Gast immer mehr die bessere Qualitit,
die hoheren Kategorien nachfragt. Wir
stellen Zuwachs bei den Al-, A- und B-
Hotels fest, wihrend man in den andern
Gruppen mit einem Riickgang rechnen
muss.

Macht Thnen, insbesondere lingerfri-
stig gesehen, die grosse Abhiingigkeit
des osterreichischen Fremdenverkehrs
vom Giistereservoir Bundesrepublik Sor-
gen?

Nein, das macht uns keine Sorgen,
obwohl der Anteil der Giste aus
Deutschland von 80 auf 76 Prozent ge-
sunken ist. Dafiir haben vor allem die
Niederlinder und die Englinder wieder
aufgeholt. Aber es ist doch so, dass in ei-
nem deutschsprachigen Land wie Oster-
reich, mit einer fir den deutschen Gast
verhiltnismissig interessanten Bergwelt
und Szenerie fir den Wintersport, der
Anteil cbendieser deutschen Giste frap-
pant hoch ist. Wir legen jedoch Wert
darauf, uns nicht allein auf den deut-
schen Gast cinzustellen, sondern auch
andere europiiische und iiberseeische
Gistemiirkte zu erschliessen.

Sie haben sich hinsichtlich der Ent-
wicklung des Sommertourismus recht
optimistisch geiussert. Osterreich hat
aber an seiner Ostgrenze Linder, die
mehr und mehr - teils durch Liberalisie-
rung und moglicherweise mit Dumping-
preisen — verstiirkt auf den westlichen
Touristenmarkt driingen. Glauben Sie
nicht, fir Osterreich konnte hier dassel-
\bc Problem efitstehen, das die Schweiz

Heute mit Han-
delsminister Dr.
Josef Stariba-
cher, Obmann
der  Osterreichi-
schen Fremden-
verkehrswerbung
(OFVW), Wien

Tourismus von
Amtes und
Herzens wegen

jahrelang mit ihrem billigeren Nachbarn
an der Ostgrenze hatte?

Ja, da haben Sie schon recht, ob
Schweiz zu Osterreich oder Osterreich
zu den Staatshandelslindern, es hat sei-
ne Nachteile, ein billigeres Nachbarland
zu haben, das vielleicht sogar durch
Subventionen die Preise noch besonders
hinunterdriicken kann. Man darf aber
nicht vergessen, dass gerade in Ungarn
und der Tschechoslowakei sowie in an-
dern Oststaaten Tourismus auf einer
ganz andern Basis passiert und dass da-
her gerade Giste aus dem westlichen
Ausland nur sehr bedingt die Erholung
und Entspannung finden, die sie sich in
einem Ferienland wiinschen. Um ein

. Urlaubsland zu besuchen, muss doch

dort der Warenverkehr vollkommen frei
sein, das heisst, der Gast muss dort alles
kaufen koénnen, was er will, und das
wenn moglich sehr preiswert. Da glaube
ich, sind doch diese Staaten noch sehr
weit davon entfernt.

Sie haben beim Gespriich mit Journa-
listen betont, Osterreich sei das Alpen-
land. Nun nehme ich nicht an, Ihr Glau-
be sei so gross, dass Sie die Schweizer
Alpen nach Osterreich versetzen kon-
nen. Was halten Sie von einem vcrmehr-
ten Z hen der Alpenli
Sind Sie nicht der Ansicht, gcsamumft
wiire es fiir alle vorteilhafter, auf den

zu werben?

Zuerst mochte ich doch feststellen,
dass ich weder den Schweizern die Ber-
ge versetzen will, noch dass ich als
reichischer  Fremdenverkehrsminister
der Meinung bin, Gott sei Dank ist der
Schweizer Franken so hoch, jetzt kom-
men alle, die sonst die Schweiz besu-
chen, zu uns. Ich glaube nur, man miis-
se den Gegebenheiten Rechnung tragen
und sich cben alles genau iiberlegen
und anschen.

Das Interview

baute Ré und das Restaurant «La
Meéringue» im Hotel Sauvage Meiringen
wurde am Weihnachtsabend dem Betrieb
iibergeben. Gleichzeitig mit der Namens-

( November —4% R

Die riickliufige Tendenz des
Fremdenverkehrs in der Schweiz hat
sich im frequenzschwachen Novem-
ber fortgesetzt. Wie das Eidg. Stati-
stische Amt mitteilte, ist die Zahl der
Logiernichte in Hotelbetrieben ver-
glichen mit dem November 1977 um
43 000 oder 4 Prozent auf 1,16 Mio

anderung wurde die neue 3 km beleuch

te Lichtanlage der insgesamt 6 km langen
Panorama-Loipe bei Hasliberg-Hohfluh
eingeweiht.

Rennfreudig

Mit der Durchfithrung der Schweizeri-
schen -alpinen Skimeisterschaften der
Herren haben sich die Hasliberger wie
schon 1976 mit der Weltcup-Damen-Ab-
fahrt cinen dicken Fisch geangelt. Hasli-
berg, das als besonders renngeeignet gilt,
wird diese Rennen vom 15. bis 18. Fe-
bruar 1979 durchfithren. Dieses Unter-
nehmen wird die Veranstalter rund
100 000 Franken kosten. Man schaut zu-
versichtlich in die Zukunft, denn kaum
eine andere Region in der Schweiz fihrt
annihernd soviele Rennen durch wie
Hasliberg. ES

'KAKIT wihlt

Sekretir

Die Kommission «Kirche im Touns-

uriick Wihrend  die

inlindischen Giste um 1 Prozent
zahlreicher waren, schwichte sich
die Nachfrage aus dem Ausland um
durchschnittlich 7 Prozent ab. Ver-
mindert hat sich der Besuch aus al-
len wichtigen Einzugsgebieten, ins-
besondere aus Nordamerika, Frank-
reich und Italien.

Vom Januar bis November 1978
verzeichnete die schweizerische Ho-
tellerie rund 29 750 Mio Aufenthal-
te, das sind 630 000 oder 2 Prozent
weniger als in den ersten elf Mona-
ten des Vorjahres. Der Binnenver-
kehr nahm leicht zu (um 0,5 Pro-
zent), und die Frequenz auslindi-
scher Touristen sank um etwa 4 Pro-

zent. esta
J
tellerie, Gaslgewerbe Camping, Wall-
fahrt, ei Isorge,

regt Neuerungen und Verbeﬁserungen an
und arbeitet mit den in gleicher Richtung

mus» (KAKIT) ist ein von der Schwei.
rischen  Bischofskonferenz
Gremium, das sich aus speziell in der tou-
ristischen Seelsorge ei

titigen Gremien des Schweizerischen
Eva lisch Kirchenb d zusam-
eingeselztes  men.
Die KAKIT hat an ihrer Sitzung Mitte
ten Theolo- ber in der Schweizerischen Ver-

gen als Vertreter der Didzesen und aus
Fachleuten nationaler Organisationen des
Tourismus und des Verkehrs zusammen-
setzt.

Die KAKIT koordiniert die pastorale
Titigkeit in Fremdenverkehrsorten, Ho-

kehrszentrale in Ziirich Beat Drack (Wa-
bern/Bern) als Sekretir und Promotor ge-
wiihlt. Ferner hat sie eine erste Fassung
eines Arbeitspapiers itber «Die Kirche
und die touristische Mobilitit der Men-
scheny verabschiedet. pd

Es ist vollkommen richtig, wenn Sie
der Meinung sind, wir miissten als Mit-
teleuropder, speziell als Alpenlinder,
gemeinsam versuchen, den amerikani-
schen und den immer bedeutender wer-
denden japanischen Markt zu bearbei-
ten, diese Giste nicht nur nach Europa
zu bringen, sondern ihnen zu sagen,
kommt die schonen Berge ansehen,
kommt ins Alperigebiet. Da wiirden ja
die Schweiz und Osterreich pridesti-
niert sein, mit gemeinsamer Werbung
aufzutreten. Ob wir das brin-

sein, sondern ihm das Gefiihl gibt, hier
einen wirklichen Urlaub wie zu Hause
zu verbringen. Das halte ich fir unbe-
zahlbar. Wir unternehmen deshalb auch
alles, um diese Art der Fremdenver-
kehrsstruktur zu erhalten. Ich kann mit
ruhigem Gewissen sagen, dass auch in
den Strukturinderungen hin zur Quali-
tit der Familienbetrieb niemals auf der
Strecke geblieben ist, ganz im Gegen-
teil. Wir haben gerade mit den Fami-
lienbetricben die besten Erfahrungen

ht, die sich und heute

gen, kann ich heute noch nicht sagen,
denn diesbeziigliche Bemithungen hat
es schon gegeben, aber sie waren nicht
sehr erfolgreich.

Die osterreichische Bundesregierung
bekundet oft, wie wichtig der Tourismus
fiir das Land ist. Sie selbst und andere
Behordenvertreter pflegen engen Kon-
takt mit touristischen Institutionen.
Laut Artikeln in der Fachpresse sind
Hotellerie und andere Sparten des
Fremdenverkehrs jedoch der Ansicht,
der Staat werfe ihnen oft Kniippel zwi-
schen die Beine und ganz allgemein sei
das Fremdenverkehrsbewusstsein zu we-
nig ausgeprigt. Kiirzlich wurde ja auch
der OFVW die verlangte Budgeterho-
hung nicht zugestanden.

Die Linder haben heuer - iibrigens
erstmals — Abstand davon genommen,
das Budget der OFVW zu erhshen. Da-
durch konnte auch der zweite Partner,
die Handelskammer, keine Erhéhung
vornehmen, und dann ganz besonders
auch der Staat nicht, der mit 60 Prozent
an der OFVW beteiligt ist. Fir mich
steht aber jetzt schon fest, dass es nich-
stes Jahr wieder zu einer Budgeterho-
hung kommt.

Man muss hier ganz besonders beach-
ten, dass Fremdenverkehr Sache der
Linder ist und dass die OFVW nicht
diktieren kann. Es gilt immer, einen ge-
meinsamen Weg zu finden mit den
ncun Bundeslindern und der Bundes-
kammer der gewerblichen Wirtschaft,
Alle Beschliisse miissen gemeinsam ge-
fasst werden.

Dass man in den Zeitungen sehr oft
liest — es ist zum Teil verstindlich —
durch besondere Steuerbelastungen, vor
allem bei den Extras, wiirden die Giste
immer weniger konsumieren, das ist ein
Problem, das jetzt gerade unser Finanz-
minister mit einer Kommission in An-
griff nehmen will.

Die Hotellerie wird, wie in der
Schweiz, von den kleinen und mittleren
Familienbetrieben getragen. Hiilt die
Regierung diese Struktur fiir gut, und
was tut sie, um sie zu erhalten?

Ich halte das, um es ganz krass auszu-
driicken, fur die einzig mégliche Struk-
wr fiir Osterreich, weil gerade die fami-
liire Fithrung der Hotels und Pensionen
dem Gast das Gefuhl gibt, nicht in einer
Touristikindustrie  eingeschichtet  zu

Qualitiit bicten, wie man sie frither nur
in der Schweiz kannte.

Welchen Stellenwert hat in den Augen
der Reg die U
lung? Wird etwns getan, damit sie sich
auf mit zei

Aussichtsturm

Der aus 30 Kubikmetern Holz und
zwei Tonnen Schrauben bestehende, 33
Meter hohe Aussichtsturm auf der Albis-
Hochwacht konnte kiirzlich eingeweiht
und der Vereinigung Pro Sihltal zuhan-
den der vielen Albis-Wanderer iibergeben
werden. Die Material- und Konstruk-
tionskosten von 150 000 Franken wurden
von den Rotary-Clubs von Ziirich und'
Umgebung aufgebracht.

Rekordherbst

Der Verkehrsverband Ziirichsee und
Umgebung kann auf einen Rekordherbst
zuriickblicken. Nach dem schlechten
Sommer setzte in den schénen Herbstmo-
naten eine sehr starke Ausfliiglerfrequenz
ein, von der nicht nur die Ausflugswirt-
schaften vom Albis bis ins Oberland pro-
fitierten, sondern auch die Verkehrsbe-
triebe Ziircher Oberland (VZO), die
Forchbahn, die Greifensee-Schiffahrt
(vor allem dank dem neuen Schiff «Salo-
mon Landolt») und die Ziirichsee-Schif-
fahrt, die vom August bis Oktober die
schlechten Friihjahrs- und Sommerergeb-
nisse praktisch ausglich, wihrend die Au-
tofihre Meilen-Horgen das ganze Jahr
hindurch eine grosse und regelmissige
Frequenzsteigerung verzeichnen konnte.
Die Ubernachtungen nahmen vor allem
in Uster zu; am Ziirichsee selbst wurden
in Horgen und Widenswil nach Rappers-
wil am meisten Ubernachtungen regi-

striert, ke
Oktober-Tief

Gegeniiber dem Oktober 1977 haben
im Berich t die Ubernach

um 13,7 Prozent abgenommen, und fielen
damit auf einen seit 1968 im Oktober nie
mehr registrierten Tiefstand. Trotz der
praktisch unverinderten Zahl der An-
kiinfte sank die Ubernachtungszahl der
Inlandgiste leicht um 0,5 Prozent; bei den
Auslandgisten nahm sie mit 16,2 Prozent
in wesentlich stirkerem Ausmass ab. Be-
merkenswert ist dabei vor allem die Ab-
nahme der Ubernachtungszahl der Giste
aus den USA um rund drei Zehntel.

Im Zeitraum Januar bis September
1978 war in der Stadt Zirich bei den
Ubernachtungen ein Riickgang um 4,5
Prozent zu verzeichnen. Fir die ganze
touristische Agglomeration waren die
Frequenzen ebenfalls riickliufig, und
zwar um 4,2 Prozent,

Kandidatur Winterthur...

Die Bewerbung Winterthurs um natio-
nale Grossveranstaltungen war in ver-
schiedeneni Fillen erfolgreich. So findet

Unternehmermethoden vertraute Hote-
liers und Gastwirte stiitzen kann?

Wir haben auf der einen Scite die
Fremdenverkehrs-Schulen, wo wir Bu-
ben und Midchen, die aus den norma-
len Hauptschulen kommen, sowie Mit-
telschiller direkt fir den Fremdenver-
kehr ausbilden. Dariiber hinaus gibt es
dann die Wirtschaftsforderungs-Institu-
te der Handelskammern und die Berufs-
forderungs-Institute, die Berufsausbil-
dung betreiben, um den aufgeschlosse-
nen jungen Unternehmern oder Un-
selbstandigen die Moglichkeit zu geben,
all das Wissen und Kénnen zu erwer-
ben, das man heute zur Fithrung eines
gastgewerblichen Betriebes braucht.

Wir messen dieser Schulung die
grosste Bedeutung bei. Dariiber hinaus
unterstiitzt das Ministerium durch Ar-
beitsgruppen Fremdsprachenkurse nach
modernen Methoden, denn Fremdspra-
chen sind das A und O ecines jeden tou-
ristischen Staates. Da ist die Schweiz ja
viel besser dran als wir.

Schliessen diese Bemiihungen auch
die Fa g des gastg
Nachwuchses mit ein?

Ja, auch hier haben sich die Wirt-
schaftsforderungs-Institute und andere
Stellen sehr eingesetzt, mit Unterstit-
zung des Handelsministeriums, damit
diese Nachwuchsschulung bestens funk-
tioniert. Ich darf sagen, dass wir in die-
ser Beziehung eigentlich keine Klagen
horen.

Zum Abschluss die Frage: Gibt es im
schweizerischen Fremdenverkehr irgend-
eine Organisation oder Institution, um
die Sie unser Land beneiden?

Zuerst wiirde ich die Schweiz irrsin-
nig benciden um ihre kapitalmissige
Stiirke. Zweitens um ihre lange Neutra-
litits- und Friedenszeit, die es ihr er-
moglicht hat, gerade im Tourismus sehr
wohl nicht nur Kapital zu sammeln,
sondern in ganz grossem Ausmass durch
aktives Auftreten immer noch als das

Reiseland zu gelten.

(N

im h Jahr das 3. Eidgendssische
Lindlermusikfest, der Schweizer Stidte-
tag und viele Generalversammlungen wie
dicjenige der CVP, der Stenografen, der
Endokrinologen, der Magier, der Modi-
sten, der Comestibles Hindler, der
Frauenclubs des VSAM und anderer in
Winterthur statt. Auch mit der Durchfiih-
rung des Eidgendssischen Turnfestes vom
Jahre 1984 ist dic Stadt in der Ziircher
Landschaft betraut worden.

Freizeit und Bildung

Ein Jugendfreizeitfihrer fiir Winter-
thur ist soeben erschienen. Er wird vom
Verkehrsbiiro abgegeben und soll Ratlo-
sigkeit und Langeweile im Freizeitverhal-
ten Jugendlicher nicht aufkommen lassen.
Die Publikation erginzt eine mit viel Er-
folg herausgegebene Broschiire iiber die
Winterthurer Bildungsstitten, die dem
Publikum insgesamt 26 Institutionen mit
einer fast unbegrenzien Palette an offe-
nen - Ausbildungsmdglichkeiten  nahe-

bringt. ci
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Ehrung langjahriger Hotelangesteliter durch den SHV im Jahre 1978 — Distinctions conférées en 1978
par la SSH a des employés d’hétel ayant de nombreuses années de service

Bellevue, Arosa

30 Fasser Rudolf 5 Abad Pilar

Sporting-Restaurant, Biel Cornavin, Genéve

10 Wyss Vreni

25 Bovay Alois 5 Demetz Peter

20 Magalotti Esther

5 Loosli Peter 20 Streit John

5 Duss Agathe

Berghotel Pra

Cahld ..

Arosa

10

Tschuggen Hotel, Arosa

aaaanoan

Cubertoret Rafael

Balan Juliana

Gavarini Enrica
Gavarini Renato
Galler Benjamin

Parnanzone Carmine

Sassella Ana
Steiner Mark

15 Amolini Giacomina“
15 Amolini Francesco
10 De Siena Giulio
10 Vieira Domingo

Alpenblick und

5 Jaberg Marguerite

5 Jaberg Heinz

5 Konzett Hansdres

5 Rodriguez Rosa

5 Roth Martha

5 Schuhmacher
Christine

15 Coco Orazio

10 Castro Julio

10 Hellmeier Heinz
10 Marzari Aima

5 Fischer Roland

5 Pauchard Henry

s 1

25 Riegg Edy

Parkhotel Giessbach,
Brienz
10 Amati Alberto

Epoque, Genéve

15 Bi oun Raouf  $ , Gr
Henry 25 Stutz Julia

10 Gonzalez Raimundo

10 Vernay Agnés

5 Brana Sergio

5 Dubois Bernard

Parkhotel Schonegg,
Grindelwald

15 Amacker Oswald
15 Kauz Dora

Acapulco au Lac, Ascona geehotel Waldstitterhof,

10 Zaninetta Pietro Brunnen
Ascona, Ascona b =t
5 Agatic Manda
5 Colucei Vincenzo Restaurant Buchenegg,
Buchenegg
5 Tobler Silvia

Verenahot, Baden
15 Pfister Emma Mothotel Sommerau,

ur
5 Vincenz Martha

Stern, Chur

15 Schmid Angelina
5 Battaglia Luzi
5 Guetg Luzia
5 Meier Kathy

Hotel und Kurhaus, Bad
Passugg

5 Evdenic Nikola

5 Vasic Nedelko

5 Wielander Peter

Grand Hotel Hof Ragaz,

Bad Ragaz

22 Rupp Ferdinand Vieux-Valais, Crans
20 Cotti Nilde 5 Perren Marie Claire
20 Zarini Alberto

des Alpes, Davos-Dorf
15 Mori Felice

15
15

Piasini Tarcisio
Rattimann Berta

15 Simon Paul 5 Rizzetto Antonio
10 Camisa Cesare
10 Cotti Melchior Du Midi, Davos-Platz
10 D’Eramo Attilio 20 Antenen Martha
10 Janutin Martin

10 Lo Gatto Nicola Sporthotel Pischa,
10 Scharegg Erika Davos-Platz

10 Schmid Johann 10 Mercaldi Maria

5 Derungs Paula 10 Passaniti Basilio
5 Gros Rado 5 Hoogland Theo
5 Kralic Slavko 5 Rinaldo Michele
5 Perko Igor

5 Pichler Anna-Maria ~ Seehof, Davos-Dorf
5 Rosenkranz Heinrich 10 Pelaez José Maria
5 TrivellaUgo

Sunstar-Hotels,
Davos-Platz

5 Birda Radoijka
5 Birda Oktavian
5 Birda Dimitrie
5 Hartmann Julia

Lattmann, Bad Ragaz

25 Truffer André

15 Gadient Trudy

15 Grande Gabriele

10 Derungs Josef

10 Stiegler Karl

10 Wittwer Heinz
5/ '/Alonso Carillo Tomas
5 Bloemendaal Anneke
5 Hobi Ruth

Quellenhof, Bad Ragaz

20 Ténz Magdalena

15 Caminada Anton

Engelberg, Engelberg
10 Fernandez Luciano

Marguerite, Engelberg
25 Kaler Herta
25 Purdeller Alois

5 Linares Isolina
5 Llopis Juan

du Midi, Genéve
5 Castineiras José

Mon-Repos, Genéve

5 Celano Federico

5 Dominguez Antonio
5 Garcia Andre

5 Valorani Marcel

de la Paix, Genéve
40 Hagnauer Otto
20 Appino Elia

10 Caruso Filippo
10 Peque Virginia

La Réserve, Genéve-
Bellevue

5 Cirri Giuliano

5 Otero José

5 Rigotti Enrico

Du Rhone, Genéve

20 CinaOlga

20 Mahmoud Violette
20 Tschernutter Rudolf
15 Alberici Mario

10 De Marco Dante

10 Fandino Mata Julio

5 Aguiar-Perez Isaac

5 Garcia-Alvarez Albina

Sunstar + Adler,
Grindelwald

5 Rami Gianfranco
5 Sagmeister Gertrude

Maria
5 Schilling Johann

Ref. Heimstitte, Gwatt
10 Graf Urs
10 Poschung Hanna

5 Babic Vera

5 Steurer Eliane
5 Suarez Sara

5 Suarez Manuel

Rebstock, Herisau

5 Cop Vijekoslava
5 Cop Zelko

Metropol, Interlaken

5 Jegerlehner Heinz
5 Oudenhuysen Wim

10 Severi Pierantonio 1yS

10 Surdo Nicola 5 Ramos Finita

5 Borel Antonietta

5 Capon Josefa Grand Hotel Victoria-

5 Crausaz Roger Jungfrau, Interlaken

5 Dovale Pilar 5 Geluk Hetty

5 Heuschling Nick 5 Runkas Daniel

5 Montana Antonino 5 Stehle Gisela

5 Perez Maria Olga

5 Rodriguez g Continental Hétel,
Purificaci L

5 Vit;et Marie: ' 10 D'Angelo Nicodemo
Dominique 10 Dubath André

10 Giese Waltraud

Le Richemond, Genéve
20 Facciani Alfredo
20 Serafin Lorenzo

10 Manz-Moreillon
Grethe
5 Arpagaus Elsa

Berset Giovanna

156 Jahns Giesella
15 Rest Jakob

10 Tobler Elisabeth
5 Hediger Hans

10 Beck Ferdinand
10 Beck Heinz
10 Puertas Fernando

5 Varela Esperanza
Thermalbader und 5 Varela Francisco
Grand-Hotels, Bad Ragaz 1
20 Stalder Walter Sternen und Restaurant
15 Gutheil Karl Faulensee

10 Egger Lea

5 Kaiser Hendrik Saknuchel FeISk

5 Plaz Meinrad Hotel Kristall, Fiesch

Parkhotel Kurhaus, 10 Bortis-Bittel Rosy
Bad Tarasp

20 Stecher Robert Anton “5" Codazzi Ermida

Erlibacherhof, Er h

10 DufourAndré 5 :

10 Garcia Delfino 5 Bonani-Doerler

10 Schweizer Christine Brigitte r

10 Vaucher de laCroix ~ 5 Gonzalez David
Jacques 5 Mamin Wanda

10 Vignoli Giovanni -

5 Grande Eli Ecole} 5

5 Grande Grégoire Lausanne

5 Lang Pierre-André ~ 25 MazzaRemo

5 Lazzerini Roberto 15 Mazza Clara .

5 Matassa Vittorio 10 D'Andrea Giovanni

5 Vazquez Maria 5 D'Andrea Nicola

Société pour

5 Martin Paula
Restaurant du Lac de
L

I'industr de la
restauration S..LR. S.A.,
Genéve

10 Botti Oreste

5 Lempereur Christiane yp opeay, Lausanne

Airport, Glattbrugg
10 Palmieri Sergio

Surpunt, Flims-Waldhaus 10 Ruggiero Gino

Admiral, Basel
5 Brunner Anna

International, Basel
15 Gasteyger Ines

15
10

Gasteyger Rolf
Siegel Gerlinde
Bachmann Bruno
Corkovic Elza
Heeckt Céacilie
Karakuzu Kazim
Mdller Heinz
Oek Abas
Picallo Maria
Schild Ursula
Vallee Philippe

aaaaaaaaa

Jura, Basel

20 Tubi Giuseppe
10 Nunnez Erminio
5 Blagojevic Lazar

Alpina, Grindelwald
Paxmontana, Fliieli-Ranft-20 Brunner Alice
21 Hilfiker Curt
10 Burgi Margrit
10 Schnellmann Anna 10 Pizzati Bruno
5 Jolidon Yvonne
Le Plaza, Fribourg 5 Milivojevic Milena
10 Ducrest Agnes
10 Michel Monique

Restaurant Le Frascati,
Fribourg
10 Fernandez

35 Marmet Frieda

Brawand Gret

. 20 Bucher Josef
José Antonlo 20 Kernen Hulda
Hotel Ambassador, 15 Flack Gusti

Genéve 10
5 Bernet Jean-Claude 10
5 Dubuc Annie

Boss Erika
Di Bernardo Luigia

10 Schirmer Hans
5 Aebersold Bethli
5 Alvarez Candida

Beau-Rivage, Genéve
5 Fernandez-Gonzalez

Belvédére, Grindelwald

5 Milivojevic Miroslav

Derby-Hotel, Grindelwald g

Di Bernardo Eustachio

: N Maria Thérésa

§ Vidulovic Miro § Fernandez-Alvarez
David

Unione, Bellinzona .

5 Gnevkow Carmen 5 Isabella Agostino
des Bergues, Genéve
15 Ciabatti Augusto
15 Zahler Rolf
10 Bidal Marie-Jeanne
10 Tassi Ferdinando

5 -Bon Marcel

Hotel Béren, Bern
15 Maurer Maria

Bellevue Palace Hotel,
Bern
20 Clavioz Christian

5 Alvarez Antonio

5 Arias Miguel

5 Balajev Christian

5 Balmer Fritz

5 Campopiano Eglio

5 Loeffler Johanna

5 Pellegrino Gaetano

5 Trutmann Marianne

5 Ziella Ponzio
Maddalena

20 Andrey Sarah

Lausanne Palace,

Lausanne

15 Laurella Fernand
15 Rey Garcia Carmen
10 Alba Francesco

10 Damizia Vincenzo
10 Grazioli Emma

10 Stio Rocco

10 Szymanski Urs

10
5 Barrientos Manuela
Barrientos José
Geoffroy Hervé
Martinez Maria del
Carmen

Muntoni Giuseppe

Quiralte Angel

Temple Elisabeth

Werdenberg Walter

Royal-Savoy, Lausanne

40 Pape Xavier

20 Poletti Antonio

10 Dido Albert

Victoria, Lausanne
10 Garrido Angelo

Rest. La Voile d'Or,
Lausanne-Vidy
5 Alonso Visitacion
5 Alonso Pedro

o

aoan

Sunstar, Lenzerheide
5 Montez Severino
5 Oswald Enrico

Taufer Pierrfrancesco

Eiger, Grindelwald

5 Cabana Rosa

Fiescherblick,
Grindelwald

15 Maeder Fritz 5 Fernandez Julia
15 Duo Sante 5 Mora Ramon
5 Hinemorder Renate 5 Pugin Marcelle
2 ay e de Berne, Genéve
inod Robert 5 Charet Alal
5 Rodriguez Jesus areteauAlain
5 Szakos Margit Blanchisserie des Hotels

Regina-Arabelle, Bern
10 Gutierrez-Vazquez
Juliana

10 Pedreira Francesco
Volkshaus, Bern

15 Bellinelli Delfasio
15 Schaer Hans

§ Vedovati Mario

Elite, Bienne
5 Foglia Ernesto

5 Kovacevic Ana

S.A., Genéve 5 Merz Willy
10 Senise Térésa 5 Tapia Bienvenido
10 Senn Willy

10 Tecchia Orsola

Grindelwald
Century, Genéve 15 Woitaska Hans
10 Farinelli Loriana

10 Farinelli Francesco Weisses Kreuz,

10 Frau Mario Grindelwald
10 Sgambato Melina 25 Oberhauser Franz
5 Escarra Elias 25 Wyss Willi

5 Prenzler Eberhard 10 Lindegger Josi

5 Hernando Alejandro

1
Hotel Jungfrau + Crystal, 15

Hotel- und

Biadergesellschaft,

Leukerbad

35 Alletignaz

15 Basso Oswaldo

15 Ferorelli-Difonzo

Anna

Ferorelli Paolo

Grichting Marius

Loretan Mathilde

15 Mecugni Toni

15 Mecugni-Bicarelli
Wanda

15 Schetter Gerhard

10 Brunner-Jingling

Renate

Kiechler Heinrich

15

o

10
10

10 Pajon 0

Simone Giovanni
Brunner Rolf
Cvetnic Milivoj
Fernandez Gerardo
Fernandez-Prieto M.
Isabel

Gundin Antonio

10

5]

5

Dobrosavljevic

Jovanka
5 Lackovic Pavle
5 Savic Radmilla

Buffet de la Gare,
Porrentruy

5

5

5

5

5 Gundin- he.
Manuela

5 Ippoliti Alberto
5 Kindler Beat

5 Lella Franco

5 Marin Jean-Claude
5 Martinez Raoul
5 Martinez-Sanchez
Irene

5 Meijide Manuel
5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

Petrucelli Francesco

Rodriguez Daniel

Rodriguez Marcelina

Sanchez José-
Antonio

Sanchez M. Asuncion

Sdun Bruno

Silvarrey Encarnacion

Silvarrey Gonzalo
Toffol Reinhard
Torres Manuel

Esplanade, Locarno
10 lampietro Emilio
10 Saccaggi Luigi

Muralto, Locarno
10 Madueno Rosario
10 Sandrini Nino
10 Storni Martha

Bellevue au Lac, Lugano

20 Pulfer Valentina

Lotschberg, Interlaken 20 Pulfer Rudolf
25 Ritschard Martha

10 Signorell Guido

Commodore, Lugano
5 Narcelli Carmen

Cristallo, Lugano
15 Fumagalli Cesare
10 Tarello Augusto

Grand Hotel Eden,
Lugano

5 Fasoli Maria

5 Parolini Andrea

du Lac-Seehof, Lugano
30 Ganna Giuseppe
10 Zampol Celeste

Carlton Tivoli, Luzern
25 Forni Anni

.10 Limacher Otto
10 Mades Gerhard

5 Koller Konrad
5 Stankov Ljubisa
5 Thomas Erich

Grand Hotel Europe,
Luzern
10 Marrucello Ida

Grand Hotel National,
Luzern
30 Savoy Georges
25 Brissoni Maurice
10 Kurija Olivia
10 Kurija Adam
10 Magda Dojna
10 Magda Viorel
10 Zaros Antonio
5 Altenburger Theres
5 Boo Rudolf
5 Dilkes Alec Roland
5 Hanington Carol
5 Hiddink Marjan
5 van Beveren Henk
5 Wartscher Ingrid

Palace, Luzern
10 Schuppli Ursula
5 Alfonso-Matos Olga

5 Calligari Pier-Antonio

5 Caprio Alfonso
5 Tedesco Pasquale
5 Westenbrink Lefert

Rothaus, Luzern

20 Oberhammer Robert

10 Brun Emilie

Romantik Hotel

Wilden Mann, Luzern
20 Odermatt Eduard
15 Bombardier Aldo
15 Ferraro Salvatore

Schweizerhof, Luzern
15 Lustenberger Lily

Heidihof, Maienfeld
10 Pfammatter Lina
5 Hegemann Lothar

Beatus, Merligen

10 Holderegger Charles

5 Pu is Dino
Le Verdet, Portalban
5 Pensado Maria Del
Carmen

Signal de Chexbres,
Puidoux-Gare

45 Suter Martha

40 Saugy Madeleine
10 Chenaux Léon

Waldhotel Taferna,
Rothwald
5 in Burra Rampa
Franca '

Bergfreude, Saas Fee
10 Anthamatten Lina

Hecht, St. Gallen

15 Larcher Elio

10 Lerro Antonio

5 Bernkopf Richard
5 Tonidis Eleni

5 Tonidis Elias

Metropol, St. Gallen
15 Giuliani Vincenzo
5 Brunner Anni

Chantarella, St. Moritz’
25 Sottile Cesare

15
10 Mayr Irmgard
Bertoncello Silvio
Campanella
Sebastiano
Evdenic Nikola
Morosan Ana
Sardi Roland
Schmid Johann

aoon av

Crystal, St. Moritz

15 Bellosi Adriano

15 Magnini Adriana
15 Vanini Dino

10 Invernizzi Ernesto
10 Sartoris Gianfranco

Eden, St. Moritz
5 Vuyasin Rajka

Park-Hotel Kurhaus,
St. Moritz
10 Giumelli Marilena

Seefeld, Unterageri
25 Iten Maria

Park-Hotel, Vitznau

35 Baltermia Florian
5 Ares-Gallego Manue
5 Ares Sanchez José

Bert-Picceni Colomba

la

5 Montanez Garcia José

Albana, Weggis
20 Looser Bruno
15 Barsch Georg

10 Rama Cebey Manuela

10 Raposo Jesus
5 Oehen Walter
5 Schoch Albertine

Park-Hotel, Weggis
40 Derungs Lorenz
10 Hirt Hans

Alpenrose, Wengen
10 Aclocque Marcel

Hotel-Restaurant Eiger,
Wengen
15 Alvarez Lopez José
Maria
15 Volpari Gianpietro
5 Cappiello Enrico

Ochsen, Wetzikon
5 Faust Rosmarie

Biren, Wilderswil
5 Esser Helmut

Hirschen, Wildhaus
30 Grob Therese
10 Friess Fanny

Hotel Winterthur,
Winterthur
20 Stucki Sonja

Worbenbad, Worben
5 EckertLucie

5 Harnischberg Urs
5 Krahenbuhl Jose
5 Mola Enzo

5 Sager Pierre

Hotel Biner, Zermatt

Navegna au Lac, Minusio 10 Matli-Zertanna

10 Martinez-Perez
Manuel

Mirabeau, Montana

10 Estevez-Garcia Josefa

Stadthaus, Nidau

5 Blanco Aurea

5 Blanco José

5 Perez de la Fuente
José

Pizzolo Pasquale
Venturini Alfredo

oo

.Miiller, Pontresina

15 Rainoldi in Bettini
Virginia

Hotel Palil, Pontresina

Magistrale Giacomina 10 Del Rio Pilar

Matilde

Nicoletta, Zermatt

5 Erceg Pejo

5 Harmbasic Antunija
Seiler, Zermatt
20 Breda Erminio
15
15
10
10

Lauber Adolf
Greco Giacomo
Seeholzer Hermann
Anderzon Siv

o

Marquez dos Santos

5

Adelino

5 Pazos Montero
Serafim

5 Raton-Rodriguez
Carmen

5 Tesoniero Giuseppe
5 Todoran Petar

Zimmermann Hotels AG, 5 Antonion Paraskevi
Zermatt 5 Bartholet Tiziana
25 Zenhausern Otto 5 Braunwalder Josef
15 Berganton Theresia 5 Cancela Ermitas
15 Berganton Orazio 5 Kurjacki Dusan
10 Mondinini Catarina 5 Margadant Rolf
5 Bergo Giovanni 5 Naric Gordana
5 Rossin Ferdinando 5 Ohmann Joachim
5 Papadakis Georgios
Alexander, Ziirich 5 Petrovic Marko
5 Ritz Walter 5 Romic Marco
5 Roncagalli Gianni
Ambassador, Ziirich 5 Sgurakis Dionisia
10 Formigo Estrella 5 Vazquez Isabella
10 Formigo Juan S Zivojinovic Sreta

5 Fernandez Maria
Lourdes

Glockenhof, Ziirich

5 Fusco Domenico 25 Amsler Robert

15 Biermann Klara
Ascot, Ziirich 10 Lopez-Vidal Maria
25 Bearzi Clorinda 5 Birker Christine

15 Tagliaferri Giovanni

10 Cocca Rosario

5
5

5 Commisso Domenico 5

5 Luarca Antonio

5
5

Atlantis Sheraton, Ziirich

5 Aurich Matthias

Cappellaro Antonietta
Hediger Brigitte

Joss Gloria
Mincperger Rosa
Sprecher Elisabeth

International, Ziirich

5 Camenzind Th. M. 5 Asmann Enno

5 Hug Walter 5 Cadlini Mirco

§ Kahn Margrit 5 Coppi Aldo

5 Segurola José 5 Derungs Hans-Ruedi

5 Doniz Herminda

Bahnhofbuffet Ziirich HB, 5 Gremo Angiolina
Zirich 5 Maag Jirg
35 Egli Emil 5 Nageli Paul
30 Wermelinger Anton 5 Schmid Hans

15 Streitberger Lisbeth
15 Sturm Rosa Nova-Park, Ziirich

10 El Khattab Tewfik
10 Enderli Klara

10 Farner Willy

10 Hirschbihl Hedi
10 Kattes Heleni

10 Pavic Mihajlo

5 Barkli Harry

5 Fuchs Josef

5 Gebauer Ewald

5 Grossmann Maria
5 Kriemler Ernst

5 Martinez Mercedes
5 Sidler Elisabeth

Aardema Shasta
Alvarez Esther
Aschwanden Hermine
Assima Panajotis
Boveda Luis
Chiaba Mario
Doval Dolores
Doval Luis
Estevez-Vasquez
Carmen
Fernandez José
Hansen Bente
Hofstetter Bruno

5 Vad Laszlo Infanger Elisabeth
5 Wattinger Heinrich Luethi Madeleine
5 Wicki Marie Malvar Manuel

5 Zircher Otto

QOO OAO OO aNG aaaaaaana

Miljevic Ivan

Baur au Lac, Ziirich Pombo José
aouanm Ers;inu Preciado Esther
20 Varga Zoltan Preciado Fernando
20 Zemp Josef Rocha José
15 Berchtold Hans Torkani Rachid
15 Ecardi Mario Udry Chantal

15 Magna Antonio Walter Hans

10 Carta Anna N

10 Kast Huldreich Rigihof, Zirich
10 Liakou Frederika 10 Maresca Vittorio
10 Perez Maria 5 Koradi Helene
10 Perez Dionisio 5 Selmooglu Talip
10 Rogomentic Milan § Tascher Renée

Taborgna Aldo

Simplon, Zirich

5 Bauer Walter

5 Ganouchi Mohammed 25 Capaul Josef

5 Hotz Walter 20 Vairetti Giannina

5 Meyer Maria 15 Silva José

5 Oertli Walter 10 Kob Giuseppe

5 Paczek Kazimierz 5 Buck Alois

5 Peterhans Walter 5 Calvino Mercedes

5 Pichler Wolfgang 5 Calvino Manuel

5 Riccardella 5 Leis Palmiro
Sebastiano

5 Zberg Ernst

Bristol, Ziirich
5 Perez-Leiros Maria
5 Rios-Mallo

Sonnenberg, Ziirich

10
10
5

Keller Agathe
Klement Werner
Karlen Leo

Zum Storchen, Ziirich

Consolacion
Blunschy Donata

Hotel Central, Ziirich
20 Bucher Martha

§ Juric Danka

5 Nemec Rosi

Dolder Grand Hotel,
Ziirich

aoaaannon

Molinos Amelia
Molinos José
Monterubio Pilar
Picallo Margarita
Picallo Manuel
Rodriguez Conception
Rodriguez Jesus

2 “gig';"gg,ge"°‘“'9' St. Gotthard, Ziirich
10 Carino Maria 30 Jaggi Walter

10 Cetti Orlando 20 Vogler Max

10 De Rosa Pacientina 10 Matter Paul

10 Frisenda Catena § Beck Damian

10
10
10

aoo

5 Ben Zammal Beji

5 Curjuric Bozo

5 Gubisch Hermann

5 Keller Susanne

5 Pavlica Olivera

5 Von Kaenel Wolfgang
5 Weilenmann Peter

Frisenda Lorenzo
Leuenberger Heinz
Morel Raphael
Caluori Pius
Gulyas Stefan
Zambaldi Nazzario

Di Gesaro Domenico

Eden au Lac, Ziirich 5 Weyeneth Julia
20 Jost Willy Triim "

i N py, Zurich
10 Gutilla Serafina 25 Motteli Martha

5 Sterchi Kurt

15 Schirmer Heinz
. 10 Lobato Pilar
Eng‘;!vm‘altl:z‘"-‘z“"ch 10 Margiotta Luigi
35 W eis 5 arl 5 Kuhne Annelies
20 Pepe Luigina 5 Lopez Franzisca

10 Mancosu Salvatore
5 Klose Hannelore

Waldort, Ziirich

20

Kahar Stefan

Flughafen-Restaurants, 5, Z'Berg Anny

Ziirich

25 Ammann Alfred Ziirich, Zirich

25 Egloff Reto 5 Banuelos Maria
25 Sonderegger Edwin 5 Banuelos José
20 Gutmann Margrit 5 Gautschi René
20 Rizzolo Arnaldo 5 Holik Nada

20 Roscher Franz 5 Jobbagy Attila
10 Fontanive Giovanni 5 Karaiskos Nicolas
10 Laubachér Werner 5 Meli Carmela

10 Lycar Thilly 5 Meli Giovanni

10 Meier Max 5 Perez Jesus

10 Naranjo Antonio-José 5 RandiLina

10 Rodriguez Carmen 5 Reist Hans-Ruedi
10 Roos Ursula 5 Rodriguez Adela
10 Schonthaler Monika 5 Santos Mercedes
10 Waltesiniotis Georgios 5 Saffnider Rosa

5 Alic Sadika 5 Villar Maria
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Neueréffnung Hotel Bernerhof, Gstaad

«Nur) drei Sterne und doch

typisch Gstaad

Gstaad ist auch ein Ferienort fiir Leute, die nicht Rolls Royce fahren, keine fiinf
Ex-Minner aufweisen, die nur iiber ein Bankkonto und erst noch ein mageres ver-

h

ein Ver

einmal umdreht. Nur

fiigen und nach denen sich ho

wollen die Leute den Gstaader Ruf vom einfachen Leben nicht immer glauben. Als
neuen Beweis fiir seine gepflegte Normalbiirgerlichkeit kann der Ferienort im
Weissen Hochland seit dem 19. Dezember das schmucke Hotel Bernerhof vorzei-

gen.

Dem Aussehen nach ist das neue Hotel unverkennbar ein Nachkomme des alten Bernerho-

Jfes und ein Gstaader Kind

Er kam, sah und baute

1976 begann fiir das ziemlich betagte
Hotel Bernerhof in Gstaad die Leonz-
Blunschi-Zeit. Es mag sich zwar vom jun-
gen, seines Draufgingertums und Ideen-
reichtums wegen bekannten Hotelier eini-
ges versprochen haben, aber doch wohl
kaum eine fast totale Neugeburt in so
kurzer Zeit. Vor allem die Eigentiimer, zu
einem bessern Teil Gewerbetreibende des
Ortes, sahen da bald einmal etwas mehr
Dynamik ins Spiel gebracht als ihnen vor-
erst lieb war.

Die griindliche Aufnahme des Ist-Zu-
standes deckte jedoch auf, wie weit der
Bernerhof hinter dem Soll eines erstklas-
sigen Mittelklasshotels zuriickgeblieben
war. Ein gutes Haus dieser Kategorie war
fiir Gstaad aber so viel wert wie ein ge-
sundes Bein. Die Termin- und Kosten-
schitzung fiir eine Totalrenovation riickte
den Wunsch nach einem Neubau eigent-
lich rasch in den Bereich der bessern
Maglichkeit. 1977 fiel der Entschluss zum
Abbruch des alten Bernerhofs und zum
Bau eines neuen.

war die P

(Bild Valentin)
vor 11 Vor sei hier
das Lob fiir die gute Konzeption der Zim-
mer, die sich fiir einen komfortablen und
bewegungsfreien Aufenthalt bestens eig-

betreuen heisst bei ihm, sich wirklich per-
sonlich um die Kinder zu kiimmern, sei es
beim Skifahren, Schneemann bauen, Ku-
chen backen oder Apéro trinken. Ein Mi-
nuspunkt hat allerdings das neue Kinder-

spielzimmer, es liegt fensterlos im Keller. :

Es habe den Vorteil, dass keine Sturzge-
fahr aus Fenstern oder iiber Treppen be-
stehe.

Preise, von denen vieles abhiingt

Flexibilitit ist ein weiteres Merkmal
der Geschiftspolitik. Es zeigt sich nicht
nur in der variablen Nutzbarkeit der Zim-
mer, Familiensuiten und Studios, sondern
auch im Verpfl bot. Der Halb-

Eiger Grindelwald

Das seit 12 Jahren bestehende «neuen
Hotel Eiger im Gletscherdorf (Besitzer: B.
Heller-Mdrkle) meldet die Erstellung ei-
nes neuen Traktes mit zusitzlichen 24

Hotelzimmern mit modernstem Komfort.

Das Hotel zihlt jetzt 90 Betten. Im weite-
ren entstanden neue Appartements zu 3%
Zimmern mit 6 bis 7 Betten, zu 2% Zim-
mern (4 bis 5 Betten) und 1%-Zimmer-

pensionsgast kann bis zum Wert von 22
Franken & la Carte essen und das nach
Lust und Laune in einem der vier Restau-
rants.

Die Preise betragen in der teuersten
Variante: Hauptsaison, Siid, Halbpension,
pro Person und Tag im Doppelzimmer 83
Franken, in der Familiensuite, Erwachse-
ne 85 Franken, Kinder von 2 bis 6 Jahren
43 Franken, von 7 bis 12 Jahren 60 Fran-
ken. In der Vor- und Nachsaison kosten
Zimmer/Frihstick in den Familiensui-
ten, Nord 42 Franken/21 Franken/ 29
Franken.

Mit diesen Preisen hat sich der neue
Bernerhof nicht so weit vom alten ent-
fernt, um nicht mehr auf dessen Kund-
schaft zihlen zu konnen. Im Gegenteil,
auf den guten Stock der bisherigen
Stammkundschaft  will Blunschi sein
neues Geschift aufbauen.

Klug gepaart

Das Konzept Bernerhof steht und fillt
mit der Finanzierung iiber den Apparte-
mentverkauf. Beim heutigen Stand der
Dinge darf angenommen werden, dass die
Rechnung aufgeht. 54 Prozent der Ge-
samtfliche sind im Grundbuch fir das
Hotel eingetragen. Von den 46 Prozent

nen. Die Sitzgruppe hat ihr Eigenleb
Sie beansprucht nicht Platz auf Kosten
von Bettumrandung, Schreibtisch und
Abstellflichen.

Die Familie, eine geschiiftspolitische
Grosse

Eine Besonderheit sind die Familien-
suiten. So etwas kann man sich nur leisten
auf Grund einer durchdachten Geschifts-
politik. Sie bestehen aus einem Wohn-
raum mit zwei vollwertigen Klappbetten
aind einem kleiner dimensionierten Zwei-
bett-Schlafzimmer sowie einem gerdumi-

Appartement-Quadratmetern diirfen 34
Prozent an Auslinder verkauft werden.
Das Minimum von 12 Prozent Schweizer
Anteil ist bereits erreicht und noch stehen
weitere Schweizer auf der Interessentenli-
ste. Vom erwarteten 8-Millionen-Ver-
kaufserlos sind bis Ende 1978 40 Prozent
eingebracht, das heisst, 14 Einheiten sind
verkauft. 8 wurden dem Hotelier zur Ver-
mietung zur Verfiigung gestellt. Es be-
steht kein Vermietungszwang. Blunschi ist
der Ansicht, ein in seinen Entscheiden
freler und dcm Hause gegenubcr posmv

gen Bad Da im Wol

eine Familie mit Kindern wirklich erhol-
samen Aufenthalt finden soll, hat es nicht
nur Sitzgruppe, Schreibtisch und Biicher-
gestell (dies iibrigens in allen Hotelzim-
mern), sondern auch einen normal hohen
Tisch, an dem es sich gut spielen lisst.
Und selbst wenn der Vater die Eisenbahn
mitbringt, haben Mutter und Sohn noch

Eines stand fest: Das neue Hotel durfte
in bezug auf die Preise kein Erstklasshaus
werden. Wie baut man aber ein komforta-
bles neues Hotel, ohne dass die Belastung
zu hohen Preisen zwingt? Den Weg fand
Blunschi iiber die Kombination von Hotel
und Appartementeigentum: drei Hotel-
etagen und zweicinhalb Stockwerke mit
Wohneinheiten von Studios bis vier Zim-
mer. Diese Losung, von der die zukiinfti-
ge Preisgiinstigkeit abhing, hatte im
Gstaader Baureglement einen Haken, den
die Gemeindeversammlung jedoch mit ei-
ner Sonderbaubewilligung glittete. Das
war am ‘17. Februar 1978 der Fall, und
nach Auszug der letzten Wintergiste be-
gann am 29. Mirz 1978 der Abbruch.

Schnell, aber durchdacht

Vom alten Bernerhof blieb lediglich
eine Erdgeschosshilfte mit den in den
sechziger Jahren vollstindig renovierten
drei Restaurants und dem Kiichentrakt
stehen. Zwischen vier konventionell ge-
mauerten Ecken wurde das Hotel mit Be-
tonelementen in die Hohe getrieben und
auf das Ganze ein Dachgeschoss gesetzt,
das fur die Zimmerleute Ehre einlegt und
den Wohnungsbesitzern viel Freude ma-
chen wird. Der Keller wird zum Teil neu
genutzt, zum Teil wurde Bleibendes iiber-
tiincht, respektive neu gestrichen. Mit vl-
lig unbernischer Schnelligkeit wurde das
ganze Bauvorhaben durchgezogen. Rund
anderthalb Jahre nach Beschlussfassung
und achteinhalb Monate nach Abbruch
beherbergte das neue Haus die ersten Gii-
ste.

Es wird Sache einer eigentlichén Bau-
reportage sein, das neue Hotel en détail

Glaser und
Porzellan

fur das
Gastgewerbe

BUCHECKER AG

% LUZERN

Alpenquai 28-32' @ 04144 42 44

d Platz, einen ganzen Zolli aufzu-
bauen.

Bei so auf Familienbediirfnisse zuge-
schnittenem Angebot - die Verpflegung
hilt hier selbstverstiandlich Schritt — ist es
durchaus angebracht, auch fir die kleinen
Giste einen angemessenen Preis zu ver-
langen. Die Nachfrage und das Urteil der
Giiste bestitigen denn auch die Richtig-
keit der Geschiftspolitik von Leonz Blun-
schi, der wegen der Forderung, Kinder
bis zu sechs Jahren gratis zu beherbergen,
aus dem «Club kinderfreundlicher Ho-
telsy ausgetreten ist. Dass nicht unbedingt
der Preis entscheidend ist fiir Ferien im
Hotel oder in der Ferienwohnung, konnte
Blunschi schon in den Tagen des alten
Bernerhofs feststellen. Allein an Weih-
nachten 1977 betreute er 25 Kinder - und

iimer  sei
dem Betrieb dienlicher. Gaste in den Ap-
partements kénnen den Hotelservice be-
anspruchen und Einrichtungen wie den
Fitnessraum gratis benutzen.

Willkommene Mittelklasse

Selbstverstindlich setzt nicht nur der
inzwischen Mehrheitsaktionir gewordene
Hotelier grosse Hoffnungen auf den
neuen Bernerhof. Von ihm verspricht sich
der Gstaader Fremdenverkehr einiges,
insbesonders auch, dass dieses tadellose
Mittelklasshotel mithelfe, den falschen
Ruf des Snob- und Luxusferienortes end-
giiltig zu bannen. Weil der Bernerhof
nicht nur im Cis-Programm figuriert, son-
dern auch im Sommerkatalog von Hotel-
plan, hat dieser berechtigte Wunsch der
Gstaader Aussicht, in Erfiillung zu gehen.

Sein Projekt habe bei den Kollegen
und bei der Gemeinde positive Aufnah-
me gefunden, und die Zusammenarbeit
mit den Gstaadern sei erfreulich gut, stell-
te der Ex-Winterthurer fest. So werden
vom Erfolg, den wir dem neuen Hotel
wiinschen, sicher auch alle profitieren.

Von Candrian zu Candrian

Eine so grosse gastronomisch-touristische Familie ist selten belemandcr. wie sie

buffe

sich am 20. D ber im Bahnh
fand.

Aus der ganzen Schweiz waren sie der
Einladung zur Candrian-Party gefolgt. In-
mitten dieses grossen Freundeskreises, in
festlich frohem Rahmen fand der Gene-
rationenwechsel statt. Der Wechsel von
«ltery zu «jiingery ist ja gewiss der be-
merkenswerteste, bleibt doch das Mar-
kenzeichen Candrian und damit die Ge-
wihr, dass Bewihrtes andauert, Gutes
verbessert und cin Werk im erprobten
Sinn und Geist weitergefithrt wird.

Obwohl sich Rudolf Candrian @iber die
aufrichtigen, von Herzen kommenden
und vor allem ihm gebithrenden Worte
des Dankes und Lobes von seiten des Per-
sonals, der SBB und der Stadt Ziirich si-
cher sehr freute, muss es ihm doch die
grosste Befriedi bed den gut

Ziirich zum G

Jahre die Gastfreundschaft, dic unternch-
merische Leistung und die in grosser Lie-
be zum Beruf verwurzelte Schaffenskraft
von Rudolf Candrian beansprucht haben
und wie viele Berufsleute von diecsem Pa-
tron gelernt und ihn hochgeachtet haben,
bin ich, die kritikfreudige und nie sich in
cinem gastgewerblichen Betrieb bewihrt
habende Artikelschreiberin trotz des tp-
pigen Buffets mit einem flauen Gefithl im
Magen heimwirts gefahren. MK

Raststiitte Schattdorf

Dic Raststitte Schattdorf (UR) an der
N 2 soll 1980 betriebsbereit sein. An ihrer
ausserordentlichen Generalversammlung
in Altdorf haben die Aktionire der Tri-

bestellten Grossbetrieb der dritten Gene-
ration, seinem tiichtigen Sohn iibergeben
zu kénnen in der Gewissheit, dass dieser,
wie der Grossvater und Vater scin Bestes
fir das Bahnhofbuffet Ziirich geben wird.
Es war — im Bewusstsein, die Talente ge-
mehrt zu haben - cin sicherer, stolzer und
zugleich busuhc:dgmr Schritt 1uruuk ins

schiedsfest so iiberlegte, wie \|L|L Zchn-
tausende von Menschen im Verlaufe der

ger lischaft einer Erhohung des -Ak-
tienkapitals von 200 000 Franken auf 3,2
Millionen zugestimmt und damit griines
Licht fir den Bau der Anlage gegeben.
Mit den Aushubarbeiten ist bercits be-
gonnen worden.

Der Rest der voraussichtlichen Bauko-
sten von 6.6 Mio wird durch Bankkredite
aufgebracht werden. Nach Ansicht der
Initianten wird die Raststitte als «Riegel»
vor dem Gotthardtunnel dem Urner Tou-
rismus wertvolle Impulse bringen. spk

mit 2 bis 3 Betten und Koch-
msche. Neu ist die Sauna mit «Hot-Whirl-
Pooly, ein unterteilbarer Mehrzweckraum
fir bis zu 80 Personen, die erweiterte
«Gepsi-Bary und eine Einstellhalle. Wih-
rend das Hotel anfangs Dezember seine
Saison startete, werden Appartements
und die neuen Zimmer auf Februar 1979
eroffnet. r.

Aparthotel in Melchtal

180 weitere Gistebetten kann das Ob-
waldner Dorf Melchtal in Etappen anbie-
ten. Auf einem Grundstiick beim Dorf-
cingang wurde eine Feriensiedlung konzi-
piert, auf der bereits zehn neue Ferien-
hiuser stchen und weitere im Bau sind.
Als Mittelpunkt der Siedlung ist indes ein
Apartmenthotel vorgesehen, dessen Er-
dffnung im Dezember 1979 erfolgen soll.
Das Hotel wird 80 Betten, 100 Restau-
rantsplitze sowie ein Schwimmbad mit
Sauna und Solarium enthalten. wWw

Neues Hotel in Sursee

Sursee' hat ein neues Hotel: Es heisst
gleich wie das kleine, reizvolle Landstadt-
chen - eben Hotel Sursee - und bietet 48
Betten sowie drei Restaurants mit ver-
schiedenem Cachet an. Das «Sursee»
wurde am 15. Dezember eroffnet, womit
sich dle Bettenzahl der Hotellerie und

hi im Stidtchen auf i
200 erhoht hat.

ww

Carlton St. Moritz

Neues Hotel fiir Zofingen

An einer Pressekonferenz in Zofingen
wurde iiber den Umbau des heutigen Re-
staurants Brauerei Senn im Zentrum der
Stadt informiert. Das geplante Angebot
umfasst den Hoteltrakt mit 63 Einzel- und
Doppelzimmern mit 94 Betten sowie vier
Studios, die Trinkstube und als Restau-
rant den «Zofinger Keller» sowie — vor-
aussichtlich - einen Saal. Vorgesehen ist
ausserdem ein Dancing mit 90 Plitzen im
ersten Untergeschoss.

Mit den Bauarbeiten soll etwa im
Herbst 1979 begonnen werden; die Eroff-
nung ist im Frithjahr 1981 vorgesehen.
Die CEM Management AG in Ziirich hat
das Konzept ausgearbeitet, nachdem das
Gebiude des Restaurants zur Brauerei
von der Schweizerischen Bankgesellschaft
kiuflich erworben worden war. Uber die
endgiltige Trigerschaft und Finanzie-
rung wird man noch beraten. ph

266 Betten fiir Zermatt

Zermatt wird fir die Wintersaison
1979/80 ein neues grosses Erstklass-Hotel
mit 140 Zimmern und 266 Betten erhal-
ten. Pichter des Aparthotels Ambassador,
wie das derzeit im Bau befindliche Hotel
heissen wird, ist die Schweizer Hotelma-
nagement-Gesellschaft TOGA  AG,

Der iiber zehn Jahre laufende Pacht-
vertrag wurde kiirzlich zwischen Josef
Stehlin, Immobiliengesellschaft, Visp,
und der TOGA AG, vertreten durch Mar-
tin Zoller und Herbert Tahedl unterschrie-
ben. Das Erstklass-Hotel liegt in unmittel-
barer Nihe des Bahnhofs Zermatt und
der Gomergralbahn Es ist mit Studios
und Mehrzi
tet. Das Speiserestaurant mit 180 Plitzen
wird durch ein Spezialititenrestaurant
mit neunzig Plitzen erginzt. Hallenbad
und Sauna runden die Dienstleistungen
ab. pd

Mit Hallenbad in eine neue Zukunft

Mit der Erneuerung der Siidfassade und des ganzen Daches sowie dem Neubau ei-
nes Hallenbades ist vor kurzem ein grésseres Bauprogramm abgeschlossen worden,

das dem St. Moritzer Fii

Freunde und Giste bescheren wird.

Bequem im Wasser planschend kann
nun der Gast zwischen verschneiten Tan-
nen hindurch das Panorama iiber das
ganze Tal bis zu den Grenzbezirken Ita-
liens geniessen. Darum hat Architekt Jo-
sef Troxler bewusst auf allen Schnick-
schnack im Innern des Hallenbades ver-
zichtet. Mauern aus Natursteinen, eine
schon gearbeitete Holzdecke und die
grosse Fensterfront, welche die Natur mit
in den Raum hineinbezieht, ergeben eine
Wirkung, die auch den verwdhntesten
Gast beeindrucken wird. Mit Sinn fir
Originalitit sind die Leuchter aus hlt

und Groupement-Mitglied

zweifellos neue

fahren wurde auch fir die Wasseraufbe-
reitung gewihlt, indem die eigentliche
Reinigung des Wassers nach herkommli-
‘cher Art durch Chlorierung vor sich geht,
dieses Chlor hinterher jedoch durch einen
Aktivkohlefilter dem Wasser wieder ent-
zogen wird, so dass dem Becken ein vollig
geruchsfreies und unagressives Wasser
zuriickgegeben wird.

65 Jahre alt

Die am Bau beteiligten Unternchmer
und Handwerker, Hoteliers aus nah und
fern, Behdrdemitglieder und Freunde des

worden - alte Exemplare, die sich in ei-
nem Abstellraum fanden, und dic aus der
ersten Zeit des Carlton Hotel stammen.

Unter der Strasse

So schlicht und gediegen das Ganze
nun wirkt, so schwierig waren die techni-
schen Probleme. Die Standortfrage konn-
te aus Platzgriinden nicht anders geldst
werden, als mit der Placierung des Hal-
lenbades unter Sonnenterrasse, Zufahrts-
strasse und Hoteleingang. Der Bau muss-
te unter iusserster Schonung des Baum-
bestandes in den Hang integriert werden,
so dass heute nach Beendigung der Bau-
arbeiten kaum zu sehen ist, was hier fir
cin Bauvorhaben realisiert worden ist. In
ciner Zeit von nur 5 Monaten wurde das
Hallenbad mit seinem Becken von 7 mal
15 Metern, der speziellen Dachkonstruk-
tion, dic jetzt wieder dic Strasse bildet,
und den ganzen technischen Einrichtun-
gen fertiggestellt. Zu diesen gehorte auch
die gleichzeitige vollstindige Emeuerung
der Kanalisationsanschliisse und ~ der

Elektrohauptverteilung. Ein neues Ver-

Schlichte Eleganz mit imposanter Kul,
St. Moritz

Carlton fanden sich am 16. Dezember zu
einer Besichtigung des Neubaues und zu
einem anschliessenden Cocktail im scho-
nen Festsaal des Hauses ein. Alt Kurdi-
rektor Peter Kasper, Prisident des Ver-
waltungsrates liess in seiner Ansprache
die wechselvolle Geschichte des nun gera-
de fiinfundsechzig Jahre alt gewordenen
Hotels Revue passieren. Er wies auf die in
diesem und den letzten Jahren getitigten
weiteren Bauarbeiten hin, die dusserlich
gut sichtbar in einer vollstindigen Er-
neuerung der Siidfassade und der grossen
Dachfliche bestehen. Eingangshalle und
Speisesaal erfuhren ebenfalls Erneuerun-
gen. Die dem Hallenbad direkt ange-
schlossenen Sauna- und Fitnessraume mit
Solarium wurden vor zwei Jahren cinge-
baut. In weiteren Etappen werden auch
die anderen Fassaden renoviert und wei-
tere Erncucrungen ausgefithrt werden.
Unter der Direktion von Bruno Kilchen-
mann (Betriebsgesellschaft: National &
Cygne SA, Montreux) hat ‘das Carlton
Hotel neue erfreuliche Zukunftsperspekti-
ven vor sich. mm

e: Blick in das neue Hallenbad des Carlton-Hotels

(Bild Plattner)
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Osterreich

Ein Ohr bei der Konkurrenz

Der Osterreichischen Fremdenverkehrswerbung (OFVW) und ihrem Obmann,
Handelsminister Dr. Josef Staribacher, ist es sehr daran gelegen, mit den Medien-
vertretern im Gesprich m bleiben, sie iiber Titigkeit und Erfolge zu orientieren.

hentlich ol

Ausser zu dem zur

wo i Pressefriih

im Han-

delsministerium werden Medlenvertreter des ln- und Auslnndes mindestens einmal

pro Jahr zu einer grossen Touri

Zum D ber-Ski-

weekend im schneesichern Obertauern war freundlicherweise auch die Redaktion

der Hotel-Revue eingeladen.

Tourismus auf héchster Ebene

Mit gewissem Neid musste die Schwei-
zer Vertretung feststellen, dass sich in
Osterreich ein Minister zwei Tage lang
Zeit nimmt, um Journalisten Red’ und
Antwort zu stehen, auf Wunsch mit jedem
im Einzelgesprich und das bei einer Ver-
anstaltung der OFVW, Pendant zur SVZ.
Man zicht Parallelen und bedauert, dass
man auf dieser Stufe im Bundeshaus we-
der so iiberzeugtes Engagement noch Zeit
fur den Tourismus findet und wohl kaum
einen Mann, der im Fremdenverkehr
gleichermassen zuhause wiire, wie Dr. Jo-
sef Staribacher. Das ist aus unserer Sicht
eindeutig ein Plus fiir Osterreich.

Die Osterreicher ihrerseits haben aller-
dings an ihrem Tourismus-Minister eini-
ges auszusetzen und er muss sich eine
gute Portion Kritik gefallen lassen. Im-
merhin stellt er sich personlich sachlichen
und spitzfindigen Fragen von Tourismus-
Redaktoren am Lokalanzeiger wie beim
Wirtschaftsmagazin.

Der Nachbar...

Da wir Osterreich als Konkurrenzland
gut beobachten und iiber sein touristi-
sches Tun und Lassen recht gut im Bilde
sind, war es fiir uns aufschlussreich zu ho-
ren, was.osterreichische Presseleute in ei-
ner solchen Fragestunde aufs Tapet brin-
gen. Unter Ausklammerung jeglicher
Schadenfreude oder Selbstgefilligkeit
seien hier einfach die uns interessicrenden
und zu mehr oder weniger heftigen Aus-
einandersetzungen fithrenden Punkte er-
withnt, wobei ausdriicklich betont sei,
dass hier die Meinungen cinzelner Jour-
nalisten eingefangen sind’

...und seine Splitter im Auge

Mit der Qualitiit sei es nicht so weit
her, wie es die Werbung und der Minister
haben wollen. Vor allem stimmten Préise
und Leistungen vielfach nicht iiberein.
Diese- Feststellung. treffe- besonders auf
die Hotels der unteren Kategorien zu.
Man miisse sich beziiglich Preisgestaltung
ctwas cinfallen lassen. Osterreich sei fur

Familienferien zu teuer und die verspro-
chenen Familienpauschalen liessen zu
lange auf sich warten. In Wien konne es
sich nur noch der auslindische Gast lei-
sten, auswirts essen zu gehen. Das Netz
der Hotel-Kategorisierung sei zu grobma-
schig und die Kontrolle ungeniigend. Es
miisse ein Mehreres zur Aktivierung des
Inlindertourismus getan werden. Die
Frage nach weiteren Erschliessungen -
insbesondere beziiglich Wintersport und
Landschaftsschutz — wurde gestellt, auf
Locher in der Logierniichtestatistik hinge-
wiesen und die zu teuren Extras aufs
Korn genommen.

Obmann Dr. Staribacher und OFVW-
Direktor Dr. Helmut Zolles waren nicht
ohne Argumente, diese und jene Kritik zu
entkriiften.

Werben vor Wandern

Erstaunlich waren die Reaktionen auf
das neue Jahresmotto in der Werbung
«Wanderbares Osterreichy. Bedenken al-
ler Art wurden gedussert. Wer iibernimmt
die Haftung fur Unfille auf Wanderwe-
gen? Sind ecinheitliche Markierungen vor-
gesehen? Werden dadurch nicht bisher
noch unberiihrte Gebicte iberlaufen?
Kann man dann nur noch mit cinem
Fiihrer wandern? Werden besondere
Wanderkarten erstellt? usw., usw. Wan-
dern. bei uns seit Jahren «in» und auf be-
ster Infrastruktur basierend, scheint in

Mit Hilfe der EFTA

Osterreich zum grossen Teil Neuland zu
betreten — aber die grosse Werbetrommel
fur's Wandern rihrt nun die OFVW!

Es bleibt immer etwas hiingen

Obwohl am Skilift und beim Essen
osterreichische Kollegen meinten, man
wisse ja ch schon, was der Staribacher
sage und das sei halt so eine Ubung, hatte
man den Eindruck. dass die Ubung fur
den Tourismus doch fruchtbar war und
sei’s nur darum, dass iiberhaupt eine Dis-

anischer Plunder

Neues Kongresszentrum

Die Zeit der Kongress-Optimisten hiilt
an - auch in Dinemark. Obwohl die An-
zahl der dort abgehaltenen Kongresse
eher riickliufig ist, soll 31 km nordlich
von Kopenhagen ein neues Kongresszen-
trum gebaut werden, wie die zweitgrosste
dinische T: i «Politikeny mel-

kussion in diesem Rahmen erméglich
wurde. Alle Beteiligten schienen nicht nur
mit dem Tourismus vertraut zu sein, son-
dern sich auch wirklich fir ihn zu interes-
sieren.

Wiirde sich bei uns ein Bundesrat und

der Direktor der SVZ regelmiissig so ein-

gehend iiber touristische Fragen mit Me-
dienvertretern aus allen Landesteilen un-
terhalten, missten wir mit der Zeit viel-
leicht auch weniger dariiber klagen, dass
dem Tourismus nicht die Rolle zukomme,
die ihm gebiihre.

Selbstverstindlich ging der grossen
Diskussion eine kurze touristische Stand-
ortbestimmung voraus, sowohl von seiten
des Handelsministers wie des Fremden-
verkehrs-Obmannes des Landes Salzburg,
Dr. Sepp Baumgartner.

Vorbildliche Statisten

Anerkennung verdient der Verkehrsdi-
rektor von Obertauern, Dieter Kindl, der das
Kunststiick vollbrachte, in einem ausge-
buchten Ort rund 40 Leute zusitzlich un-
terzubringen. Ganz besonders lobend
wurde vermerkt, dass sich Obertauern be-
scheiden im Hintergrund hielt und in kei-
ner Art und Weise Werbung aufs Brot
strich. Es zihlte auf seine Leistung. Eine
Zeile darf auch die Firma Atomic in An-
spruch nehmen, welche die Journalisten
mit nigelnagelneuen Skis ausstattete, und
zwar mit dusserst schnellem Servi

(Siche auch unser Exklusivinterview
mit Dr. Staribacher auf Seite 3). MK

Die kritische politische und wirtschaftliche Entvucklung Pormgals rief vor zwei

Jahren die Mitglied:

der E

auf den Plan,

zugunsten der wirtschaftlichen Stirkung Portugals einen bedeutenden Effort zu lei-

sten.

Insbesondere haben die EFTA-Mitglie-
der unter Mitbeteiligung der Schweiz
Kreditlimiten eingriumt, die nun laufend
‘zum weitern Aufbau des Landes und sci-
ner Wirtschaft eingesetzt werden: Neuer-
dings licgt der EFTA ein Projekt fur die
Errichtung ecines grossen Feriendorfes an
der Algarvekiiste vor. ‘Die Kreditlimite,

Scheveningen vor der Wiedergeburt

Am 2. April 1979 wird das vollig neu erbaute Kurhaus Hotel in Schey

eroff-

um die nachgesucht werden soll. ist zwar
noch nicht bekannt, wird aber in die Mil-
lionenhshe gehen, Entscheidend ist, dass
sich das Dircktionskomitee der’ EFTA
grundsitzlich bereits positiv zu diesem
Vorhaben ausgesprochen hat, so dass die
Vorarbeiten nun zuhanden einer nichsten
Sitzung des EFTA-Komitees beschleunigt
werden konnen. Das Dorf soll 2100 Frem-
denbetten mitsamt der unerlisslichen In-
frastruktur aufweisen.

net, und damit fiir das einstmals beriihinte Seebad eine neue Ara eingeleitet.

Man kann von diesem Hotel sagen, es
sei ein Symbol der hollindischen Hotelle-
rie. Im 19. Jahrhundert im Jugendstil di-
rekt an der Nordseekiiste gebaut, hat die-
ses Hotel vor allem auch im Ausland sich
cmcn grossen Namen erobert. Die Be-
rithmth der Welt, S Po-
litiker, Kiinstler und Geschiftsleute ha-
ben dort gewohnt. Vor allem zwischen
den beiden Weltkriegen zihlte das Kur-
haus seine glanzvollsten Jahre. Nach dem
Zweiten Weltkrieg setzte der Nxedergang
ein, der insb dere in den h
Jahren steil abfallend wurde. Vor einigen
Jahren wurde das Hotel geschlossen und
fiir viele Millionen von einem Bauunter-
nehmer namens Bredero iibernommen.
Er griindete ein Konsortium, das sich zum
Ziele setzte, das Hotel im Originalstil wie-
der aufzubauen. Die beiden Fligel wur-
den niedergerissen. Das ganz moderne
neuerstandene Hotel liegt direkt am K-
stenboulevard mit guten Verbindungen
nach Den Haag, Amsterdam und zum
Flughafen.

Luxurios und vielfiltig

Das neue Hotel umfasst 265 Zimmer
(66 Einzelzimmer, 107 Zweibettzimmer,
87 Studios und 5 Suiten). Sie sind alle ein-
gerichtet mit Bad, Kithlschrank, Farb-
fernsechen und automatischem Fernruf.

Das Kurhaus Scheveningen in Erwartung einer neuen glun.\ullen

Das Hotel gehort zur Luxusklasse. Die
Preise betragen fur ein Einzelzimmer inkl.
Frihstiick Hfl. 125.- bis Hfl. 165.-, fir
cin Doppelzimmer Hfl. 160~ bis Hfl.
200.-. Der ‘anspruchsvolle Gast bezahlt
fiir eine Suite Hfl. 300.—.

Im Hotel befindet sich ein elegantes
franzosisches Fischrestaurant «La Coquil-
len. Der «Kurzaaly ist ein Kaffeehaus, Stil
«fin de siéclen, mit ecinem Angebot fur
fast jede Borse. Man verfiigt iiber eine
«Kurhaus-Bar» mit Anglo-Dutch-Club-
Atmosphiire, einen «Kurhaus-Nightclub»,
als neuen Soundcenter des neuen Scheve-
ningen sowie «Het Oorlamy, einen hol-
lindischen Krug in moderner Version.
Weiter gibt es ein Casino im Kurhaus, die
schonste Spielbank an der Nordseekiiste.
Die Spielbank wird im Nachsommer ge-
offnet.. Fiir sportliche Giiste gibt es ein
Freizeitzentrum mit direktem Zugang
zum Hotel. Es umfasst Wellenbad, Sauna,
Solarium und Fitnessriume.

Die gesamten Bau- und Einrichtungs-
kosten belaufen sich auf ungefihr 115
Millionen Gulden. In der Verwaltungsge-
sellschaft ist die Steigenberger-Gesell-
schaft mit 20 Prozent beteiligt, sie hat
auch das Management iibernommen. Ins-
gesamt werden zwischen 180 und 200
Leute im Kurhaus arbeiten. P.G.

I Interessen

Aufschlussreich mag in diesem Zusam-
menhang - auch im Blick auf Entwicklun-
gen in andern Lindern sein — dass das
Projekt auf eine norwegische Promoter-
gruppe zuriickgeht. Ebenfalls ¢ine norwe-
gische Gruppe hat sich seitens der EFTA
bereits einen Kredit gesichert zum Bau ei-
nes Unternchmens fiir kleinere Fisch-
fangschiffe. das zusammen mit einer por-
tugiesischen Gruppe errichtet werden soll.
Sodann ist in Portugal auch Schweden ak-
tiv. so z. B. in der Zellstoffindustrie. zu
deren Ausweitung ebenfalls EFTA-Kredi-
te beansprucht werden. Es scheinen ins-
besondere auch skandinavische Linder
zu sein, die in Portugal anf Grund der
EFTA-Kredite cine crhebliche Aktivitit
entfalten. P.E.

det.

Ausgehend von der Erfahrung, dass die
«Giganten-Kongresse» ohnehin zahlen-
miissig begrenzt und ihre A te

aber, zum Teil gegen den Widerstand der
zteschaft, ein wachsendes Interesse fur

gesiindere Lebensformen und natirliche-
re Heilmethoden bemerkbar, und zwar
insbesondere unter der jingeren Genera-
uon.

Unter diesen Aspekten kann die Inter-
nationale Kneipp-Ausstellung eine Art
Pionierwirkung ausiiben.

SAS erwirbt weiteres Hotel

Das auch bei auslindischen Flugtouri-
sten recht bekannt gewordene Kopenha-
gener Danhotel, das sich nur wenige Mi-
nuten vom Kopenhagener Flughafen Ka-
strup entfernt befindet, wird ab 15. De-

durch das Prinzip der Rotation bestimmt
sind, soll das neue dinische Kongresszen-
trum 20 kleinere und grossere Sile sowie
150 bis 175 Doppelzimmer, mehrere Re-
staurants, Swimmingpool und die sonsti-
gen Kongress-Einrichtungen erhalten. Als
Architekt wurde der Dine Jorn Utzon
verpflichtet, umstrittener Schopfer eines
der unumstritten imposantesten Bauwer-
ke unserer Zeit, des Opernhauses in Sid-
ney. Als Vorbild fiir das projektierte Kon-
gresszentrum dient das «Scanticon» in der
Nihe der jiitischen Hauptstadt Arhus, ein
schmucklos-funktioneller Zweckbau, des-
sen fahrstuhllose Treppenfluchten zu ei-
nem Alptraum fiir gehbehinderte Kon-
gressisten geworden sind.

Das neue Kongresszentrum liegt nur we-
nige Kilometer von Helsinger mit scinem
Hamlet-Schloss Kronborg entfernt. -

Kneipp-Ausstellung

Zum ersten Mal fand diesen Herbst in
Dinemark eine Internationale Kneipp-
Ausstellung statt — allerdings nicht in Ko-
penhagen, sondern im Stidtchen Fre-
densborg, etwa 30 km nordostlich der
diinischen Hauptstadt.

Der Kneipp-Gedanke und die balneo-
logische Therapie insgesamt fihren in
Dinemark ein recht kiimmerliches Da-
sein. Die Arzieschaft lehnt die Balneolo-
gie mehr oder weniger unverhohlen als
Humbug und Quacksalberei ab. Der
Staat, der vor funf Jahren die Funktion
der Krankenkassen ibernommen hat,
subventioniert Kuren nur in ganz weni-
gen Ausnahmefillen. Das Publikum, un-
ter diesen Umstinden mehr als je zuvor
zur «Chemichdrigkeity gezwungen. steht
der Naturbehandlung meist skeptisch ge-
geniiber. In den letzten Jahren macht sich

—
Leichtes Plus

Laut dem Statistischen Zentral-
amt in Wien hat sich der Fremden-
verkehr in Osterreich im Sommer-
halbjahr 1978 leicht positiv entwik-
kelt, der Riickgang der Vorjahre
konnte damit gestoppt werden. Ins-
gesamt wurden 708 Millionen Lo-
gierniichte gebucht, was einem Mechr
von 0,3 Prozent entspricht. Die In-
linderniichtigungen betrugen 16,1
Millionen (—0,4%), die Auslinder-
nichtigungen 54.7 Millionen
(+0,5%). Tirol, Kirnten und das
Burgenland hatten Zunahmen zu
verzeichnen, alle iibrigen Bundes-
linder leichte Riickginge. Nach
Herkunfislindern sind  iberdurch-
schnittliche Zuwachsraten bei den
Gisten aus Belgien (+8%), Grossbri-
tannien (+13%) und den Niederlan-
den (+13.5%) festzustellen. hingegen
lagen die Ergebnisse bei den Giisten
aus der BRD um 1% niedriger als im
Lﬁommgrhalbjuhr 1977.

A

DZT feierte Jubilium

Am Schlusstag des in Berlin zum 15. Mal durchgefiihrten «Deutschen Seminars fir
Fremdenverkehr» veranstaltete die «Deutsche Zentrale fiir Tourismus (DZT)» im
Berliner Hotel «Palacey einen Festabend zur Erinnerung an das 30jihrige Beste-

hen dieser Stelle, deren V
schen Reiseverkehr) seit 1920 bis Kr

in als RDV (Reichsbab

ale fur den deut—

d, h 1 Reichsh

in der i R

wirkte.

DZT-Priisident Dr. Rudolf Eberhard
gab in einer Ansprache einen Uberblick
der Entwicklung in den drei vergangenen
Jahrzehnten scit dem Arbeitsbeginn aus
dem Nichts in Frankfurt a. M.; man ver-
suchte damals, mit einem politisch neu-
tralen Ereignis, nimlich dem 200. Ge-
burtstag Goethes und seiner Wirkungs-
stitten in West-Deutschland, wieder An-
schluss an den Welt-Reiseverkehr zu fin-
den. Das diesem Zweck gewidmete Plakat
mit einer entsprechenden Informations-
schrift dazu fand giinstige Aufnahme und
bestand seine erste Bewiihrungsprobe auf
einer Ver Itung der amerikanisct
Besatzungsbehorden im  New  Yorker
Rockefeller Center im April 1949.

Einige Monate spiiter wurde das erste
Auslandsbiiro in New York eréffnet; heu-
te betriigt die Zahl der Auslands-Nieder-
lassungen der DZT 18.

Mit prallem Beutel

An finanziellen Mitteln standen 1948
nur 100 000 DM zur Verfiigung. doch er-
hohte sich das Budget durch Regicrungs-
zuschiisse ab 1949 auf 2.5 Mio DM und
sticg allmihlich auf heute rund 24.5 Mio

DM. Die Zuwendungen der Bundesregie-
rung an den Verein DZT, dem auch die
Verkehrsunternchmen, die Hotel-, Heil-
bider- und sonstigen Fremdenverkehrs-
organisationen der BRD angehdoren, be-
tragen rund 95 Prozent des gesamten
Budgets. In der Bundesregierung ist seit
einigen Jahren das Wirtschaftsministeri-
um fir den Tourismus zustindig; frither
war es traditionsgemiss das Verkehrsmi-
nisterium.

Sie konnten zusammen nicht kommen...

Zu der seit Monaten in der Bundesre-
publik heftig diskutierten Frage einer Zu-
sammenlegung der DZT mit dem «Deut-
schen Fremdenverkehrsverband» — also
der mit der Auslandswerbung betrauten
Zentrale mit der Spitzenorganisation der
Inlands-Reisewerbung — sagte Priisident
Dr, Eberhard, dass er als «Einheits-
schmied noch nicht am Ende» sei; die
Diskussion iiber Moglichkeiten des Zu-
sammengchens beider Verbinde - die im
wesentlichen an finanziellen Zustindig-
keiten bisher scheiterte — geht in vollem
Umfang weiter. fIs.

zember geschl Am Tage darauf
gbernimmt  die  SAS-Catering-Gesell-
schaft das Haus, die ihre Zentrale in Ko-
penhagen hat. Vermutlich am 1. Mai
nichsten Jahres wird das bisherige Dan-
hotel unter dem neuen Namen SAS Glo-
betrotter-Hotel wiedererdffnet werden. In
der Zwischenzeit wird es fir rund zehn
Millionen Franken renoviert.

Ein SAS Globetrotter-Hotel gibt es be-
reits in Kopenhagen. Es liegt etwa auf
halbem Wege zwischen dem Flughafen
und dem Zentrum der dinischen Haupt-
stadt. Dieses Haus soll umgebaut und
spiter Hauptsitz der SAS-Catering-Admi-
nistration werden. ku

Wintersportort
Miinchen

Mitten in der bayrischen Landeshaupt-
stadt soll ein Winterfreizeitzentrum ent-
stehen, und zwar am Miinchener Olym-
piaberg nichst dem Fernsehturm.

Der bayerische Skiverband und der
Bob- und Schlittensportverband haben
Pline fur das ungewohnliche «Winter-
sportzentrum» in der Grossstadt ausgear-
beitet. Auf dem hohen Schuttberg, der im
Zusammenhang mit dem Bau der Olym-
piaanlagen fiur die Spiele 1972 aufge-
schiittet wurde, konnte schon bisher im
Winter gerodelt werden. Auch einzelne
Skifahrer wurden auf dem Berg gesichtet.
Die beiden Sportverbinde wollen nun
den Berg in der Stadt zu einem regelrech-
ten kleinen Wintersportparadies aus-
bauen.

Drei Sprungschanzen fur Skispringer
sind dort vorgesehen. Ausserdem soll eine
Langlaufloipe im Gelinde um den Olym-
piaberg angelegt werden. Schliesslich ist
die Errichtung einer 1000 Meter langen
Bob- und Rodelbahn geplant. Um auch
bei geringem Schneefall das erste deut-
sche Wintersportzentrum in einer Gross-
stadt befahrbar zu machen. soll eine
«Schneekanone» aufgestellt werden, die
die Pisten mit Schnee versorgt. Im Som-
mer, so meinen die Sportverbinde, kénn-
te eine der Sprungschanzen mit einem
Mattenbelag fiir Grasskildufer ausgestat-
tet werden. Auf der Loipe konnte dann
Langlauf auf Rollenski betrieben werden.
Mit dem Bau des Wintersportzentrums
am Olympiaberg von Miinchen. so wurde
gesagt, soll moglicherweise schon im
niichsten Jahr begonnen werden. apa

Investoren
erwiinscht

Die tiirkische Regierung will durch
eine Reihe von gesetzlichen Massnahmen
dafir sorgen, dass mehr auslindisches
Kapital'in Tourismus-Projekte und Hotels
gesteckt wird. Unter anderem wird der
Beteiligungszwang  aufgehoben.  Bisher
durfte an einem Projekt nur auslindisches
Kapital bis 49 Prozent beteiligt sein. Die
restlichen 51 Prozent mussten sich in tiir-
kischen Hinden befinden. Die neue Ver-
ordnung ermdglicht es nun _]edOCh dass
Auslinder ohne einh ng
operieren konnen. Auslindisches Kapital
ist kiinftig den ecinheimischen Investitio-
nen hinsichtlich der staatlichen Begiinsti-
gungen gleichgestellt. Ausserdem  wird
der Gewinntransfer ins Ausland unter
Slaalsgar.muc gestellt. Zustindig fir In-
vestitic bote ist das Handel
sterium in Ankara. Die zustindigen Stel-
len sind verpflichtet, derartige Angebote
schnellstmoglich und auf jeden Fall in-
nerhalb von 40 Tagen zu bearbeiten. -nd

Einmal <cumgekehrt»
essen und trinken ...

Beginnen Sie Ihr einfaches,
rasch zubereitetes Festessen
einmal mit Rot- statt mit Weiss-
wein.
Zum Rohschinken mit Roggen-
brot servieren Sie ein Glas Dole.
Ihre Géste werden alsdann iber
Ihr Kése-Soufflé begeistert sein,
zu dem Johannisberg ebenso
gut wie Fendant passt. Zum Des-
sert erwarmen Sie Williams-Bir-
nenkompott (aus der Dose), gar-
nieren mit Mandelsplittern, gies-
sen ein Glaschen Williamsbir-
nenbrand hinzu und flambieren!
Herrlich einfach, herrlich gut!
Rosemarie Schmid
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Wengen im Wandel

Dr. Huggler kauft Parkhotel

Die Eroffnung des renovierten und erweiterten Hotels Metropole bot Gelegenheit
zu einem Gespriich mit dessen Besitzer Peter Huggler, der in Kiirze als drittes Ho-
tel im Berner Oberliinder Kurort das Parkhotel Beausite erwerben wird. Der bishe-
rige Kurdirektor von Miirren, Kurt Huggler, wird Generaldirektor der erweiterten
Hotelgruppe. Sie verfiigt mit iiber 500 Betten iiber rund einen Viertel der Wenge-

ner Kapazitiit.

Blick in eines der drei Zimmer mit Badelandschaft des erweiterten Hotels Metropole in

Wengen. Fiir das Cheminée musste eigens ein Kamin gebaut werden.

Der in Lauterbrunnen aufgewachsene
Peter Huggler (41) war von Jugend an mit
der Hotellerie verbunden, schlug dann
eine vollig andere berufliche Laufbahn

(Bild Lauener)

schliesst sich das Ganze zu einem Bild
von erlesener Eleganz. Drei Zimmer sind
dariiber hinaus mit einer Badelandschaft,
in deren Zentrum eine runde Badewanne,

ein, die schliesslich zum Studienab

in Chiropraktik in den USA fiihrte. Heute
unterhilt Huggler in Biel und Interlaken
entsprechende Praxen. 1973 folgte dann
mit der Ubernahme des Victoria Lauber-
horn der Einstieg in die Branche, der sich
sehr erfolgreich anliess und zu einem ver-
mehrten Engagement fiihrte. Wurde der
erste Kauf noch mit eigenen Mitteln reali-
siert, so haben nun die Banken zur Erwei-
terung der Hotelgruppe beigetragen.

Grossziigi o "

Die Erweiterung des Hotels Metropole
durch den Umbau des ehemaligen Ange-

kombiniert, die den Riumen zusitzlichen
Chic und Pfiff verleiht. Ein fuktionieren-
des Cheminée, fiir das extra ein Kamin
erstellt werden musste, sorgt fur den gera-
de in der Wintersaison sehr geschitzten
Hauch von Gemiitlichkeit. Peter Huggler
sieht diese drei Zimmer als eine Art Aus-
hingeschild fiir das Metropole an.

Die Umb beiten betrafe d
auch die Restaurationsriume. Nach einer
Idee von J. Rousseau aus Paris wurde der
Grill «Au Provengaly gestaltet, der durch
seine gelungene Verbindung von Eleganz,
Intimitit und Vertriumtheit besticht.

1 kts darf als ein gedi Werk
bezeichnet werden. Die 46 neuen Zimmer
sind. mit erlesenen Damasten im
Louis XV. bzw. XVL-Stil, die in Frank-
reich hergestellt worden sind, ausgestattet.
Mit den farblich abgestimmten Vorhan-
gen, Teppichen und Bettiiberwiirfen

VV Winterthur

Geziigelt

Das Verkehrsbiiro Winterthur ist um-
gezogen. Vom Bahnhofplatz an den
Bahnhofplatz. Durch die starke Auswei-
tung seiner Aktivititen sind die Rium-
lichkeiten beim Bahnhofkiosk trotz einem
Anbau vor drei Jahren viel zu knapp ge-
worden. Fiir die Kunden einerseits, deren
iiber 50 000 jahrlich die Dienste des Ver-
kehrsbiiros in irgendeiner Form in An-
spruch nehmen, aber auch fiir die dienst-
baren Geister selbst.

In Anerkennung der erbrachten Lei-
stungen haben die Stadtbehorden, die Of-
fentlichkeit und der Schweizerische Bank-
verein eine grossziigige Unterbringung
und Einrichtung des Verkehrsbiiros er-
moglicht. Nun wird in einer hellen,
freundlichen und funktionellen Atmo-
sphire ein weiterer Leistungsausbau mog-
lich sein. Allein das neue Stadttheater mit

G dheit um geplant

An der Eroffnungsfeier im Metropole
sprachen unter :anderem Professor Paul
Risch, Generaldirektor der bernischen
Kantonalbank und  Prisident  der
Schweiz. Gesellschaft fir Hotelkredit und
der Wengener Kurdirektor Jost Brunner.
Aus ihren Worten wurde deutlich, dass
die Wengener Hotellerie nur iiberleben
kann, wenn neuer Mut einkehrt. Es be-
diirfe ziindender Ideen, um neue Gasle zu
werben und die herrsch

Graubiinden

Engpass aufgehoben

Die sehr enge Ortsdurchfahrt,durch
das einmalig schone, grosstenteils restau-
rierte und unter Denkmalschutz stehende
Ardez ist vom Durchgangsverkehr befreit.
Die 2,125km lange Umfahrungsstrasse
wird wesentlich dazu beitragen, den Un-
terengadiner Ferienort  wohnlicher und
fur den Tourismus attraktiver zu machen.

Vom Arlbergtunnel
profitieren

Durch die Eroffnung des Arlbergtun-
nels und ‘Ausbaus der internationalen
Strassenrouten zwischen Siiddeutschland
und Oberitalien wird das biindnerische
Strassennetz in den achtziger Jahren ver-
mehrten Belastungen ausgesetzt sein.Da-
durch werden sich zweifellos auch fiir das
Samnaun und das Unterengadin neue
Perspektiven, besonders auf dem Sektor
Tourismus, erdffnen. Mit entsprechender
Werbung wird im siiddeutschen Raum
bereits auf die neuen Méglichkeiten auf-
merksam gemacht.

St. Moritz kauft Skilift

Um den 1973 in Betrieb gesetzten Ski-
lift Val Suyretta — die Gemeinde hatte
sich damals mit 200 000 Fr. an der Finan-
zierung beteiligt - nicht dem Konkurs

ETT repliziert

Zu unserem Bericht iiber die Revision der Tessiner Fremdenverkehrsgesetze in Nr.
50/78 erreicht uns folgende Zuschrift von Marco Solari, Direktor des Ente Tlcme-

se per il Turismo:

In der Hotel-Revue Nr. 50 vom 14. De-
zember wurde unter dem Titel «Teureren
Weg gewihlty die Revision des ncuen
Tessiner Tourismus-Gesetzes kommen-
tiert. Dabei spricht man von biirokrati-
schem Wasserkopf, enormen Verwal-
tungskosten, aufgeplustertem Geflige.

Es gibt im Tessin kein Departement fiir
Tourismus. Im Volkswirtschaftsdeparte-
ment arbeitet ein Funktionir, vorwiegend
an Koordinationsaufgaben.

Das Ente Ticinese per il Turismo, wel-
ches der Verwaltung also ein ganzes De-
partement spart, besteht aus einem Direk-
tor, einem Vizedirektor, drei Mitarbeitern
und zwei Sekretirinnen. Die fiinfzehn
Verkehrsvereine, die zusammen etwa 40
Personen beschiftigen, haben in erster Li-
nie Veranstaltungen zu organisieren, eige-
ne Werbung vorzubereiten, die Kurtaxen

Lex Furgler

einzuziehen und zu verwalten, die Zu-
sammenarbeit mit Hotels, Restaurants
und Geschiiften zu garantieren, Pauschal-
angebote auszuarbeiten, die Information
an den Gast am Schalter und per Korre-
spondenz zu sichern, usw. usw.

Alles in allem arbeiten, zusammen mit
ETT und kantonaler Verwaltung sowie in
den Verkehrsvereinen also etwa 50 Perso-
nen in cinem Kanton von 250 000 Ein-
wohnern und 249 Gemeinden, in wel-
chem dcr Tounsmus einen Viertel des
Bruttc \l ktes d. h.
etwa 900 Millionen Franken jihrlich.
Aufgeplustertes Gefiige, biirokratischer
Wasserkopf des Tessiner Tourismus?
Wohl kaum.

Marco Solari,
Ente Ticinese per il Turismo

Schraube wird angezogen

Die Verordnung iiber den Erwerb von Gr

kehrsorten

durch Personen im Ausland wird verschiirft. Einen prechenden G
scheid traf der Bundesrat, weil 1978 die Aufnahmebewilligungen fiir auslindischen
Erwerb von Zweitwohnungen in gesperrten Fremdenverkehrsorten nach der Anzahl

der Bewilligungen und nach dem Preis der Wol

haben.

Vorerst verlingerte die Landesregie-
rung die Gel d des Erlasses noch

n, hat die G ind
lung beschlossen, die Anlage zum Preis
von 150 000 Fr. zu erwerben.

Andeer plant
Mineralhallenbad

Der Bade- und Ferienort Andeer im
Schamsertal will die Reaktivierung der im
Besitz der Familie Fravi befindlichen Mi-
neralbider, die von einer Calci

bis zum 30. Juni 1979, doch beauftragte
sie gleichzeitig das Eidgendssische Justiz-
und Polizeidepartement (EJPD), bis da-
hin zusitzliche Vorschlige fiir eine Ver-
schirfung auszuarbeiten.

Differenzen

Ein vom EJPD erarbeiteter Vorentwurf
ging von der Idee aus, die Regelq fir

einen Hoch d erreicht

nossischen Stinden ergeben. Der Bundes-
rat will die Kriterien fir Ausnahmebewil-
ligungen von Grund auf iberarbeiten
und hat deshalb das EJPD ermichtigt, ein
zusitzliches (schriftliches) Vernehmlas-
sungsverfahren mit den Kantonen, Par-
teien und interessierten Organisationen
durchzufithren.

Pamllcl dnzu laufen die Arbeiten einer

Ausnah mebewnlhgungen zugunslcn der

quelle gespeist werden, an die Hand neh-
men. Geplant ist der Bau eines Mineral-
schwimmbeckens von 19x8m mit
Dusch-/Garderobe-/Umkleide- und Toi-
lettenriumen sowie Liegekabinen und ei-

von
650/1000 auf 450/!000 herabzusetzen. In
einem vor kurzem durchgefiihrten ersten

unter dem Vorsitz
von Bundesrichter Robert A. Patry. Sie ist
beauftragt, den Entwurf fir ein Bundes-
gcsclz auszuarbenen, das den Ende 1982

beschluss iiber den

Konsultationsverfahren haben sich aber
wesentliche Differenzen zwischen den
Gebirgskantonen und den andern eidge-

Riind <

ner Liegehalle von 105m’. Selbstver-
standlich sind auch ein bad so-
wie - Wi bad Pack dume,

Gymnastikraum, medizinische Betreuung
vorgesehen, i s

Griines Licht im Salﬁnaun

Nach rund zwolf Monaten Bauzeit ha-
ben die Luftseilbahnen Samnaun AG
vom Eidg. Amt fur Verkehr (EAV) die
Betriebsbewilligung . erhalten. Die drei

pplifte im Alp-Trida-Gebiet waren

zu iiberwinden. In der Fithrungsequipe
der Hugglerschen Hotelgruppe scheint
das notige Potential zu stecken. Peter
Huggler erliuterte gegeniiber der «Hotel-
Revue» seine Vorstellungen eines Ge-
sundheitszentrums Wengen, das sich in
erster Linie mit chiropraktischer Behand-
lung befassen soll. Er werde sich des me-
dizinischen Teils annchmen, wihrend
Generaldirektor Kurt Huggler sich der
Fihrung der Hotelgruppe zu widmen hit-
te.

Mit der Kutsche nach Meiringen

Gegenwiirtig sind Unter am
Mark( im Gang, um das Zielpublikum
und die beste Ansprache herauszufinden.
Peter Huggler will selber mit cinem Buch
iiber die Bedeutung und den Sinn der
Chiropraktik vermehrten Anreiz zum

halt in Wengen schaffen. Thm

seinem verd bot und
das im Bau befindliche Technorama der
Schweiz ruft nach Rationalisierungsmass-
nahmen im Billettverkauf oder in der
Kongressabwicklung.

Das Verkehrsbiiro mit drei Schalter-
plitzen befindet sich im Erdgeschoss, un-
ter Geschiftsarkaden am Bahnhofplatz.
Es ist flankiert vom Bankeingang und ei-
nem Restaurant. Zufahrts- und Parkie-
rungsmoglichkeiten sind vorhanden.

Ein Besprechungs- und Direktionsbiiro
im vierten Obergeschoss sowie die zur
Verfiigung gestellten Teile der Infrastruk-
tur des Hausmeisters (Vortrags- und Aus-
stellungssiile, Telex, Druck- und Versand-
cinrichtungen usw.) vergréssern den Wir-
kungsbereich des Verkehrsvereins Win-
terthur noch einmal erheblich. ci

schwebt keineswegs ein Spitalbetrieb vor,
sondern er baut im Gegenteil darauf, dass
der priventive Charakter der Chiroprak-
tik im Sinn der Gesunderhaltung statt der
Heilung erkannt wird. So hofft er auf ein
relativ junges Publikum, dessen Ferien
mit einem entsprechenden Unterhal-
tungsprogramm  gewiirzt werden muss.
Neben Parties, Tanzabenden, Sport,
Wandern hat Peter Huggler einen auf den
ersten Blick fast unmoglich erscheinenden
Plan ins Auge gefasst: eine Kutschenfahrt
von Wengen iiber die Kleine Scheidegg
nach Grindelwald und weiter iiber die
Grosse Scheidegg nach Meiringen. Statt
der Sinfte des 19. Jahrhunderts soll nun
dic Kutsche dem Tourismus zu einem
neuen Aufschwung verhelfen. wsp

bereits vor zwei Wochen durch die zu-
stindigen Organe des kantonalen Melio-
. Graubiind b

worden. Sie stehen seit einer Woche zu-
sammen mit den Anlagen der dsterreichi-
schen Silvretta-Seilbahn in Ischgl in Be-
trieb.

Das 15-Millionen-Projekt der Luftseil-
bahnen Samnaun AG umfasst eine
Grosskabinenbahn mit zwei 80 Personen
fassenden Kabinen, drei Skilifte, zwei
Bergrestaurants sowie die notigen Neben-
anlagen fiir Versorgung und Enlsorgung
Fiir das das

Erwerb von Grundstiicken durch Perso-
nen im Ausland («Lex Furglery) ablosen
soll. sda

Nur Davos ‘und Disentis mit Zunahme

In den biindnerischen Hotel- und Kurbetrieben hat im Sommerhalbjahr 1978 die
Logierniichtezahl gegeniiber der Vergleichsperiode des Vorjahres einen Riickgang

um 10 Prozent erlitten.

Sie sank von 267 auf 2,42 Mllhoncn
Die Hoteliib her
Giste verminderten sich um gut 14 Pro-
zent auf 1,14 Millionen und jene der
Schweizer Giste um rund 4,5 Prozent auf
1.28 Millionen. Entsprechend sank die
Belegung der 32 577 verfugbaren Giste-
betten von 43 auf 40 Prozent. Dieses
unerfreuliche Resultat ist neben der recht
unfreundlichen sommerlichen Witterung

itgehend der Wiahn situation zuzu-
schreiben.

Von den 12 grossten Kur- und Ferien-
orten des Kantons weisen nur Davos eine
Zunahme der Logierniichte in den Hotel-
und Kurbetricben von 2 Prozent auf
484 539 und Disentis ecine solche von 13
Prozent auf 58339 auf. Alle ibrigen
Fremdenverkehrsorte stehen mit Uber-

des Unterengadins, das bis anhin lediglich
auf Grund seines Zollausschlussgebietsta-
tus vor allem im Sommer als Touristenat-
traktion einen Namen hatte, bedeutet die
Inbetriebnahme der Luftseilbahn und der
Skilifte einen Schritt nach vorn in der
Entwicklung zu einem neuen biindneri-
schen Wintersportort.

Scuol: Rekord

Das Unterengadiner Baderdreigestirn
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera hat 1978 zum
ersten-, aber vielleicht auch vorliufig letz-
tenmal in der Geschichte seines gemein-
samen Kur- und Verkehrsvereins die
400 000-Logierndchte-Grenze iiberschrit-
ten. Eine erste Ubersicht vom 1. 12. 77 bis
30. 11. 78 weist 414 620 Logiernichte aus.
Das sind 5,5 Prozent mehr als im bisheri-
gen Rekordjahr 1977. Besonders die Win-
tersaison 1977/78 mit einer Steigerung
der totalen Ubernachtungszahl um rund
12 Prozent trug zum guten Ergebnis bei.

pd

htungseinbussen zwischen 4 und 54
Prozent da. Es sind das St. Moritz mit
326'385 Hotellogiernichten (-9 Prozent),
Pontresina mit 166 737 (-9), Flims mit
140021 (=11), Arosa mit 117909 (-54),
Lenzerheide mit 102 372 (~16), Scuol-Ta-
rasp mit 95 647 (=7), Chur mit 81426 (-8),
Sils i. E. mit 81 025 (=7) und Samedan mit

lieferten aber auch die Franzosen (-22,9)
und die Italiener (24,8 Prozent).
Demgegeniiber stiegen die Logierniich-
tezahlen der Niederlinder um 21,3 Pro-
zent auf 118 576 und jene der Briten um
3.9 Prozent auf 39 849, wihrend bei den
Belgiern, die das zweitgrosste auslindi-
sche Gistekontingent in den biindneri-
schen Hotel- und Kurbetricben stellen,
mit 175867 Ubernachtungen ein kaum
ins Gewicht fallender Riickgang von 0,7
Prozent zu verzeichnen war. sda

q.l | B Schweizerischer Fremdenverkehrsverband  SFV
Fédération Suisse du Tourisme ST

Die neuen Bulletins

Dieser Tage hat der SFV die letzten
Ausgaben des gelben und griinen Infor-
mationsbulletins fir 1977 verdffentlicht.
Im gelben Bulletin steht ein Kommentar
zur abgelaufenen Sommersaison an der
Spitze. Das Resultat der ersten zehn Mo-
nate (Logiernichteriickgang von 2 Pro-
zent) sehe nicht katastrophal aus, Schon-
firberei sei jedoch fehl am Platz. Es sei
unsicher, wie die Entwicklung weiterge-
hen werdc auch wenn sich die Wechsel-

APIOL Hotelfbes (=8 Pro- etwas verbessert hiitten.
zent). Ja-Parole
US-Debakel Das gelbe Bulletin lisst sodann eine
o Reihe von fremdenverkehrspolitischen
Die in den Sommermonaten herr-

schende Wihrungslage mit der bekannten
Uberbewertung des Schweizer Frankens,
insbesondere gegeniiber dem Dollar und
der D-Mark, machte der Biindner Hotel-
lerie, neben der Witterung, arg zu schaf-
fen. Dies erhellt die Tatsache, dass bei
den Gisten aus den USA ein Logierniich-
teriickgang um 51,8 Prozent auf 84274
und bei den Bundesdeutschen, dem im-
mer noch gross\cn lindischen Giste-

Ereignissen Revue passieren, so die neuen
Kurssicherungsméglichkeiten der Natio-
nalbank, die Bundesfinanzreform mit Au-
tobahnvignette und  Schwerverkehrs-
steuer, der Kampf um das Saisonniersta-
tut im neuen Auslindergesetz und die am
18. Februar 1978 zur Abstimmung gelan-
gende Vorlage zum Schutz der Fuss- und
Wanderwege. Der Ausschuss des SFV hat
zu diesem Geschift die Ja-Parole be-
h

potential, ein solcher um 13 Prozent auf
431437 hat hingenommen werden mils-
sen. Riickliufige Ubernachtungsziffern

ES SIEHT AUS WIE WENN
DAS VERKEHRSBURQ.
AUF REISEN GEHEN WURDE.

DIE NEUEN BL/ROS DES
=( VERKEHRSVEREINS

MAN WIRD )™
SICH RASM
UHEGWGHIVEM /|

Lektion in PR: So wurde beispielsweise in der Lokalpresse iiber den Umzug des Winterthurer Verkehrsbiiros informiert.

Weitere Beitrige des gelben Bulletins
betreffen die Titigkeit der Dokumenta-
tions- und Beratungsstelle des SFV und
hier speziell die Fortfithrung von Studien
iiber die Naherholung sowie die neue
Kurortspolitik von Grichen, wo der In-
frastruktur-Riickstand in den niichsten
Jahren planvoll aufgeholt werden soll.
Aletschgebiet als Beispiel

Das grilne Bulletin der Dokumenta-
tions- und Beratungsstelle SFV stellt zu-
erst die Beratungsdienste des Schweizer
Hotelier-Vereins und des Schweizer Wir-
teverbandes vor, weist auf eine Schrift zu
verschiedenen Formen von Aparthotels
hin und enthilt einen Fachbeitrag iiber
Entwicklung und Belastbarkeit im Berg-
gebiet, dargestellt am  Beispiel des
Aletschgebietes. r.
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Valentine-Friteusen
nach Gastronom

Oelinhalt:
9, 12 und 18 Liter

9 Liter
Fr. 1550.-

Weiter llefern wir zu

HBZ-VALENTINE ZORICH

Generalvertretung und Service fir die deutsche Schweiz

H.BERTSCHI, 8053 ZURICH

Sillerwies 14, Telefon (01) 5320 08

Beliebig kombinierbar. Einheiten von 20, 30 und 40 cm Breite
Gastronorm: Hohe/Tiefe 85 x 60 cm oder 90 x 70 cm

Diese fahrbaren Typen nur noch in die Kombination einschieben, sie passen zu allen
Arbeitstischen usw.

Vollautomatische elektr. Sparschaltung
Automatische Oelkldrung, Spez. Trockengangschutz
grosse Leistung, einfache Bedienung

Schnellentleerung/Filtrierung des Oels

Priifen Sie kritisch, Preisvergleiche anstellen!

> ;

Alle Likon-A

Waagen,

s-19

Steigen Sie um auf eine sorgenfreie Valentine fiir viele Jahre. Jede Valentine gibt es auch im vorteilhaften Valentine-Leasing. Vorteilhafte Eintauschméglichkeiten. Verlangen Sie eine Offerte.

Valentine-Friteusen Tellerwarmer
VALENTINE-
Standmodelle, freistehend ab Fr. 1370.- SERVOMAT
Bassin-Inhalt 7-18 Liter 50 Teller
Spez. Trockengangschutz Inox, braun und
Austihrung Chromstahl crdtne
Alle ingré beliebig ini und
Tischmodell inox 5-6 Liter Fr. 490.- fahrbar
ab Fr. 680.-

L Fr.1695.- P-22x6-7 L Fr. 2620.— MODELL V-1

LIEGENSCHAFTEN-MARKT -MARCHE IMMOBILIER

PIKI fiihrt alles
fiir den Koch

Schulgemeinde Kreuzlingen
Sauna EGELSEE

Die moderne Sauna

welche auch (ber einen Massageraum ver-
fagt, ist ab 1. 4. 1979 pachtweise zu vergeben.

Die Sauna ist dem Hallenbad angegliedert.
Der Saunaraum ist fir 12 bis 15 Personen be-
messen, die Garderobe fir 28 Personen.

Wir legen Wert auf einen korrekten Sauna-
und Massagebetrieb sowie ein langfristiges
Pachtverhaitnis.

Bewerbungen sind erbeten an das

Primarschulprasidium
Hauptstrasse 53, 8280 Kreuzlingen

Telefon (072) 72 33 68 P 41-36070

Zu ginstigen Bedingungen zu ver-
mieten

Restaurant
in Basel

an zentraler Lage;
Inventar vorhanden.

Offerten erbeten an die Hypothe-
ken-Direktion der Basler Kantonal-
bank, Postfach, 4001 Basel

P 03-1218

A louer dés I'hive

hétel 7ot

deux saisons, station valaisan-
ne. Entiérement équipé, confort,
magnifique situation, long bail

possible, convie

ciation, institution bien organis-

ée.

Faire offres sous chiffre OFA
3170 a Orell Fussli Publicité SA,

1870 Monthey.

r 1979

ndrait & asso-

SPEISEKARTEN
HOTELPROSPEKTE

REGIONENPR
mit System

AWP AG
Gastronom!

Tel. (041) 4216 33
Wyssmatt, 6010 Kriens

OSPEKTE

ie, Werbung

REX-Fertigbader —
tausendfach bewahrt!

Wertzuwachs und Umsatzsteigerung fur
Ihr Hotel —ohne kostspieligen Umbau!

REX-Badezimmer, Duschen und Dusch/Wasch-Kombinationen... .

Hotelraum mit nachtraglich eingebautem REX-Fertig-
bad. So koénnen auch lhre Zimmer in 1 bis 2 Tagen

REX-Fertigbdder —
ein Begriff!
-

...werden nach Mass vorgefertigt und exakt
lhren Raumverhéltnissen angepasst, dank dem
einzigartigen, von REX in der Schweiz ent-
wickelten Verfahren.

...werden nahtlos in lhre Rdume eingepasst
(siehe Bild).

...haben Wand- und Bodenbeldge aus echten
Keramikfliesen, die Aussenverkleidung wird
passend zu lhrer Einrichtung geliefert.

...sind innert 1 bis 2 Tagen montiert, ohne
Stérung |hres Betriebsablaufes!

Bis zu 700 nach Mass vorgefertigte Badezim-
mer, Duschen und Dusch/Wasch-Kombinatio-
nen werden jahrlich von REX in der Schweiz
und in Osterreich installiert. Unibertroffen in
Qualitat und Preisglinstigkeit. Die kostenspa-
rende Alternative zu Um- oder Einbau! Verlan-
gen Sie unsere Referenzlisten.

REX-ELECTRIC

Bernstrasse 85 (Rexhof) CH-8953 Dietikon Tel. 01 730 67 66

.g( NN W W e

" |
1 Bo Ich bitte um kostenlose und unverbindliche Ka- il
- talogvorlage des REX-Fertigbader-Gesamtpro- |
| |

gramms.

B name

B Name d. Betriebes

g orvPLz

Strasse

H Telefon

\

REX-ELECTRIC
Bernstrasse 85, CH-8953 Dietikon

Einsenden an:

3
L R R B 0 8 B B B § J |

P 25-234 Bitte senden Sie Prospekt tber:
Berufswasche — Berufswerkzeug
° Duounurhault;n;& (Nicht gewiinschtes streichen)

Talon einsenden an:

Jos. Huber, Inh. L. Hiirzeler
5012 Schonenwerd ¥ 064/4116 83

061 471836
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Die gliickliche Gewinnerin des ersten Minis heisst:
Fraulein Erna Stutz, Hotel Krone, 5600 Lenzburg

Aus langjahrigem Besitz zu

I verkaufen an allerbester
Lage ein
Inserate 9
ind Hotel-Restaurant
inaer im Tessin, mit 40 Betten, Re-
e staurant, Garten und Terras-
HOtel senwirtschaft, eigene Park-
platze. Das Geschaft ist be-
Revue ‘ stens eingerichtet, die Ge-
baulichkeiten sind in sehr
haben | gutem Zustand. Fir Fachleu-
El’fOlg ] { te eine vorzlgliche Existenz.

Offerten unter Chiffre 9106
an Hotel-Revue, 3001 Bern.
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Assemblée générale de I'Ente ticinese per il turismo

Le Tessin résiste a la récession

L’assemblée générale de I’Ente ticinese per il turismo s’est tenue le 19 décembre
1978 au Palais des congrés de Lugano, sous la présidence de M. Flavio Cotti. Elle

s’est déroulée dans un climat particulirement ch
nombreuses personnalités du monde du tourisme et du monde politique, telles que"

grice a la pré de

MM. Luigi Generali, président du Conseil national, F. Pelli, syndic de Lugano et

Hugo Sadis, du gouvernement tessinois.

Les travaux et rapports ont été présen-
tés par M. Flavio Cotti qui, d’emblée, a
relevé la bonne tenue du secteur touristi-
que tessinois en 1978 qui a bien résisté a
la récession; en effet, le Tessin a enregistré
50000 nuitées supplémentaires (2%) par
rapport @ 1977. L’industrie para-hoteliere
n'a pas encore fait part de ses résultats,
mais on peut penser que les nuitées, ici
aussi, ne sont pas en diminution. D’autre
part, si la chute des nuitées étrangéres ne
doit pas étre sous-estimée, il faut relever
I'intérét croissant des Confédérés pour le
Tessin, ainsi que les arrivées toujours plus
nombreuses des Romands.

Pour la propagande

Le président a aussi insisté sur la nou-
velle loi sur le tourisme qui est entrée en
vigueur le ler janvier 1979 et sur les diffi-
cultés inhérentes aux questions monétai-
res. Tout en rappelant que I'Office natio-
nal suisse du tourisme (ONST) a bénéficié
d’un crédit de 10 millions de francs pour
la promotion touristique a I'étranger, il a
relevé que I'Etat a mis a disposition de
I'ETT un million de francs, afin d’intensi-
fier la p de en Suisse alé
et en Suisse romande et afin d’hater la
réalisation du film «Ticinoy; ce film a été
présenté a cette assemblée, précédé de 4
courts métrages sur le Tessin.

Dans son exposé, le directeur de 'ETT,
M. M. Solari, a annoncé que Lugano a re-
conquis la place qu’elle mérite, grice au
dynamisme de ses dirigeants et a la pré-
sence du Palais des congrés qui attire de
nombreux congressistes sur les rives du
Ceresio. Le nom de Lugano serait-il plus
connu auprés des étrangers que «Ticino»?
1l est vrai que Lugano accueille aujour-
d’hui toujours plus d’hotes étrangers, ja-
ponais et représentants des pays produc-
teurs de pétrole en particulier.

ique

Abordant la question du tunnel du Got-
hard (le plus long tunnel routier du mon-
de avec 16 km), M. Solari a fait part de
son sentiment mitigé sur les avantages et
les inconvénients de cette nouvelle voie
internationale. Tout en étant un attrait
touristique supplémentaire et une voie
d’acces plus rapide au Tessin, ce tunnel
fait peser une menace sur I'italianisme et
sur la culture du Tessin. Il faut donc pen-
ser dés aujourd’hui a conserver et méme a
rendre encore plus vivantes les traditions
tessinoises.

En ce qui concerne Bellinzone, souvent
nommée la «Cendrillon» du tourisme,
M. Solari se dit convaincu qu'il est néces-
saire d’intensifier la valorisation de la ca-
pitale qui recéle tant de trésors cachés ou
inconnus. Aprés avoir exposé I'éternel
probléme des vallées ‘qui ne doivent pas
devenir ni un musée, ni un but de simples
piques-niques, M. Solari a lancé un appel
aux responsables du tourisme et aux héte-
liers en faveur de la qualité de l'accueil,
étant donné que 500 lits nouveaux sont
offerts chaque jour dans le monde, dans
des pays disposant aussi de soleil et de
chaleur. Il s’agit de ne pas s’endormir sur
ses lauriers!

«Le Tessin, oasis de qualitéy
Un dernier probléeme a été soulevé au

_ cours de I'assemblée: depuis que le fa-

meux artiste Dimitri a déclaré que, pour
des raisons financiéres, il se voit obligé de
déménager son école en Suisse allemande,
tout le monde pense qu’il faut éviter un
pareil .désastre. Du reste, Dimitri tient
beaucoup 4 son Tessin natal!

Ainsi donc, 1979 sera une année d’in-
tense activité, afin que le «Tessin, un oasis
de qualité» ne soit pas qu’un slogan, mais
corresponde a une réalité bien vivante.

B = Y. Go.

Arbeitsgemeinschaft

Schweizerischer Kongressorte

ASK

Communauté de travail
des villes suisses de congrés

CTVSC

Restructuration et promotion

Nous avons signalé, dans un récent numéro, le changement intervenu a la prési-
dence de la Communauté qui a tenu ses assises annuelles 2 Davos, sous la houlette
du président sortant, M. Bruno Gerber. Voici d’autres précisions sur cette impor-

tante séance d’une association qui reg

1 le, 18 villes et i do-

® Le comité de la Communauté a été
particllement reconstitué; il comporte dés-
ormais les nouveaux membres suivants:
MM. Pierre - Schwitzguebel (Lausanne),
président; Raymond Gertschen, directeur
des congreés de Berne, secrétaire, en rem-
placement de M. Urs Zaugg; et Joseph
Luggen (Grindelwald), qui succéde, a la
trésorerie, & M. Paul Gutzwiller.

® En licu et place d’un secrétariat per-
manent, qui edt pu intéresser d’autres as-
sociations telles que I'ASDOT et les 6
grandes villes suisses, la CTVSC a décidé
de se doter, pour une premiére période de
2 ans d’un secrétariat semi-permanent do-
micilié¢ chez le secrétaire de la Commu-
nauté, en I'occurence I’Office du tourisme
de la ville de Berne.

Le programme d'action 1979 concernera
cette fois-ci Amsterdam, Bruxelles et trois
villes allemandes. D’autre part, la CTVSC
participera, en collaboration avec Swis-
sair, aux manifestations professionnelles

pe, rapp

tées d'importantes installations de congrés.

suivantes: ASAE de St-Louis, IT & ME
Chicago et Meeting World Washington.
D’autres actions seront conduites aux
Etats-Unis en faveur des incentive.

©® L'assemblée a également accepté le
principe d’une plus large concertation
avec I'ONST en matiére de tourisme de
congres, comme I'avait tout particuliére-
ment demandé M. Erich Gerber, directeur
de I'Office du tourisme de Zurich.

*

La Communauté de travail des villes
suisses de congrés, a laquelle ne peuvent
adhérer que les localités équipées d’une
salle de 500 places au minimum et dispo-
sant de 1000 lits d’hétel, regroupe les vil-
les et stations suivantes: Bile, Berne,
Bienne, Burgenstock, Davos, Engelberg,
Flims, Genéve, Grindelwald, Interlaken,
Lausanne, Leysin, Lucerne, Lugano,
Montreux, St- Gall, St-Moritz et Zurich.

T

Des étrennes pour le Jura!

Certains du Ter arr

des CFF, ainsi que I'expert de Pas-

jurassi pour les questions ferroviaires, ont présenté der-

niérement les innovations prévues par le projet d’horaire des CFF pour les années
1979 et 1980, qui entrera en vigueur le 27 mai prochain.

Ce nouvel horaire contient une des re-
vendications importantes de I'Association
pour la défense des intéréts du Jura
(ADLJ), de I'Association pour le dévelop-
pement économique du district de Por-
rentruy (ADEP), revendication reprise a
son compte par le Bureau de I'assemblée
constituante jurassienne: la création d'une
nouvelle liaison ferroviaire avec Paris.

Cette liaison, qui dessert un réservoir
de population de 185 000 personnes entre
Bienne, Granges et le Jura, partira de De-
Iémont a 7 h. 56 pour arriver & Paris &
13 h. 02, soit une durée de S heures
(contre 3% heures actuellement). Un re-
tour le soir mé avec départ de Paris
17 h. 11 et arrivée a Delémont a 22 h. 15
est possible. La ligne empruntera le nou-
veau train «Arbalétes de Belfort. Elle per-

e

mettra en outre d’améliorer les liaisons
pour les écoliers de Delémont devant se
rendre dans les colléges de Porrentruy.

Pour leur part, les chemins de fer du
Jura (CJ) ont amélioré la ligne automobi-
le Saignelégier-Glovelier pour faciliter les
transports d’écoliers a Porrentruy, mais
aussi pour améliorer les relations entre les
chefs-licux des trois districts jurassiens.
Comme l'ont relevé les responsables des
CFF. la création du canton du Jura a faci-
lité¢ la réalisation de démarches entrepri-
ses depuis longtemps: les accés et les sor-
ties pour le canton sont ainsi micux assu-
rées. Ce premier projet d'horaire est
maintenant en consultation auprés des
particuliers par I'intermédiaire des can-
tons. ats

Le projet de transformation du Grand-Hotel de Territet est soumis a I'enquéte publique. I
s'agit de créer des appartements a vendre, une discothéque, un restaurant et un parking
Souterrain, tout en conservant l'aspect extérieur du bdtiment, style palace du début du

siécle. |

(ASL)

YVALAIS

L’importance du tourisme

La Chancellerie d’Etat vient de publier
un communiqué dans lequel elle souligne
I'intérét que les autorités portent au tou-
risme; dans le but d’apporter un appui ef-
ficace a cette branche de I'économie, le
Conseil d’Etat a chargé un bureau d’étu-
des de faire I'inventaire de I'apport écono-
mique du tourisme valaisan. Ce travail
s'effectue en collaboration avec le Service
cantonal du tourisme du Département de
I'économie publique.

Un appel a été lancé pour que toutes
les associations professionnelles partici-
pent activement a cette étude et on attend
beaucoup de cette enqiéte.

Guide des restaurants 1979

Avec le dernier numéro de I'année de
la revue «Treize Etoilesy est sorti de pres-
se le guide des restaurants du Valais pour
1979. Comme de coutume, il comprend la
liste des membres de I'Association héte-
liere du Valais, une série intéressante de
recettes et des renseignements sur de
nombreux établissements du canton.

Le Valais est divisé en six régions pour
lesquelles on a souligné quelques particu-
larités touristiques et donné la date des
principales manifestations.

Nous découvrons, au fil des pages, une
foule de renseignements et un petit lexi-
que des définitions culinaires, lexique
signé de Fritz Ballestra, président de I'A-
cadémie suisse des gastronomes. Les
composants des garnitures les plus cou-
rantes sont classés par ordre alphabétique
et cela va de la garniture a I'allemande a
celle a la Zingara. Un document qui rend
service a tous ceux qui désirent apprécier
toutes les finesses de la gastronomie.

L’hotellerie champérolaine

Lors de la récente assemblée de la So-
ciété de développement de Champéry,
M. Fritz Ballestra a remis ses pouvoirs
présidentiels a M. Ernest Eggen. En
méme temps que le président, d’autres ar-
dents serviteurs du tourisme champéro-
lains ont quitté leurs fonctions: MM. René
Coquoz et René Avanthey. Tous trois ont
marqué de leur présence une époque de
la vie de la station et ont été vivement re-
merciés.

Autoroute d’évitement

Le probléme de I'autoroute est évoqué
toutes les semaines lors d’assemblées pu-
bliques. C’est ainsi que I'assemblée pri-
maire de Sierre, suivant en cela les autori-
tés, a demandé que le trongon de I'auto-
route devant éviter Sierre soit construit
sans délai. Cela permettrait a la circula-
tion d'étre réduite en ville, aucune autre
solution ne pouvant résoudre ce proble-
me.

Récompenses méritées

Le Fonds valaisan de la recherche attri-
bue des prix a des personnes méritantes.
Cette année, il a choisi MM. Werner
Kaempfen, originaire de Brigue, et direc-
teur de I'Office national du tourisme,
pour avoir consacré toute sa carriére au
service du tourisme national et internatio-
nal; Maurice Wenger, 'animateur du fes-
tival international de I'orgue ancien a Va-
lere; et au projet de Musée populaire dans
le Loetschental.

Le Champagne valaisan

Une petite cérémonie, en présence des
autorités, a marqué le 20¢ anniversaire de
la maison Daucher, & Vétroz, qui utilise

des vins valaisans pour les champanniser
selon les anciennes méthodes artisanales.
Portant le nom de son fondateur, la mai-
son a été reprise par M. Fernand de Preux
qui a été trés entouré lors de I'anniver-
saire.

La Channe en 1979

Le conseil de I'Ordre de la Channe,
que préside le procureur A/bert Rouvinez,
vient de tenir séance et a fixé les dates des
chapitres de lannée 1979. IIs seront,
comme de coutume, organisés dans le
canton et & I'extérieur, ces derniers en col-
laboration avec 'OPAV. :

Cela donne le programme suivant: 21
avril: chapitre de printemps a St-Léonard;
9 juin: chapitre des liaisons a Berne; 8
septembre: chapitre avec les Coteaux de
Champagne a Crans; 14 septembre: cha-
pitre de dégustation a Brigue; 10 novem-
bre: chapitre d’automne & Sion. Clest la
premiére fois que le chapitre terminant
I'année n’est pas organisé a Sierre. Cly

Leysin: subside communal

Lors de sa derniére séance, le Conseil
communal de Leysin a accordé a I'Office
du tourisme - a la requéte de ce dernier —
un subside extraordinaire de 40000
francs. Cette manne supplémentaire est
essentiellement destinée a des actions de
promotion de la station en Suisse et a
I’étranger.

Optimisme a Payerne

Payerne est 'une des rares stations du
canton ou I'hétellerie et le tourisme mar-
chent bien. A I'occasion de I'assemblée
générale d’automne de I'Office du touris-
me, M.J. P. Schulé a donné des chiffres
intéressants et optimistes concernant les
dix premiers mois de 1978.

On sait que par sa situation qui lui vaut
avant tout un tourisme de passage, Payer-
ne est parfois beaucoup plus sensible aux
fluctuations du marché touristique. Or,
fait trés réjouissant, et cela contrairement
a ce qui se passe sur 'ensemble de notre
pays, les chiffres, pris de janvier a fin oc-
tobre, donnent un résultat trés positif. En
effet, une nette augmentation des nuitées
apparait dans les hotels — prés de 900 —, ce
qui représente le 20,4% par rapport au to-
tal de 'année 1977. Le mauvais temps du
début de la saison pouvait faire penser
que le camping accuserait assez fortement
le contre-coup de cette situation. En fait,
la comparaison avec 1977 fait ressortir un
déficit de 300 nuitées sculement, ou 5%. Si
I'on prend le total des nuitées de 'hételle-
rie et du camping, on trouve un solde po-
sitif d’environ 600 nuitées, ce qui donne
une augmentation effective de 5,2% pour
la derniére saison touristique.

M. J. P. Schulé a relevé que les moyens
sont trés limités. Cest pourquoi, a I'image
de ce qui se fait sur le plan de la Suisse ro-
mande, Payerne doit songer a développer
la collaboration pour la promotion de son
tourisme avec ses autres partenaires
broyards. Le prospectus régional en est

une démonstration efficace. La mise en.

commun de certaines ressources financié-
res dans ce but est une suite logique 2 la
parution de cette publication.

Le Grand-Hétel des Rasses

Fermé en 1975, le Grand-Hétel et Ré-
sidence des Rasses prés de Sainte-Croix —
I'un des plus importants établissements
touristiques du Jura suisse —, a rouvert ses
portes avec une formule ¢rente: I'an-

Editorial
En la circonstance

L'année 1978 a fermé ses portes, laissant
la place a I'année 1979! Le passage de
lune a lautre a certainement éié fété
comme il convient, avec tout le décorum né-
cessaire @ un tel événement .. .. Le 31 dé-
cembre a minuit, tradition oblige, tout le
monde a souhaité a tout le monde une bon-
ne et heureuse nouvelle année!

Le ler janvier est aussi I'occasion pour
chacun de prendre de nouvelles et bonnes
résolutions ou de renouveler d’anciennes
qui n'ont pas toujours été tenues; celles-ci
peuvent se formuler en termes d’accueil, de
gentillesse ou d’attention accrue envers les
autres, tous ceux cotoyés quotidiennement,
que ce soit au lieu de travail, a la maison ou
dans la rue, mais elles correspondent tou-
Jjours a l'idée d’optimaliser notre comporte-
ment.

Ces promesses faites a soi-méme se trou-
veront confrontées, au cours de I'année qui
nous réserve notre lot de joies et de peines,
a une réalité avec laquelle il n’est pas tou-
Jours facile de composer. Mais ce début
d’année a quand méme le grand mérite de
nous pousser a réfléchir et, pourquoi pas, a
tirer un bilan de I'année précédente.

Que souhaiter pour 1979? Bien siir, san-
1é et prospérité, mais encore?. .. tout le
meilleur, évidemment! C'est-d-dire, traduit
en valeurs plus matérielles et terrestres, une
forme physique et morale a toute épreuve,
un franc suisse a tout le moins un peu plus
Jaible, un tourisme en Suisse éminemment
vigoureux, du travail pour chacun, de la
Joie éclatante sur tous les visages; en résu-
mé, le bonheur pour tous!

Ce bonheur, chacun se doit de le mériter.
Les hételiers doivent et peuvent aussi
compter sur eux-mémes, sur leur travail,
sur la qualité de leur accueil toujours plus
personnalisé, et non pas s’abandonner tota-
lement aux instances supérieures et gouver-
nementales. En ceci, ils construiront encore
Pplus siirement leur année 1979.

Soyons donc  résolumment optimistes
pour cette année nouvelle et confiants dans
ces 362 jours que compte encore 1979! Et
I'Hotel-Revue est heureuse de pouvoir re-
nouveler ses meilleurs vaeux pour I'an neuf!

Catherine de Lattre

cienne société anonyme est devenue une
société en copropriété, selon le systéme
«Eurotely. Les quelque 100 chambres de
I'ancien hotel ont été transformées en plus
de 50 appartements, dont 60% ont déja été
vendus, pour les quatre cinquiémes a des
étrangers. En I'absence des propriétaires
des appartements, ceux-ci sont loués par
les soins de I'administration, qui s’occupe
égal de I'exploitation de I'hétel
taurant et du secteur physiothérapique.
La transformation de I'établissement a
coité 2,5 millions de francs.

Une piscine au Beau-Rivage a
Lausanne

Aprés plusieurs mois de travaux, I'H6-
tel Beau Rivage Palace a Ouchy vient
d’inaugurer sa piscine construite sur les
plans de Tlarchitecte lausannois Pierre
Bonnard.

Luxueuse, enti¢rement couverte, en
forme de piano a queue de 18 métres sur
14, cette piscine a coité 3 millions de
francs. Elle donne accés a une terrasse de
plein air utilisable en été. Les baigneurs
peuvent se désaltérer & un bar situé au
bord de la piscine et un escalier les dirige
directement au Club fitness de I'hétel.

Cette piscine somptueuse compléte ad-
mirablement les installations offertes par
le Beau Rivage Palace et s’inscrit dans les
grandes traditions de cet établissement.

CL P.

rLe mouvement hdtelier )
Novembre: —4%

En novembre, mois généralement

calme, le - mouvement hételier suisse
a continué de régresser. Comparati-
vement & novembre 1977, le nombre
des nuitées de I'hotellerie a reculé de
43000 ou de 4% pour passer A 1,16
million. Si les hétes indigénes ont été
de 1% plus nombreux, il n’en a pas
été de méme des hotes étrangers qui
ont vu leur nombre se réduire en
moyenne de 7%.
On reléve ainsi une diminution des
touristes étrangers de tous les princi-
paux pays étrangers, mais plus parti-
culierement d’Amérique du Nord,
de France et d’ltalie.

Ces 11 mois de tourisme

De janvier 2 novembre 1978, I'hé-
tellerie suisse a enregistré quelque
29% millions de nuitées, soit 630 000
ou 2% de moins qu’au cours des onze
premiers mois de I'année précéden-
te. Le tourisme intérieur a légere-
ment progressé (de Y2%) alors que ce-
lui de I'extérieur a régressé d’environ
4%, b J

N\
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En faveur des sentiers et chemins pédestres

Un comité d’action et une campagne

de propagande

Un comité d’action suisse «Chen‘nins et sentiers pédestres —~ OUI» vient de se consti-
tuer. Il s’est fixé pour nb]ec(lf de mener une campagne de propagam:le en faveur du

nouvel article 1 sur les

etles

mis en votation le 18 février 1979.

Ce comité est composé de nombreux
membres du Parlement fédéral et d’autres
personnalités; il est dirigé par une co-pré-
sidence formée de Mme Martha Ribi,
conseillére nationale, M. Fritz Hofmann,
conseiller national, M. Remigius Kauf-
mann, conseiller national, M. Jacques
Morier-Genoud, conseiller aux Etats et
M. Sigmund Widmer, conseiller national.

Pour éviter leur disparition

Chaque année 1000 km de chemins
pour piétons disparaissent en Suisse dont
400 km de chemins pédestres balisés. Ils
sont transformés en routes, bétonnés, as-
phaltés quand ils ne sont pas tout simple-
ment voués a 'abandon. Les lois et les or-
donnances en vigueur favorisent méme
cette évolution. En effet, selon les regles

qlll sera sou-

travail pour les chemins pédestres, le Club
alpin suisse (CAS), la Ligue suisse du pa-
trimoine national (Heimatschutz), la Li-
gue suisse pour la protection de la nature
(LSPN) et le WWF Suisse. sp

3e C S
.
Un Suisse se
o 4o

distingue

Tous les quatre ans, I'Organisation de la
sommellerie internationale et le Centre
international de liaison des organismes de
propagande en faveur des produits de la
vigne mettent sur pied un concours mon-

dial d’Echansons. Organisée pour la troi-
sieme fois cette année, cette compétition

dial ?Ech

~mndxques 11 la fédé

n'est pas tenue, et souvent méme pas
autorisée, a tenir compte des intéréts des
piétons et des promeneurs, lorsque certai-
nes transformations qu’elle subventionne
sont exécutées, la construction de routes
notamment.

Par voie d’initiative populaire, la pro-
position a été faite de créer une base
constitutionnelle solide pour protéger les
sentiers et les chemins pédestres. Cette
initiative a recueilli 123 000 signatures en
P'espace de quatre mois. Par la suite, les
Chambres fédérales ont élaboré un
contre-projet qui trouva 'approbation des
promoteurs de Pinitiative aussi bien que
de Conseil fédéral. C'est pourquoi I'initia-
tive fut retirée.

Une collaboration de bon augure

Avec ce nouvel article 37 quater que
I'on propose d’inscrire dans la Constitu-
tion, la Confédération n’est chargée d’au-
cunc tiche nouvelle, aucune dépense sup-

s’est déroulée dans la ville portugaise
d’Estoril.

Environ 120 candidats représentant

sept nations - Allemagne, Belgique, Ca-'

nada, France, Italie, Portugal et Suisse —
dont 12 finalistes furent sélectionnés dans
leur pays respectif pour participer a ce
concours. Le choix de la Suisse, qui dé-
pendait de la Société suisse du personnel
de service, a Zurich, se porta sur M. Gillio
Romelli, de Sion, comme candidat et M.
Frangois Michellod, de Saxon, officier
échanson de I'ordre de la Channe, comme
membre du jury.

Une épreuve écrite comportant vingt
questions se rapportant sur des connais-
sances oenologiques était imposée aux
douze finalistes. Deux autres épreuves al-
laient permettre de désigner le meilleur
échanson du monde ... Tout d’abord, un
test de dégustation de huit vins (4 blancs
et 4 rouges) prélevés sur une liste de 300
vins en provenance du monde entier. Puis
un menu type pour les candidats qui du-
rent servir les vins d’accompagnement, en

e n'est
ment et l'entretien des reseaux pédestres
restent de la compggegcc des cantons, La
Confédération ‘doit simplement’ soutenir

expliquant chaque fois la raison de leur
choix. Cette ultime épreuve se déroulait

" devant un pubhc de 300 personnes et Tdce

aux de la tél :

et coordonner cette activité. En plant
ce nouvel article, on;trée une base Jjuridi-
que qui permettra d’une part d’encoura-
ger I'heureuse collaboration avec les orga-
nisations privées qui a déja fait ses preu-
- ves. Cette solution respecte strictement le
fédéralisme et ne provoque aucune dé-
pense nouvelle a la Confédération. C’est
d’autre part une contribution a I'amélio-
ration de la qualité de la vie et a la sécuri-
té du trafic.
Plus de 30 or;

ion: 1

col-.

Finalement le jury, aprés®cidq heures’

de délibération, désigna le candidat ita-
lien comme grand vainqueur, devant le
frangais, le portugais, le suisse, le belge,
etc.

M. Gillio Romelli, de Sion, a fait son
apprentissage de sommelier chez M. Mé-
trailler, au Buffet de la Gare de cette ville.
Aprés avoir fréquenté I'Ecole hoteliere de
Geneve il travailla dans plusieurs grands
établ avant d’ ‘occuper son actuel

laborent au sein du comité «Sentiers et
chemins pédestres — OUI». En font no-
tamment partie, I'Association en faveur
de bases légales pour les sentiers et che-
mins péd (ALP), la Com uté de

poste de chef de service au «Vieux-Vil-
lars» dans la station des Alpes vaudoises.
A noter qu’il était avec ses 22 ans le plus
Jeune concurrent. Nous lui adressons nos
vives félicitations. ip

Comment s’établit notre balance touristique

(Suite de la premiére page)

Les sources les plus importantes sur les-
quelles reposent I'estimation des recettes
sont:

@ la statistique des nuitées, d’apreés les
formes d’hébergement, du BFS;

® des enquétes périodiques sur les dé-
penses des hotes de diverses formes d’hé-
bergement;

@ le relevé du BFS sur le prix des cham-
bres et tarifs figurant dans des guides et
répertoires;

@ la statistique des hautes écoles du BFS;
les relevés statistiques de I'Association
suisse des établissements hospitaliers
(VESKA); les enquétes du BFS relatives
aux dépenses des étudiants, ainsi que des
patients| hospitalisés dans des hopitaux et
cliniques;

@ la statistique des entrées aux fronti¢res
de la Direction générale des douanes;

® des enquétes par interviews téléphoni-
ques ou par questionnaires en vue de cer-
ner les dépenses des touristes pour I'achat
de carburant, produits de tabac, articles
en chocolat, souvenirs, cartes postales,
pour leurs déplacements par rail, téléphé-
riques, téléskis, location de voitures, cour-
ses en taxis, achat de livres, journaux, arti-
cles de photo, vols de plaisance, ete.

Les dépenses sont évaluées sur la base:

@ des statistiques étrangéres du tourisme
mises & notre disposition par les organisa-
tion internationales et les offices de statis-
tique ou ministéres du tourisme natio-
naux étrangers;

@ des données disponibles quant au coit
des vacances (statistiques, catalogues);

@ des informations fournies par les CFF,
les PTT et Swissair;

® lc relevé du BFS sur les voyages mari-
times & I'étranger des Suisses.

De diverses définitions

Les positions retenues dans les balan-
ces touristiques sont réglementées par di-
verses définitions. Elles font I'objet de li-
gnes directrices publiées par I'OMT,
I'OCDE et le Fonds Monétaire Interna-
tional (FMI) qui, toutefois, ne concordent
pas absolument entre elles. La Suisse s’en
tient — comme environ un quart de tous
les pays — aux définitions du FMI. Selon
elles, le tourisme («Travaly» conformé-
ment & la terminologie du FMI) englobe
les biens ét services de I'économie (d'un
pays) que les voyageurs («Travelers» se-
lon la terminologie du FMI) ont acquis au
cours de leurs sé¢jours. En pays visité, sont
considérés comme voyageurs les person-
nes qui y séjournent moins d'une année,
mais ni les militaires ou leurs proches, ni
les étrangers qui exercent pour le compte
d'une entreprise nationale, une activité de
caractére productif ne le sont. En tant que
voyageur, il faut entendre, entre autres,
les personnes qui se déplacent pour les
motifs suivants: vacances; affaires (y
compris les personnes au service de gou-
vernements étrangers et de leurs adminis-
lralions) études; séjours temporaires d’un
jour (sans nuitée); santé (séjours en h6px-
tal ou de cure); visites a la famille; parti
pation a des manifestations religieus
sportives ou autres.

Les biens et prestations le plus fré-
quemment consommés sont, selon le
FMI. I'hébergement, I'alimentation, les
manifestations culturelles, les transports,
les cadeaux, les souvenirs et les articles de
consommation personnelle. Le manuel du
FMI prévoit aussi la possibilité d'inclure
dans les balances touristiques les trans-
ports internationaux de personnes, ce qui
a é1¢ réalisé en Suisse. BFS

La cabane sur les hauteurs

La nouvelle d’une éventuelle fermeture
de la cabane-restaurant de la Cimetta
(Cardada a 1700 m) pendant I'hiver a fait
I'effet d’'une «bombe» dans le monde des
skieurs. Lors de la récente assemblée qui
devait décider du sort de cette cabane ap-
partenant au Ski Club de Locarno, il s’a-
gissait de retrouver la sérénité et de régler
les différents existant au sein du comité,
responsable de Iinfrastructure et des ta-
rifs pour les skieurs, En réalité, méme si
I'harmonie n’est pas toujours parfaite,
seul compte le fait que cette cabane-res-
taurant reste ouverte jusqu’au mois d’a-
vril.

La Chafne des Rotisseurs

Le traditionnel diner de la Chaine des
Rotisseurs d’avant Noél a réuni de nom-
breux participants a I'Hétel La Palma au
lac, propriété du bailli Arturo P. Bolli. En
son absence, c’est au vice-chancelier Luigi
Bosia qu'est revenue la charge de présider
cette soirée A laquelle ont assisté cheva-
liers et de nombreux professionnels.

MM. Michel Bolli, directeur de I'Hétel
La Palma au lac, Artino De Marchi, chef
et conseiller culinaire du baillage, et Gé-
rard Periard, chef de grill, ont présenté de
fagon_magistrale le menu de choix: foie
gras frais de canard, soupe d'écrevisses au
poivre rouge et aux fines herbes, supréme
de poissons avec gratin de navets, ailes de
pintades a la purée de poireaux et de truf-
fes, et mandarines soufflées. Le maitre de
table, M. Fred Feldpausch, a adressé des
parolcs élogieuses a tout le personnel de
cuisine et de service, ainsi qu'a M. Bolli.
Cette soirée s'est vraiment déroulée selon
la tradition gastronomique de cet impor-
tant hétel locarnais.

La «Cuisine de maitres»

A T'Hotel Coronado, Mendrisio, les
journées de la «Cucina d’autore» se sont
déroulées sous la direction de MM. Raf-
Jaella Gandolfi, Gianni Brera et Beltrami.
Aprés les plats de la Renaissance italienne
(recettes de Bartolomeo Scappi et Barto-
lomeo Stefani), la grande cuisine des rois
de France (recettes de La Varenne, David
et Laguipierre), et la cuisine bourgeoise
du 18e si¢cle (recettes de Pellegrino Artu-
si), les traditions gastronomiques tessinoi-
ses ont ¢té a 'honneur, grice aux recettes
tirées du livfe «Ticino a*tavola» (le Tessin
atable) de Maryton Guidicelli et Luigi Bo-
sia. Ainsi, la journée dédiée a la cuisine
tessinoise a été un succés auquel ont parti-
cipé les auteurs de ce livre.

Noél pour les enfants

Une soixantaine d’enfants orphelins,
venant de Suisse romande et alémanique,
viennent de passer les fétes de Nogl au
Tessin; ces quatre jours devraient demeu-
rer un souvenir inoubliable! Cette action
de Noél était organisée sous I'égide de
I'ETT et ous le patronage de M. Luigi Ge-
nerali, président de I'Assemblée fédérale,
en collaboration avec les CFF, les PTT,
Pro Lugano et Locarno, la direction de la
FUNIVIA, la FART, et plusieurs restau-
rants et hotels.

L’organisation parfaite de ces quelques
jours a permis d’offrir aux enfants un pro-
gramme particuli¢rement attractif. Arri-
vés samedi & Lugano, les enfants sont
montés dimanche sur les champs de neige
de Cardada-Cimetta ol une sympathique
féte de Noél était organisée: diner, jeux et
chants tessinois; le Pére Noé¢l (M. Hel-
bling, hotelier), arrivant chargé de pa-
quets, a distribué surprises et panettones
sous les applaudissements!

Le jour de Noél, les enfants ont été i
vités & une croisiére sur le Ceresio puis a
un repas a I'Hotel Morgana de Mendrisio;
I'aprés-midi, ils ont assisté a un spectacle
au Palais des congrés puis ont diné a 'H6-
tel de la Pace, hétel qui avait déja regu,
les jours précédents, ces petits touristes en
herbe, suivant en cela I'exemple du Mo-
venpick. Enchantés de leur Noél tessinois,
tous les enfants sont ainsi repartis mardi
emportant avec eux beaucoup de joie.

Y. Go

Offices du tourisme

Région biennoise: nouveau
prospectus

La Fédération touristique du Sceland
et du lac de Bienne et I'Office biennois du
tourisme ont créé une nouvelle «carte de
visite» de la région, sous la forme d’un
prospectus touristique qui sera tiré a
300 000 exemplaires et distribué dans tou-
tes les parties du monde. Abondamment
illustré, ce prospectus — le premier a I'é-
chelle de la région — présente la ville de
Bienne, le Seeland, le lac, ses rives et son
vignoble, et les principales localités des
alentours. Une petite partie du Jura Sud
est présentée dans ces pages, avec La
Neuveville et le Chasseral. ats

L’hotellerie en Cote d’Ivoire

Prés de 150 000 touristes se sont rendus en Céte d’Ivoire en 1977 (75 000 Frangais,
15000 Italiens, 10000 Suisses, 10000 Allemands, 10000 Anglais, etc.), soit une
progression moyenne de 12% par an, et les objectifs gouvernementaux pour les an-
nées 80-81 portent sur le chiffre de 300 000 touristes. Face a ces ambitions, la Cdte
d’Ivoire dispose présentement de 132 hotels et de 4804 chambres, ce qui est bien

entendu trés insuffisant.

A Abidjan méme, ou les problémes de lo-
gement sont quasiment insolubles a cer-
taines époques de I'année et plus particu-
li¢rement en hiver, il existe en tout et
pour tout 1829 chambres de catégories 5,
4 et 3 étoiles et, malgré le creux de la sai-
son humide (juillet, aodt, septembre, oc-
tobre), les hotels ont un coefficient moyen
d’occupation qui dépasse les 80%!

Offre, prix, qualité

Aussi le Gouvernement encourage-t-il
vivement a I'heure actuelle les investisse-
ments ivoiriens et étrangers dans la cons-
truction de nouveaux hétels! C'est ainsi
que, dans les 12 mois & venir, Abidjan
aura un Novotel de 288 chambres sur le
Plateau et un Aerhotel (Le Sebroko) de
300 chambres en ville. Sont également en
projet un Hilton de 150 chambres sur la
Corniche, un Sheraton de 360 chambres
(coit de la construction: 35 millions de
dollars) sur la future voie triomphale -
120 métres de large contre 70 métres pour
les Champs-Elysées — un Méridien de 200
chambres et un Arcade de 300 chambres.

Lorsque tout ceci aura été mené a bien,
la capitale ivoirienne disposera alors de
3565 chambres (le double d’a présent),
plus un petit «complémenty constitué par
une deuxiéme tour a I'actuel Hotel Ivoire
et une troisi¢éme aile ajoutée au tout nou-
veau Forum Golf Hotel.
® L’exploitation touristique d’un cordon
litoral de 23 kilométres a I'ouest d’As-
souindé est a I'étude, tandis que I'on pré-
voit la construction d’un port de plaisance
et de 3 ou 4 nouveaux villages de vacances,
le tout devant représenter 5000 lits en
1985, contre seulement 1000 actuellement.
@ Si I'accent a été mis sur I'hétellerie
dans un premier stade, on travaille main-

tenant sur les équipements annexes, afin
d’arriver 4 une équation correcte qualité-
prix. Cest ainsi que les prix seront contrd-
lés, que des réglements seront établis en
ce qui concerne la restauration, les taxis,
les autocars, etc. Un label de qualité va
&tre créé pour les produits de I'artisanat
local.

(- )
Pour un tourisme sélectif
a visage humain

Une déclaration de M. Ibrahim
Koné, Ministre du tourisme de la
Cote d’Ivoire:

Nous ne recherchons pas un tou-
risme de masse — oU pourrions-nous
drailleurs loger les passagers d’éven-
tuels charters! - mais bien un touris-
me «rentable», susceptible de rap-
porter 4 la population ivoirienne, et
notre but primordial est donc de
toucher une certaine catégorie d’Eu-
ropéens dont certains peuvent se
transformer ensuite en investisseurs
potentiels. Le tourisme est pour nous
une activité économique d’appoint,
mais c’est aussi un ¢lément de diver-
sification important et, pourquoi ne
pas le reconnaitre, une fagon de faire
mieux connaitre I'image de marque
de la Cote d’'Ivoire a Iétranger.
Nous souhaitons un tourisme sélectif
a visage humain permettant aux visi-
teurs étrangers et a la population
ivoirienne de se mieux connaitre et
de confronter leurs civilisations réci-
proques en méme temps que de
contribuer & I'équilibre régional de

son pays.
L pay:

Quand Borel remonte la pente...

1 tal ation de

La société Jacques Borel Inter

1 procéde

son capital de 144,32 millions 4 240,54 millions de francs. Bien que la réaction de la
bourse a cette création d’actions nouvelles ait été assez tiéde, la direction générale
du holding espére pouvoir rétablir I'équilibre financier du groupe dont les récentes
phases d’évolution ont été retracées par un amcle pnru en allemand (cf Hotel-Re-

vue no 48 du 30 novembre 1978).

Nos lecteurs trouveront ci-dessous les
passages les plus caractéristiques d'un ex-
trait du prospectus concernant 'opération
financiére en cours.

«Rappelons que c’est a partir du pre-
mier restaurant en libre service ouvert en
1957 que le groupe s’est constitué progres-
sivement. Présentement, il exerce des acti-
vités de restauration dans 9 pays: Allema-
gne, Belgique, Brésil, Espagne, France,
Iran, Italie, Pays-Bas, Portugal, et des ac-
tivités d'hotellerie en France, Belgique,
Iran, Maroc et aux Pays-Bas. La restaura-
tion est diversifiée en restauration de col-
lectivités, restauration publique (autorou-
tes, centres commerciaux, centre de ville)
et tickets-restaurant.

La perte d’exploitation du groupe a fin
aoidt 1978 est de 42,9 millions contre 64,2
millions de francs a fin aodt 1977. Le se-
cond semestre étant traditionnellement la
meilleure période pour les activités du
groupe, I'équilibre d’exploitation pourrait
étre atteint pour I'ensemble des 6 derniers
mois et la perte d’exploitation de I'année
pourrait étre ainsi limitée au niveau de
celle du premier semestre, se comparant a
la perte d'exploitation courante de 84.2
millions de francs en 1977.»

11 est évidemment trés difficile de preé-
voir les résultats défin et durables
d'une opération d’assainissement entamée
il y a plus d'un an et poursuivie dans un
climat d'incertitude économique, sociale
et monétaire. Tout ce qu'on peut espérer,
c'est que I'évolution des trois premiers tri-
mestres de 1978 soit significative et mar-
que ainsi un véritable tournant de la
conjoncture de crise.

Le chiffre d"affaires en augmentation

«Le volume d’affaires consolidé TTC
du groupe s’est élevé pour le 3e trimestre
1978 a 540 millions de francs contre 468
millions pour le 3e trimestre 1977, soit
une augmentation de 15.4%. Pour I'en-
semble des 3 trimestres écoulés de 1978, le
volume d’affaires a été de 1.585 milliard
contre 1,406 milliard de francs pour la
premiére période 1977, soit un accroisse-
ment de 12,8%.

Les plus importantes croissances se re-
trouvent dans les hotels (+21,5%). les res-
taurants d'aéroports (+25%), d’autoroutes
(+13.5%) de centres commerciaux
(+20.4%). Le volume d’affaires consolidé
TTC du mois d’octobre est conforme aux
prévisions, en hausse de 23% sur le mois
d’octobre 1977.»

Concernant les aspects boursiers, on
doit ajouter a ces commentaires de la di-
rection générale du holding que I'action
Borel (valeur nominative de 100 trancs)
avait atteint, depuis le ler janvier 1978,

un record de baisse de 80 francs; vers la
mi-décembre, les cours du «terme» ont
oscillé entre 113 et 118 francs, avec un vo-
lume de transaction des titres a peu preés
24,5% plus élevé que la moyenne de 1977.

Walter Bing

Remontées

meécaniques

Courmayeur: un téléphérique
sophistiqué

Le téléphérique a plus forte capacité
du monde (132 personnes par cabine) est
en exploitation & Courmayeur (Italie). Ce
nouveau téléphérique, d’une longueur to-
tale de 1960 métres, est en mesure de
transporter 1700 personnes a I'heure a
une vitesse maximale de 43 km/h (soit
12m/s) du centre de la station aux
champs de neige de Checrouit.

1l compléte ainsi les installations du val
Veny, construites en 1973, d’une capacité
horaire de 1100 personnes, ainsi que la té-
lécabine, pouvant transporter 600 person-
nes a I'heure. Le débit horaire total des
remontées est ainsi porté a 3400 person-
nes, éliminant donc toute attente dans la
station.

Ce moyen de transport se caractérise
par I'utilisation intensive de I'électronique
de pointe; la mise en route des cabines, le
trajet et la manceuvre de ralentissement
sont réalisés au moyen de programmes
électroniques, évitant toute intervention
et erreur humaine. Les masses en circula-
tion sont contrélées par quatre systemes
différents de freinage automatique. Les
stations de départ et d'arrivée des cabines
ont également été étudiées avec soin; elles
se distinguent par une architecture auda-
cieuse, mais bien intégrée.

Une liaison Genéve-Courmayeur

Depuis quelque temps, une ligne d’au-
tocars directe relie Genéve & Courmayeur
deux fois par semaine, le mercredi et le
samedi. Partant de la gare routiére de Ge-
néve le matin a 7 h. 30, les voyageurs sont
déposés & Courmayeur a 9 h. ou, s'ils le
souhaitent, au pied des téléphériques. Le
retour se fait selon I'horaire suivant: dé-
part de Courmayeur & 17 h. et arrivée a
Geneve a 18 h. 30. Le prix du voyage se
monte & 20 francs pour l'aller simple et a
30 francs pour l'aller et retour; le trans-
port aller et retour avec les remontées mé-
caniques pour une journée coite 40
francs, ce forfait journalier étant trés
avantageux pour le skieur individuel ou
pour les familles. sp/r.
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Hotel des Bergues
Geneéve

cherche

assistante-gouvernante

consciencieuse, ayant de l'autorité et de I'ex-
peérience hoteliére.
Age requis: 25-35 ans.

Entrée de suite ou a convenir.

Suisse ou titulaire d'un permis valable.
Place stable, a I'année.

Nourrie et logée a I'h6tel si désiré.

Envoyer offres complétes ou téléphoner au
bureau du personnel (022) 3150 50, 33, quai
des Bergues, Genéve. 9139

Motel Bellerive
2025 Chez-le-Bart
au bord du lac de Neuchatel
Téléphone (038) 55 29 31

Nous cherchons pour janvier
ou a convenir
1 barmaid

Bonne présentation.
Francais et allemand.
9188

Hatel restaurant

LA MOUETTE
CGH 2028 Yaumarcus

Lac de Neuchatel

cherche

1 sommelier(ére)
1 commis de service

Faire offre a la direction.
9038

Lloyd’s Baia Hotel

de Vietri-Salerno

1ére cat. ouverttoute I'année
cherche

une secrétaire-

correspondant

— capable et avec initiative.
Parfait allemand, francais et
anglais. Conditions a déter-

miner.
On cherche tout de suite ou pour date Détailler curriculum, référen-
4 convenir cesa:
barmaid Italo Zanini,
débutante acceptée, conviendrait pour directeur de I'hotel. 9213
desirant le me-
tier. Nourrie, logée si désiré.
Faire offres: Restaurant Bavaria, Urgent

Grand-Rue, 2000 Neuchatel,
Téléphone (038) 25 57 57. ASSA 87-202

Restaurant
Maison des Halles
Grill au feu de bois
2001 Neuchatel

Nous cherchons pour entrée
immédiate ou a convenir

sous-chef
rotisseur

Max Kocan, directeur
Téléphone (038) 24 31 41 9177

Couple directeur
ou directeur

avec grande expérience de
la clientéle individuelle, de
groupes, d'agences de voya-
ges et d'entreprises de trans-
port, cherché par hétel de
plus de 100 lits, moderne,
avec restaurant, dans grande
ville de Suisse romande.

Offres manuscrites, détail-
lees a

Case postale 78
1226 Thonex 9166

Hostellerie des
Chevaliers, 1662 Gruyéres

cherche pour début février 1979

un chef de rang
un commis de restaurant
une secrétaire de réception
une fille de buffet
un cuisinier/chef de partie
un commis de cuisine

Place a I'année, nourris, logés.

Faire offre ou téléphoner a M. et Mme George
Bouchery-Rime.
Adresse actuelle:

Auberge du Raisin, 1096 Cully
tel. (021) 99 21 31 9156

Hotel des Platanes
Motel Bellerive
2025 Chez-le-Bart

au bord du lac Neuchatel
Téléphone (038) 55 29 29

Nous cherchons pour le 15
janvier ou a convenir

1 commis de cuisine

1 stagiaire de
réception

1 serveuse pour le
snack

1 chefderang

9187

Lloyd’'s Baia Hotel
de Vietri-Salerne 1 cat.

ouvert toute I'année

cherche

chef de réception
vraiment capable, allemand,
frangais et anglais exigés.
Détailler références et curri-
culum vitae et photo a:

Italo Zanini
directeur de I'hétel
7185

La Société suisse des hoteliers est une
association patronale qui s'occupe en-
tre autres du recrutement et du place-
ment d'employés de I'hotellerie et de la
restauration. Notre intention est d'élar-
gir notre offre de services dans ce sec-
teur particulier.

Si vous aimez les contacts, et avez le sens de
I'organisation et de la négociation, vous étes
la nouvelle

collaboratrice

que nous recherchons pour notre service de
placement, et désirons familiariser avec un
domaine d'activité trés varié.

Nous demandons:

- langue maternelle frangaise

— connaissances approfondies de la branche
hoteliére

- bonnes connaissances d'allemand et d'ita-
lien

— expérience des travaux de secrétariat

Nous offrons:

— introduction soignée dans le domaine d'ac-
tivite

— conditions d’engagement d’'une entreprise
moderne

~ horaire libre

— climat de travail sympathique

Date d'entrée en fonction: début février 1979
Priére d'envoyer votre offre de service par
écrit avec les documents habituels a la

Société suisse des hoteliers
Monbijoustrasse 130, case poslale 2657
3001 Berne 9230

Hétel 8 Genéve cherche

une secrétaire
premiére réceptionniste

Personne célibataire.
Langues parlées et écrites: frangais, allemand, anglais.
Expérience dans I'hotellerie: minimum 3 ans.

Pour tenir secrétariat, comptabilité, caisse, machine
NCR 52, et seconder le directeur.

Conditions d'engagement intéressantes.
Entrée immédiate ou a convenir.

Faire offres avec curriculum vitae, photo, références et
prétentions sous chiffre 9192 a I'Hotel-Revue, 3001 Ber-

@ Grand Hotel

LOVEY  des Bains ****

] Hotel de tout 1er rang - ouvert toute
DOIHS I'année - 2 piscines thermales —
maison du personnel moderne

cherche de suite ou a convenir:

cuisine chef saucier

ou saucier

commis de cuisine
Restaurant demi-chefs de rang

et Grill-room commis de rang

Bar barmaid débutante
«La Sirene» commis de bar

Faire offres complétes avec copies de certifi-
cats, photo et prétentions de salaire a

R. Schrammli, Directeur. 9258

Hotel Monte Verita
6612 Ascona

Pour la saison 1979, du 15
mars au 20 octobre 1979 en-
viron, nous cherchons:

bureau

secrétaire de réception
entrée: 15 janvier 1979

cuisine

entremetier

*
commis de cuisine
service

demi-chef de rang

*

commis de rang

*
volontaire de service

Faire offre avec photo, curri-
culum vitae et copies de cer-
tificats a

Direction
Hotel Monte Verita
6612 Ascona 9220

Hétel en Sardaigne
Costa Smeralda
cherche

exécutive assistant

pouvant agir en tant que chef
réceptionniste et assistant a
la direction.

Parlant couramment italien
et frangais.

S'adresser avec C.V., de-
mande manuscrite, et foto
sous chiffre C 338076-18 a

- Publicitas, 1211 Genéve 3.

HOTEL

AMAT-CARLTON

GENEVE

cherche pour entrée de suite
ou a convenir

une réceptionniste
francais, anglais, allemand.
Permis valable. Place a I'an-
nee.
Faire offres a la direction

Hotel Amat-Carlton
22, rue Amat, 1202 Genéve
tel. (022) 31 68 50 9218

Comino (Malta)

Comino ist die traumhaft
schone, von der Tourismus-
Welle bisher verschont ge-
bliebene kleine Nebeninsel
von Malta. Das 20-Betten-Ho-
tel gleichen Namens wurde
kurzlich von einer Schweizer
Gesellschaft  Gbernommen
und soll mit Hilfe von
Schweizer Fachleuten innert
2 bis 3 Jahren zu einem
erstklassig gefiihrten Betrieb
mit Sportanlagen und Club
werden.

Wir suchen in diesem Zu-
sammenhang per 1. Marz
1979 (das Hotel ist von April
bis Oktober gedffnet) oder
nach Vereinbarung

Kiichenchef
Restaurant-Manager

Wenn Sie gerne Pionierarbeit
leisten, flexibel und nach
Méglichkeit alleinstehend
sind und zudem Auslander-
fahrung mitbringen (Landes-
sprache Englisch), freuen wir
uns Uber Ihre schriftliche Of-
ferte. Die Salarierung ist den
Anforderungen und Ihrem
Konnen angepasst und er-
folgtin Schweizer Franken.

Asfag AG, «Comino»
Mythenquai 20, 8002 Zirich
9263

Centre international
de Glion

Un service de I'hétellerie et du tourisme international
Formation professionnelle
Etudes - Réalisations - Gestions
Centre Informatique

Cherchons, pour participation a I'enseigne-
ment pratique cuisine

1 chef de partie
1 commis de
cuisine

Qualifications requises:

- Bonnes connaissances théoriques et prati-
ques de la production

- Expérience de quelques années dans la
restauration de haut niveau

— Intérét pour les tendances nouvelles de la
cuisine.

Nous offrons un poste stable dans une insti-

tution dynamique, un salaire et les conditions

sociales d'une grande entreprise.

Offres, avec curriculum vitae et références, a
adresser au

Centre International de Glion

1823 Glion, réf G/Waa P 22-16811

Hotel Le Richemond
1201 Geneéeve

8-10, rue Ad.-Fabri

cherche pour entrée immédiate

commis de cuisine et
chef de partie tournant

Place a I'année.

Priére de faire offre compléte.
9261

Hotel de 'Ancre
Lausanne

sucht
Biiropraktikant(in)
Zimmerméddchen

Gut bezahlte Jahresstelle.

Otferten mit Foto und Zeug-
niskopien an

F. Gillioz

66, av. d'Ouchy

1006 Lausanne P 22-6302

Golf- + Sporthotel
Hof Maran

sucht per sofort fiir die Wintersaison

Telefonist/
Logentournant

(mit Fahrausweis)

Bitte richten Sie Ihre Bewerbung an die Direk-
e

E. Traber
Telefon (081) 31 0185 1000
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Mitarbeiter fiir das schonste und beste Hotel
an der Autobahndrehscheibe.

Kommen Sie nach Egerkingen-Olten.

~

GRAND HOTEL
VICTORIA-JUNGFRAU
CH 3800 INTERLAKEN

Fr unsere Kiichenbrigade suchen wir ab Mitte April bis « R e I a | S d e C am p ag ne»

Ende Oktober folgende qualifizierte Mitarbeiter:

Im bekannten Hotel-Restaurant direkt am Murtensee sind ab

Chef de grill Marz/April noch folgende interessante Positionen frei

Chef garde-manger

Chef tournant Demi-chef de rang

Chef e[\tremeﬁer (gewandt im A-la-carte-Service) Zur Erganzung unseres Mitarbeiterteams suchen
Chef pallssier wir per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahres-
Demi-chef tournant Commis de rang :l::;mms

Commis saucier Servicepraktikant Chef de rang

Commis entremetier =
Commis garde-manger Kellnerlehrling Kellner/Serviertochter

gomm:s Lournﬁlnt Alleinserviertochter Kiiche

ommis de gr . . wica .

Commis patissier Commis de cuisine g:;;f l:; %aenéz i s(?:\";m
1

Wir bieten Ihnen ein angenehmes Arbeitsklima,
einen  (berdurchschnittlichen Verdienst und vor-
bildliche Sozialleistungen.

Bitte richten Sie Ihre ausfihrliche Bewerbung mit den
Ublichen Unterlagen an P. H. Ernst, Personalchef.
9245

Unser Herr Manini oder unser Kichenchef, Herr
Rossal, geben Ihnen gerne Auskunft.

GRAND HOTEL Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen erbeten an P 29-412
VICTORIA-JUNGFRAU
3800 INTERLAKEN HOTEL LE VIEUX MANOIR, Hans O.Scherrer

am Autobahnkreuz

TEL. (036) 2121 71 3280 Meyriez-Murten 9233 @t@ﬂAQ 4 %
@ /@ Treffpunkt der Schweiz

4622 Egerkingen-Olten

le velais Telefon 062/61 21 21
] e m neﬁ‘. gastronomique au carrefour des autoroutes
seit 1487 Restaurant beim Paradeplatz @ _
Wir vom Service C\%}%%%I\]D’IEI%’ISL

suchen eine nette Arbeitskollegin.

Wir haben geregelte Arbeitszeit, Siadthat{_is'tgélaaéogz \gl‘inteﬂhur.
hibsche Arbeitskleidung, einen guten Inhaber: J.C.de Mol
Zahltag und viele nette Géaste. Sucht per sofort oder nach Gbereinkuntt
Rufen Sie uns bitte an. '
Eintritt nach Vereinbarung.

Kellner/Restaurationstochter

als Chef de rang in Stadtrestaurant mit sehr gepflegtem A-la-
carte-Service.

Panorama Grill: 5—Tage-Woche, Was wir uns vorstellen:

Chef de rang gute Verpflegung. bt o s e i o St
Snack Restaurant Marmite: Wir schliessen Inre Hervan nich. Sie ernen gerne noch stwas sz, Kure
Chef de service um 23.30 Uhr. pon, sonder velmen den Giston ainen gasiranamischén

Hahepunkt bieten.

Serviertochter/Kellner
(Schicht 6 bis 15 oder 15 bis 24 Uhr)

®g ® o

Was Sie bei uns finden:
Einen sicheren — wenn auch manchmal hektischen - Arbeits-
platz in i

Checkpoint Bar:

0-

ute durch L (
natlicher Garantielohn, 3 Wochen bezahlte Ferien) sowie ib-

Barmaid K. Andreae und W. Hammer .
Bahnhofstrasse 28a liche Sozialleistungen.
Kiche: 8001 Zirich, Tel. (01) 211 26 90 P Kurzbewerbungen samt Foto und Lebenslauf richten Sie bit-
Chefde parﬁe te an die Direktion
. Garten-Hotel Winterthur
Chef saucier Stadthausstrasse 4, 8400 Winterthur. M+S 224

Commis de cuisine Restaura n_t -
Wir bieten geregelte Frei- und Arbeitszeit (Funfta- stadt- caslno ’ Basel

gewoche, 45 Std.), gute Entiohnung, Self-Service-
Restaurant far unsere Mitarbeiter und auf Wunsch
schones Zimmer oder Appartement in einem unse-
rer Personalhauser.

Unser Personalchef, Herr Willi Gloor, gibt lhnen ger- C h ef d e pa rti e

sucht per sofort (oder nach Ubereinkunft)

GRAND HOTEL
VICTORIA-JUNGFRAU

ne weitere Auskunfte. 9252 h - . CH 3800 INTERLAKEN
am Marktplatz @ Commis de cuisine
A hchend =/| Serviertochter Gioba) suean i mosh tiponch Qua ars e

beiter:

Unsere Gesellschaft leitet unter anderem auch einen Kellner Chef de I’écep“on

Restaurationsbetrieb im englischen Pub-Stil in Freiburg

i. Br. (Deutschland), das Restaurant Tudor Pub. Zur in Restaur ieb «z'mitts in dr Stadt». Interssante und ausbaufahige Aufgabe fur einen erfah-
Fiihrung dieses Betriebes suchen wir nach Uberein- Guter Verdienst, nettes Arb ima, geregelte Arbeits- und Frei- renen, verantwortung issten und sprachg d
kunft einen initiativen, gut qualifizierten und sprachen- zeit sind garantiert. Auf Wunsch Zimmer im Hause. ten Angesteliten.
kundigen
- . Ihre Offerte richten Sie bitte an Bankettmanager
GeSChaftSfUhrer Herrn S. Rieder \ Diese anspruchsvolle Aufgabe erfordert Planungs-,
Stadt-Casino, Steinenberg 14, 4051 Basel Fuhrungs- und Organisationstalent.

mit deutscher Staatsangehorigkeit und den folgenden Telefon (061) 25 38 45 9257
guten Eigenschaften: . A
- abgeschlossene Kochlehre mit anschli Pra- Chef(ln) de service

xis, 25-35 Jahre alt Z Jungfrau Grillstube
- Erfahrung als Vorgesetzter, «Selbststarter» mlltﬂgg em Wir erwarten gute Erfahrung im Verkauf, freundliches
- unkompliziert, kontaktreudig Auftreten und Fremdsprachenkenntnisse.
- Einsatzbereitschaft, ~ Selbstandigkeit, ~Kostenbe- s Wir suchen zur Ergin- ) o

wusstsein. zung unseres Teams Ihre Bewerbung mit den ublichen Unterlagen richten

Sie bitte an P. H. Ernst, Personalchef. 9246

Dafiir bieten wir: geplleg'les,(reundllches
- eine sorgfélitige Einfuhrung, Weiterausbildung in in- g Serwcepersonal

ternen und externen Kursen Gesucht in unser attraktives, (eventuell nur Frithdienst)
- eine der Aufgabe entsprechende Entidhnung gutgehendes Dancing per
- grosse Selbstandigkeit sofort oder nach Uberein- Jungkoch
- administrative Unterstitzung von Seiten der Verwal- kunft i i K GRAND HOTEL

tung. Wir bieten gute Entloh- VICTORIA-JUNGFRAU

Dancingkellner nung und ein angeneh- 3800 INTERLAKEN

| izt Sie di ey in Jahresstelle. Sehr guter | §’; mes Arbeitsklima. )
Sicher reizt Sie diese Aufgabe. Melden Sie sich mit den Verdienst und angenehmes Interessenten melden
ublichen vollstandigen Unterlagen bei der Arbeitsklima. sich bei Herrn oder Frau

Tschui

GASTRAG, Beratung, Planung, Bau d A7
und Leitung gastronomischer Betriebe Auskunftab 19.30 Restaurant Ermitage ]
Elisabethenantags 7, 4051 Basel (Frau Briager varlangen) Tetaton (031) 22 35 41 o4l
2. Hd. von Herrn A. Weber. 9247 99 9 0233 o 050007 == /
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Hotel-Restaurant Hecht
9424 Rheineck (SQG)

Fir unser Hotel mit Spezi
restaurant und Bankettsalen suchen wir auf
sofort oder nach Vereinbarung einen jinge-
ren

Kiichenchef

oder Sous-chef, der sich etablieren méchte,
in kleine Brigade, dem es Freude macht,
Lehrlinge auszubilden, und der unsere Kiiche
selbstandig fihren kann.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen an

Helmut Stocker
Hotel Hecht, 9424 Rheineck 1001

JCLXL
o

L
Enmi l“Bl
Bellevue Palace Hotel

ASCONA

Gesucht per 1. Marz 1979 oder nach Ubereinkunft fir
lange Sommersaison sprachenkundiger, bestausgewie-
sener

Chef de service

Chef de rang oder Saaltochter
Commis de rang

Chef de partie

Commis de cuisine
Allroundgouvernante
Buffettochter

Offerten mit den Gblichen Unterlagen bitte an

Hotel Moro, 6612 Ascona
Telefon (093) 35 10 81 9266

Bern

Wir suchen fur sofort oder
mit Eintritt nach Uberein-
kunft in Jahresstellen folgen-
de Mitarbeiter:

Réception: (sprachenkundig)
Empfangssekretir Demi-chef de rang

Kiiche: (sprachenkundig) v
Chef tournant Commis de rang

Etage: .
Zimmermddchen C!n_af d.e partie

) Patissier

Service: . s
Chef de rang Commis de cuisine
Chef d’étage Hilfskaffeekochin

Commis de rang Officepersonal
Auslander nur mit Bewilli-
gung B oder C.

Richten Sie bitte Ihre Bewer-
bung mit den Gblichen Unter-
lagen an

Hans Kunze, Personalchef
Bellevue Palace Hotel

9241 rn.
3001 Bern 9237 Luze

Wir suchen fir die Sommersaison 1979

Anfangs-Réceptionist(in) Chauffeur

Angestellten-Serviererin

Ihre volistandige Offerte mit Zeugnisabschriften, Foto und eventuellen
Gehaltsanspriichen senden Sie bitte an die Direktion Hotel Schweizerhof, 6002

il 4

LUZERN

(sprachenkundig)

Logen-Tournant
(sprachenkundig)

Chasseur

Hilfsgouvernante

(sprachenkundig)

Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Angestellten-Zimmermé&dchen
Lingeriemddchen
Hilfsglatterin

Hausbursche

Hotel Losone
bei Ascona

sucht ab sofort

Emptangssekretirin

Orientierung: Hotel 1. Klasse *****
100 Betten

A-la-carte-Restaurant
anspruchsvoller und vielseitiger
Bankettbetrieb

Tanz- und Unterhaltungslokal
Casa Rustica

Offerten an

Familie Glaus-Somaini
Albergo Losone

6616 Losone bei Ascona
Tel. (093) 35 01 31

Personal-Verpflegungsbetriebe

In unseren verschiedenen Personal-Verpflegungsbetrieben ver-
bringt taglich ein grosser Teil der Belegschaft seine Mittagspause.

Aus zentralen Produktionskichen werden die einzelnen Restau-
rants mit den Menis beliefert. Hatten Sie Freude, einen dieser Be-
triebe als initiativer

Filialleiter

zu fuhren? Eine gute Ausbildung als Koch und mehrere Jahre Pra-
xis sind dazu erwinscht. Wir erwarten ausserdem Geschick im
Umgang mit Personal und Géasten.

Wir bieten lhnen geregelte Arbeitszeit, freies Wochenende und gut
ausgebaute Sozialleistungen.

Wenn Sie sich fir diese ausbauféhige Position interessieren, wen-
den Sie sich bitte fur einen ersten Kontakt an Herrn Gaugler, Tele-
fon (056) 75 58 62. Oder schreiben Sie ihm kurz unter Kennziffer
1/91/76A an die Personaleinstellung PDE-B.

BROWN BOVERI
BBC Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie, 5401 Baden
OFA 111.088.601

Inseratenschluss:
Jeden Freitag
morgen 11 Uhr! .

Die Professionals
fiir Ubersee-Stellen

HOTEX 11, rue du Mont-Blanc-
1211 Genéve 1 - Tél. 022/3293 75

Hotel Schiller

6002 Luzern

sucht in Jahresstelle per sofort oder nach
Ubereinkunft

Chef-
Réceptionssekretir(in)

Aufgabe:

selbstandige Fuhrung der Réception, Korre-
spondenz, Kassa (Anker-Buchungsmaschi-
ne), Kontakt mit den Géasten.

Anforderungen:

Verlangt wird selbstandiges und gewissen-
haftes Arbeiten, grundliche Kenntnisse in
Korrespondenz (Englisch, Franzoésisch,
Deutsch).

Geboten wird interessante und vielseitige
Stelle mit geregelter Freizeit und zeitgemés-
ser Salarierung. :

Offerten mit den tblichen Unterlagen und Ge-
haltsanspruchen sind zu richten an das Per-
sonalbiro

Hotel Schiller, Luzern
Telefon (041) 23 5155 1002

(ﬂOTEL BEATUS MERLIGEN\

‘j“j‘F‘ THUNERSEE
45d4

Hotel Beatus
CH-3658 Merligen
Tel.033 512121

Hatten Sie Lust in einem der schonsten Hotels

des Berner Oberlandes titig zu sein?

In unserem Hotel allerersten Ranges direkt am See, 140 Betten, mit
grossem Restaurationsbetrieb, ist auf die kommende Sommersaison
(April bis Ende Oktober) die Position als

1. Oberkellner

neu zu besetzen.

Wir bieten:

Interessanten und abwechslungsreichen Aufgabenbereich im Kontakt
mit einer anspruchsvollen internationalen Kundschaft. Kompetenz und
Verantwortung bei der Verwirklichung unserer Ziele.

Den Anforderungen entsprechendes Honorar.

Maglichkeit zum Beitritt in die Pensionskasse.

Wir erwarten:

Organisationstalent im Bankett-, Saal- und A-la-carte-Service.

Gute Umgangsformen und Sprachkenntnisse.
Personalfiihrungs-Qualitéten.

Uberdurchschnittlichen Einsatz.

Ihre Offerte mit Lebenslauf, Foto, Zeugniskopien und Referenzen rich-
ten Sie bitte an Herrn Paul O. Joss, Direktor 9248

Auf 1.Februar oder -nach
Ubereinkunft suchen wir jun-

gen, tichtigen gebiet,

Saucier-Souschef Serviertochter
Melden Sie sich bitte bei
Familie Jules Grob
Restaurant Hirschen
3753 Diemtigen Dorf

welcher den Kichenchef
wéhrend seiner Abwesenheit
vertreten kann.

Wir sind ein lebhafter Betrieb

Dringend gesucht in reno-
viertes Restaurant, nahe Ski-

Telefon (033) 81 22 42 9265

mit kleiner Brigade der an

Sonn- und Feiertagen ge-
schlossen ist. Engelberg
Gesucht per sofort
Restaurant
La Marmite du Beaujolais Jungkoch
Klybeckstrasse 15 oder H“'SkOCh

Telefon (061) 33 03 54
4057 Basel

CEM

P 44-1075

Telefon (041) 94 16 74 9267

GRAND HOTEL

VICTORIA-JUNGFRAU
CH 3800 INTERLAKEN

Fir die kommende Sommersaison (Mitte April bis Ende
Oktober) suchen wir noch folgende Mitarbeiter:

Réceptionistin ncra42
Réceptions-
praktikant(in)
Telefonistin

Nachtconcierge
Logentournant
Chasseur

Etagengouvernante
Portier (Tournant)

Zimmerméadchen
(Tournant)

Hilfszimmermiédchen
Gouvernante
(Economat, Office, Buffet)

Buffettochter

Kiichen- und
Officeburschen
Casserolier
Argentier

Restaurationstochter
Barmaid

Tennisclubraum

Chef de vin

Chef d’étage

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

Floristin
Hallenbadaufsicht
Lingerieméddchen/
Néaherin

Wir wiirden uns freuen, moglichst viele unserer frihe-
ren Mitarbeiter wieder bei uns zu haben.

Réception

Loge

Etage

Economat

Kuche/
Office

Service

Diverses

Bitte richten Sie Ihre Bewerbung mit den tblichen Un-
terlagen an P. H. Ernst, Personalchef. 9244

GRAND HOTEL
VICTORIA-JUNGFRAU

3800 INTERLAKEN

TEL. (036) 212171
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In der Liebriiti in Kaiseraugst
bei Basel kann man ab kom-
mendem Mérz nicht nur grosser
wohnen, sondern im Restau-
rant Liebriiti sein Aus- und
Einkommen finden. Ein ge-
pilegtes a-la-Carte-Restaurant,
eine rustikale Dorfbeiz, ein
gemiitliches Café, ein Boule-
vard-Restaurant, drei Kegel-
bahnen sowie ein grosser,
unterteilbarer Bankett- und
Kongressaal mit modernster
Biihnenanlage bilden ein aus-

gewogenes Ganzes innerhalb des

grossen Liebriiti-Mérts. Zu
diesem Mért gehoren aber
auch ein grosses Hallenbad
(Restaurant-Mitarbeiter haben
freien Zutritt), eine Sauna,

ein Schiesskeller...und...
und...

Mochten Sie mit dabei sein,
wenn wir auf Mitte Mérz 1979
zum Einweihungs-Fest laden?
Auf den 1. Mérz 1979 oder
nach Uebereinkunft suchen
wir folgende Mitarbeiter
(Schweizerischer Nationalitét
oder mit giiltiger Arbeits- und
Niederlassungsbewilligung):

Kiiche

Qualifizierter Chef de Partie
Comis de cuisine
Hilfskoche und Kiichenhilfen
Service

Chef de Rang

Demi-Chef de Rang

Commis de Rang
Serviertochter und Kellner
Service-Aushilfen

Hinter den Kulissen
Buffettochter oder Burschen
Office — Kiichenburschen
Hausbursche — Tournant
Kegelbahnpfleger

(3x4 Stunden pro Woche)

Betriebassistenten
(-assistentin)

Unsere(n) zukiinftige (n) Be-
triebsassistenten (-assistentin)
stellen wir uns jung, dynamisch,
initiativ und einsatzfreudig

vor. Von ihm/ihr erwarten wir
folgende Leistungen:Unterstiit-
zung der Serviceleitung, das
Kontrollwesen, das Bankett-
wesen, die Lagerhaltung sowie
die Mithilfe bei einfachen
administrativen Arbeiten.

Interessentinnen und Interessenten, welche in den Genuss von
fortschrittlichen Anstellungsbedingungen kommen méochten,
melden sich bitte an folgende Adresse: Restaurant Liebriiti,
4303 Kaiseraugst, Telefon 061 8342 84/ 85 (B Zinniker) oder

061-274660/272674

Gesucht nach Schluchsee. ...

Zum 2. Januar 1979 oder nach Vereinbarung suchen wir Mitarbeiter in Jahresstel-
lung fir unser 212-Zimmer-First-Class-Hotel im Sidschwarzwald fiir folgende Po-
sitionen:

Chef garde-manger
Chef de partie
Kiichenhelfer
Serviererinnen
Barman
Empfangsherren
Nachtportier
Badehilfskrafte
Landschaftsgartner
Wir bieten eine leistungsgerechte Bezahlung, 13. Monatsgehaltsregelung, Anwe-
senheitskost und verbilligte Ferienreisen mit Hetzel-Reisen.

Es méchten sich bitte nur Bewerber aus EWG-Landern bewerben.

Gerne nehmen wir |hre vollstandige Bewerbung entgegen oder rufen Sie uns ein-
fach an. Unsere Telefonnummer 07656/1082.

Chef patissier

Casserolier
Buffetdamen
Barmaid
Empfangsdamen
Zimmermadchen
Reinigungspersonal

HETZEL HOTEL, HOCHSCHWARZWALD
Postfach
7826 Schiuchsee

Wir suchen per sofort oder
nach Ubereinkunft folgende
Mitarbeiter:

Chef de garde
Chef entremetier
Commis de cuisine
Lingerieangestelite

Schweizerin oder mit Bewilli-
gung B oder C.

o
grappa aore
8942 Oberrieden Seestrasse 96
€@ Tel.01-7200105 Immer @
N.Cisternino- Dayen

Gesucht per sofort

Gerne erwarten wir Ihren An-

ruf, 1 KOCh

Hotel Plaza a4

Goethestrasse 18 Gute Entidhnung.

8001 Zirich Kost und Logis im Hause.

Telefon (01) 34 60 00 9212 , 9219

Halhinsel A
Liirichsee

Eine moderne Kiiche

8804 Au/Zirichsee
Tel. 01/780 00 21

Ein Spezialitatenprogramm (Fisch, nouvelle

cuisine)

Ein nettes Betriebsklima

Ein sehr guter Lohn

sind einige Vorziige unseres Betriebes.

Wir suchen ab sofort oder nach Vereinbarung in
Jahresstelle -

Sous-chef (Kaderstelle) '

Chef saucier

Von erfahrenen, arbeitsfreudigen Berufsleuten erwarten wir gerne
einen Anruf (01/780 00 21, B. Dunner verlangen) oder die Bewerbungs-

unterlagen an Landgasthof Halbinsel Au, 8804 Au-Zurichsee

Commis
de cuisine

HOTEL 4

Mitarbeiten, mitgestalten,

ERN
CHUR wo gute Leistung zahlt

Romantik Hotel .
«Stern» Fir die laufende Wintersaison suchen wir mit
7000 Chur Eintritt per 1. Januar 1979 oder nach Uberein-

Tel. (081) 22 35 55 kunft fir unsere Kiichenbrigade einen

85 Betten, Bundner Stuben,
Bankett- und Seminarraume

suchtin Jahresstelle
per 1. Februar oder Friihjahr
1979 berufsfreudigen

Commiss de cuisine

fur interessanten A-la-carte-
und Bankettbetrieb

Chef garde-manger

Gerne erwarten wir lhre Offerte mit Bewer-
bungsunterlagen an die Direktion des Post-
hotels Valbella
Tel. (081) 34 12 12
Bewerbung mit den Ublichen
Unterlagen erbeten an Emil
Pfister o262
POSTHOTEL

VALBELLA

Posthotel Valbella

7077 Valbella-Lenzerheide

HOTELSPINNE

P 44-1075

Hotel-Restaurant
EDEN AU LAC
Ziirich

sucht per 1. Januar 1979 oder nach Uberein-

kunft sprachenkundige

Restaurant
Johanniter, Ziirich
das wahrschafte
Speiselokal

im Herzen der Zircher Altstadt

suchen wir noch

1 Koch

In unsere mittlere Brigade

Telefon 081341212

GRINDELWALD

Fur unseren Hotel- und Re-

staurationsbetrieb suchen

wir sprachenkundige
Réceptionistin

Eintritt sofort oder nach
Ubereinkuntft.

sucht ab sofort

Sekretar(in)

sprachenkundig fir Réception

Offerten erbeten an

R.‘Markle, Hotel Spinne
Grindelwald 1003

Ausfuhrliche Offerten sind erbeten an
Arosa

Réceptions-Sekretarin

Wir bieten zeitgemiasse Entléhnung mit den
ublichen Sozialleistungen, schénes Zimmer
in unserem gepflegten Personalhaus.

Offerten erbeten an die Direktion

Hotel Eden au Lac, Zirich
Utoquai 45, Tel. (01) 47 94 04 9197

Wir bieten zeitgemasse Ent-
16hnung und gutes Arbeits-
klima.
Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunft.

Richten Sie Ihre Bewerbung
an Klaus G. Lippert oder tele-
fonieren Sie.

Telefon (01) 32 46 00 9217

Gesucht per sofort
Serviertochter

Uberdurchschnittiicher  Ver-
dienst, geregelte Arbeitszeit.

Telefon (081) 22 44 55
OFA 131643601

HOTEL
MARGNA

S. D. Mussgens-Hurzeler
7515 Sils-Baselgia, Engadin
Telefon (082) 4 53 06
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Counristik
revue
Couristique

Waochentliche Beilage fiir

die Reisebranche — Supplément hebdomadaire pour lindustrie du voyage

Bahntouristik

Irland: )
Halbtax fiir Studenten

Ab sofort gilt in der Republik Irland
eine neue Sonderermissigung fiir Studen-
ten, die im Besitz eines giiltigen Studen-
tenausweises sind. Fir nur zwei Irische
Pfund kénnen sie den sogenannten «Tra-
velsave Stamp» erwerben, der dazu be-
rechtigt, alle Eisenbahnverbindungen in
der Republik Irland zum halben Preis zu
benutzen. Die gleiche Ermissigung gilt
auch fur Fernbusse sowie das Fihrschiff
zu den - vor allem bei jiingeren Irland-
Fans — sehr beliebten Aran-Inseln vor der
Westkiiste der Griinen Insel. Dieses An-
gebot ist vorerst bis zum 31. Dezember

1979 limitiert. pd
Inter-Rail-Senior-Karte
Der internationale Eisenbahnverband

(UIC) wird ab 1. Mirz versuchsweise fur
zwei Jahre die Inter-Rail-Senior-Karte
einfithren. Die Karte berechtigt Personen
beiderlei Geschlechts, die 65jihrig sind,
zur freien Fahrt auf dem Streckennetz der
beteiligten Linder, mit Ausnahme desje-
nigen Landes, in dem die Karte ausgege-
ben wurde. Im Ausgabeland berechtigt
die Karte zum Bezug von Fahrausweisen
zur halben Taxe.

Der Preis der Karte kommt auf 360
UIC-Franken fur die 2. Klasse und 540
UIC-Franken fur die 1. Klasse zu stehen.
Die Giiltigkeit der Karte betriigt 1 Monat.
Der Giiltigkeitbereich in Osteuropa be-
schrinkt sich auf Ruminien. Die SBB
und die BLS haben sich dem UIC-Be-
schluss angeschlossen. sda

SBB-Jugendabo bis 26

Fiir das Jahr 1979 wird nach einer Mit-
teilung der SBB die Altersgrenze zum Be-
zug des Jugendabonnements der schwei-
zerischen Transportunter vom

Der BRD-Pauschalreisemarkt 1977/78

Ungebremstes Wachstum

Die Befiirch

b h

der P

kt in der

Bundesrepublik kaum noch gehegt zu werden, wie jetzt eine Umfrage der deutschen
Fachzeitung «Fremdenverkehrswirtschafty ergab. Danach erzielten zehn deutsche
Veranstalter — darunter die TUI mit ihren sieben Markenfirmen sowie NUR, GUT,
ITS, ADAC, Tjaereborg, Hetzel, Ameropa, Dr. Wulf und Wolter — die etwa 70 Pro-

zent des Paulsch

hiifts in der B

desrepublik abdeck im Geschiifts-

jahr 1977/78, das am 31 10. endete, eine Stelgerung von 10,7 Prozent oder von

472796 Giisten. I h

diese Ver

Iter 4 886 866 Buct

Nach den einzelnen Verkehrsarten ent-
fiel natiirlich der Léwenanteil auf den
Flugbereich - Charter, IT, ABC. Hier
stieg das Aufkommen um rund 10,6 %
von 2,85 auf 3,16 Millionen Fluggiste.
64 % aller verkaufter Pauschalreisen im
vergangenen Geschiftsjahr entfielen auf
Flugreisen.

Hochste Zuwachsrate beim Fewo-Geschiift

Die héchste Zuwachsrate erreicht das
Ferienwohnungsgeschift mit 17,5 %. Ins-
gesamt zihlten diese zehn Veranstalter
771 848 Buchungen, wobei Scharnow mit
147 900 Ferienhausgisten der Spitzenrei-
ter war.

Erfreulich ist, dass zum ersten Mal seit
nun zwei Jahren die Bahn wieder Zu-
wachsraten (3.4%) erreichte und insge-
samt 375 301 Teilnehmer Zugreisen buch-
ten. Unveridndert hoch mit 12,2 % ist nach
wie vor die Zuwachsrate fir Autoreisen.
Insgesamt verzeichneten diese zehn Ver-
anstalter 1219 910 Teilnehmer, die natiir-
lich im Zusammenhang mit den Fewo-
Zahlen zu sehen sind.

Der von diesen Veranstaltern erzielte
Umsatz im vergangenen Geschiftsjahr
betrug insgesamt 3,514 Milliarden DM
und ist damit gegeniiber 1976/77 um
13.2 % angestiegen. Den héchsten Umsatz
mit 1,673 Milliarden DM (+ 8,8 %) erziel-
te die Touristik Union, wobei die Touro-
pa mit 510 Millionen DM (+ 12,1%) ihre
umsatzstirkste Marke war. Den hochsten
Giste- und Umsatzzuwachs der TUI-Fir-
men erzielte Hummel mit einem Plus an

23. auf das vollendete 26. Altersjahr er-
hoht. Vom 1. Januar bis 31. Dezember
1979 konnen somit alle Jugendlichen, die
den 26. Geburtstag noch nicht hinter sich
haben, das verbilligte Abonnement 15sen.
Das Jugendabonnement bietet die Mog-
lichkeit, im Zug und Postauto sowie auf
den meisten Schiffahrtslinien, Berg- und
Luftseilbahnen zur halben Taxe zu reisen.
In Verbindung mit Tageskarten I
sich das Abonnement fur die Tage,
der Abonnent selber wihlen kann, in ein
eigentliches Generalabonnement umwan-
deln. Das Abonnement fiir 1 Monat ko-
stet 25 Franken; jenes fiir 12 Monate 150
Franken. Mit dieser Massnahme mochten
die schweizerischen Transportunterneh-
mungen auf dem Markt der Jugendlichen
weitere Erfahrungen sammeln. Gleiche
Versuche laufen im internationalen Ver-
kehr, wo die Altersgrenze zum Bezug des
Inter-Rail-Abonnements auf den 1. Ja-
nuar 1979 ebenfalls vom 23. auf das voll-
endete 26. Altersjahre angehoben wurde.
sda

Ausbau des chinesischen
Eisenbahnnetzes

China hat den Ausbau scines Eisen-
bahnnetzes im vergangenen Jahr vor al-
lem in den nahe der UdSSR liegenden
Grenzgebieten um insgesamt 450 Kilome-
ter vorangetrieben. Die neuen Schienen-
strecken befinden sich im Norden und im
Nordosten des Landes in der ehemaligen
Mandschurei sowie in der im dussersten
Westen Chinas gelegenen Provinz Sin-
kiang. Eines der Hauptprojekte ist die
800 km lange Strecke zwischen Tibet und
der Chinhai-Hochebene, von der bereits
651 Kilometer fertiggestellt sind. sda

DB erhoht Fahrpreise

Die Deutsche Bundesbahn (DB) wird
ihre Fahrpreise im Personenverkehr mit
Wirkung ab 1. April 1979 um durch-
schnittlich 3,9 Prozent erhohen. Die
Massnahme wurde von der DB-Verwal-
tung in Frankfurt mit steigenden Kosten
begriindet. Die Preiserhohung soll einen
Mchrertrag von jihrlich 110 Millionen
Mark einbringen. sda

Teilnehmern von 312 % (insgesamt
250 800) und an Umsatz von 34,3 % (ins-
gesamt 110,1 Millionen DM). Diese giin-
stige Rate ergab sich durch die Aufgabe
des Bahnprogramms bei Scharnow, des-
sen Angebot Hummel fir sich genutzt
hat.

Karstadt machts Neckermann méglich

Der grosste  Einzelveranstalter der
deutschen Branche allerdings ist Necker-
mann  mit 1012890  Teilnehmern
(+ 18,1 %) und einem Umsatz von 871
Millionen DM (+ 19%). Dieser Umstand

Neues SAS-Signet
Wikinger
Ab 1979 wird die nationale Luft-

fahrtgesellschaft der drei skzm»
dinavischen Linder, Norwegen,

nemark und Schweden - SAS - ein
neues

in Gebrauch
das die skandinavische
unterstreichen soll. Die
kosmetische Veriinderung besteht
darin, dass das Monogramm der Ge-
sellschaft zusammen mit einem stili-
sierten Drachenkopf, der an die Ga-
lionsfiguren der Langschiffe der Wi-
kinger erinnert, abgebildet werden
wird.

Die Kampagne, dic hinter diesem
Vorhaben steht, hat den Namen
«Operation Moderner Wikinger» er-
halten. Es sei hochste Zeit gewesen,
so der Leiter der Marketingabtei-
lung der SAS, K. A. Kristiansen,
dass die drei Linder ein gemeinsa-
mes Symbol dieser Art hervorge-
bracht hiitten. Auf der ganzen Welt
wiirden die Wikinger mit Skandina-
vien verbunden, und die SAS habe
sich dies schon in einem gewissen
Umfang zu Nutzen gemacht, z. B.
bei der Bemalung und Benennung
der Flugzeuge. pd

Kennzeichen

L J

ein.

ist der Hinzunahme des neuen Vertriebs-
weges Karstadt mit 147 Verkaufsstellen
zu verdanken, die noch im vergangenen
Jahr Reisen der Touristik Union verkauft
hatten. Der dafir von der TUI hinzuge-
wonnene Vertriecbsweg Horten konnte
trotz guter Anfangsergebnisse (64 000 Bu-
chungen) schon alleine durch die nur 33
zur Verfigung stehenden Verk

1976/77 um 2,15 Prozentpunkte abnahm.
Es folgen NUR/GUT mit 2533%
(+ 1,04%). Einen Marktanteilszuwachs
von 0,74% erzielte auch ITS, die insge-
samt 8,45% der deutschen Pauschalreisen-
den befordern. Beim Marktanteil nach
Umsatz liegt die TUI mit 47,6% natiirlich
erneut an der Spitze, hat aber 1,94% ein-
gebiisst, wihrenddessen NUR/GUT mit
28,96% Marktanteil das hbchsle Plus von
1,26% erzielte.

Auch im kommenden Jahr zweistelliges
Umsatzplus?

Nach den Pl hlen fur das §

Angebote, Programme

Ferienwohnungen am Meer

Swiss Chalets - Inter Home:
Liinder am Meer

Nun ist auch Band II des Swiss Chalets
- Inter Home-Kataloges fiir Ferienwoh-
nungen erschienen. Der 192seitige Ferien-
wohnungsfithrer enthélt «Linder am
Meer»: Frankreich, Spanien, Italien, Ju-
goslawien, Grossbritannien und Nord-
q Fland

de Jahr befragt, erhielt die d he Fach-

zeitung sehr viel vorsichtigere Pi

Z mil Band I «Alpenlindery,
der im S b

erschi ist und die

als in den Jahren zuvor. Diese liegen bei
ctwa 5,7% bei den Teilnehmern und bei
etwa 10,24% beim Umsatz. Hier preschten
der Stuttgarter Veranstalter Hetzel mit ca.
30% und Tjaereborg mit 16% deutlich vor,

ter diese Scharte nicht auswetzen.
Bezogen auf die Veranstaltertabelle der
FVW verfiigt die Touristik Union jetzt
nach Teilnehmern iiber einen Marktanteil
in Deutschland von 42,74 %. der erneut

SBB-Fahrplanentwurf 1979/81

Ziiri

Die Schweizerischen I

wihrendd die TUI nur 4% und NUR
8% angeben, was dann allerdings unter-
trieben sein diirfte und eher taktischen
Uberlegungen zugrundeliegt.

Sybill Ehmann

ch-Flughafen zu drei Franken

SBB haben Bericht und ersten Entwurf zum

Fahrplan 1979/81 vorgelegt. Als wesentlichste Anderung im neuen Fahrplan gelten
die Felder 123, die durch die Inbetriebnahme der neuen Flughafenlinie am 1. Juni
1980 nétig geworden sind. Abgesehen von dieser Strecke treten auf den neuen
Fahrplan 1979/81.im schweizerischen Fahrplan keine grossen Anderungen auf.

Im'neuensEahrplan wurden auf einzel-
nen Linien zur Verbesserung der Markt-
lage verschiedene neue Ziige eingefiihrt
und vor,allem die Anschliisse in den Kno-
tenbahfihéfen verbessert. Im internatio-
nalen Fahrplan waren auf den in Basel

a 11 linien Anpas-
sungen vorzunehmen, zufolge der Einfiith-
rung eines neuen Fahrplankonzeptes der
Deutschen Bundesbahn, welche stiindlich
verkehrende Intercity-Ziige 1. und 2.
Klasse zwischen Basel und Frankfurt/
Hamburg bzw. Dortmund vorsieht.

Taktfahrplan bis 1982

Zur Anpassung an die Marktstruktur
sind von den westeuropiischen Bahnen
cinige bisherige TEE-Ziige 1. Klasse in
Stadteziige 1. und 2. Klasse, jedoch mit
den gleichen Qualititsmerkmalen wie die
TEE-Ziige, umgewandelt worden. Es sind
dies die Ziige «Helvetiay (Ziirich-Basel-
Hamburg), «Tiziano» (Mailand-Luzern—
Hamburg). «Arbaletey (Ziirich-Basel-Pa-
ris), «Edelweissy (Ziirich-Basel-Strass-
burg-Briissel).

Nach den Ausfithrungen verschiedener
SBB-Stellen crwarten die Reisenden Tax-
zuschlige auf den schweizerischen Strek-
ken der internationalen Stidteziige, die
zwischen 3 und 5 Franken liegen. Bei den
SBB rechnet man damit, bis 1982 ein
neues Reisezugskonzept einzufithren, das
auch der Schweiz den Taktfahrplan
bringt, den die Deutsche Bundesbahn be-
reits itbernommen hat.

50 Ziige tiglich zwischen Ziirich und
Flughafen

Ab 1. Juni 1980 fahren die Schnellzii

der West-Ost-Transversale Genf-Bern—
Ziirich-St. Gallen-Rorschach sowie die
Schnellziige der Linie Zirich-Romans-
horn iiber die Flughafenlinie. Diese Linie
zweigt in Ziirich-Oerlikon von der Strecke
Ziirich-Winterthur ab und miindet in Ef-
fretikon wieder in diese ein.
Zirich-Flughafen wird in beiden Rich-

tungen stiindlich von ein bis zwei Schnell-

ziigen bedient. Insgesamt werden tiglich
zwischen Zirich-Hauptbahnhof und Zi-
rich-Flughafen an allen Tagen 47 bis 50
Zige zirkulieren. Die Swissair wird ihren
Busbetrieb vom Flughafen Ziirich nach
Bern aufheben.

Auf der Ziircher Flughafenlinie sollen
etwa 17 Tarifkilometer zur Anwendung
gelangen, was Billettpreisen von Fr. 3 fur
die 2. Klasse und Fr. 4.50 fur die 1. Klasse
entspricht. Die Fahrausweise nach Zi-
rich-Flughafen konnen auch im Ausland
direkt ausgestellt werden.

Kommt Flughafenlinie auch in Genf?

Nebst den Schnellziigen zwischen Ror-
schach und Genf werden von und nach
Luzern 3 Ziige, Chur 2 Ziige, Interlaken/
Brig 2 Ziige und Tessin 2 Ziige iiber den
Flughafen gefiithrt. Durch dieses neue
Konzept verlingern sich die Reisezeiten
der  Schnellziige Ziirich-Winterthur—
St. Gallen bzw Romanshorn um 5 Minu-

ten.

Auch zwischen Genf und Genf-Coin-
trin diirfte eine Bahnverbindung herge-
stellt werden. Die Genfer Flughafenlinie
in den Fi plan des’
werden.

soll d
Bundes

i

I

I ity

Die bisherigen TEE-Ziige «Helvetiay (Ziirich-Hamburg) und «Tizano» (Hamburg-Milano)

werden durch Intercii
wird durch einen Stddlt

Ziige 1. und 2. Klasse ersetzt. Der TEE «Arablétey (Ziirich-Paris)
ug 1. und 2. Klasse ersetzt. Der TEE «Edelweiss» (Ziirich-Briis-

sel) fallt aus und wird durch eine Verbindung 1./2. Klasse mit Speisewagen ersetzt.

(Foto: Comet)

Reiselinder Schweiz, Osterreich, Alpen-
gebiete Frankreich und Italien sowie
Deutschland umfasst, steht dem Interes-
senten nun ein Angebot von iiber 11 000
Einheiten zur Verfiigung. Das detaillierte
und iibersichtlich prisentierte Angebot,
worin jedes Haus abgebildet und be-
schrieben ist, umfasst auch viele niitzliche
Informationen iber die Ferienorte und
Reiselinder.

Die beiden kostenlos erhiltlichen Ka-
taloge enthalten Unterkiinfte von der ein-
fachen 2-Personen-Wohnung bis zum Lu-
xus-Haus direkt am Meer. Vor allem mit
den Angeboten in Frankreich, wobei die
Orte an der Kiiste Languedoc-Roussillon
fast liickenlos enthalten sind, wird hier
eine Marktliicke geschlossen.

Das auf alle Reisegebiete verteilte An-
gebot in Italien, neu auch auf Sizilien, er-
ginzt das grosse Spanien-Angebot, das

.besonders mit den schénen Yillen  viel-

fach mit eigenem Swimming-pool - her-
aussticht. Damit will die Swiss Chalets -
Inter Home den Kunden das Land Italien
von seiner Wunschseite prisentieren und
nicht nur mit der Adria, die selbstver-
stindlich ebenfalls nicht fehlt.

Swiss Chalets - Inter Home, Buckhau-
serstrasse 26, 8048 Ziirich, Tel. (01)
525400, Telex 55 445.

Veranstalter

Zusammenarbeit zwischen
Kuoni und SCIH

«Nachdem 60 Prozent aller Schweizer
fiir ihre Ferien den eigenen Wagen beniit-
zen, Kuoni scinerseits der grosste Anbie-
ter von Ferien ist, war es naheliegend,
dass eine Zusammenarbeit mit dem Fe-
rienwohnungs-Vermittler Swiss Chalets -
Inter Home (SCIH) die beste Voraus-
setzung fir die Bearbeitung einer Markt-
licke bietet.». Dies meldete Kuoni Ende
vergangenen Jahres.

Die beiden Unternehmen beschlossen,
auf dem Sektor Ferienwohnungen ver-
mehrt zusammenzuarbeiten, wobei SCIH
einen der Kuoni-Linie angepassten Pro-
spekt von 52 Seiten mit Ferienwohnungen
in den acht Hauptreiselindern fur den
Autofahrer erstellte.

Die seitens Kuoni exklusive Zusam-
menarbeit auf dem Gebiet Ferienwoh-

nungen soll vermehrt Automobilisten
(bisher 5,7 Prozent) ins Reisebiiro brin-
gen. pd

Terramar auf Erfolgskurs

Der drittgrosste  Fernreiseveranstalter
Deutschlands, die Frankfurter Terramar
GmbH fiir Freizeit und Touristik (Gene-
ralagent fiir die Schweiz: Kaiser Reisen
Ziirich), hat laut Pressemitteilung in den
ersten sechs Monaten des laufenden Ge-
hiiftsjahres (Mai bis Oktober) 55,9 Pro-
zent mehr Giste befordert. Dies hatte im
1. Halbjahr eine Umsatzsteigerung um 50
Prozent von 12 auf 18 Mio DM zur Folge.

Nach den Aussagen von Terramar-Ge-
schiiftsfiihrer Joachim Dieter Wetzler las-
sen die bisher vorliegenden Buchungszah-
len auch fir die zweite Hilfte des Ge-
schiiftsjahres  1978/79 mit einer tber-
durchschnittlichen Steigerung rechnen.

Satour-Biiro in Osterreich

Um die Titigkeit der Reiseveranstalter
zu unterstiitzen, ist in nichster Zeit die
Eroffnung eines Satour-Biiros in Oster-
reich gepant. Derzeit wird der dsterreichi-
sche Markt von Ziirich aus betreut.  apa



(romrone

Nr.1-4.Januar 1979  Scite 16

Autotouristik

Einweg-Camper

Die Camper-Verleihfirmen Penny’s
(Vancouver), Kentwood Ford Leisure-
land (Edmonton) und Canadian Leisure
Travel (Calgary) haben sich zusammen-
getan und bieten einen Service, der von
europiischen Veranstaltern schon lange
gefordert wurde. Mit Beginn der neuen
Reisesaison kann man jetzt einen Camper
bei einer der drei Firmen iibernechmen
und bei einem der andern Partner wieder
abgeben, also beispielsweise von Vancou-
ver nach Calgary fahren. Die drei Firmen
verfigen insgesamt iiber 315 Camper-
fahrzeuge verschiedener Grosse. pd

SABS bedient mehr Hotels

Der Singapore Airport Bus Service
(SABS), der bisher 20 wichtige Hotels in
der Stadt bediente, hat jetzt weitere 6 Ho-
tels in den Service aufgenommen. Der Be-
forderungsservice erstreckt sich allerdings
nur auf die Route vom Flughafen zum
Hotel. Die neuen dem Service angeschlos-
senen Hotels sind:” Ambassador Hotel,
Sea View, Lion City, Merlin, Raffles und
Hotel Tai Pan. Die Busse verkehren tig-
lich in der Zeit von 11.30 bis 21.30 Uhr -
der Service ist auf die Ankunftszeiten der
Maschinen abgestimmt. pd

Misox-Autobahn

Kiirzlich ist das neue, 9 km lange Auto-
bahnteilstiick zwischen Grono und Lo-
stallo im Misox, dem Verkehr iibergeben
worden. Es handelt sich um die erste von
Anfang an als vierspurige Autobahn aus-
gebaute Strasse im Kanton Graubiinden.
Die Gesamtkosten beliefen sich auf 65

Mio Franken. sda
Simplon-Autobahn

Das Projekl eines v1crspungen Auto-
bahnabschnittes auf der itali hen Sei-

te des Simplons nimmt Gestalt an. Die
Planung des ersten Teilstiickes von rund
15 km zwischen Gravellona-Toce und Mi-

d ist vom itali Autobahn-
am( abgeschlossen worden. Bis zum Frith-
jahr soll auch das Projekt fur das zweite
Teilstiick von 40 km Linge bls zur Gren-
ze fertiggestellt sein. i 9 isda

Pannenhilfe in'der UdSSR 1o

Die Daimler-Benz AG wird bis zu den
Olympischen Spielen im Sommer 1980 in
Moskau auf den wichtigsten russischen
Reiserouten von Leningrad bis Odessa
insgesamt zwdlf feste Werkstitten und ein
mobiles Notdienstsystem einrichten, das
Autofahrern aus dem Westen zur Verfii-
gung stehen soll. Ein Unternehmensspre-
cher teilte in Stuttgart mit, die Werkstit-
ten und der mobile Dienst wiirden fur
Notdienste an Personenwagen und Last-

wagen auch anderer westlicher Fabrikate *

gut geriistet sein, und di¢ Servicestationen
sollen nach Beendigung der Spiele in der
Sowjetunion zur Wartung von Mercedes-
Fahrzeugen erhalten bleiben. apa

Autobahn Udine—Amaro

Der Bau der Autobahn zwischen Udine
und Tarvis macht gute Fortschritte. Im
Juni kommenden Jahres wird das Teil-
stiick von Udine nach Amam erdffnet,
was lich zur Beschl des

Reiseverkehrs beitragen wird. Noch vor
_ Jahresende 1978 wird mit den Arbeiten

auf der Strecke bis Chiusaforte begonnen.

apa

Vor 75 Jahren, am 17. Dezember 1903, gelang den Briidern Orville und Wilbur Wright in
Kitty Hawk der erste vo[l:randlg l\ontmlhzne Motorflug der Geschichte (Bild). An dieses

Verkehrsh

Ereignis erinnert eine nde im

der Schweiz in Luzern, die

noch bis zum 4. Miirz 1979 gezeigt wird. Die Au:slellung schildert mchl nur die Versuche

hiod / s

der Gebriider Wright. Sie zeigt auch auf ver

Bilder

der Versuche der Vorliufer wie Leonardo da Vinci, du Temple. Cayley, Pénaud, Henson
und Otto Lilienthal. Modelle und Dioramen ergénzen die gezeigten Bilder.

Incoming

(Foto: Verkehrshaus der Schweiz, Luzern)

Europa besser verkaufen

Die European Travel Commission (ETC) organisierte Ende vergangenen Jahres in

New York eine Tagung zur Aussprache iiber Probleme, welche die Veriinderung der

Lage im Transatlantikverkehr mit sich brachte Vertreter der betroffenen F lugge-
H

R

Delegationen von Verk
Wik

W n, Autover
Tagung.

Allgemein sind sich die Fluggesell-
schaften einig, dass giinstige Flugpreise
die Grundlage zum Erfolg im transatlan-
tischen Verkehr bilden. Die Teuerung in
Europa einerseits, und die Entwertung
des Dollars andrerseits, wirken sich je-
doch negativ auf das Reisewesen aus: um
vermehrte Ubernachtungskosten zu ver-
meiden, beschliesst zum Beispiel eine Fir-
ma, nur noch 3 anstatt 4 Geschiftsvertre-
ter nach Europa zu senden.

‘Werbung neuer sozialer Schichten

Bilaterale Vertrige werden durchaus
befirwortet, da es nicht gerechtfertigt
scheint, die beteiligten europdischen Re-
gierungen in eine Preispolitik zu stilrzen,
mit welcher sie gar nicht einverstanden
sind. 'Um Stockungen und iiberfullte
Flugplitze in Zukunft zu vermeiden, sol-
len. di¢ betroffenen Regierungen-zur so-
fortigen Losung dieser Probleme angehal-
ten ‘werden. Folgende Anregungen zur
Erweiterung des Europaverkehrs wurden
gemacht:

@ Werbung neuer sozialen Schichten, die
bisher nicht an Europareisen Interesse
fanden,

® Unterkunft in billigeren Hotels, aus-
serhalb der Stadtzentren,

® Vermehrtes Angebot der Reiseagentu-
ren von Pauschalreisen, die sich der Ame-
rikaner leisten kann.

SchukSyslem fiir Nebenleistungen
Statistiken der Zollki lle b

und die Presse beteiligten sich an dieser

@ Ersffnung neuer Direktfliige aus Ame-
rika nach billigeren europiischen Reise-
zielen,
@ Kiirzere Dauer, hiufigere Angebote,
moglicherweise mit allen Kosten inbegrif-
fen,
® Vermehrte Kombinationsreisen Flug/
Schiff.
@ Die Idee eines zum voraus bezahlba-
ren Scheck-Systems fur jegliche Extra-
Kosten.

Ein Bericht der European Travel Com-
mission bestitigt die Tatsache, dass der

Ritschard gegen vierten
CH-Flughafen

- Der Verkehrsminister Willi Ritschard
nahm in seinem Riickblick auf das Prisi-
dialjahr auch zum Problem des zuneh-
menden Flugverkehrs Stellung. Brauchen
wir in etwa zehn Jahren einen vierten
Flughafen? Damit werde sich wohl sein
Nachfolger befassen miissen, meinte Rit-
schard. Personlich finde er, die drei beste-
henden Flughifen sollten geniigen. Unser
kleines Land habe zu wenig Platz fur ei-
nen weiteren Flughafen und wohl auch
nicht Platz fiir eine unbegrenzte Menge
Luftverkehr. Wir sollten nicht mehr Luft-
verkehr zulassen, als wir aus Griinden des
Umweltschutzes im weitesten Sinne und
wegen der Kapazitit zu verkraften in der
Lage seien.

TWA: 3. Klasse weg

Die am 15. Oktober 1978 bei der TWA
geschaffene dritte Klasse hat die Erwar-
tungen der amerikanischen Fluggesell-
schaft nicht erfullt und wurde deshalb auf
den 6. Dezember 1978 abgeschafft. Seit
diesem Datum offeriert TWA den altbe-
kannten Zweiklassen-Service. pd

Swissair beriit Olympic
Swissair-Direktionsprasident Armin
Baltensweiler unterzeichnete kiirzlich in
Athen einen Beratungs- und Zusammen-
arbeitsvertrag mn Olympnc A|rways der
eine Reor der griechischen
Fluggesellschaft einschliesslich der Ein-
(‘uhrung modemer kaufminnischer und
oper: 11 Methoden
und eine Personalausbildung zum Ziele
hat. Die Reorganisation wird vom Mitar-
beiterstab der Olympic Airways vorge-
nommen, wobei die Swissair eine beraten-
de und iiberwachende Funktion ausiibt.
Vorgesehen ist eine Schulung von Ange-
horigen des mittleren und unteren Kaders
der griechischen Gesellschaft in verschie-
denen Dienststellen der Swissair. Die

DLH: Mexiko-Studienreise
Dreizehn Schweizer Reisebiiro-Agen-
ten informierten sich kiirzlich vor Ort, ob
Mexico die Reise wert ist, die sie ihren
Kunden anbieten. So wurde die vom
Lufthansa Marketing-Chef Schweiz, Wal-
ter Homberger, ausgearbeitete Studien-
tour auf Herz und Nieren gepriift und be-
gutachtet. Dies von der Abfertigung in
Zurich/Kloten iber den Lufthansa-Bo-
denservice bis hin zur Ankunft in Mexico.
Mexico selbst — so die Teilnehmer sei
eine Reise wert: Piazza Garibaldi mit den
Mariachis, Mexico City, Cancun, Chichen
Itza, Uxmal und Merida standen auf dem
10-tagigen Programm. Das Produkt sei
Spitze und lasse sich verkaufen, so die
einhellige Meinung der 13 Schweizer. pd

Terramar-Wettbewerb 1978

Die Ziircher Kaiser Reisen AG, Veran-
stalterin  des  Terramar-Wettbewerbes
«Wie gut kennen Sie das Terramar-Ange-
bot» erhielt insgesamt 198 Talons zuriick.
Davon enthielten 165 die richtigen Ant-
worten: 1. Jamaica, 2. Acht (einschliess-
lich Urwald-Expedition. Aber auch «sie-
ben» war gmug) 3. Slcogon, 4. Pcru-
R 6. h
7. Cabo San Luca, 8. Guatemala, 9 Man-
zanillo, 10. Boeing 747 (Jumbo Jet).

Unter den richtigen Einsendungen
wurde als «grosse Siegeriny Ursula Lips
vom Reisebiiro Traveller AG, Dietikon
ausgelost. Sie wird demnichst mit einem
frei wahlbaren Partner zusammen nach
Mexico fliegen.

Kaiser-Reisen verlost welterhm alle 3
Monate Freiflige. An diesen Zichungen
kann mann gleich mit mehreren Talons
dabei sein, da bei jeder Buchung ein per-
sonlich auf den buchenden Reisebiiro-
A lten 1 der Teil "
in den Verlosungstopf gelangt. pd
Chandris-Schaufenster

Wie jedes Jahr besteht die Moglichkeit,
ein Chandris-! Schaufcnsler zu bestellen.
inter diglich einen
Antwortschein mit folgenden Angaben an

die Tatsache, dass ein grosser Teil dcs
transatlantischen Verkehrs aus europi-
ischen Anwohnern der Vereinigten Staa-
ten besteht, welche ihre Angehorigen in
Europa besuchen und deshalb von den
verbilligten Fliigen Gebrauch machen.
Was kann daher unternommen werden,
um vermehrt Pauschalreisen zu verkau-
fen?

@ Bildung von mehr Gruppenreisen je
nach individuellen Interessen (z. B.
Kunstreisen, historische Reisen, Gour-
metreisen usw.),

internationale Medizin

Die Pocken-Impfung

Gegenwiirtig ist das Risiko fur Reisen-
de in siidliche Linder, mit Pocken ange-
steckt zu werden, sehr gering. Reisende,
die nicht gegen Pocken geimpft werden
konnen, brauchen sich also nicht zu sor-
gen. Wenn irztliche Einwinde gegen die
Pockenimpfung bestehen, beispiclsweise
bei Krankheiten der Haut, des zentralen
Nervensystems und bei Allergien, geniigt
es, sich ein international anerkanntes drzt-
liches Zeugnis ausstellen zu lassen.

Trotzdem verlangen noch zahlreiche
Staaten von allen ecinreisenden Personen
eine giltige Pocken-Impfung. Die Pok-
ken-Impfung ist drei Jahre giiltig, dann
muss sie erneuert werden. Die Giiltigkeit
beginnt bei der Wiederimpfung vom
Impftag an, bei der Erstimpfung erst ab 8.
Tag nach (erfolgreicher) Impfung. Die
Impfreaktion muss bei der Erstimpfung
am 8. Tag nachkontrolliert werden; der
Arzt trigt diese Kontrolle wie die Imp-
fung selbst in den internationalen Aus-
weis ein, stempelt und unterschreibt.
Dann muss die Unlcrschnfl von den kan-
tonalen G dh horden beglaubi
werden,

Bei Erstimpflingen entwickelt sich an
der Impfstelle in 1 bis 2 Wochen ein eitri-
ges Blischen, die ortliche Lymphdriise
schwillt an und es stellt sich Fieber ein.
Diese Reaktion ist durchaus normal.
Beim Wiederimpfling sollte ebenfalls eine
Reaktion auftreten, hiufig allerdings nur
in Form einer kleinen Hautverhirtung.

Die Impfstelle darf nicht berithrt und
nicht nass gemacht werden, sie enthilt an-
steckungsfiihige, lebende Viren, die ver-
schleppt werden konnten (auf andere
Korperteile, auf andere Personen). Erst
wenn sich eine Kruste gebildet hat, darf
gebadet werden. Die Pockenimpfung soll-
te daher frithzeitig vorgenommen werden,
zirka 6 bis 8 Wochen vor Reisebeginn.
Wihrend der Schwangerschaft darf nicht
geimpft werden.

Wird die Erstimpfung ausserhalb des
giinstigen Alters von 1'2 bis 3 Jahren vor-
genommen, oder liegt die Erstimpfung
viele Jahre zuriick, so kann die ortliche
und die allgemeine Impfreaktion abge-
schwiicht werden, indem gleichzeitig mit
der Impfung menschliches Immun-Ei-
weiss injiziert wird. THS/DS

Verkehr USA-Europa im Jahr 1978 ge-
genitber dem Vorjahr um 8 Prozent ge-
stiegen ist, und somit den Rekord von
1973 iibertroffen hat. Gemiss diesem Be-
richt reisen jedoch nur 2 Prozent der Ge-
samtbevolkerung Amerikas pro Jahr nach
Europa.

Ausblick auf die Zukunft

Fiir das Jahr 1979 wird eine Steigerung
im transatlantischen Verkehr von 6 Pro-
zent gegeniiber dem Vorjahr erwartet.
Fiir die achtziger Jahre, wird mit einem
durchschnittlichen Wachstum von 8 Pro-
zent jihrlich gerechnet. Folglich kénnen
fiir 1990 10 Millionen Besucher (vergli-
chen mit 4,25 Millionen 1979) aus Ameri-
ka in Europa erwartet werden.

Abschliessend, gestiitzt auf das Ergeb-
nis einer Umfrage, wurden folgende
Punkte erwiihnt:

@ Allgemein ist es der Wunsch des Ame-
rikaners nach einer ersten Europareise,
wieder seine Ferien in Europa zu verbrin-
gen.

@ Das Interesse des jiingeren, weniger
wohlhabenden Amerikaners, der bisher
nicht an Ferien in Europa dachte, sollte
geweckt werden, und zwar folgendermas-
sen:

Pauschalreisen sollten nicht nur Grup-
pen, sondern auch dem einzelnen Touri-
sten zur Verfigung stehen.

Einsatz von kurzen Mini-Reisen, die
keine lange Vorbereitung bendtigen, fur
den Kunden der kurzfristige Reisepline
vorzieht.

Bessere Ausniitzung des ganzen Jahres,
d. h. weniger Saison-gebundene Reisen.

Moglichkeit zum Ankauf von Trave-
ler’s Checks in lokaler Wihrung.

Die European Travel Commission ist
sich der Wichtigkeit dieser Bemithungen
bewusst und stellt eine Summe von
600 000 Dollar ausschliesslich zu Werbe-
aktionen fiir Europa bereit. -ley

ihre Sitze schon im Zeitpunkt des Flug-
scheinkaufs oder der Buchung reservie-
ren.

Begrenzter Massentourismus

Mit ihrem Entscheid «fiir Qualitit und
Komforty macht die Swissair auch ihre
Absicht deutlich, sich nicht tiber das bis-

rDie Swissair im November h Durchfihrung des Vertrages liegt seitens  Chandris-Ziirich (Talstrasse 70, 8001 Zii-
der Swissair in den Handen des Delegier- rich) zu senden: genaue Adresse, ge-
Zunahme um 5% ten des Direktionsprasidenten, Direktor wiinschte Daten, Masse des Schaufen-
! Adolphe Gehriger. pd  sters. pd
Im ‘November erhdhte die Swiss-
air ihr gesamtes; Transportangebot Airlines
gegeniiber dem. gleichen Monat vor
bt um 5% De Maanree |- Keime Sparbestuhlung bei der Swissair
stieg um 3%. Wihrend die Passagen e .
um 5% zunahmen, war beim Frachl- Die ) h“ in ihren G eine gr
geschift eine S I- B lung beizubehal dies einem all Trend zu engen Spar-
len; die Postsendungen nahmen so- bestuhlungen. Damlt gibt die sch ische Linienfl llschaft auch ihre Ab-
gar um rund 3% ab. Die Sitzbele- sicht bek hin ein «Erschei bild von Qualitiit und gehobenem Kom-
gung blieb bei 56%, doch sank die fort zu pflegeny, wie es in einer Mitteilung der Luftfahrtgesellschaft heisst.
Totalauslastung im regelmaissigen
Linienverkehr von 57 auf 56%. In Zur Diskussion stand, die Zahl der Sit-  schaft Balair, die demnichst eine 345plit-
der Gesamtrechnung gingen die Er- ze von 9 auf 10 pro Reihe in den B-747-  zige DC-10 in ihren Betrieb nehmen wird,
trige um rund 12% zuriick, wihrend und von 8 auf 9 in den DC-10-Flugzeu- und die CTA fur geeigneter, um die Be-
die Gesamtkosten um 7% gesenkt gen zu erweitern, um damit mehr Passa-  diirfnisse dieses besonderen Marktes ab-
werden konnten. Die Nebellage im giere befdrdern zu kénnen. Mit der Bei-  zudecken.
November hatte zur Folge, dass 330 behaltung der bisherigen Sitzversion sol- Fiir Touristen-Gruppen auf Swissair-
he Fliige - vor allem im Kurz- len vor allem die Anspriiche der oft flie-  Linienfligen wird in Zukunft der hintere
streckenverkehr — gestrichen werden genden Stammkunden, namentlich der zu  Teil der Flugzeugc reserviert, so dass Zu-
Lmussien. pd vollen Tarifen reisenden Passagiere, er- de auch sitzen
_/  fullt werden. Diese konnen ab Frithjahr  kénnen. Den viel fliegenden Geschifts-

leuten wird dagegen der vordere Kabi-
nenteil vorbehalten, dem Trend zu einem
Dreiklassensystem méchte die Swissair
aber nicht folgen. Ein Grund, die Beniit-
zer von Sondertarifen im Service zu be-
nachteiligen, besteht nicht. Die Tarif-
unterschiede innerhalb der Economy-
Klasse haben lhre Berechugung darin,

herige Mass hinaus im M. ismus

zu engagieren. Sie hiilt ihre Tochtergesell-

Hotelplan-Hauptkatalog Sommer 79

dass die F dlich ist.
spk

Frithbucher werden belohnt

Hotelplan legte als erster der grossen schweizerischen Reiseveranstalter noch in
den letzten Dezemberwochen vergangenen Jahres seinen Hauptkatalog «Friihling,
Sommer, Herbst 79» vor. Mit einem zusiitzlichen Friithbuchungs-Rabatt méchte
sich Hotelplan einen weiteren Vorsprung sichern, bevor die andern Veranstalter

ihre Kataloge versenden.

Bis zum 15. Januar kommen durch die
Hotelplan-Kundenaktion Raschentschlos-
sene in den Genuss eines Frithbuchungs-
rabattes von 50 Franken pro Person. Es ist
anzunehmen, dass Hotelplan damit vor
allem seinen Stammkunden, die sich
schon lange im voraus auf ein Ferienziel
festgelegt haben, eine Freude macht und
sie hindert, eventuell doch noch zur Kon-
kurrenz abzuspringen. Unentschlossenere
werden wohl die Konkurrenz-Kataloge
abwarten, um besser vergleichen zu kon-
nen.

Der Schwerpunkt auch des neuen Ho-
telplan-Hauptkataloges liegt wiederum
bei den Badeferien im Mittelmeerraum.
Das giinstigste Angebot findet sich in Ita-
lien (Feriendorf Misano Adriatico. Ap-
partement ohne Mahlzeiten, bei 6 Perso-
nen 185 Franken pro Woche und Person,
inklusive Fahrt mit dem Hotelplan-Bade-
umn Express). Neu im Angebot sind Ba-
deferien in der Toskana (anera della
Versilia) mit Hotelunterkunft in Viareg-

gio und Lido di Camaiore (ab 365 Fran-
ken eine Woche).

Weitere Karibik-Insel erschlossen

Eine weitere Neuheit im Angebot fin-
det sich unter den Fernreisen. Hotelplan
hat neu die Karibik-Insel Antigua im An-
gebot. Die nur 300 Quadratkilometer
grosse Insel gehort zu den britischen Klei-
nen Antillen im Karibischen Meer. Un-
terkunft gibts in den beiden Hotels Jolly
Beach und Hawskbill (I Woche ab 1690
Franken).

Uber 15 Seiten des 190seitigen Katalo-
ges sind den Kreuzfahrten gewidmet. Das
Angebot reicht von 620 Franken (8 Tage
Griechenland-Kreuzfahrt ab Venedig mit
der TSS Romanza) bis zu 5620 Franken
(23 Tage ab Ziirich, Kanada/Alaska mit
der TSS Fairsea oder der TSS Fairwind).

Nicht im Hauptkatalog sind «Ferien in
der  Schweiz», «Autoplany, «Katzen-
spriinge», «USA», «China» und ein neues
Sportferienprogramm. Diese Destinatio-
nen und Angebote sind in separaten Pro-
spekten enthalten. FW
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Lignes aériennes

Le temps des questions

En ce début d’année, la parole est aux passagers aériens! En effet, plusieurs compa-
gnies procédent actuellement a des enquétes auprés de leurs passagers, afin de
connaitre les suggestions qu’ils auraient 4 formuler en ce qui concerne I'accomplis-
sement du service A bord, mais ils sont également priés de fournir des renseigne-
ments relatifs 2 la nature de leur déplacement, au point de départ et d’arrivée de

leur voyage.

Les questionnaires remis par les hétes-
ses aux passagers contiennent une foule
de questions qui permettront d'améliorer
sensiblement les liaisons aériennes d'un
point a un autre. 1l s’agit donc de se ren-
dre compte si tel ou tel vol est utilisé pour
le seul déplacement d'une ville 4 une au-
tre ou si celui-ci permettra au passager de
prendre a destination un vol de correspon-
dance. 11 s’agit aussi de connaitre les no-
tifs du déplacement: professionnel, affai-
res privées ou tourisme. 1l est aussi inté-
ressant de savoir combien de fois ce pas-
sager prend l'avion chaque année. On
peut ainsi se rendre compte de I'impor-
tance de ses déclarations.

Si  cette consultation des passagers est
tout 4 fait anonyme pour celui qui répond
au questionnaire, elle permettra de savoir
avec précision «qui» est le passager de la
compagnie. C’est ainsi que certaines gran-
des compagnies aériennes ont décidé de
classifier avec plus de précision les passa-
gers en fonction de la nature de leur voya-
ge puisqu’elles ont créé sur les lignes de
I'’Atlantique Nord une troisiéme classe.
Ainsi, le touriste, voyageant a bas prix, a
désormais «sa» classe a lui, tandis que
I'homme d’affaires. qui ne se déplace pas
seulement qu'en premiére classe, a la
sienne. Les Japonais, eux, sont revenus a
une ancienne tradition, disparue depuis
longtémps sur les lignes aériennes: les lits
en premiére classe! Ce n'était peut-étre
qu'un détail, que I'on avait oublié avec les
années, et qui va sans aucun doute ren-
contrer le succés d’antan.

Ce que recherche le passager

Les enquétes auprés des passagers aé-
riens ne datent pas d’aujourd’hui. Elles
sont pratiquées dans toutes les régions du
monde. On peut ainsi déja définir les
principaux désirs émis par le passager
moyen.

La raison pour laquelle on prend I'a-
vion est avant tout la notion de rapidité. Si
les passagers sont en général satisfaits de
la durée des vols et par la du temps gagné
en empfuntant ce mode de transport, ils
sont souvent moins affirmatifs en ce qui

Finlande, Finlandia...

L’an prochain verra le déroulement de la sixiéme Course Finl

concerne les liaisons entre le centre des vil-
les et les aéroports. De grands progrés sont
actuellement réalisés sur ce point; ainsi,
actuellement, plusieurs grands aéroports,
Bruxelles, Amsterdam, Francfort ou Lon-
dres sont reliés par la voie ferrée, tandis
que des travaux ont éé entrepris en ce
sens sur d’autres aéroports européens,
comme Zurich, par exemple.

La fréquence des vols intéresse aussi le
passager, qui aime pouvoir choisir entre
plusieurs possibilités son horaire des
voyages. Les désirs qu'il peut formuler a
bord viennent généralement au second
plan. Il s’agit de la place qu’il a autour de
lui (que les siéges ne soient pas trop ser-
rés), du service a bord, de I'attention que
le personnel de cabine lui porte, bien que
certains passagers estiment que sur les tra-
jets de courte durée, la simplicité serait de
rigueur. Ainsi, sur les lignes aériennes de
Iintéricur de I'Allemagne, chaque passa-
ger se sert a I'entrée de I'avion d'un petit
paquet qu'il emporte avec lui a sa place et
dans lequel il trouvera une petite colla-
tion.

En revanche, le passager aérien souhai-
te qu'il soit I'objet d'une attention soute-
nue par le personnel de la compagnie lors
de l'enregistrement, souhaitant &tre bien
informé et I'on peut affirmer que la majo-
rité des compagnies aériennes l'ont
compris. Preuve en est que I'expérience
faite a I'aéroport de Zurich-Kloten, ou les
vols ne sont plus annoncés par les haut-
parleurs, n’a pas été la source d’erreurs ou
de retards supplémentaires de la part des
passagers. On peut aussi admettre que le
voyage aérien étant de plus en plus entré
dans les meeurs, pratiquement plus per-
sonne n’a besoin de «mode d’emploi» pour
aller prendre I'avion.

Un point encore ou le passager souhai-
terait voir une amélioraton: une simplifi-
cation de la billetterie. Peut-Etre se conso-
lera-t-il en apprenant que c’est aussi un
veeu cher a tous les employés des compa-
gnies et des agences de voyages, peut-étre
le veeu qu'ils font tous au seuil de la nou-
velle année! La question est a I'étude au

Compagnies aériennes

Concorde en Extréme-Orient

Aprés de longues et difficiles négoci
tions, Singapore Airlines et British Air-
ways ont enfin obtenu le droit de réouvrir
la ligne Londres-Singapour par Concor-
de, interrompue pendant plus d’un an
aprés seulement trois vols.

Les deux compagnies aériennes vont a
partir du 24 janvier 1979 prochain exploi-
ter cette ligne en commun aux termes
d’un accord qui vient d'étre conclu pour
une période de dix ans. Le Concorde por-
tera d'un c6té I'embléme de British Air-
ways et de I'autre celui de Singapore Air-
lines, un signe que la coopération
comprend l'exploitation, le partage des
recettes, des frais, du bénéfice et des per-
tes sur toute la ligne.

Ce nouvel engagement du Concorde si-
gnifie un gain de temps de 5 h.10 par rap-
port a la liaison conventionnelle la plus
rapide entre Londres et Singapour. Le
nouveau service sera inauguré le 24 jan-
vier. Il comprendra pour commencer trois
vols par semaine dans les deux sens: dé-
part de Londres le lundi, le mercredi et le
vendredi a 13 h 00, heure locale, arrivée a
Singapour le lendemain matin a 05 h 30,
heure locale, avec des correspondances
pour le Sud-Est asiatique, le Japon et
I'Australie. sp

Eté 78: trafic aérien
en hausse

Pendant la période du 1er avril au 31 octo-
bre 1978, le trafic aérien suisse a enregis-
tré, dans 'ensemble, une augmentation de
2% pour le transport des passagers et de
13% pour le transport des marchandises,
indique la statistique de I'Office fédéral de
Pair.

avions de Swissair!»

«Nous sommes sincérement désolés, mais il n’existe pas encore de 4e classe dans les

(Tecno hotel, no 166, sept. 78)

Durant cette période, on a d ¢
2203 770 passagers a I'aéroport de Geng-
ve-Cointrin, ce qui correspond a une aug-
mentation de 107 692 par rapport 4 la pé-
riode correspondante de 1977. L’aéroport
de Zurich-Kloten a enregistré 4 020 058
passagers (soit 204 555 de plus) et Bile-
Mulhouse 389024 (36 807 de plus). A
I'aéroport de Berne, qui est relié au réseau
international de lignes par le service régu-
lier 4 destination: de- Londres, on a dé-
nombré 9783 passagers.

transporté un total de
4296 389 passagers et 110381 tonnes de
fret et d’envois postaux. Par rapport a
l'année précédente, ces chiffres représen-

sein de I'lATA. René Hug Sur les lignes étrangéres
Swissair a
dia. Evé tent une

sportif figurant au rang des importantes épreuves internationales, la prochaine
Course Finlandia aura lieu le 25 février 1979, sur une distance de 75 km (7 postes
de contrdle) et avec quelque 5000 participants. Les Suisses s’intéressant en grand
nombre 2 la Course Finlandia, ce ne sont pas moins de six agences de voyages qui

proposent

un voyage forfaitaire a cette occa-

dans leur p
sion.

La plupart de ces organisateurs de
voyages proposent dans le cadre de leurs
programmes, et en plus de la Course Fin-
landia, d’autres possibilités de vacances
d’hiver en Finlande. A cela s'ajoutent
d'autres agences qui renoncent a utiliser
I'événement sportif comme «point de
mire» de leurs programmes, de telle sorte
que le touriste intéressé peut se faire
conseiller par huit agences pour organiser
ses vacances d'hiver en Finlande.
® Airjet Voyages SA (Lausanne) organise
un voyage de 10 jours en Laponie, avec
un safari-ski de S jours. Prix forfaitaire:

Manuel technique
des voyages

Les Editions touristiques internationa-
les publient trois fois par an un «Manuel
technique des voyages» (février, juin et
novembre) qui contient quelque 50 000
données pratiques et tarifaires, constam-
ment réactualisées, et destinées principa-
lement a I'agent de comptoir.

Un répertoire aérien permet de chiffrer
rapidement le colt d’un passage au dé-
part de 22 plaques tournantes, pour les
150 destinations les plus utilisées. Un ré-
pertoire maritime présente, par destina-
tion et par dates, les principales croisiéres
internationales. Un répertoire des che-
mins de fer permet de chiffrer des itiné-
raires au départ des grandes villes d’Euro-
pe et des Etats-Unis. Cet ouvrage contient
¢galement la liste des lignes d’autocars
pour les voyages en Europe, ainsi que les
cours des changes, le calendrier des foires
internationales, les chaines hoteliéres, les
réservations des compagnies aériennes,
cte. Une rubrique intitulée «Documents ct
visasy regroupe les formalités nécessaires
pour les Fran ¢ rendant a I'étranger.

Bien qu'édité d’abord & I'usage des
professionnels frangais, le Manuel techni-
que des voyages peut également rendre de
nombreux services aux agents de voyages
d'autres pays. r

1990 francs; le voyage pour la Course Fin-
landia codte par Airjet 1130 francs.

® Glur (Bile) propose une semaine de ski
de fond dans la station finlandaise de Elli-
vuori, au prix de 880 francs avec demi-
pension. Une semaine de ski de fond en
Laponie cotte 1050 francs.

® A part la course Finlandia (995
francs), Kuoni a mis sur pied un voyage
qui répond aux exigences des amateurs de
randonnées a ski. Le voyage de 8 jours
comprend 3 jours de safari-ski en Finlan-
de centrale; il peut s'effectuer a cinq dates
différentes, pour le prix de 1245 francs.

@® Dans les prospectus sur la Finlande
que présente I'agence Lamprecht (Zurich),
se trouvent rassemblées pour ainsi dire
toutes les variantes: vacances confortables
et reposantes dans le centre du pays pour
1340 francs, vacances de neige a I'hotel
pour 1245 francs, de I'aventure et du ro-
mantisme dans de simples cabanes pour
925 francs, une semaine de ski program-
mée pwur 1540 francs. Lamprecht
compléte «san Course Finlandia par un
entrainement de 4 jours avec un instruc-
teur suisse de ski de fond; le prix forfaitai-
re pour une semaine s’éléve a 1490 francs.
@ Les voyages SSR comptent sur I'esprit
sportif de leurs clients en organisant, en
plus de la Course Finlandia (de 812 a
1150 francs), un voyage a l'occasion de la
«Course Polaire» (55 km) en Laponie du
17 au 24 mars 1979, au prix de 1175
francs.

@ Les deux courses figurent aussi dans
les programmes de I'agence Stiuble
(Weisslingen), au prix de 990 francs pour
la Course Finlandia et de 1690 francs
pour la Course Polaire. Stiuble offre éga-
lement des vacances en cabanes au bord
du lac Saimaa dés 810 francs, des vacan-
ces a I'hotel a partir de 1330 francs par se-
maine et un safari de rennes en Laponie
au prix de 2180 francs pour une semaine.
@ Enfin, le Traveller SA (Zurich) propo-
se un voyage pour la Course Finlandia au
prix de 823 francs et 1125 francs, ce der-
nier comprenant une période d’entraine-
ment sur place sous la dircction de Fredl
Kaclin. sp

g de 234 762 person-
nes (+6%) et de 11679 tonnes de mar-

chandises (+12%). Ces indi concer-

€hemins de fer

CFF: des innovations pour

Le conseil d’administration des Che-
mins de fer fédéraux suisses sest penché
sur la question de I'évolution des trans-
ports et sur les effectifs de personnel. Pour
les neuf premiers mois de I'exercice en
cours, la somme des recettes voyageurs et
marchandises marque une tendance a la
hausse par rapport a la méme période de
I'année passée et s'inscrit a 1,53 milliards
de francs. Les charges d’exploitation ont
égall un peu é

nent le total des étapes du réseau de Swis-
sair couvrant 285967 km le ler juillet
1978, jour de référence, et desservant 91
villes situées dans 62 pays. La part de
Swissair  la totalité du trafic sui tran-

La nouvelle conception de la desserte
voyageurs des CFF, qui prévoit une fré-
quence accrue des trains directs et régio-
naux ainsi que I'application d’un horaire

ématisé, a suscité une di ion nour-

ger et vice-versa a été de 52% pour les pas-

rie. Le conseil d’administration a pris

sagers et de 47% pour les marchand

Les 61 compagnies étrangéres, reliant
la Suisse a 137 villes de 75 pays, ont enre-
gistré sur leurs lignes une augmentation
de 54 065 passagers (+2%) sur plus de 2,8
millions et de 5000 tonnes de marchandi-
ses (+7%) sur 78 172 au départ et a desti-
nation de la Suisse et en transit. ats,

Le projet d’horaire des CFF

de la prop de la Di-
rection générale d'introduire cette innova-
tion au printemps 1982 et a décidé d’ache-
ver I'examen de la question lors de sa pro-
chaine séance.

Le conseil a enfin déploré la réduction
des services TEE, décision qui a été prise
en dépit des démarches des CFF. ats

En 1980, la ligne ferroviaire Zurich-

aéroport de Kloten

Le premier projet d’horaire des CFF pou

r la période 1979/81 vient d'étre rendu pu-

blic et soumis aux i

. La directi

érale reléve d’emblée que

les horaires des trains, tant directs qu’internationaux des deux périodes 1975/77 et
1977/79 ayant été déja considérablement améliorés, et le projet ne présente pas de
changements fondamentaux. Sur certaines lignes toutefois, plusieurs nouveaux

trains ont été prévus.

En outre, I'effort a essentiellement por-
1é sur I'amélioration des correspondances
dans les gares de jonction.

Un probléme d’adaptation

En premier lieu, il a fallu adapter I'ho-
raire des trains directs débouchant a Bile,
du fait de I'application par les Chemins
de fer allemands d’un nouvel horaire ca-
dencé avec mise en circulation, toutes les
heures, de trains Intercity de lére et 2e
classe entre Bile et Francfort/Hambourg
et Dortmund.

Afin de mieux adapter 'offre a la
structure du marché, les réseaux de I'Eu-
rope d'occidentale ont transformé quel-
ques  Trans-Europ-Express  (TEE) en
trains intervilles de lére et 2e classe ayant
le mémes caractéristiques de confort (cli-
matisation, restauration et temps de par-
cours réduit). 11 s’agit des trains suivants:
I'Helvetia Zurich-Hambourg via Bile, le
Tiziano Milan-Lucerne-Hambourg, I'Ar-
baicte Zurich-Bile-Paris et I'Edclweiss
Zurich-Bile-Strasbourg-Bruxelles.

Le ligne ferroviaire de Kloten
Cette ligne, qui relicra la gare principa-

le de Zurich a la gare souterraine de I'aé-
roport de Kloten, sera ouverte au trafic le
Ter juin 1980. Dés cette date, les directs de
la transversale/ouest-est, via Berne, & des-
tination de St-Gall/Rorschach . et Ro-
manshorn, emprunteront ce nouveau tra-
cé. L'aéoport sera desservi chaque heure,
dans les deux sens, par un ou deux trains
directs et certains régionaux, de sorte qu'il
y aura unc liaison par rail toutes les demi-
heures entre Zurich et I'aéroport. Le
temps de parcours sera de 9 minutes pour
les directs et de 11 minutes pour les trains
régionaux.

De plus, certains directs circuleront &
destination et au départ de I'aéroport sur
les lignes intéressant Lucerne-Coire, In-
terlaken-Brigue et le Gothard. En ce qui
concerne la ligne du pied du Jura, les
voyageurs disposeront & la gare centrale
de Zurich des correspondances a déstina-
tion ou en provenance de Kloten.

Cette innovation aura pour conséquen-
ce la suppression des courses par cars de
Swissair entre la gare de Zurich et Kloten
ct celles mises en service il y a un certain
nombre d'années entre Berne et I'aéro-
port. ats

CFF: les abonnements pour
les jeunes

Pour I'an prochain, la limite d’age pour
T'utilisation des abonnements pour demi-
billets que les entreprises suisses de trans-
port délivrent aux jeunes sera relevée de
23 4 26 ans révolus. Du ler janvier au 31
décembre 1979, tous les jeunes qui n’au-
ront pas encore feté leur 26e anniversaire
pourront donc se procurer un abonne-
ment 2 prix réduit pour les jeunes.

Ainsi que I'indique les CFF, les abon-
nements_pour les jeunes permettent de
voyager 4 moitié prix en train et en car
postal, ainsi que sur la plupart des ba-
teaux, chemins de fer de montagne et té
léphériques. Grice aux cartes journali¢-
res, ils peuvent étre transformés en de vé-,
ritables abonnements généraux, aux jours
choisis par I'abonné. L'abonnement d’un
mois coite 25 francs, celui'de 12 mois 150
francs. Dans le trafic international, la li-
mite d’4ge pour I'obtention de I'abonne-
ment inter-rail est aussi relevée de 23 a 26
ans révolus, dés le ler janvier 1979. ats

(Bourse d’études )
Daniel V. Dédina

A D'initiative de la WATA (World As-
sociation of Travel Agencies), chaine
d’agences de voyages bien connue
des milieux officiels et des profes-
sionnels du tourisme des transports
et des voyages, est née 3 Genéve une
fondation ayant pour objectif I'éléva-
tion du niveau culturel et technique
des jeunes professionnels du touris-
me par les voyages d’études intercon-
tinentaux.

Cette fondation, méme si elle est
due a Pinitiative et & la générosité de
la WATA en tant qu'organisation
mondiale et celle de ses membres in-
dividuels, a ses statuts propres, enre-
gistrés a Geneve. Elle jouit d’une au-
tonomie totale.

«Le nom du créateur de la

WATA, Daniel V. Dédina, a été
donné a la Fondation, devait dire le |.
président de WATA, M. Miha Hla-
de, en hommage aux efforts
désintéressés dont il a fait preuve
toute son existence en faveur du tou-
risme.»
@ La Bourse Danicl V. Dédina est
ouverte A tous les jeunes profession-
nels du tourisme travaillant dans les
agences de voyages sans aucune res-
triction de nationalités.

La Fondation Daniel V. Dédina
est dirigée par un conseil de trois
membres et présidée par M. Dédina
lui-méme; ce conseil sappuie sur un
comité consultatif de cinq membres
ouvert aux principaux donateurs. La
création de la Fondation a été ren-
due possible par I'apport initial de la
WATA, auquel s'ajoutent des dons
de la part d'individuels, d’institu-
tions, d’associations, de compagnies

de transport, chaines hoteliéres, etc. )
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Inseratenschluss: jeden Freitag 11.00 Uhr

Von Anfang an dabei sein!

Am 29. Méarz 1979 eréffnen wir unseren MMM in Ziirich-
Altstetten mit einer nach modernsten Gesichtspunkten
konzipierten Abteilung fur den Offenverkauf von Back-
waren, Traiteur- und Kdsespezialititen.

Fir diesen Rayon suchen wir den

Chef

Wir erwarten:

— verantwortungsbewusste Persdnlichkeit

- einige Jahre Berufserfahrung (Konditor-Lehre mit
Verkaufspraxis oder Koch-Lehre mit Serviceerfah-
rung usw.)

- gute Fihrungseig

aften, Organisati lent

Castello del Sole
(Hotel Sonnenhof)

6612 Ascona

Wir suchen fir die Sommersaison 1979, mit Eintritt auf Anfang

April, folgend:

Restaurant:

Hilfspersonal

es qualifiziertes Personal:

Chef devin

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Chefs de rang

fur unser A-la“carte-Restaurant Locanda
Barbarossa

Barmaid rir Hotemar
Nachtconciérge

: Argentier/Schwimmbadhilfe

L ¥ SOLOTHURN
Alfreao Trees-Daetwyler
Telefon 065224021 4500 Solothurn

Unsere erste Mitarbeiterin wird sich im Frih-
jahr 1979 einem neuen Aufgabenkreis zuwen-
den. Aus diesem Grund haben wir auf 1. Mérz
1979 den Posten

eines
Betriebsassistenten
oder -assistentin

neu zu besetzen.

Unseren zukinftigen Mitarbeiter oder Mitar-
beiterin stellen wir uns im Alter von 28 bis 35
Jahren vor.

- Sie sind an selbstandiges Arbeiten ge-
wohnt.

- Sie verfigen Uber genigend Zivilcourage,
um eine Chef-Stelle zu bekleiden.

— Sie kennen sich im administrativen sowie
im praktischen Arbeitsbereich eines mittle-
ren Restaurationsbetriebes aus.

Ebenfalls fur den Backwaren-/Traiteur-/Késerayon su- i H i
chen wir e Lingeriehilfe Wir bieten
- grindliche Einfihrung in Ihren Aufgaben-
s f bereich
H Offerten mit Zet ), Foto und Get tchen sind er- h g R &5 ooty
Vel"kauferlnnen beten an die Direktion des - ;V;';?.ihe"de Selbstandigkeit mit viel Kom-
Vorzug ise mit Ver e. Castello del Sole, 6612 Ascona — der Stellung entsprechende Entiohnung.
3 (Telefon 093/35 11 65) 9202

Wir bieten: Der Stellenantritt solite spatestens auf den

— geregelte Arbeitszeit (43-Stunden-Woche)

- die Mdglichkeit, an internen und externen Weiterbil-
dungskursen teilzunehmen

- leistungsgerechtes Salar

— ausgezeichnete M-Sozialleistungen

Eintrittstermin nach Vereinbarung.

Sind Sie interessiert? Dann bitten wir Sie, mit unserem
Herrn R. Taddei Kontakt aufzunehmen, gerne wird er
Sie Uber diese entwicklungsfahigen Stellen weiter in-
formieren.

GENOSSENSCHAFT MIGROS ZURICH
Personalabteilung
Pfingstweidstr. 101, 8021 Zurich
Tel. (01) 44 44 21, intern 337

OFA 153.272. 632

MIGROS

Der Schrittin eine
sichere Zukunft

Brasserie zum
braunen Mutz
Basel

Swire Air Caterers Ltd.
Hong Kong

sucht fur ihre

modern eingerichtete

Flugkiche

Sous-chefs

Wir erwarten:

Mindestalter von 24 Jahren,
grundliche Fachausbildung,

Grosskiichen

-Erfahrung ein Vorteil,

Englischkenntnisse erwinscht.

Wir bieten:

geregelte Arbeitszeit,

uberdurchschnittliche Sozialleistungen,

13. Monatslohn, T

ermassigte Flugscheine im C.P.A. Network,

Hin- und Rickflug und 2 Monate bezahlte Ferien nach zweijahri-
ger Vertragsdauer.

Eintritt Marz 1979.

Senden Sie u

ns Ihre Offerte mit vollstandigen Unterlagen.

Group Personnel Manager
The Peninsula Group
11/F Ocean Centre

1. Marz 1979, wenn mdoglich auch schon fria-
her erfolgen.

Gerne erwarten wir lhre Bewerbung mit den
ublichen Unterlagen an

Alfredo Trees

Bahnhofbuffet SBB Solothurn

Tel. (065) 22 40 21

4501 Solothurn 9211

KURHAUS
CADEMARIO

Kurhaus Cademario {iber Lugano

sucht nach Ubereinkuntft in Jahresstelle

Sekretdrin als
Chef de réception

Muttersprache Deutsch.
— Franzésisch-, Italienisch-
kenntnisse

versiert in samtlichen Réceptionsarbeiten,
insbesondere in der Reservationsplanung

und Englisch-

1

sucht nach Ubereinkunft in Jahresstelle Hong Kong 9104 - Kenntnisse der NCR 42 erwiinscht, jedoch
nicht Bedingung
as - freundliches und offenes Wesen wird vor-
G ht nach Lugano t:
Kiichenchef esucht nach Lug Achtung, Welschland! ausgesstzt
Sekretérin Wir bieten:

in mittlere Brigade.

Wir sind ein lebhafter Restaurationsbetrieb.
250 Sitzplatze. Durchgehend warme Kiiche.

Wir bieten 5-Tage-Woche, geregelte Arbeits-
zeit, zeitgemasse Entléhnung.

Offerten bitte an

G. Meierhofer

die bereit ist die Verantwor-
tung fur Empfang zu Uber-

nehmen.

Eintritt nach Ubereinkunft.

Angebote

Hotel Continental

6903 Lugano

Méchten Sie gerne in Lau-
sanne oder Genf arbeiten?
Wir suchen

Kellner, Serviertdochter
Koche, div. Hilfskrifte

Sie erreichen uns Gber
Tel. (01) 242 17 61 bis 18 Uhr

- gute Entldhnung
- geregelte Arbeits- und Freizeit
- Einzelzimmer oder Zimmerentschadigung

Schriftliche Offerten mit den Gblichen Unter-
lagen sind zu richten an

Rolf Keller, Direktor
Kurhaus Cademario, 6936 Cademario

Barfisserplatz 10, 4051 Basel 8573 Telefon (091) 56 1112 s196 R.Vogel P 44-61 Tel. (091) 59 24 45 9215
[ Name Vorname Geboren am
Nom Prénom Né le
i Cognome Nome Nato il
Anmeldeforml‘"ar fur l Apellidos Nombre 1 Nacido el
Stellensuchende | Name Christian Name Date of Birth
Wohnadresse Telefon
Domicile (adresse exacte) Téléphone
Bewerber, die sich fur einen Arbeitsplatz in l Indirizzo attuale Telglono
einem unserer Mitgliederbetriebe interessie- Domicilio Teléfono
ren, wollen bitte nebenstehenden Coupon in Permanent Address Telephone
Blockschrift gut leserlich und vollstandig aus- - — “Art der Bewilli = ..
3| I Nat tat gung fur Auslander
fullen und an folgende Adresse 5 Nationilits Genre de permis pour étrangers
Schweizer Hotelier-Verein Nazionalita Genere di permesso per stranieri

Stellenvermittlung E

Postfach 2657 Nati

Nacionalidad

y

Permiso para extranjeros que posee
Kind of Labour-permit for Foreigners

3001 Bern

3 letzte Arbeitgeber

Bisherige Tatigkeit
Activité antérieure

3 derniers employeurs
3 ultmoi datore di lavoro

Formulaire d’inscription
pour les personnes
alarecherche

d’un emploi

Les personnes a la recherche d'un emploi
dans I'un de nos établissements sont priées
de remplir en capitales, trés lisiblement et en
entier, le coupon ci-joint, et de I'envoyer a
I'adresse suivante:

Société suisse des hétellers

Service de placement E
Case postale 2657

3001 Berne

hier abtrennen

Attivita svolta
Actividad anterior

Professional Activities up to now

Wiinscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de
Post desired

3 ultimos patronos
3 last Employers

Sprachkenntnisse

Langues étrangéres

Lingue straniere

‘Conocimientos de lenguas extranjeras

Languages spoken

Annual/Seasonal employment

Jahres- oder Saisonstelle
Place & I'année ou saisonniere
Posto annuale o stagionale
Puesto anual/temporero

Bemerkungen
Observations
Osservazioni
Observaciones
Remarks

Gewunschtes Eintrittsdatum
Date désirée d'entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata
Fecha de comienzo que se desea

Desired Date of Entrance
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+ - 5000 Aarau Bahnhofstr. 68

Grillroom: Herzogstube
Café-Brasserie: Hopfenstube
Dancing-Club: Happy Night
Sile fur Kongresse u. Bankette
90 Betten in 67 Zimmern
Parkgarage im Haus

hotel

aarauerhof.

. £ 064245527 Telex 68667

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkunft

1 Serviertochter oder Kellner

fir unsere Hopfenstube/Brasserie, iberdurchschnitt-
licher Verdienst bei sehr angenehmer Arbeitszeit.

1 Dancingkeliner

Arbeitszeit 19.30 bis 03.00 Uhr. Internationale
Atmosphire.

1 junge Tochter
fir unsere Salatbar, welche nebenbei griindlich den
Service erlernen mochte.

Sowie

1 Koch

fur 1. Februar 1979, 5-Tage-Woche, interessante,
abwechslungsreiche Tatigkeit.

Ihr Anruf oder schriftliche Bewerbung wiirde mich sehr
freuen.
Bitte I. Dubach verlangen.

Hotel Aarauerhof, Aarau
Telefon (064) 24 55 27 9205

Der Tagungsort in EESNeoS der Zentralschweiz

Landgasthof \er
Halbinsel A=

Lurichsee

8804 Au/Zirichsee, Tel. 01/780 00 21

Wir suchen ab sofort oder
nach Vereinbarung

Gastgeber

(keine Speisentrager)

Falls Sie sich in Ihrem Beruf
als Kellner oder Servier-
tochter woh! fuhlen und
lhnen die Serviceidee Freu-
de macht, rufen Sie uns an
Telefon (01) 780 00 21,
B. Dinner verlangen.

Dass wir Ihnen einen sehr
guten Lohn zahlen und lhre
Freizeit uns ebenso am Her-
zen liegt, ist fur uns so wich-
tig, wie eine frohliche, gute
Zusammenarbeit.

Wir freuem uns auf lhren
Anruf

Landgasthof Halbinsel Au
8804 Au, Zirichsee

Hotel Rigi

6354 Vitznau

(am Vierwaldstattersee)
Wir suchen

Serviertochter

evtl. Anfangerin,

Eintritt per sofort oder nach
Vereinbarung. Guter Ver-
dienst, angenehmes Arbeits-
klima.

Anfragen an

Peter Gutknecht
Hotel Rigi, 6354 Vitznau
Tel. (041) 83 1361 9150

Anfang April 1979 er6ffnen wir unseren 9. Be-
trieb und haben den Posten eines

Geschiftsfiihrer-
Ehepaares

(mit Wirtepatent) noch zu besetzen.

Wir bieten:

- selbstandige Fihrung eines Restaurations-
betriebes mit Musikunterhaltung (Restau-
rant 180 Platze und 60 Platze Gartenwirt-
schaft),

— zeitgemésse Entidhnung.

Wir erwarten:

— initiatives Ehepaar,

— fachliche Allrounderfahrung im Gastgewer-
be.

Er: abgeschlossene Kochlehre.

Sie: Gouvernante (Service).

Vollstandige Offerten mit den Ublichen Unter-
lagen richten Sie bitte an

VOREST AG, Restaurationsbetriebe
Clarastr. 56, 4021 Basel 9180

WINDROSE

In unserer, nach neuesten Erkenntnissen einge-
richteten Kiiche macht das Kochen Spass!

Sind Sie ein gut ausgebildeter

Koch

der sich nach einer interessanten, abwechs-
lungsreichen Aufgabe in einem lebhaften, mo-
dern gefuhrten Betrieb sehnt? Dann sind Sie in
unserer Brigade (Produktion und Satelitenki-
chen) willkommen.

Wir offerieren Ihnen:

- gut bezahlte Arbeit wahrend festen, vom Per-
sonal geschéatzten Blockzeiten

— 2Frei-Tage pro Woche

— fortschrittliche  Personaleinrichtungen und
Vergunstigungen

Nahere Auskunft Uber die guten Arbeitsbedin-
gungen bei der WINDROSE gibt lhnen Herr
M. Meier. Verlangen Sie ihn UGber Telefon
(061) 81 02 22.

P 03-6671

Raststatte Pratteln AG

Postfach, 4133 Pratteln, Tel. 061-810222

P 44-1075
Restaurant zum
Rathaus
Unser junger, - talentierter

Chef Viktor Imfeld sucht zu
seiner Unterstitzung einen

Commis

Viktor Imfeld kocht bei uns
nur mit Frischprodukten eine
taglich wechselnde Karte. Ei-
nem jungen, talentierten,
kreativen Kochfanatiker bie-
tet sich bei uns eine einmali-
ge Gelegenbheit sich in vielen
Sparten zu vervollkommnen.
Wir bieten gutes Betriebskli-
ma, 5-Tage-Woche und viele
andere Vorteile. Der Eintritt
kann sofort oder nach Uber-
einkunft erfolgen.

Bitte wenden Sie sich an
Herrn Viktor Imfeld oder Frau
K. Zehtner.

Restaurant zum Rathaus

Rathausplatz 5, Bern

Telefon (031) 22 6183
P05-9186

Zur Ergénzung unserer K-
chenbrigade suchen wir in
Jahresstellen mit Eintritt per
sofort oder nach Uberein-
kunft

Chef de partie

(Tournant)

2 Commis de cuisine

~ Richten Sie bitte lhre schrift-
liche oder telefonische Be-
werbung direkt an unseren
Kichenchef
Herrn Walter Hug
Déltschiweg 234, 8055 Zirich
Tel. (01) 3500 00 9127

England 1979

Fur unser modern eingerichtetes Luxus-Hotel
(140 Betten) im englischen Seengebiet su-
chen wir

Sous-chef

Chefs de partie
Commis de cuisine

Office-Gouvernante
Office-Madchen
Kiichenburschen

Chefs de rang
Demi-chefs
Commis de rang

Hilfs-Etagengouvernante
Zimmerméadchen
Portier

Saison zirka 29. Méarz bis anfangs November.
Unterkunft, Verpflegung und Englischunter-
richt im Hause. Bewerber aus EWG-Landern
werden bevorzugt.

Offerten mit Zeugniskopien, Lebenslauf und
Foto erbeten an

Mr. Tony England
Lodore Swiss Hotel
Keswick, Cumbria, England 9228

Hotel-Restaurant
Ritz, 3984 Fiesch

Gesucht per sofort in Saison-
oder Jahresstelle

Serviertochter

Guter Verdienst zugesichert.
Telefon (028) 71 13 66 9178

Hotel-Restaurant
Weisses Kreuz
3800 Interlaken

sucht in Jahresstelle mit Eintritt 1. Februar
1979 oder nach Ubereinkunft

Direktionsassistenten

oder

Direktionsassistentin

Dieser Posten bietet dem Bewerber die Gele-
genheit, sich in allen Abteilungen des Hotels
tihrend zu betatigen und hat als wesentliche
Autfgabe die Direktion abzulésen.

Bevorzugt werden Absolventen der Hotel-
fachschule SHV Lausanne oder ahnlicher
Schulen. Die Kandidaten mussen sich Uber
gute Sprach- und Fachkénntnisse ausweisen
kénnen.

Offerten mit Referenzen, Foto und Gehaltsan- .
spruchen sind zu richten an

Rudolf Bieri -
Tel. (036) 22 59 51 9232

Quick Pic Bar.
5400 Baden

sucht

Barman oder
Barmaid

Anfragen an

W. Gnéadinger
Telefon (056) 22 78 24 P 02-504

Gesucht per sofort freundli-
che, flinke

Serviertochter

fur unser Hotel-Restaurant
Post in Oensingen.

Guter Verdienst, 5-Tage-Wo-
che.

Interessentinnen melden sich
unter

Tel. (062) 76 17 76
Fam. Bloch 9208

Gesucht in Jahresstelle

Alleinkoch
oder Kéchin

in neu eingerichtete Kiiche. Wir verlangen
selbstandiges Arbeiten sowie Fahren und
Ausbilden von Lehrtschtern. Wir bieten
hohe Entishnung und geregelte Freizeit.
Eintritt Ende Januar/Anfang Februar.

Melden Sie sich bitte bei

i

Restaurant
Metzgere
Bahnhof Wiler
Familie W. Schori-Meier

Telefon (065) 45 49 40
P37-723

RESTAURANT @ NOCSl SeeReCi UNTERAGERI

&

Zur Erganzung unserer Kichenbrigade su-
chen wir mit Eintritt bis spatestens 1. Februar
1979

Chef de partie
Jungkoch

Wir freuen uns auf Ihren Anruf oder lhre
schriftliche Bewerbung.

Hotel Seefeld, 6314 Unterageri
Tel. (042) 72 27 27 9229

Landgasthof Kreuz
8821 Hutten ob. Zirichsee

In unser Spezialitatenrestaurant suchen wir
per 1. Februar 1979 im Speiseservice ge-
wandte(n)

Serviertochter
oder Kellner

4%-Tage-Woche, sehr hoher Garantielohn.
Personalwohnung vorhanden.

W.+M. Treichler-Leu
Telefon (01) 788 16 35 9253

. BAREN
8¢ SIGRISWIL

sucht

Kiichenchef

in Jahresstellung.

Von unserem 1. Mitarbeiter

erwarten wir:

- erstklassige Berufskennt-
nisse und erfolgreiche Er-
fahrung im Fuhren einer
mittleren Brigade mit Lehr-
lingsausbildung

- Kalkulationssicherheit

- Ideenreichtum

Dementsprechend ist unser
Gehaltsangebot.

Eine preisglnstige, gute
Wohnung kann vermittelt
werden.

Offerten mit samtlichen Un-
terlagen und Referenzen an
P. Schmid, 3655 Sigriswil

9126

Wir suchen per sofort

Serviertochter
Jeden 2. Sonntag frei. Kost
und Logis im Hause.
Bewerbungen an
Fam. Bass
HOTEL BADUS

7181 Rueras
Tel. (086) 9 11 15 9159

Hotel Nizza e Cristina
Lugano Paradiso

cercano per fine marzo 1979 -
30.10.1979 ca

chetfs de rang
demi-chefs de rang
commis de rang
chef cucina (kichenchef)
segretarie con pratica

Offerte con foto e certificatia

casella postale 100, 6902 Lu-
gano. 9206

Kampf Confiserie-
Konditorei-Restaurant

in Basel sucht fir eine seiner alkoholfreien
Café-Restaurationsbetriebe im Zentrum von
Basel

Service-Leiterin/
Gerantin

Wir stellen uns eine aktive, an selbstandiges
Arbeiten gewohnte und freundliche Mitarbei-
terin vor, welche bereits Erfahrung in dieser
Stellung mitbringt und an einer interessanten
und aufbautahigen Tatigkeit interessiert ist.

Es ware auch moglich, dass wir einer Interes-
sentin mit mehrjahriger Service-Praxis, evtl.
Hotelfachschule und Praxis den Schritt zur
obigen Stellung erméglichen kénnten. Wir of-
ferieren einen leistungsentsprechenden Lohn
mit Beteiligung, voll ausgebaute Soziallei-
stungen und geregelte Arbeitszeit (abends
und sonntags geschlossen).

Interessentinnen, welche an einer langeren
Tatigkeit Gefallen tinden, senden ihre schrift-
liche Bewerbung (Zeugniskopien, Foto und
Lebenslauf) bitte an

Rolf Reutener

Kampf Confiserie

Spalenberg 35, 4051 Basel

Telefon (061) 25 70 30 9243
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Gesucht per 1. Februar 1979 oder nach Ver-
einbarung

Jungkoch sowie

Buffet-
burschen oder -tochter

far bekanntes Fisch-Spezialitaten-Restaurant
an schonster Lage am Thunersee

Wir erwarten:

- sauberes, speditives Arbeiten

- dass Sie auch Stosszeiten nicht aus der
Ruhe bringen kénnen

- Team-Geist

Wir bieten:

- sehr gute Entléhnung

- schones Personalzimmer

- Geregelte Freizeit

Es erwartet Sie:

- ein junges, aufgeschlossenes Team

Schreiben Sie uns oder rufen Sie uns an.

Hotel Restaurant Seeroso
Fam.R. van der Velde-Knutti
3705 Faulensee

Tel. (033) 54 1025 (ab 11.1.79) P 05-8638

Hotel Europe au Lac
6612 Ascona

sucht fir kommende Sommersaison folgende
Mitarbeiter:

Alilgemein-Gouvernante
(Eintritt 1.3.79)

Sekretarin-Praktikantin
(Schweizerin)
Zimmermadchen
Etagenportiers
Buffettochter

Chef de rang (atacarte)
Chef de rang (sza)
Demi-chefderang =«
Commisderang:..,. &
Service-Praktikantin
Chef saucier

Chef entremetier

Chef gardemanger

Chef patissier

Chef tournant

Commis de cuisine
Jungkéche

Offerten erbeten an die Direktion,

Hotel Europe au Lac
6612 Ascona 9194

Blrgenstock-Hotels

Kassier-Journalfiihrer

Stagia

Telefo
Logen

Nachtportier-Tournant

Chasseurs und A-la-carte-Service
Barman
Etagengouvernante .
Zimmerméadchen Commis de bar
Portiers " Lingeriegouvernante
Hilfszimmermadchen Glatterinnen
Hilfsportiers Stopferinnen
Hausburschen Lingeriemdadchen
Wischer
Chef saucier .
Chef garde-manger Office-/
Chet patissier Economatgouvernante
Chef entremetier Kafteekdchinnen
Chef tournant Hotelfachassistentinnen
Chef de garde Leiterinnen fir Nebenbetriebe
Commis saucier (Restauration) .
Commis garde-manger Kioskverkauferin
Commis patissier Snackverkauferin
Commis entremetier Golfbus-Fahrer
Commis tournant Parking-Kassier

[+
*ﬁ*

Die Burgenstock-Hotels am Vierwaldstattersee suchen fiir lange
Sommersaison (Ende April bis Mitte Oktober) folgendes qualifi-

ziertes Personal:

2. Oberkellner

ires de réception Chef d’étage

- Chefs de rang
nistinnen Demi-chefs de rang
tournants Commis de rang

Serviertochter fir taverne

Ehemalige ‘Angestelite, die sich wieder fir ihre Posten interessie-

ren, werden gebeten, sich umgehend zu melden.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen und Foto an die Direktion

der Burgenstock-Hotels, Hirschmattstrasse 30, 6003 Luzern.

9222

Ascona

Hotel

Casa Berno
Hotel Arancio

Sucht fir lange Sommersaison (Marz bis
Ende Oktober 1979)

Administration Sekretérin
Hotelpraktikant
Hotelpraktikantin

Saaltochter
Restaurations-
kellner

(mit guten
Deutschkenntnissen)

Anfangs-
Barmaid/-man

1. Lingére -
Gouvernante
Buffetdame/
Tournante

(Anfangerin wird angelernt)
Chef gardemanger/
Sous-chef
Patissier/
Patissiéere

Commis de cuisine

Restaurant

Lingerie

Hauswirtschaft

Kiche

Ofiferten mit den Ublichen Unterlagen sind an
die Direktion, Herrn P. Goetschi, Hotel Casa
Berno, 6612 Ascona, zu richten.

Telefon (093) 35 32 32 9185

International Hotel,
Jakarta

We are an international hote! network with luxury
hotels in several Asian and Pacific cities. And we
are presently looking for the following key personnel
for our Jakarta operation:

M Director, Food & Beverage

B Assistant Director, Food & Beverage
B Maitre de

M Executive Chef

W Pastry Chef

B Chief Engineer

B Assistant Chief Engineer

B Director of Manpower

B Chief Butcher

M Sous Chef

Our Jakarta hotel has 500 rooms, three
restaurants, two bars, discotheque, swimming pool
and health centre. We are strategically located in
the heart of the Indonesian capital and we enjoy a
reputation for high standards in service and
professional expertise. Candidates with proven
qualifications and-experience can apply in strict
confidence to:

The General Manager
Jakarta Hotel

P.O. Box 1052
Singapore.

Grand Hotel Europe
6000 Luzern

sucht fir lange Sommersaison, mit Eintritt
Ende April/Mitte Mai

1. Kassier/
2. Chef de réception

korrespondenz- und
sprachgewandt

Journalfiihrerin/
Sekretarin (eng1)
Sekretar/
Kontrolleur

2. Conciérge
sprachenkundig
Tournant sprachenkundig
Chasseur

Chefs und
Demi-chefs de rang
(Engl)

Commis de rang

Chef de cuisine
Saucier
Gardemanger
Entremetier
Patissier

Commis de cuisine
Kochlehrling

Hilfs-Gouvernante
Tournante Office/
Kaffeekiiche 8
Office- und
Kiichenmadchen

1.und 2. Etagen-
Gouvernante
Etagenportiers
Zimmerméadchen
Lingére-Biglerin
Lingeriemadchen

Kellermeister
(wird auch angelernt)

Biro

Loge:

Saal und
Restaurant

Kiche

Office:

Etage

Lingerie
Keller

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und
Foto sind an Herrn G. Meier, Direktor, zu rich-

ten.
Tel. (041) 30 11 11 9191

Wirsuchen
zurErginzung
unseres Teams:

Chef de partie
Commis de cuisine

Wir bieten eine gute Entlhnung und

T fortschrittliche Anstellungsbedingungen.
~(()-& Der Eintritt kann per sofort oder nach

Uebereinkunft erfolgen.

¢ Bewerbungen sind zu richten an:
Charles + Dr. René Sidler
Restaurants Méditerranée, Le Cochon
‘{, d'Or und Le Bistrot
) Blumenrain 12, 4051 Basel
Tel. 061/25 30 44 9201

ELY AN

TEg

fp—

Hotel
Quellenhof

7310 Bad Ragaz

Fur die kommende Sommersaison, April bis Oktober, sind bei uns

die folgenden Posten neu zu besetzen:

Chef de partie

2. Office/Economatgouvernante
Kaffeekdchin

2. Oberkeliner
Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Commis de bar
Zimmermddchen
Etagenportier
Chasseur
Blropraktikant

Offerten richten Sie bitte an O. Sutter, Dir.

Centrovacanze
Kamarina, Sicilia — Italia
cerca
ricevimento  capo ricevimento
segretari
centralinisti
hostesses
corrispondenti
primi maitre
secondi maitre
chef de rang
barmen
secondi barmen
chef di cucina
cuochi capi partita
primo pasticcere

sala

bar

cucina

Richiedesi:

Conoscenza tedesco, francese, inglese; quat-
tro anni di lavoro continuativo all'estero con
qualifica richiesta.

Offresi:

lavoro annuale o stagionale

aprile-ottobre

Rimettere referenze e foto a

Societa Sole e Sabbia di Sicilia-Ragusa - Ita-
lia

o presso

Agenzia Intermediaria S. Lo Giusto
Langstrasse 231, 8004 Zurigo.
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Parkhotel, 6600 Locarno

Fur lange Sommersaison, April-Oktober, su-
chen wir:

Sekretirin
(Anker- und sprachenkundig)

Biiropraktikant(in)

Tournant
Chasseur/Telefonist
(Deutsch)

Chasseur

Saucier
Garde-manger
Entremetier
Patissier
Commis de cuisine
Gouvernante
(Economat/Office)
Chef de rang
Commis de rang
Barman
Gouvernante
Zimmerméadchen
Bi.igl)erin
Lingeriemd@dchen
Waéscher

Angesteliten-
Zimmerméadchen
Hilfsgartner

Eintritt 1. April 1978

Biro

Loge

Kiche

Office

Saal

Bar
Etage

Lingerie

Diverses

Bewerbungen mit ‘den Ublichen Unterlagen
und Gehaltsanspriichen erbeten an

J. Muspach, Direktor

Tel. (093) 33 45 54 oder

(091) 54 2568 9189

Hotel Romazzino
Porto Cervo
Costa Smeralda
Sardegnal/ltalia

cerca per stagione 1979 per-
sonale qualificato nei se-
guenti reparti:

spiaggia
ricevimento
portineria
ristorante
bar
guardaroba
piani
Ottimi condizioni.
Scrivere a

Rank Hotels S. p. A.
Via Anastasio Il
80-00165 Roma

inviando  curriculum
certificati e fotografie.
9214

vitae,

Restaurant Grutli
Nidau

sucht per sofort

Serviertochter
(Schichtbetrieb)

Kiichenmidchen
oder Bursche

Anfragen erbeten an

B. Kinzle" P 06-2202
Telefon (032) 51 97 21

Parkhotel Sonnenhof
Vaduz FL

In unser renommiertes Erstklasshotel mit fa-
milidrer Atmosphéare suchen wir noch zum 15.
Februar 1979:

Anfangs- oder
Empfangssekretérin

engl. und franz. Sprachkenntnisse erforder-
lich.

Junge, freundliche

Serviertochter

flr Speiseservice.

Tuchtiges
Zimmermadchen

Ausfiihrliche Bewerbungen erbeten an

Fam. E. Real,
Parkhotel Sonnenhof,
FL-9490 Vaduz 9199

>4

Hotel-Restaurant/Bar
Schifflande Arbon

Gesucht per sofort oder nach Uberein-~
kunft v

1 Barmaid
(Dienst von 18 bis 24 Uhr) sowie

2 nette Serviertochter '
fr die Fastnacht 1979 (3. Februar bis
5. Mrz 1979). Eines der bestdekorier-,
ten Lokale vor Arbon. P'33-14364'
Sich melden bei Herrn'oder Frau Harli-
mann, Telefon (071) 46 39 71

Restaurant Fédéral
Barenplatz, 3000 Bern

Wir suchen fir unseren lebhaften Restaura-
tionsbetrieb auf 1. Februar 1979

2 Serviertochter

(Schichtbetrieb)

1 Jungkoch

1 Buffettochter

Offerten bitte an

W. Laubscher

Hotel-Rest. Kreuz, 3822 Lauterbrunnen

Tel. (036) 55 16 25 9065

Restaurationsbetriebe-Kon-
zertlokal auf dem PRlatz Zu-
rich sucht zur Ergéanzung
seines Personalbestandes

tiichtige(n)
Aide du patron
auch Anfanger
per sofort oder nach Uber-
einkunft.

Aufgabenbereich:

Personalfihrung
Personaleinsatz

Kassabuch
Serviceablésung wenn notig

Offerten sind erbeten unter
Chiffre 9181 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

Chef de partie
saucier

3
4
7
%
%
5

NN NN

WIr bieten Ihnen geregelte Arbeitszeit. Guten Ver-
dienst. Personalzimmer im Hause. Sollten Sie noch
nie im Gastgewerbe gearbeitet haben, so sind wir
gemebereit, Sieanzulemen.

Wenn Sie mehr Qber Ihre neue Stelle erfahren
machten, so rufen Sie uns unverbindlich an.

RESTAURANT MOVENPICK

FELDSCHLOSSCHEN

Bahnhofstrasse 81, 8001 Ziirich, Tel. 21150 34
oder 21150 38 (Personalbiiro)

Gesucht junge, attraktive

Barmaid

eventuell Barpraktikantin.
Nur  Abenddienst, jeden
Sonntag frei.

Hotel-Restaurant Linde

Baden

Telefon (056) 22 53 85

Herrn Hubscher verlangen.
OFA 111,124,966

Haus St. Elisabeth
Ferien- und Erholungsheim
6318 Walchwil am Zugersee

Wir suchen auf 1. April
Alleinkéchin
. -oder -koch
fir 50-90 Personen.

Diatkenntnisse  erwiinscht,
« Jahresstelle, neue, modern
eingerichtete Kiiche.

Offerten 'mit 'den ublichen
Unterlagen bitte an die Lei-
L tung des Hauses.

Tel. (042) 77 12 12, 9134

Hétel du Théatre
Seilergraben'69, 8023 Zirich

Wir  suchen einen
sprachgewandten

:Nachtportier

der die Nachfolge unseres verstorbe-
nen Mitarbeiters bernimmt.

fachkundigen,

Offerten an Hrs. Staerkle
Telefon (01) 34 60 62 9135

miltenza

Zur Ergénzung unseres Mitarbeiterteams su-
chen wir per sofort oder nach Ubereinkunft in
Jahresstelle

Restaurationstochter oder

Kellner fiir unser
Spezialitatenrestaurant

Commis de cuisine

Ihr Arbeitsort:

modernes, gut frequentiertes Kongresszen-
trum in unmittelbarer Nahe von Basel, wo ku-
linarisch im Restaurations- und Bankettsek-
tor viel geboten wird.

Ihre Mitarbeiter:
Freundlich und aufgeschlossen.

Ihr Verdienst:
Gberdurchschnittlich

Ihr Chet:
Kurt Jenni erteilt lhnen gerne weitere Aus-
kinfte und freut sich auf Ihren Anruf.

Offerten an o

konaresszentrum 4132 Muttenz bei Basel
Hauptstrasse 4
hotel miltenza

Telefon 061- 6106 06

Hotel du Lac

Wédenswil
sucht per sofort oder nach
Ubereinkunft in lebhaften
Betrieb am Zirichsee

Chef de partie

Commis de cuisine
5-Tage-Woche, geregelte Ar-
beitszeit.
Offerten sind zu richten an

W. Scharnagl

Hotel du Lac

8820 Wadenswil

Telefon (01) 780 00 31 9182

SoABIADAS
SCHINZNACH
SCHWEFEL-THERMALQUELLE

Wir suchen per Anfang Januar fir unsere Ho-
tels

Officehilfen

(B/C-Bewilligung erforderlich)

Anfragen sind erbeten an die Direktion

Bad Schinznach AG
5116 Schinznach Bad
Tel. (056) 43 11 11 9169

In unser gepflegtes Speise-
restaurant suchen wir fir so-

Wir suchen zum sofortigen
Eintritt tichtige

Restaurationstochter
fur gepflegten A-la-carte-
Service.

Nur Abenddienst.

Offerten mit den Ublichen

Unterlagen bitte an

B. Heller, Eiger

3818 Grindelwald

oder Telefon (036) 53 21 21
9200

Tessin
Lago Maggiore

Wir suchen fir unser Ferienhotel beruflich
und charakterlich gut ausgewiesene

Hostess/ ... .i. iy
Obersaaltochter-

far Saison, 1. Mé:rz bis Ende November,

ebenfalls einsatzfreudige Dame (eventuell
Herr) mit etwas Humor als

Aide du patron/
Betriebsassistent(in)

Ausbildung, Charakter, Einsatzwille sind die
guten Voraussetzungen fir diesen Posten.

I‘ L CRAS A,

Ihre Offerte mit Foto und den Ublichen Unter-
lagen erbitten wir an

Hotel Brenscino, 6614 Brissago
Telefon (093) 65 14 21 9203

Welcher intitiative und tichtige, junge

Hoteldirektor

sucht noch Engagement fir die Sommersai-
son? Badehotel mit 90 Betten in der Nord-
westschweiz. Eintritt Méarz/April. Saison bis
November.

Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt auf unter
Chiffre 9108 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

fortoder nach U inkunft

Kiichenchef/Koch

in kleine Brigade.

Wir denken dabei an einen
beruflich und charakterlich
bestausgewiesenen Koch,
der die nétigen Fahigkeiten
mitbringt, unsere Kiche
selbstandig zu fahren. Sie
finden bei uns ein angeneh-
mes Arbeitsklima und eine
der Verantwortung entspre-
chende Entléhnung.

Offerten bitte an

Familie Trachsei-Rawyler
Restaurant zum Bauernhof
3211 Ulmiz

Tel. (031) 95 10 09 9216

sommerau

ticino

hotel
- Zircherstr. 72, 8953 Dietikon

restaurant

Wir suchen nach Obereinkunft

Hotel-Sekretarin/
Réceptionistin
mit  Fremdsprachenkenntnissen in

Englisch, Franzosisch, evtl. ltalienisch
(Buchungsautomat NCR)

Schriftliche Offerten oder Telefon (01)
74083 44, verlangen Sie Herrn Ezio
Frapolldi P 02-111238

Gesucht per 10. April 1979 in neues

Berghaus Vetta
Monte Generoso Vetta/TI

1604 m 0. M.

1 Kioskverkauferin

mit einigen Ital.-Kenntnissen
1 junge K6chin

fur Selbstbedienung
1 junge Buffetdame

fur Speisesaal und Mithilfe im Zimmerdienst

1 junge Saalhilfe
fur Speisesaal und Mithilfe im Zimmerdienst
2 Officeburschen
2 Officemadchen
1 Kasserolier

Offerten an Direktion

Ristorante Vetta
6825 Monte Generoso Vetta/Tl
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zufriedene

A xf ol

Ob Ihre Géste gut oder schlecht gelaunt sind, hangt ganz
wesentlich vom Liege- und Schlafkomfort ab, den Ihr Hotel
bietet. Die immer wiederkehrende Frage: <Haben Sie auch
gut geschlafen?), sollte eigentlich mehr sein als nur ein
Zeichen der Héflichkeit. Denn, wer in lhrem Haus tatsach-
lich gut und entspannt schlaft, kommt wieder und emp-
fiehlt Sie erst noch weiter. Deshalb diirfte Sie Lattoflex-
Impact ganz besonders interessieren!

Mit Lattoflex-Impact wird in alteren und durchhangenden
Hotelbetten jene Zone gezielt und wirksam gestiitzt, die
fur den Rucken und damit fir das Wohlbefinden Ihrer
Gaste sehr wichtig ist. Lattoflex-lmpact besteht aus einer
gepolsterten Halle mit 15 Quer- und 2 Langstaschen sowie
12 Original-Lattoflex-Federlatten und wiegt knapp 2 kg.
Lattoflex-lImpact wird einfach ausgerollt und zwischen
Unterfederung und Obermatratze eingeschoben.

Lattoflex-lmpact kostet Fr. 136.- (je nach Stiickzahl inter-
essanter Mengenrabatt). Auf Anfrage lassen wir |hnen
gerne die entsprechenden Unterlagen unverbindlich zu-

T Istaflex

Lattoflex-Degen AG, CH-4415 Lausen
Telefon 061-910311, Telex 64840

' An unsere Kunden in
Ziirich, Schaffhausen, Aargau, Glarus

’
;#e ® und Innerschweiz!
.e Um Sie noch rascher und besser bedienen
(]

Thi
Im%lggjgteg

Innenausbau Schwabisstrasse 36
3600 Thun Tel. (033) 37 34 24

zu kdnnen, haben wir unseren Service-
Kundendienst wesentlich ausgebaut und nach
Regensdorf, Bahnstrasse 46 verlegt.

Die neue Telefon-Nummer

fiir den HOBART und KITCHEN AID
SERVICE-KUNDENDIENST lautet

01/8400211

Jede Maschine ist nicht besser als der Kundendienst, der hinter dem
Produkt steht.

HOBART-Monteure sind prompt zur Stelle
HOBART-Monteure sind ausgebildete Speziali
HOBART-Monteure fiihren eine bedeutende Anzahl
Ersatzteile mit sich.

Ihr Partner tir:

Kiahimébel
und Buffetanlagen

Kennen Sie das
Hobart Unterhalts-
und Reparatur- J. Bornstein AG, Zeughausstr. 3, 8021 Zirich
Versicherungs-

Hier ausschneiden und einsenden an:

Innenausbau

[ Ich winsche Ihren Vorschlag fiir ein (L]
2;':::;&2;:“&_ Unterhalts- und Reparatur-Arrangement fU r H Otel
gen hohe Repara- fir meine Maschine Modell:
e wogok und Gastgewerbe
Pflege Name PLZ/Ort

Ihrer Hobart-

Adresse

Teigwaren-Maschinen ,La Parmigiana“ machines a pates

«Hausgemachte Telgwaren» mit der berihmten Maschine
«La Parmigiana». Herstellung von Ravioli, Canelloni, La-
sagne, Nudeln, Spaghetti und noch 40 Sorten und GroBen.
Ausgezeichnete Qualitit nach unseren Rezepten. Vorteil-
haft im Preis und immer frische Ware. Auf Verlangen wird
die Maschine auch 10 Tage zur Probe gratis und ohne
Kaufzwang geliefert.

«Pates-maison» avec la machine trés renommée «La
Parmigiana». Production de raviolis, canellonis, lasagnes,
nouilles, spaghettis et 40 autres sortes et dimensions.
Qualité gastronomique et raffinée grace a nos recettes.
Prix de revient trés avantageux et marchandise toujours
fraiche.

Sur demande, nous livrons la machine 10 jours a I'essai
gratuitement et sans obligation d’'achat.

Q%Tnun@ Mass:bi.ne Fr. 5'800.—
ROVEDA -, © e

LOCARNO, v. Trevani 4—Tel. 093 3158 31/32

cou PON Sanden Ske it Prospekle und Zahlungsbed.

de payem.
Name/nom: | ﬁ
: |

Adresse:

Die private Fach-

schule, die hilt, B L TTLE R s
was sle ver- Spezialfachschule
spricht:
Individuelle, ziel- N
strebige und ver- Service
antwortungsbe- 2.4-21.4./11.6-296.
wusste Service- Bar
Stufenausbildung | 151561,

fiir die gepflegte 19.3-30.3.

Praxis im Hotel-

wiid Gasts Flambieren/

gewerbe. Tranchieren
8.1-12.1.

Kursdokumenta- 123163

tion, Spezialkurs- .
ausweis, Gratis- Weinseminar
placierung. 7.5-115.

Auskiinfte, Chef de service
Schulprospekt 234-45.
und Kurspro-
gramm erhalten
Sie unverbind-

Sle 6000 LUZERN
ACHC IR LYLEL Murbacherstrasse 16

Shoe-Pollsh, Art. Nr. 692-2, Schuh-
putztichlein, 13x15cm, aus Viies, sk'
weiss, in_Alu-Beutel 6x8cm, zum I-

. Auflegen im Hotelzimmer, Boxen zu :

500 Stick Vermietung
Preis per Boxe bei Bezug von:
Boxen 1 5 10 20 Diverse Weltmarken von

_— Ski ab 160 cm. Alles
Fr. 75— 72.80 70— 68.— Erstklassskis mit Sicher-

st S benout oo wnanenwns |1 WeF interessiert sich
fiir die Hotelbranche?

Sa]omon 444,

@ 1 Woche
Fr.45.~ Unser 1000fach bewahrter Hotel-Fernkurs bietet auch
Ihnen eine grindliche Einfiihrung in das Hotel- und Re-
staurationsfach. Lassen Sie sich kostenlos informieren.

Sonderangebot

Gesellschatten Vorkenntnisse sind nicht erforderlich.

Zu verkaufen sehr gut erhaltener

INSTITUT MOSSINGER AG

(Die Fernschule mit Erfahrung)
Raffelstrasse 11, 8045 Zurich, Telefon (01) 35 53 91

®ab5Paara
Fr. 35.-pro Woche

Konferenztisch in Nussbaum 30,
@®ab 15Paara

320x140cm Fr::28~pro Woche Ja, ich interessiere mich fir die Hotel-Branche. Infor-

mieren Sie mich unverbindlich Gber lhren Fern-Fach-

inkl. Schnallenskischuhe
kurs.

und Stécke.
Name:

12 dazupassende Fauteuils
Gratiszustelldienst nach

Nussbaum mit Polsterung, griin Maglichkeit
(Innerschweiz).

Alter:

Strasse:
Ort:

geeignet fur Sitzungszimmer.

Erwin Thalmann

WIDIA (Schweiz) AG . o eaan 2609
Eckweg 10, 2504 Biel Tel. (041) 31 2502 L B LR R 0 0 0 0 0 0 0 0 B 0]
Telefon (032) 4120 94 P 06-2628 (abends ab 18.30-21.30)

ASSAB6-1018

|

Mancher Hotelier kennt seine geheimen Kostenfresser nicht.

Vielleicht gibt es in Ihrem Betrieb ein technisches Sie uns an, damit Sie die geheimen Kostenfresser
oder ein organisatorisches Problem, welches lhnen so rasch als méglich entlarven.

Monat fur Monat hohe Unkosten verursacht. ‘Schweizer Hotelier-Verein

Mag sein, Ihre Personaleinsatz-Planung hat einen Beratungs- und Dokumentationsdienst

Haken. Oder lhre Betriebseinrichtungen lassen Monbijoustrasse 130, 3001 Bern

keinen rationellen Ablauf zu. Oder ein anderer Punkt

stort den Betriebserfolg. Mit einer kleinen Umplanung Telefon

und mit minimalen Investitionen sind oft tausende

von Franken zu sparen. Unsere Spezialisten unter- 03 1 46 1 8 81

suchen Ihren Betrieb auf Herz und Nieren. Profitieren
Sie von unserer 15-jahrigen Erfahrung und rufen Unsere Spezialisten sind auf lhrer Seite!

Wir werden sie finden.
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Aussenansicht des Hotels Meiler in Flims. Im Erdj

hoss die als Gestall I

verwendeten Rundbogen im Bereich der Restauration. Die Terrasse im Vordergrund kann
bei schinem Wetter bedient werden. Das Hotel liegt direkt bei der Talstation der Flimser
Bergbahnen, ein Umstand, der nicht zuletzt der Restauration des Hauses zugute kommt.

Flimser Hotellerie gestiirkt

Meilers neues Kleid

2,5 Millionen hat Gaudenz Meiler eingesetzt, um seinem Hotel ein neues Gewand
anzupassen. Nebst einer Erweiterung des Bettenangebotes haben auch der gesamte
Giistebereich und die Restauration ein véllig neues Gesicht erhalten. Die Fassade

mit den als G

ver

gen soll sich harmonisch

ins Dorfbild integrieren. Mit dem Angebot niher zum Gast und zum Markt geriickt
zu sein und damit die grosse Investition auch verkraften zu konnen, das erhofft man

sich vom neuen Kleid des Hotels Meiler.

1961 vom Vater erbaut, sollte das Mei-
ler im Garni-Betrieb vorerst 42 Betten
umfassen und in der Lage sein, ein klei-
nes Verpflegungsangebot, im Sinne eines
Tea-Rooms, abzugeben. Nach der Um-
wandlung in eine Familien-Aktiengesell-
schaft entschloss man sich 1972, ins Un-
terhaltungsgeschiift einzusteigen und glie-
derte dem Hotel ein Dancing und die
Stenna-Bar an. Trotz fortlaufender Reno-
vation und Modernisierung musste man
sich ab 1977 mit der Anpassung des ge-
samten Angebotes an die Nachfrage be-
schiftigen.

Miingel iiber Miingel

Die Ausgangslage, die zum Umbau .

fithrte, schildert Gaudenz- Meilerwie.
folgt: Im Hotel ist das ‘Angebot ‘nicht:
mehr marktgerecht. Einige Zimmer verﬂ{-
gen noch nicht iber WC und Dusche. Fiir
die Hotelgiste steht kein Aufenthalts>
raum zur Verfigung. Der Bereich der Ré-
“ception ist zu eng und diister, zudem fehlt
ein Aufzug; die dortigen Arbeitsplitze der
Sekretiirin und der Empfangsdame sind
in fast unzumutbarem Zustand. Die Idee
des Garni-Hotels erwies sich als nicht gi-
stekonform. Speziell iltere Hotelgiiste
wissen einen festen Platz fiir das Mittag-
und Abendessen zu schitzen und moch-
ten nicht bei jeder Mahlzeit das Porte-
monnaie ziicken miissen. Eine Neugestal-
tung des bisherigen Grossrestaurants
driingte sich somit auf.

Der Unternehmer will ...

Aus der oben geschilderten Ausgangs-
lage ergab sich folgender Auftrag an die
Architekten:
® Einbau von Duschen und WC in alle
Zimmer

Grundriss Hotel Meiler Flims, Erdgeschoss. Die Restaurants Stivetta, Mesada und Arcada. TV-Raum, drei Zi
Biiros der Administration. Hotelhalle mit Réception sowie die zentral gelegene Kiiche mit Produktion und Fertigung in einem Rawm sind

hier untergebracht.

@ Erweiterung des Bettenangebotes

@ Einbau eines Personenaufzuges

@ Uberarbeitung der Fassade unter Bei-
behaltung der Balkone und unter Beriick-
sichtigung einer harmonischen Integra-
tion ins Dorfbild

@ Schaffen der gesetzlich vorgeschriebe-
nen Anzahl Parkplitze

® Vergrosserung des Platzangebotes im
Restaurationsbereich, Unterteilung dieser
Zone in einzelne Sektoren, die gut mitein-
ander verbunden werden kénnen

@ Rationalisierungsmassnahmen im Ge-

=

biet der Nahtstellen Kiiche-Buffet-Re-

staurant, die sich effektiv personalsparend
auswirken :
@ Attraktivere Gestaltung des Giistebe-
reichs, namentlich der Réception und der
Hotelhalle

@® Schaffen eines Aufenthaltsraumes fir
die Hotelgiste, der auch fiir Seminarien
und Konferenzen verwendet werden
kann.

...die Architekten planen

Zuerst wurde in Team-Arbeit zwischen
Bauherr und Innenarchitekt ein funktio-
neller Grundriss entworfen. Fiir die Aus-
fiihrung wurde eine Arbeitsteilung wie
folgt vereinbart:

Architekt Walter Melchior aus Flims
iibernimmt den Hochbau mit der Hotel-
erweiterung, die Fassadengestaltung, die
Umgebung mit den Parkplitzen und die
ortliche Bauleitung.

Innenarchitekt Robert Kiinzli, Bern,
erarbeitet die Detailplanung der gesam-
ten Betriebszone und die Gestaltung der
Restaurationsriumlichkeiten.

«..der Bauherr zahlt

Eine Bausumme von 2,5 Millionen
Franken galt es zu finanzieren. Mit einer
Hypothek im ersten Range konnte dies
bei der Graubiindner Kantonalbank rea-
lisiert werden. Verzinsung und Amortisa-
tion sollen folgende Mehreinnat er-

ten Ertrige erhoffen,
bleibt doch in diesem Bereich alles beim
alten.

So wurde gebaut

Durch die wesentliche Vergrésserung
der Baukubatur war die Einhaltung der
baupolizeilichen Vorschriften schwierig.
Eine grosse Belastung bildete auch das
Schaffen der vorgeschriebenen Parkplit-
ze, da das hoteleigene Areal zu klein war.
Die eigentliche Bauzeit ist vom 17. April

@ Bewiiltigung des Riickschubs mit einer
zentralen Abriume, direkt vom Service-
personal bedient. Einige Meter Mehrdi-
stanz wurden hier zugunsten einer Ver-
idung von otigen Handwechseln in
Kauf genommen;
@ cine Buffetanlage mit Kellner-Selbstbe-
dienung. Um moglichst wenig Leergut zu
verursachen, sind nebst Bier auch das Mi-
neralwasser und sechs Sorten Wein im
Offenausschank erhiltlich. Bezogen wer-
den die Getrinke mittels Codestift. Zu

Das heutige Angebot )

Hotel

@ 52 Betten in 30 Zimmern, alle mit
Dusche und WC, Direktwahltelefon,
Radio

® Fernsch- und Aufenthaltsraum

® Parkplatz fiir 55 Wagen, Tiefga-
rage

Restauration

@ Stivetta mit 32 Plitzen
® Mesada mit 54 Pliitzen
® Arcada mit 65 Pliitzen
Total 151 Plitze
Nebenbetriebe

@ Dancing mit 98, Pliitzen

@ Stenna-Bar mit 22 Pliitzen

120 Plitze

Total

L. Kiosk Y,

bach war hier eine ungenaue Ab-
gabemenge beim Rotwein, was ein Uber-
laufen des Glases und somit Verlust zur
Folge hatte. Inwieweit diese Ausschank-
verluste durch Kontrollgewinne zu kom-
pensieren sind, wird sich wohl erst im
Verlauf der Zeit feststellen lassen.

Die an und fiir sich leistungsfihige be-
stehende Kiiche wurde in bezug auf kreu-
zungsfreie Arbeitsabliufe iiberpriift und
neu konzipiert.

So wurde gestaltet

Der Gast, namentlich im Ferienort,
sucht Entspannung, Gemiitlichkeit, Bo-
denstindigkeit, meint der Innenarchitekt
Kiinzli. Eine Snack-Restaurant-Stim-
mung sei nicht erwiinscht, sonst kénne
man ja gleich in der Stadt bleiben . . .

Mit viel Dihlenholz, das iiberall in der

in hitektonischen R Itung

moglichen:

@ Durchschnittlich 6 Franken Mehrerlos
pro Logiernacht bei gleichzeitig steigen-
der Anzahl Ubemachlungen;

® 30 Prozent Mehrumsatz in der Restau-
ration, dies dank attraktiverem Angebot
und schéneren Riumlichkeiten, hoherer
Sitzplatzzahl und Zunahme der Bankette
in der Zwischensaison;

@ durchschnittlich 12 Franken Kiichen-
erlés pro Logiernacht, da Halbpension
wieder im Angebot;

@ Personaleinsparungen durch den Ein-
bau der Kellner-Selbstbedienung mit voll
ausgebautem Habimat-System.

Das Umsatzverhiltnis wird mit % Lo-
gement und % Restauration budgetiert.
Das Hotel bleibt ganzjihrig gedffnet, die
Bettenbelegung steht mit 50,9 Prozent zu
Buche. Vom bestehenden Dancing-Bar-
betrieb kann man sich, so Meiler, keine

Blick in die Restaurationsridume: Decke und Abschrankungen aus hellem Déhlenholz, Bo-
denbelag textil. Die Stuhlbeine sind eine Spezialkonstruktion; um gegen die skischuhbe-
wehrten Fiisse der Giste restistent zu sein, sind sie bis zur halben Héhe aus Metall. Eine

nachahmenswerte Idee fiir Wintersport-Restaurants.

i

immer fiir Mitarbeiter, die

1978 bis zur Eroffnung am 18. November
1978 mit knapp sieben Monaten erstaun-
lich kurz, wobei das gute Herbstwetter
mithalf, die Arbeiten unter optimalen Be-
dingungen abzuschliessen.

So wurde rationalisiert

Folgende Massnahmen wurden zur
Gestaltung eines reibungslosen Betriebs-
ablaufes getroffen:

Ein Servicegang hat die drei wichtig-
sten Funktionen zu iitbernehmen:

@ Direktausgabe von der Kiiche an das
Servicepersonal;

Verwendung findet, mit einem rustikalen
weissen Verputz auf den von der Fassade
her ins Innere gezogenen Bauelementen
soll biindnerisch-urchiges Wohlsein ver-
mittelt werden.

Die cigens fiir das Meiler entworfenen
Beleuchtungskorper mit textilem Bezug
und die an den Winden angebrachten
Gegenstinde (Textilien und alte Ge-
brauchswaren aus Gegend und Familie)
sollen den Feriencharakter der Lokaliti-
ten untermauern.

Die vier Jahreszeiten von Alois Cari-
giet bilden Mittelpunkt und bleibenswerte
Erinnerung der Dekoration. JST

Luftreinigungs-System

In Wohn- und Arbeitsriumen, oder
ganz einfach iberall dort, wo Wert auf

. eine moglichst staubfreie, gereinigte’ und
gesunde Atemluft gelegt wird, ist der «Vi-

tar 200»-Luftreiniger die neue Losung.
Denn das patentierte und geriuschlos ar-
beitende Luftreini Syst beseitigt
nicht nur selbst extrem feinen Schwebe-
staub, sondern erzeugt gleichzeitig auch
negative lonen, dic das menschliche
Wohlbefinden entscheidend beeinflussen.
Ein leistungsstarker lonengenerator er-
zeugt dazu etwa 2x10'? negative Kleinio-
nen, die durch ein Spannungsfeld im
Raum verteilt werden. Feinste Luftverun-
reinigungen, Schmutz- und Giftpartikel
werden dadurch elektrostatisch negativ
geladen. vom Schmutzmagneten angezo-
gen und in der Auffangfolie des «Vitar
200»  abgelagert. Die Auffangfolie mit
dem ‘Schmutz und den Giftstoffen wird
von Zeit zu Zeit ersetzt.

Das Luftreinigungs-System kann iiber-
all aufgestellt oder aufgehiingt werden,
braucht praktisch keine Energie (0,5 Mil-
liwatt) und ionisiert bzw. reinigt die
Raumluft zugfrei im Umkreis von gegen
vier Metern,

M. Scherrer AG, Gallusstr. 41, 9500
Wil

Telefon-Wiihlautomat mit

einer Verringerung der Stromkosten um 7
bis 9 Prozent fithren sollte.

Die iiber den Fachhandel vertriebene
Lampe gibt es in Leistungsstufen von 18
bis 58 Watt, und es stehen die Lichtfarben
Tageslicht, Weiss und Warmton zur Ver-
figung. p

Geschaftsberichte

Erfolgreiche Bauer K:;ba AG

Einen erfolgreichen Abschluss ihres am
30. Juni beendeten Geschiiftsjahres 1977/
78 verzeichnet die Bauer Kaba AG Wet-
zikon. Bei einer Gesamtproduktion von
900 000 Zylindereinheiten vermochte das
auf die Hi llung von Sicherheitsschlos-
sern spezialisierte Unternchmen der
Bauer-Gruppe seinen Umsatz gegeniiber
dem Vorjahr bei befriedigenden Ertriigen
um 14 Prozent zu steigern.

Uberdurchschnittlich gut entwickelten
sich die Exporte, die sich trotz des hohen
Frankenkurses gegeniiber 1976/77 um 35
Prozent erhohten.

Im laufenden Jahr konnte das Unter-
nehmen eine Fabrikationslizenz mit der
Lasbolaget LB-Las, einer schwedischen
Firma der Sicherheitsbranche, abschlies-
sen. Die Lasbolaget war mit der Bauer
Kaba AG urspriinglich durch einen
Agenturvertrag  fir den schwedischen
Markt verbunden. Um von der Wiih-
rungsentwicklung unabhiingig zu werden,
entschlossen sie sich nun aber zum Auf-
bau einer eigenen Produktionsstiitte fir
Kaba-Schlosser.

Mikroprozessoren
Der Withlautomat Multimil hat 30 Na-
menstasten. Weitere T n

konnen einprogrammiert und mit einem
Kurzcode wieder abgerufen werden.
Auch nicht gespeicherte Telefonnummern
konnen mit der Tastatur gewihlt werden
wie bei einem normalen Tastenwahltele-
fon. Ein weiterer Vorteil des Multimil:
Wenn die Nummer besetzt ist, braucht
man nur die Wiederholtaste zu driicken
und die Nummer wird automatisch wie-
der gewihlt. Das Grundmodell mit einer
Kapazitit von 40 Telefonnummern kann
jederzeit auf 100 oder 200 Telefonnum-
mern ausgebaut werden, dank Mikropro-
zessoren. pd

Fluoreszenzlampe mit
geringerem Energieverbrauch

Osram bringt eine weiter verbesserte
Dreibanden-Fluoreszenzlampe der Lumi-
lux-Reihe auf den Markt. Thr Plus: eine
beachtliche Reduktion des Energiever-
brauchs, nimlich bis zu 70 kWh im Leben
ciner Lampe. Die Reduktion des Energie-
verbrauchs wurde moglich, weil die Lei-
stungssteigerung bei der Lumilux 26 cine
kleinere Lampenzahl notig macht. Da
sich die neue Leuchtstofflampe iusserlich
nur durch einen kleineren Durchmesser
(26 mm) von den bisherigen Typen unter-
schiedet, kann man sie auch in bestehen-
de Anlagen ecinbauen, was auch hier zu

Preisgiinstig
Ausstellplatten mit

Griffen superschwer

aus rostfreiem
Chromnickelstahl 18/8 oder
90 g hartversilbert

Nr.7510 inox 18/8  versilbert
Gr.38x 27 cm 80~ 200~
Gr.44 x 31cm 100~ 240~
Gr.50x 36 cm 120~ 280

Masse ohne Griffe gemessen.

Sternegg AG
8201 Schatthausen
Tel. (053) 5129

8003 Zirich
.
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Ascona Fir unseren lebhaften
Hotel Casa Restaurations-
Berno und Konzertbetrieb

sucht fir lange Sommersaison (Mérz bis
Ende Oktober 1979)
Chef-gardemanger/Sous-chef
Patissier/Patissiéere

Commis de cuisine

suchen wir per sofort oder nach Vereinba-
rung

Servicepersonal

sehr gute Verdienstmdglichkeit

und beste Anstellungsbedingungen garan-
tiert.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind zu

richten an
Willy Gahwiler, Kachenchef, s
c/o Herr Oettli,

Speichergasse 37
Bern
Tel 031221287

Poststrasse, 7050 Arosa
Tel. (081) 31 1507

oder

Am besten glelch jetzt:

Initiative und tlichtige Mitarbeiter
finden im Mdvenpick ihren Arbeitsplatz
«nach Mass» in Uber hundert Berufen.
Fragen Sle uns (unverbindlich). Wir
antworten (umgehend). Es genligt, wenn
Sie den folgenden Coupon ausfullen
und einsenden.

Es wirde mlch ‘interessieren, in elnem
Movenpick zu arbeiten in : -
r-——-————————-_

Pierre Goetschi, Direktor
Hotel Casa Berno, 6612 Ascona

Tel. (093) 35 32 32 Herr Lisak oder Herr Gross freuen sich auf

Ihren Anruf. P 05-1107

| Ozirich DO Regensdorf-zrich O Kemptthal O stuttgart

DO Basel (Holiday Inn) utobahn) OWiesbaden
l OBern O Opfikon-zirich a Pféfflkon sz O Viernheim

OLuzern (Holiday Inn) O sinibrugg OEssen O

Flughafen_kesta“nnts I Glausamne Ot Galien Owalensee GBonn L
en DOwiarenlos Manchen Olondon < oo mar
e I Ouugano (Autobahn) OFrankfurt OKairo L] HOTH METROPOL ARBON PONEISEE
zurlch I as D Hannover O Saudi-Arabien

O Chef de partie OGouvernante gusa
l ggg?lsrggde cuisine ggﬁ.s',‘t::';":;gg‘gg:‘n Fir Neu- und Wiedererdffnung per15. Januar
I O Chef de rang o 1979 suchen wir qualifizierte, einsatzfreudige

Oservice-Steward Mitarbeiter (nqr‘ Schweizer oder Auslander mit
I 'OserviceHostess  Am friihesten ware mir B- oder C-Bewilligung):
] O Commis de rang dies méglich ab

O Commis de bar Réception )
1 Und nun bin ich gespannt auf ihre fach- und sprachenkundige

An 8 = .
1 © Hotelsekretarin
| Name: Nationalitit: Jahrgang: Rétisserie Bel-Etage
| Vorname: Bewilligung: A-la-carte- und erstklassiger Service
1 Strasse: Telefon: Chef de Fang pamen oder Herren
| Psort: - Commis de rang
- - Damen oder Herren

L——————————————

Delfin-Bar + Metro Café-Snack
Serviceangestellte
oder Kellner
Barmaid-Anlerntochter
Hotelfachassistentin

mation

und
Werdstrasse 104 80042urich Teleion (01) 24109 40

MOVENPiCK

Commis patissier

jungen Bécker

Ein Unternehmen. 100 Berufe. 100 Wege in die Zukunft. (Warenausgabe)
Kiiche
Serviertochter kreativen
R . L M a iore Alleinkoch fir sateliitenkiche
iviera ago gg Chef entremetier
Bu"e‘burSChe Auf Ende Februar 1979 suchen wir fir lange Saison einen qualifi- Commis de cuisine
zierten
Hotel
Wir bieten Ihnen geregelte Frei- und Arbeitszeit, . . .
2 Tage frei pro Woche, einen tiberdurchschnitt- K u chenchef Hotelfachassistentin
lichen Lohn, Verpflegung in unserem . =
Personalrestaurant, ein schénes Zimmer in ZImmermadChen
unserem Personalhaus. Wir erwarten einen fachlich und charakterlich sehr gut ausgewie- H H
W si h b i d P senen Mann, mit Freude am Beruf, der féhig ist, seine Mitarbeiter PorherIHaUSdlener
erfeanhr:ensngi?égaa:lsru;:n gl;:::snar:.ea:rse?es ) zu motivieren und wo notig anzulernen. N - Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild senden
Herren Gerber odér Grohe werden Sie gerne zu Wenn verheiratet, Moglichkeit auch fur seine Frau. (Spater even- Sie bitte an
einer persénlichen Besprechung einladen. tuell Jahresstelle.) Direktion Hotel Metropol
Tel. (01) 8143300 9320 Arbon/Bodensee 9068

Offerten mit Foto und den ublichen Unterlagen erbeten unter Chif-
fre 9204 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Flughafen-Restaurants
8058 Zurich-Flughafen

HOoTEX )
P
ZORICH . International bekannt
REGENSDORF L& ok s e
b M@VE.P'@K m@?E&- 5 = == == .- toujours du travail disponible ! z
I l HOTEX 11, rue du Mt-Blanc \ tarisch 5
1 HOLIDAY 1 1211 Genéve 1 Tél. 022/329294 | 2 H]UFL ‘ , R e °
L) P
N 8001 Zarich

1 Partner guter Organisation ] 7] Stadtzentrum n
l l Gutgehendes Spezialitaten- m Sihistrasse 28 o
[} K l restaurant zwischen Winter- 0 : Telefon

Wir suchen zur Verstarkung unserer Kichenbrigade auf Anfang des Jahres oder nach Oberein- thur und Kloten sucht auf h (01) 22138 72 u
I kuntteinen 1 Anfang Februar 1979 in neu Q =
[ ] 1 eingerichtete Kiiche

Sous-chet -
1 1 Commis de cuisine und (-

fir unsere Bankettkdche und Produktion. Kéchin
l Dieses Inserat richtet sich an alle jungeren, fachlich gut ausgebildeten und einsatzfreudigen Be- I C . . (1 _] Wir erganzen unser Team: l‘
| rufsleute, die es verstehen, zu org: und gewillt sind 2u leisten. | (fur kalte Kuche) n

Wir sind mitunter einer der grdssten Bankettbetriebe auf dem Platz Zirich. Die Lokalitdten bie- sowie u’ - -
1 ten Platz fir Parties von 10 Personen bis zu Grossanldssen mit Gber 100 Personen. Und wir sind 1 = Kochln Oder KOCh ”
[ bekannt fir unsere verschiedenartigsten Butfets. 1 Kellner oder - =
1 Interessenten fir diese vielseitige Stelle in einem nach den Massstaben eines modernen und 1 Servler@oc!\ler ‘ ls Wenn Sie Freude hatten, die farbige Palette unseres =)
I fortschrittlichen Betriebes richten Ihre Bewerbungen an: I (versiert fur A-la-carte-Servi- vielseitigen Angebotes selbst in unserer Produk- (7]
I Finisterbenonsicnet 1  ce, Verdienst zirka Fr. 2700.-) @ tionskiiche herzustellen und in den Stationskichen -t

Movenplck Hotel Holiday tn, 8105 Regensdort Pt Wir bieten: -y mit Liebe anzurichten - und wenn Sie der Rahmen o
I l junges Arbeitsteam, 5-Tage- Q unseres Betriebes ansm"ich( - dann ware das be-
1 Y ) 1 Woche, geregelte Arbeits- - (] _] stimmt «Ihre» neue Stelle!
I ) J [ TR 1 zeit, guten Verdienst. Zimmer > 9260

7 vorhanden. >
f : : h geborg
ZURICH-REGEN! Gerne erwarten wir lhren An- mensc llch e or en
Tel. 01 840 25 20 Telex 53658 rut
Fam. Lindauer
Tel. (01) 86501 12 9227
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beim GD-SERVICE

Fur das Schulungszentrum unseres lebhaften
Unternehmens fir Gemeinschaftsverpflegung
suchen wir auf 1. April vielseitig interessierte,
initiative

dipl. Hauswirtschafts-
lehrerin/Hausbeamtin

mit folgendem Aufgabenbereich:

— Unterrichtung von Haushaltlehrtéchtern in
hauswirtschaftlichen Fachern

- Unterricht von Erwachsenen im Rahmen
verschiedener Berufs- und Weiterbildungs-
kurse

— Organisation des Wirtschaftsbetriebes un-
seres Schulungszentrums

Wir bieten:

- zeitgemdsses Salar

- fortschrittliche Sozialleistungen
- Mitarbeit in sympathischem Team
- gezielte Einfihrung

Wir freuen uns auf lhren Anruf oder lhre
schriftliche Bewerbung mit den Gblichen Un-
terlagen.

SV-SERVICE
Schweizer Verband Volksdienst
Schulungszentrum
Neumdinsterallee 12, 8032 Zurich
Telefon (01) 32 74 50
Fraulein B. Wager, Schulleiterin
P 44-855

Parkhotel, 6600 Locarno

Fur die Sommersaison, mit Eintritt auf den 1.
April, suchen wir bestqualifizierten

Kiichenchef

Wir wiinschen eine Persénlichkeit, welche es
versteht, seine Brigade zu fihren und moti-
vieren zu kénnen. Im Gbrigen legen wir Wert
auf eine Okonomische Erstklasskiche mit
Sinn fir Neues.

Bewerbungen mit den Ublichen Unterlagen
und Gehaltsansprichen an

J. Muspach, Direktor
(093) 33 45 54 oder
(091) 54 25 68

Mitarbeiter fiir das grésste Hotel der Schweiz.

Karriere!

Jungen Berufsleuten mit
abgeschlossener Hotelfachschule oder
Lehre als Koch/Kellner bieten wir
interessante Moglichkeiten in den
Bereichen

Food & Beverage
Front Office

Wollen Sie einem jungen,
dynamischen Team angehéren?
Nehmen Sie Ihre Chance wahr!
Gerne erwartet unser Personalchef

Ihren Anruf, um die Maglichkeiten zu
besprechen.

Herrn P. Betschart

Hotel NOVA-PARK

Badenerstrasse 420

Telefon 54 22 21 898

nHotel Nova-Park - wo man sich trifft

Hotel Nova-Park, Badenerstrasse 420, CH-8004 Zirich, Telefon 01542221

Restaurant Falkenschloss
Seefeldstrasse 5, 8008 Zirich

Wir suchen noch fir unsere Brigade in Jah-
resstellung nach Vereinbarung

Chef de partie
Commis tournant

Wir bieten Ihnen geregelte Arbeitszeit, guter
Verdienst.
Offerten an

K. Graf
Telefon (01) 34 40 05

HOTEL FURIGEN
Bankettsale
Restaurants Bars Dancing

Wir suchen fir lange
qualifizierte Mitarbeiter:

oder in Jahr

folgende best-

Administration Direktionsassistent(in) per 1.3. 1979

Direktionsassistent
(Buro, Personal, Administration)

Direktionsassistent(in) 1.3. 1979
(Restaurants, Bankette, Kongresse)
Hotelsekretirin -
(NCR-Korrespondenz) 1. 3. 1979
Réceptionspraktikantin 1.3 1979
Chef de service 1.3 1979

(Chef-Persénlichkeit mit Erfahrung im Bankett-,
Kongress-, A-la-carte-Service)

Chefin de service 1.3. 1979
(fur gepflegtes A-la-carte-Service)

Biro

Service

Nebst dem guten Verdienst wirken Sie in einem modernen Grossbetrieb
und renommiertem Haus in einem jungen, motivierten Team mit.

Interessenten melden sich schriftlich mit kompletten Bewerbungsunterla-
gen an die Direktion des Hotels Fiirigen, 6362 Furigen. 9071

Lido-Furigen/Harissen-Hafen-Bar-Dancing-Bahn
6362 Furigen Telefon 041 611254

Fur die selbstandige Fiihrung unserer modern eingerichteten Ho-
stellerie, zentral gelegen im aargauischen Mittelland (10 Min. zur
Autobahn, 30 Min. von Zirich und Luzern, 40 Min. von Basel und
Bern entfernt), suchen wir als Geranten ein initiatives, erfahrenes

Wir suchen nach Ubereinkunft in Jahresstel-
le freundlichen, einsatzfreudigen und fach-
lich gut ausgewiesenen

Chef de service

Ihr Arbeitsort:

Modernes, gut frequentiertes Kongresszen-
trum in unmittelbarer Nahe von Basel, wo ku-
linarisch im Restaurations- und Bankettsek-
tor viel geboten wird.

Wir erwarten:

gute Grundausbildung
Erfahrung in &hnlicher Position
Schweizer Burger

Alter zwischen 25-35 Jahren

Wir bieten:

Interessante, abwechslungsreiche und ver-
antwortungsvolle Stelle in jungem, aufge-
schlossenem Mitarbeiterteam.

Wenden Sie sich bitte an

Herrn Direktor Kurt Jenni 9138

konaresszentrum 432 Muttenz bei Basel
° Hauptstrasse 4
hotel miltenza

Telefon 061- 6106 06

Direktions-Ehepaar

mit Hotelfachausbildung oder einen von seiner Ehefrau fachkun-
dig unterstitzten

sehr guten Kiichenchef mit
unternehmerischen Fahigkeiten

Der Betrieb hat gastronomisch einen ausgezeichneten Ruf und
eine sehr anspruchsvolle Kundschaft. Er steht im Eigentum eines
regional bedeutenden Industrieunternehmens. Die Lokalitaten um-
fassen Grill-room, Réstaurant francais, Bankettsaal, Gartenhaus,
Aperitif-Bar, Dorfrestaurant-sowie eine angemessene‘Zahl Gaste-
zimmer. Grosser Parkplatzbeim Haus.

Altersbereich des Direktionsehepaares: 35-40 Jahre. Es kommen
nur Bewerber in Frage, die fachlich sehr gut ausgewiesen sind und
die erfolgreiche Fihrung eines ahnlichen Betriebes durch Refe-
renzen nachweisen kénnen. Eintritt 1.4. oder 1.5. 1979. Spatere
Pacht nicht ausgeschlossen. Strengste Diskretion zugesichert!

Offerten mit beruflichem Werdegang und Referenzen unter Chiffre
9045 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Zur Wiedererdffnung per Mitte Februar suchen wir noch folgende
Mitarbeiter fur unser erstklassiges Spezialitatenrestaurant im Zen-
trum von Zirich.

6 Serviceangestelite

Es kommen nur gelernte Fachkréfte in Frage!

2 Serviceaushilfen

fir Bankettservice

1 Patissier/Konditor

2 Chefs de partie

2 Commis de cuisine

2 Kiichen- und Hausangestelite

Da wir noch im Umbau sind, bitte ich Sie hoflichst, Ihr kurzes Be-
werbungsschreiben an folgende Adresse zu senden:

; I >
Heinz Witschi
8001 Zurich

Schitzengasse 5
(01) 221 1065

9264

Hotel Restaurant
= Bellerive
Faulensee/Spiez
3 sucht per sofort oder nach
Ubereinkunft fiir gepflegten
Spezialitaten-Service
Ihr Erstklasshotel in St.Gallen junge, freundliche
Serviertdchter
suchtin Jahresstelle Buﬂetl_ochter
Restaurationstochter/ Barmaid .
per Mitte Mai, fur zirka o-
Kellner L
Wir sind ein modernes ;
Erstklasshotel beim Bahnhot SORIS
und neuen Rathaus in Tochter
St. Gallen. zur Betreuung unserer bei-
Eintritt: Sofort oder nach den Kinder und des Ge-
Ubereinkuntft. schéftshaushaltes.
Offerten an Offerten telefonisch ab 8. Ja-
E. Leu-Waldis gt
Hotel Walhalla 2
Telefon (071)222922 @131 Tel. (033) 54.3774, 8100

Unser langjéhriges Gerantenehepaar verlasst
uns infolge Ubernahme eines Pachtbetriebes.
Fir unser weit iber die Stadtgrenzen Zurichs
hinaus bekanntes

Restaurant Gmuetliberg
auf dem Uetliberg
suchen wir auf den 1. Februar 1979

ein Gerantenehepaar

Wir erwarten \ -

- eine grundliche Ausbildung in Kiiche und
Service,

— nach Madglichkeit praktische Erfahrung in
der Fihrung eines lebhaften Betriebes und
im Bankettwesen,

- Ideenreichtum im Verkauf sowie auch

— Freude an Selbstandigkeit und an der Aus-
bildung von Lehrlingen.

Wir bieten

- eine sorgfaltige Einfihrung - gegebenen-
falls noch durch die Vorgénger,

— Unterstitzung durch die Zentrale (Admini-
stration),

- eine schone 3%-Zimmer-Wohnung inmitten
einer grossartigen Landschaft,

- gute Anstellungsbedingungen mit fort-
schrittlichen Sozialleistungen und Erfolgs-
beteiligung.

Bitte richten Sie Ihre Bewerbung mit Lebens-
lauf, Foto, Handschriftprobe und Zeugnissen
an P 03-1376

Schmidt-Agence AG,
z. Hd.von Herrn A. Basler,
Postfach, 4002 Basel, Telefon (061) 42 12 90.

Hotel Sasso Boretto
Ascona

Telefon (093) 3571 15
Wir erdffnen unsere nachste Saison seit Be-
stehen des Hauses am 30. Marz 1979 und be-

nétigen zur Erganzung unseres Teams noch
folgende qualifizierte Mitarbeiter:

Réceptionistin
Nachtportier

beide sprachgewandt, mit
mindestens 2jahriger Erfahrung
Saucier

Entremetier

Commis de cuisine

Etagengouvernante
(evtl. HOFA)

Zimmerméadchen

Barmaid

die sich der vielseitigen und
anspruchsvollen Arbeit an einer
Hotelbar bewusst ist.

Réception

Kiche

Etage

Bar

Uber lhre Bewerbung mit volistindigen Un-
terlagen und Foto freuen wir uns. 9179
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Ticino (Sudschweiz)

Das bekannte

Motel Vezia
Lugano

(150 Betten, Restaurant, Bar, Schwimmbad)

sucht fir lange Sommersdison (Marz bis
Ende Oktober)

Kiichenchef

Darf jung sein, sollte aber selbstandig und an
einen lebhaften Restaurationsbetrieb ge-
wohnt sein (3-Mann-Brigade)

Jungkoch
Service-Angestelite
Buffet-Tochter
Mitarbeiterin fiir Service
und Aushilfe an Réception
Hilfskrafte fiir
Kiiche und Office

" (Ausiliari)

Sind Sie freundlich und vielseitig interessiert,
finden Sie bei uns eine abwechslungsreiche
Tatigkeit in lebhaftem und in jeder Hinsicht
fortschrittlichem Betrieb (fir Auslander Sai-
son-Arbeitsbewilligung ohne weiteres mog-
lich).

Offerten bitte an

Motel Vezia
6943 Vezia bei Lugano 9239

Kurfarstenstr. 62, 1000 Berlin 30,
Tel. (030) 269291, Telex 01-84332
Ein Hotel der Zarcher SPH Gruppe
Wir suchen in Dauerstelle zu baldi-
gem Eintritt einen

2. Kiichenchef

Der Bewerber soll ein dynamischer
Fachmann sein, der durch persénli-

chen Einsatz die Wirtschaftlichkeit

der Kiiche gewahrleistet. Er soll un-

seren Kichenchef tatkraftig unter-

stiitzen, seine Mitarbeiter leiten und

fihren sowie unseren Lehrlingen ein
guter Ausbilder sein.

Wir bieten leistungsgerechte Bezah-
lung und Hilfe bei der Wohnraumbe-
schaffung.

Fur unser gepflegtes Hotel (50 Betten) mit
Spezialitatenrestaurant (140 Platze) in welt-
bekanntem Winter- und Sommersportort des
Kantons Graubiinden suchen wir auf Frihjahr
1979 einen

Kiichenchef

in Jahresstelle.

Von unserem 1. Mitarbeiter erwarten wir:

- erstklassige Berufskenntnisse und erfolg-
reiche Fihrung einer im Sommer kleinen
und im Winter mittleren Brigade mit Lehr-
lingsausbildung.

- Ideenreichtum.

— Kalkulationssicherheit.

Dementsprecnend ist unser Gehaltsangebot
(geregel(e Freizeit).

Offerten mit den Ublichen Unterlagen und
Foto sind zu richten unter Chiffre 9234 an Ho-
tel-Revue, 3001 Bern.

1st class hotel (120 rooms,
with Country Club), in Ciu-

dad Cariari, San José, Costa
Rica, requires experienced

Fur unser Hotel, das neu eréffnet
wird, suchen wir per 1. Februar

F & B Manager

starting February

knowledge of spanish lan-
guage essential, airfare paid.

Write to POB 7-1880
San José, Costa Rica

oder nach Ubereinkunft

Kiichenchef
Koche
Jungkoéche
Hilfskréfte

926 Serviertochter

1979,

Hotel
Chateau Gitsch
6000 Luzern

Zur Erganzung unseres jungen Teams su-
chen wir ab sofort oder nach Ubereinkunft
zuverlassigen

Chef de partie

sowie

Chef de rang
fur unser A-la-carte-Restaurant.

Es konnen nur Schweizer oder Ausléander mit
B-Ausweis beriicksichtigt werden.

Bewerbungen mit den ublichen Unterlagen
sind zu richten an

P. Wallimann, Direktor
Hotel Chateau Gatsch
6003 Luzern

Telefon (041) 23 38 83

L10TFL
[ETROPOL

17k
RYACAVIIA!

sucht per_sofort in komplett

umgebautes ****Haus
taktfreudige

Hotelsekretarin

fach- und sprachenkundig
(D/F/E in Wort und Schrift)
mit kaufm. oder &ahnlicher

Bildung.

Hotelpraxis von Vorteil.

Bitte richten Sie Ihre schriftli-

che Bewerbung an
P.Musa

Hotel Metropol
9001 St. Gallen

Buffetkrafte
Zimmermadchen

Wenn Sie an einem abwechs-
lungsreichen und gutbezahiten
Arbeitsplatz  interessiert sind,
melden Sie sich bei

kon- Herrn Heinrich

Tourotel Feusisberg

Telefon (01) 784 24 64

Hotel DuLac
Wienerwald W

Restaurant,Bar
Rapperswil,am Fischmarktplatz

9255

Rufen Sie uns doch einfach unverbindlich an,
wenn Sie Interesse an

einer
abwechslungsreichen
Servicestelle

im neuen Hotel-Restaurant Bernerhof, 3780
Gstaad, haben.

Bitte verlangen Sie Herrn L. Blunschi (Dir)
oder Herrn G. Speer (Chef de service)

Tel. (030) 4 1251 9249

@ HOTEL BERNERHOF @

Vi

Fur die k‘ommende
Réception
Loge
Etage
Restaurant

Schwimmbad
Bar

Kiche

Office
Lingerie

Park Hotel ,

tznau

lange Sommersaison suchen wir:

Réceptionist
(mit NCR-42-Erfahrung)
Réceptionspraktikantin

Tournant/Chauffeur
Chasseurs

Portier
Zimmermadchen

Chefs de rang
Commis de rang

Serviertochter

Barman

Barmaid

Chefs de partie
Patissier

Commis de cuisine
Kiichengehilfen
Kaffeekdchin

Lingeriemddchen

Bewerbungen mit Foto und Zeugnissen sind zu richten an
Park Hotel, 6354 Vitznau

Tel. (041) 83 13 22

Hotel-Robtisserie-Bar
Grichting
3954 Leukerbad VS

Gesucht nach Ubereinkunft

Kiichenchef

zu mittlerer Brigade in Jahresstelle.
Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten mit Lebenslauf und Gehaltsanforde-
rungen bitte an

Herrn Gabriel Grichting
Hotel-Rotisserie-Bar Grichting
3954 Leukerbad VS 9254

Kalifornien — Hotel Flamingo

Fir unser Fondue-/Flambie in Santa
Rosa, 60 Meilen nérdlich von San Francisco, suchen wir
moglichst aut Marz 1979 in unsere schweizerisch-franzo-

sisch Kiche einen
Chefkoch
der in der La st, Managerfunktionen auszuiben, und

ber englische Sprachkenntnisse verfigt.
Eine Arbeitsgenehmigung fiir 2 Jahre ist moglich, Anfangs-
gehalt § 2000~ zuziiglich Gewinnbeteiligung monatlich.
Bewerbungen mit Referenzen erbeten an 502
Herrn Werner Ehret c/o Flamingo-Hotel

95405 Santa Rosa, California 2777, 4th Street, USA

Wir sind eine gastgewerbhche Arbeit-
geber uns
im Moment mit dem Ausbau unserer
Stellenvermittiung. Einer kontaktfreu-
digen, sprachgewandten und koopera-
tiven

Mitarbeiterin

wollen wir die Aufgaben im Zusammenhang
mit der Rekrutierung und Vermittlung von
Saison-Arbeitskraften anvertrauen.

Wir erwarten:

- gute Franzoésischkenntnisse

- einige Kenntnisse in Englisch, ltalienisch
und Spanisch

- fundierte Kenntnisse der Hotelbranche

- Erfahrung in Sekretariatsarbeiten

Wir bieten:

- sorgféltige Einfihrung in den Aufgabenbe-
reich

- Anstellungsbedingungen, die sich sehen
lassen kénnen

- gleitende Arbeitszeit

- freundliche Arbeitsatmosphare

lhr Eintritt bei uns solite auf Anfang Marz
1979 erfolgen konnen.

Wir freuen uns auf lhre schriftliche Bewer-
bung mit den Gblichen Unterlagen.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Personalchef

Monbijoustrasse 130, Postfach 2657

3001 Bern 9231

GAUER HOTELS

Hotel Schweizerhof
Bern
Zur Erganzung unseres Mitarbeiterstabes ha-
ben wir noch folgende offene Stellen neu zu
besetzen: -
Loge:
Telefonistin (4sprachig)

Service Grillroom:
Chef de rang

Commis la suite
(auch Anfanger)

Restaurant:
Chef de rang
Commis de rang

Bankettabteilung:

Chef de rang
Commis de rang

(auch Anfanger)

Etage:
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Economat:
Economatgouvernante
(mit Erfahrung)
Economattochter

Es kénnen nur Bewerbungen von Schwei-
zern(innen) und Auslandern(innen) mit B-
oder C- Bewilligung berucksichtigt werden.

Bitte schicken Sie uns lhre Bewerbung oder
rufen Sie uns an. Wir werden gerne alle Ein-
zelheiten mit Ihnen besprechen.

Hotel SChweizerhol, Personalbiro
3001 Be!
Telefon (031) 224501
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Schweizerin, in allen
Sparten versiert, NCR-
42-kundig, Sprachen: E,
|, F, D Muttersprache, Fa-
higkeitsausweis A, sucht

Ausgebildeter

Sicherheitsfachmann

Koch Pour vos semaines
gastronomiques «lyonnaises,

Chet de partie, 29, vier- our de

sprachig, sucht Wintersaisonstelle. vos choix de patisseries.

Geranten-Ehepaar

sucht neuen, interessanten
Wirkungskreis.

mochte sich engagieren fur: Bewachungen, Stelle als Eilofferten an
Anlass- und Aufsichtsdienste, Chauifeur-, Be i ;

I ) , Be- In Frage kommt eine Kaderposi- Contacter un grand chef frangais cuisi-
gleit-, Personen- und Konferenzschutz. Alde du patran tion in’ Mittel- oder Grossbelrieb 3 ossenhach nier, plissier, références _cuisine

Bitte Offerten an

oder in Réception,
evtl. Gerantin.
Eintritt nach Uberein-

in der Region Ostschweiz/Zii-
rich. Eine Iang]ahrlge. ervolgrei-

8, rue Bel-Air, Résidence Observatoire
F-92 190 Meudon-Bellevue

Tel. 00331 534 1903 P 44-400 109

«Trois étoiles Michelin, patisserie
«Gaston Lenotre». Expérience déja ac-
quiste dans grandes chaines hdteliére

Heinz Hofer che Tétigkeit im e so-
Schulstrasse 82, 8952 Schlieren Xlg V‘Bf"ﬂ'l;:h;ﬂ mit modernsten o i @ & B Suisse.
. " rbeitsmethoden kénnen nach- ame, cinquantaine, expérience, cher- i
Telefon (01) 730 12 42 1004 2;;::;:;!:;:::3;: gewlesen warden. che Ecnr;o;‘m;s chilfre 9176 a I'Hatel-Re-
' . vue, erne.
1 Bern. Stelleneintritt: April 1979 oder direction
nach Ubereinkunft.
Jeune Allemand, 21 ans, avec bac, en appren- Masseur gérance libre .
tissage, cherche une Offerten sind erbeten unter Chif- d'un restaurant ou tea-room glacier ou Osterreicher (29), Permis B, sucht ab
5 'fancais fre Z 33-28231 an Publicitas, 9001 chef du personnel, en possession du 1. April 1979 oder nach Vereinbarung
I i St. Gallen. certificat de capacité, pour établisse- neuen Wirkungskreis als
I ment important.
C ks ; rtant o
en Suisse romande. diplome détat ferait la Falre offres sous chiffre 9153 & I'Hotel- Kiichenchef
505 saison d'été 1979 dans Revue, 3001 Bern I i
un hotel. Schweizer, 38 Jahre, in allen Sparten i in Jahresstelle, mittlere Brigade. Refe-

Burghard Wesselmann

Wilhelmshéher Allee 25, D-3500 Kassel

Deutschland

Faire offres sous chiffre
9175 a I'Hotel-Revue,
3001 Berne.

Hotelfachmann

diplomiert: Organisation et gestion ho-
telire de Institut international de
Glion, Schweizer, 37, mit langjahriger
Erfahrung (Kanada, ltalien), vor kur-
zem in die Schweiz

Chef de service/
maitre d’hétel

avec expérience dans les ho-
1e|s/restauran(s de luxe, ac-

sucht neuen Wirkungskreis im In- oder
Ausland. Nicht ortsgebunden.

Sprachen: Deutsch, Englisch, Franzé-
sisch, Italienisch,

Angebote erbeten an

Chrjstian W. Deck

depuis 9 ans dans
un hotel de luxe, cherche
pour

printemps 1979
nouvelle position a Genéve.

der Hotellerie versiert, viersprachig,
sucht Stelle als

Aide du patron oder
Chef de service

in Erstklasshaus.
Sehr gute Referenzen vorhanden.

Offerten unter Chitfre JO 485089 an
Publicitas, 1800 Vevey.

Deutsches Paar

sucht Stelle auf 1.2, 1979

ER: als Saucier-Chef

SIE: als Gouvernante oder Buffet
Angebote an

Gerd Heltert

Drei junge Madchen (22, 24 und 26) mit
englischer  Muttersprache ~ und
Deutschkenntnissen, suchen Arbeit als

Zimmerméadchen

in Wintersportgeblet, per Anfang Fe-
bruar far zirka 2-3 Monate.

Annette Robb, c/o Fam. Killer,
Neumattlistrasse 544, 5300 Turgi,
Tel. (056) 23 29 95. P 02-302015

renzen aus besten Hausern, In- und
Ausland. Angebote aus Baderkurorten
in der deutschen Schweiz, Nordost-
schweiz bevorzugt.

Zuschriften bitte unter Chiffre 9224 an
Hotel-Revue, 3001 Bern.

Ich bin 22 Jahre alt und
suche eine Aushilfsstelle

Hatten Sie eine interes-
sante, verantwortungs-
volle und selbstandige

als Stelle fir mich in der

Suissesse travailleuse, bonnes réfé-
rences, connaissant les langues in-
dispensables, cherche une place pour
le 1er février comm

aide d'étage/gouvernante

ou autre travail. Hotels saisonniers
s'abstenir.

Servi

uber die Fasnachtszeit.

Interessenten melden
sich bitte unter Chiffre

A
ation

in Ihrem Hotelbetrieb?
KV, Praxis im Hotelfach,
Sprachen: D, E, F.

Offerten erbeten unter

Hasenbihiweg 9, 6300 Zug Offre sous chiffre 9115 a Hauptstr. 6, D-7531 Weller/Forchheim Ecrire hiffre 8250 4 IHotel-Re. | 9225 an Hotel-Revue, e
Telefon (042) 2177 42 9195 I'Hétel-Revue, 3001 Berne. 209 S aos (ehifre, 850/ Hotet Re 3001 Bern. Ghife 5017 on Hotel
evue, 3001 Bern.
Kiichenchef

LIEGENSCHAFTEN-MARKT-MARCHE IMMOBILIER

mit guten Referenzen, sucht neuen
Wirkungskreis _auf Marz 1979  in
Erstklasshaus im Raume Basel.

Offerten sind erbeten unler Chlllls
9183 an Hotel-Revue, 3001 Ber:

Die Chance —Pachtim Tessin

Wir besitzen: in Caslano am Luganersee gut-
gehendes, ruhiges Familienhotel mit 80 Bet-
ten und C ingplatz (50 Zelte), speziell ge-
eignet fir Ferien und Lager.

Wir verpachten: dazugehérendes Restaurant
mit 60/80 Sitzplatzen, modernster Elektroki-
che, Kihlraumen. Komplettes Inventar ohne
Vorrite. 3-Zimmer-Wohnung mit Bad/WC im

Per Zufall

auf Fruhjahr 1979 oder nach Ubereinkunft in Industriegemeinde des Kantons
Luzern zu verpachten

Kaufm. Angestelite

21, D, F, E, 10 Monate Praxis als Récep-
tionistin, 3 Monate Praxis als Servier-
tochter, sucht Stelle auf 1.Februar
1979, wo man etwas dazulernen kann.

Offerten sind_erbeten unter Chiffre
9207 an Hotel-Revue, 3001 Bern

Ich habe soeben den Administrations- Hause.
kurs an der Schweizerischen Hotel-
fachschule in Luzern erfolgreich been- Abgabe: nur an sauberen ehrhchen Fach-

Restaurant —
det und suche nun eine Stelle als mann mit ung A. 1.
Biiropraktikant April bis 31. Oklober keine Invemarubernah- R ~ tl =
oo | otisserie

Eintritt nach Vereinbarung.
Bewerbungen an R. Miller-Peer

Offerten bitte an Peter Rolhhsbergev
Riest. Ahorn, 4852 Eriswil Ca Mimosa, 6987 Caslano, Tel. (091) 71 14 64
P 33-28201

LIEGENSCHAFTEN-MARKT

Restaurant zirka 70 Sitzplatze, unterteilbar
Rotisserie zirka 25 Sitzplatze mit Cheminée
Grosse Wirtewohnung, Parkplatze

Das Haus wurde kirzlich total renoviert.

MARCHE IMMOBILIER

Zu vermieten per 1. Mai 1979

Restaurant mit-
heimeligem Speisesili

zirka 80 Platze, gut eingefuhrt und bestens

H***-Organisation

sucht in Miete oder Kauf
Hotel-Restaurants

Notwendiges Kapital zirka Fr. 60 000.—. Jahresumsatz zirka Fr. 500 000.—.

Giinstiger Mietvertrag. Fiir tiichtige Leute vom Fach sehr gute Existenz.

in der ganzen Schweiz.

Offerten bitte unter Chiffre
38414549 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

bekannt, Nahe Dielsdorf (ZH).

Es muss kein Inventar Gbernommen werden.
Gesucht wird seridéses Ehepaar mit mehrjéhri-
ger Erfahrung im Gastgewerbe.

A vendre

immeuble important

sur la Riviéra vaudoise a des-
tination d'hotel-café-restau-
rant. Libre de bail, & conser-
ver dans son état ou a trans-
former.

Ecrire sous chiffre PP 903120
a Publicitas, 1002 Lausanne.

Ausbaufahig fur Bar-Dancing 80 Pléatze (Keller).

Interessenten melden sich bitte unter Chiffre 25-MA30 an Publicitas, Postfach,

2Zu verkaufen im Appenzeller-Vorder-
land, 880 m i. M., neu erstellten

Landgasthof

Restaurant mit 65 Platzen, grosse, mo-
derne Hotelkiche, sehr schoner Holz-
innenausbau, 6 Doppelzimmer mit Du-
schen, Toiletten und Lavabos, neu mé-
bliert. Fernsehzimmer, moderne 4-
Zimmer-Wirtewohnung mit Kiche und
Bad, grosser geteerter Parkplatz, Gar-
tenrestaurant mit 50 PLétze, grosse
Kellerung mit Warenlift, inkl. samtl. In-
ventar und Mobiliar. Mind.-Anzahlung
Fr. 100000~

Anfragen unter Chiffre 33-920130 an
Publicitas, 9400 Rorschach.

Zu vermieten auf Friihjahr
1979 in Birmensdort (ZH)
(Nahe der kunftigen Kaser-
ne) schénes und eingefihr-
tes

Restaurant

mit 55 Platzen, zuzlglich
Gartenbestuhlung und geni-
gend Parkplatzen. Gunstige
Konditionen.

Offerten mit Finanzausweis
richten Sie bitte unter Chiffre
H 0102539 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

zusammen mit einer kontakt-
freudigen Frau ein ambian-
cetrachtiges, historisches

Zurcher Restaurant

betreuen?

Bei Ihnen ist der Stadtprasi-
dent, der Handwerker, der
Beamte, wie der Passant und
Tourist gerne zu Gast.

Das Objekt befindet sich an
einer Top-Passantenlage im
Kreis 1 und entspricht allen
wirtschaftspolizeilichen Vor-
schriten. Zirka 85 Sitzplatze,
Umsatzerwartung zirka 1,5
Millionen Franken; heutiger
Umsatz wird nachgewiesen.

Antritt: auf Frihherbst 1979.

Eine hervorragende Lebens-
existenz wird geboten. Ver-
einbaren Sie bitte einen Be-
sprechungstermin' mit mei-
nem Biiro und haben Sie Ver-
standnis, wenn ich lhnen am
Telefon keine Auskunft ertei-
len kann.

W. Christen, Fachbearbeiter

fur das Gastgewerbe
in Firma:

HOTEL-MMOBIOE-Z0REH Ak

Agence immobiliéere

de I'hétellerie

gegrindet 1905
Seidengasse 20/am Léwen-
platz

8023 Zirich

Tel. (01) 211 6062

A vendre, région Montreux, vue pano-
ramique sur région, lac et montagnes,

hétel de 69 chambres (100 lits),

beau parc, pré et forét de 45000 m*
(promenades)

Prix: Fr. 3000 000.~, meublé et équipé

Cap. nécessaire: Fr. 1 000 000~.
Construction début 1900, grandes pié-
ces communes, 20 bains, eau courante
partout, ascenseur récent. Véritable
balcon sur le Léman,

1.-Klass-Hotel

(80 Betten), mit Restaurants.
Objekt ist sehr gut unterhal-
ten. Notw. Cash zirka 1,6 Mil-
lionen.

Offerten unter Chiffre
F 25-123091 an Publicitas,
Bahnhofstrasse 39, 8021 Zii-
rich.

Nihere Angaben erhalten Sie unter Chiffre 6002 Luzern.
9198 an Hotel-Revue, 3001 Bern.
Kénnen Sie als Hétel-clinique Zu verkaufen én beka'nntem Eines der schonsten
- i Winter- und Sommerferien- "
Kiichenchef .Mal.son| de repos, ortim Kanton Graubiinden Ziircher Restaurants
institut! links der Limmat wird auf den

letzten Stand der Restaura-
tionstechnik gebracht und
per 1.9. 1979 an ein fachlich
qualifiziertes, gut burgerli-
ches Ehepaar vermietet, Um-
satz Giber 1 Million Franken.

Anfragen bitte mit den erfor-
derlichen Ausweisen unter
Chiffre 495051 an Hotel-Re-
vue, 3001 Eern.

Plus dépendances - chalet.

Agence immoblliére Claude Butty
Estavayer-le-Lac
Téléphone (037)632424 P 17-1610

Zu verkaufen in Basel-Stadt
Liegenschaft
mit Restaurant

Eigenkapital zirka
Fr. 500 000.~.

Anfragen unter Chiffre 8920
an Hotel-Revue, 3001 Bern.

Zu vermieten in Neuenburg gutgehen-
de, schéne

Café-Bar

Platzzahl 32 bis 40. Ideal fur Einzelper-
son oder Ehepaar. Notiges Kapital fir
Inventar: Fr. 50 000.-.

Offerten unter Chiltre 28-300002 an
Publicitas, Terreaux 5, 2001 Neuen-
burg.

Dringend gesucht

in Zirich (mindestens 80 m?)

Alkohol-Patent

Es kommen nur die Kreise 1,4,5 und 8 in Frage.

Aufgrund der Revision des Wirtschaftsgesetzes wird der Patent-
handel in ein bis zwei Jahren ausgeschlossen sein.

Nehmen Sie die Chance wahr! Eventuell auch Kauf der Liegen-

schatt.

Offerten unter Chiffre 9242 an Hotel-Revue, 3001 Bern.
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Hotel-LN
Veriinderungen
auf einen Blick

Monate
1977 978
Y% JFMAMJ JASOND|JFMAMJ JASOND

20 Inland 1 Ausland
Suisse + Etranger
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Oktober: Etwas verstirkter Riickgang._
der Hotelaufenthalte. Verglichen mit dem
Oktober 1977, um 9 % auf 2 Millionen ge-
sunkene Logierndchtezahl. Inlinder um

1%, Auslinder wegen des hohen Franken-
kurses um 18% weniger zahlreich. Emp-
findliche Einbussen aus Nordamerika,
Frankreich, Italien und der BRD. Aberma-
liger Zuwachs britischer Gdste.

Januar bis Oktober 1978: Hotelbetriebe

i

meldeten gut 28% Millionen Ubernachtun-
gen, 2% weniger als im Vorjahr. Leicht ge-
stiegener Binnenverkehr (+%%), aber deut-
lich abgeschwichte Nachfrage aus dem
Ausland (-3%%). Spiirbarer Riickgang des
Reiseverkehrs aus Nordamerika, Frank-
reich und Italien. Zunahme deutscher, hol-
lindischer und britischer Besucher.

Deutschiand BR
Allemagne RF

usa
Etats - Unis d'Amérique

20 # Frankreich/ France
v

Personalien o €arnet

”
Emil Ziillig, Dipl. Ingenieur-Agro-

nom ETHZ, Direktor des Technikums
HTL fir Obst-, Wein- und Gartenbau

den des Technikums ein Abschiedsfest

Direktor, Dr. Walter Miiller.
*

der Zentralverwaltung des Automobil-
Clubs der Schweiz, Sergio De-Giorgi,
nach 40-Dienstjahren im 65. Altersjahr
von seinem Posten zuriickgetreten.

*

Der 48jihrige Robin P.Marchev
wird ab 1. Januar, als Nachfolger von
Siegfried Schiir, die Leitung der Ab-
teilung Kongresswesen und besondere
Veranstaltungen beim Verkehrsverein
Ziirich iibernehmen. Der in Ziirich ge-
borene und aufgewachsene Marchev
studierte in Paris und Zirrich Rechts-
wissenschaft und trat dann in die
Dienste des Verkehrsvereins Luzern,
wo er in seiner achtjahrigen Titigkeit
als Vizedirektor auch die Internatio-
nalen Musikfestwochen betreute. 1968
wihlte ihn der Aero-Club der Schweiz
zum Direktor. 1972 wechselte er in die
Privatwirtschaft.

*

kehrsdirektor in Wilderwil titig und

Miirren, Kurt Huggler, antreten.
Dr. Huggler-Hotelgruppe in Wengen
(vgl. Beitrag in dieser Ausgabe der

Hotel-Revue).

*

Departements  «Schweizy

sammengefasst werden.

ments «Ausland» anvertraut.

denten» ernannt.
«Rechtsdienst» und der «Presse- und
Public Relations-Dienst» unterstellt.

gierter  des

.

Widenswil seit Eroéffnung der Schule
im Jahre 1942, ist wegen Erreichens
der Altersgrenze auf Ende Oktober
1978 in den Ruhestand getreten. Zu
seinen Ehren gaben die Schulbehor-

in Widenswil. Nachfolger Ziilligs ist

Auf Ende 1978 ist der Vizedirektor

Der Kur- und Verkehrsverein Miir-
ren hat an seiner Generalversamm-
lung am 21. Dezember Ulrich Oesch
aus Wilderswil zum neuen Miirrener
Kurdirektor gewihlt. Der 1945 gebo-
rene Ulrich Oesch ist seit 1971 als Ver-

wird im Frithsommer 1979 die Nach-
folge des bisherigen Kurdirektors von

Huggler wird Generaldirektor der

Bei ‘der Swissair treten im neuen
Jahr bedeutende Umstrukturierungen
auf der Ebene der Direktion ein. Bert-
rand Jaquiéry wird am 1. Februar —
mit dem altersbedingten Ausscheiden
Willy Wylers — die Leitung des ncuen
iiberneh-
men, in dem die bisherigen Departe-
mente «Deutschschweiz/Tessiny und
«Suisse Romande» organisatorisch zu-

Auf den 1. Juni sind folgende weite-
re Anderungen innerhalb der Direk-
tion vorgesehen: Peter Oes, bisher
Chef »Personaldienst und Organisa-
tion», wird die Leitung des Departe-

Der bisherige Chef des Departe-
ments «Ausland». Hugo Mayr, wird
zum «Delegierten des Direktionspriisi-
Ihm werden der

Adolphe Gehriger, cbenfalls «Dele-
Direktionsprisidenten»,
wird von der Leitung des «Rechts und
Public Relations-Dienstes» entlastet,
damit er sich vornehmlich einem neu

erteilten Grossauftrag zur Neustruktu-
rierung der Olympic Airways widmen
kann. Daneben wird er weiterhin in
Vertretung des Direktionsprisidenten
die Austrian Airlines betreuen und als
Verwaltungsratsprisident der CTA in
Genf und als Ausschussmitglied der
Balair amtieren.

Martin Junger, bisher Chef «Finan-
zen»., wird Leiter einer neuen Organi-
sationseinheit «Finanzen und Pla-
nung», die das Finanzdepartement
und den Planungsdienst umfassen

wird.

Erich Geitlinger, bisher Chef «Pla-
nungsdiensty, wird als Nachfolger von
Martin Junger zum Chef des Departe-
ments «Finanzen» ernannt.

*

Anlasslich der 10. Generalver-
sammlung der Supranational-Hotel-
Reservations wurde die Neuwahl in
das Executive Committee dieses welt-
weit titigen Reservationssystems auf
Gegenseitigkeit ~ durchgefihrt.  Als
neuer Chairman wird ab 1. Januar ~
1979 Ed Fuller, Verkaufsdirektor der
Marriott Corp., amtieren, als Secreta-
ry General wurde der seit 1977 amtie-
rende Till Enno Metger bestitigt. Er
ist Verkaufsdirektor und Mitglied der
Geschiftsleitung der schweizerischen
CEM-Hotels, die iiber insgesamt 11
Erstklass-Hauser in der Schweiz verfu-
gen. Seit seiner Wahl 1977 zum Gene-
ral Sekretir hat Till Enno Metger

gebend an der A itung von
Supranational-Hotel-Reservations
mitgearbeitet.

Der Schweizer Peter Diitwiler, Ge-
neral Manager des Excelsior Hotels
und Kongresszentrums in Hongkong,
wurde zum Direktor der Holiday-
Inns-Titigkeiten in Asien und dem
Pazifik ernannt. Sein Sitz befindet sich
im regionalen Hauptquartier der Ket-
te, im Holiday Inn Hongkong.

*

Station en devenir sur le territoire de
la commune de Val-d'llliez, maillon du
vaste complexe franco-suisse des Portes-
du-Soleil, Champoussin-Village sera
désormais dirigé par M. Dragan S. Mi-
lkenkovic, spécialiste du tourisme, ancien
professeur a UInstitut international de
Glion.

*

Notre confrére frangais «La Gazette
officielle du tourisme» décerne régulié-
rement depuis 1970 des distinctions in-
ternationales en nommant les «person-
nalités de I'annéey. C'est ainsi que le
Jury a attribué le titre de «personnalité
de I'année 1978 dans le tourisme inter-
national des vacances et des voyages»
MM. Ignacio Aguirre Borrel, secrétaire
d’Etat au tourisme espagnol, et Michel
Pandolfo, président de I'Ente nazional

fllalender o Calendrier

Foires

1979 ;
AIRMEC 79, Int. Messe fur Flug-
zeugunterhaltstechnik, Zirich,

692,
Alles fur den Gast, Salzburg, 10~ 14.11.
ANUGA, Weltmarkt fir Ernihrung,
Koln, 8.-139.
ARABCA °79, Int. Messe fiir Verpfle-
gung, Ausriistung, Hoteleinrichtung,
Dubai, 21-25.1.
ATB, Austrian Travel Business mit
Touristica 79, Wien, 31.1-32.
Auto, Camping, Freizeit, Kopenha-

en, 27.142.
CMT, Caravaning, Motor, Touristik,
Stuttgart, 20.-28.1
COMPTOIR SUISSE, 60e Foire na-
tionale, Lausanne, 8-239.
Daily Mail Ski Show,

London, ' 10-18.11.
Eurail-Reisefachmesse, Ostkiiste
USA, 174-35.
ETC-Travelmarts, Westkiiste USA,

29.1.-8.2.

ETC-Supermarts, Ostkiiste USA,
15.1-23.1,152.
ETC-Lively Months Promotion, Ost-
kiiste USA, September
EUROGAST, Hotels, Gaststitten,
Konditoreien, Saarbriicken, 20.-24.10.
GAST °79, 11. Fachmesse fiir Gastro-
nomie und Fremdenverkehr, Klagen-

furt 17-253.
HOGAKA 79, Ausstellung, Karlsru-
he, 495,

Holiday and Travel Caravan and
Camping '79, Bristol, GB, 4-1.1
Holiday 79, London, 4-14.1.
Holland Travel Mart, Den Haag,

25.-26.1.
HORECANT., Hotel und Restaurant,
Antwerpen, Miirz

HORECAVA; Fachmesse fiir das Ho-
tel- und Gaststittengewerbe, Amster-

dam, 8-11.1.
IGAFA, Hotel:‘und Gaststittenge-
werbe, Miinchen, 19.-24.10.

IGEHO 79, Ausstellung, Basel,

21.27.11
Incentive Trivel Show, Toronto,
B 27.293.
Intern;-Food Exhibition, London,
o o 12.-163.
Intern. Fremdenverkahrsmesse, Inns-
bruck, 22.-309.
Intern. Messe, Hannover, 18264

Intern. Reiseausstellung Montreal,
14-18.2.

InternorGa, Intern. Fachausstellung

fiir Gastronomie und Catering, Ham-

burg, 9.-143.
IRM, Intern. Reisemarkt, Miinchen,
3-112.
ITB 79, Intern. Tourismusborse, Ber-
lin, 3-113.
IVA'79, Intern. Verkehrsausstellung,
Hamburg, 8.6-1.7.

LOISIRAMA 79, Salon international
des loisirs, Genéve, 303.-84.
Mailidnder Ferienmesse. Mailand.

18.-253.
MEDITOUR 79, Tourismusmesse,
Lissabon, 20-252.
MUBA. Schweizer Mustermesse, Ba-
sel, 214-15.
Neige et Montagne, Paris,  20.-28.10.

OFM,  Osterreichische Ferienmesse,
Wien 17252,
Pacific Travel Mart, Seoul,  13-154.
RDA. Ring Deutscher Autobusunter-
nehmer, Workshop, Frankfurt.

21.-24.10.

Reisefachmesse Henri Davis, Toronto,
31.10.

REISEN 79, Hamburg, 10-182.

REISE UND URLAUB 79, Spezial-
messe fur Tourismus und Urlaub,

Helsinki, 313-84.
Salon international des vacances, Bru-
xelles, 243-14.

Salon international du tourisme et des
vacances, Lausanne, 243-14.
Salon internazionale della montagna,

Torino, 29.9-8.10.
Scandinavian Travel Mart, Kopenha-
gen, 7-95.
Semaine mondiale du tourisme et des
voyages, Paris, 9.-18.2.
Skimesse '79 Stockholm, ~ November
Ski Show, Montreal 11-14.10.
Ski Show, Quebec City. 18.-21.10.
Ski World, Toronto, 4.-8.10.

SNOW 79, Basel, 27.10-11.11.
SWISSBAU 79, Baufachmesse, Muba,

Basel, 20-252.
SWISSFIT °79, Int. Fachmesse fir
Schwimmbid

per il turismo (ENIT). Quant au titre
de «personnalité de I'année 1978 dans
I'hétellerie internationale», il récompen-
se Sir Charles Forte, chef de Trust
House Forte, @ Londres, ainsi que MM.
Paul Dubrule et Gérard Pélisson, prési-
dents fondateurs du groupe Novotel.

_J \

. Sauna, Sportanlagen
und Zubehdr, Ziirich, 28.11.-2.12.
TAW, Travel Age West, Sales Show.
Reno. Nevada, 20.224.
TAW, Sales Show. San Diego, Cal.
26.-28.10.
TIANGUIZ 79, Acapulco, Mexiko.
Frithjahr

Y
USTS, Pow Wow, New Orleans,
8.-129.
Vakantie Utrecht, Ferienmesse,
Utrecht, Holland, 23.28.1.
Workshop 79, Montreux, 30.10.-1.11.
Workshop Belge, Bruxelles, 28.-293.
1980
INTERMOGA AUSTRIA, Fachmes-
se, Wien, 19.-23.10.

Kongresse

Congres

1979
AISC, Association Internationale des
Skal Clubs, 40. Weltkongress, Berlin,
11-16.11.
Arab Travel Conference '79, Out-
going- and Incoming-Workshop, Lon-
don, 22./232.
BTA, British Tourist Authority, Work-
shop, Nottingham, 15-17.1.
ETC, European Travel Commission,
Berlin,
HSMA, 5. Europ. Kongress, Amster-
dam, 26.-28.1.
IAPCO, Intern. Association of Profes-
sional Congress Organizers, Seminar,
Wolfsberg (CH), 4-92.
Japan Congress of International Tra-
vel, Tokyo, 27-30.11.
PATA, Pacific Area Travel Associa-
tion, Workshop, Kyongyu, Siidkorea,
20.-214.
Skal Club de France, Strasbourg,
24-275.
1980
THA, Intern. Hotel Association, Mani-
la, 12-16.10.

Assemblées générales

1979
ABTA, Association of British Travel
Agents, Blackpool, GB, 27-283.
ACTA, Alliance of Canadian Travel
Associations, Calgary, Alberta. Cana-
da, 16.-20.5.
AFTA, Australien Federation of Tra-
vel Agents, Manila, 13-17.8.
ASTA, American Society of Travel
Agents, Miinchen, 21.-26.10.
BTAA, Belgian Travel Agents Asso-
ciation, Bruxelles, 222.
CMT, Common Market Travel Asso-
ciation. Genéve, 25-29.1.
COTAL, Latin American Confedera-
tion of Tourist Organizations. Asun-
cion (Paraguay), 20-265.
DRV, Jahrestagung des Deutschen
Reisebiiro-Verbandes, Washington,
20.-25.11.
FLJET, Fédération intern. des journa-
listes et des écrivains du tourisme,
automne
FNOTSI. Fédération nationale des of-
fices de tourisme et des syndicats d'i-
nitiative, Perros-Guirrec, France,
24275,
IATA, Manila 27-30.11.
IHA. Intern. Hotel Association, Coun-
cil, Malta, 6.-11.5.
IHA. Intern. Hotel Association, Coun-
cil, Monaco, 17.-20.10.
PATA, Pacific Area Travel Associa-
tion, Seoul, 16-18.4.
RDA. Ring deutscher Autobusunter-
nehmer, Cannes. 313-74.
SHV, Schweizer Hotelier-Vercin, D
legiertenversammlung, SSH, ass. dél.,

Leysin, 12-13.6.
SVZ, Schweizerische Verkehrszentra-
le. St. Gallen, 8.95.
SWV. DV. Lugano, 22.5.

UFTAA. Universal Federation of Tra-
vel Agents’ Associations, Buenos Ai-
res, 7.-12.10.
VSKVD, Verband Schweizerischer
Kur- und Verkehrsdircktoren, Frith-
Jjahrs-GV, Chur. 10./11.5.
VSKVD, Herbst-GV, Bern, 16.11.
VSKVD. Weiterbildungskurs, Gurten,
Bern. 13-15.11.
WATA, World Association of Travel
Agents, Hamburg, 23.-26.11.

1980

ASTA. American Society of Travel
Agents, Manila. 28.9.-11.10.
IHA. Intern. Hotel Association, Coun-
cil, Berlin. 7-113.
PATA. Pacific Areal Travel Associa-
tion, Manila. 28.1-1.
WTO. World Tourism Organization.,
Manila. 27.9.-10.10.

Kulinarische Wochen
Actions gastronomiques

Ziircher-Spezialititen-Wochen, — Aus-
sichts-Restaurant Buchenegg-Zirich,

8.1.4.2.
Y

Promotion

Paris

4e Semaine mondiale du
tourisme

Pour la 4e fois, la Semaine mondiale
du tourisme et des voyages, qui se tiendra
du 9 au 18 février 1979 au Palais des
congrés de la Porte Maillot, sera le point
de rencontre entre les professionnels du
tourisme et des voyages et les consomma-
teurs, ceux-ci étant de plus en plus avertis
des innombrables facilités qui peuvent
leur étre proposées pour leurs vacances et
leurs déplacements professionnels. C'est
en effet une tendance qui a été observée
par les exposants I'an passé: les visiteurs,
plus nombreux chaque année, se mon-
trent plus attentifs, plus curieux et plus
soucieux de mieux exercer la responsabili-
té de leur choix, parce que les vacances ne
se remplacent pas comme un bien d’équi-
pement! IIs ont attendu et économisé pen-
dant 11 mois pour concrétiser un réve et il
ne s'agit donc pas de choisir au hasard,
sur une idée de voyage née d’une conver-
sation, d’une photo ou d’un film. Plus que
par le passé, les futurs vacanciers savent
qu'un voyage se prépare longtemps a
lavance.

La Semaine mondiale du tourisme et
des voyages est donc, pour ces «nouveaux
consommateursy, 'occasion de s’informer
4 la source, auprés de ceux qui sélection-
nent, construisent, informent et vendent
leurs services. Mais surtout, de savoir quel
est leur réle, ce qu'ils peuvent apporter
dans les limites de leur intervention et de
leur responsabilité. C’est aussi la possibili-
té de comparer les offres, les services, les
prix, les avantages et les inconvénients de
chaque programme. oni

Du 28 avril au 13 mai 1979, a la Foire de
Paris

Salon du tourisme et des
loisirs 79

La Foire de Paris est une gigantesque
exposition qui se déroule chaque année
au printemps: plus de 1,25 million de visi-
teurs, 8 salons, 6 expositions, 2700 expo-
sants, 240 000 m* d’exposition! Et, au sein
de ce qui constitue bien l'une des plus
grandes manifestations européennes, un
Salon du tourisme et des loisirs visité par
la moitié au moins des visiteurs.

Selon une enquéte menée cette année,
48% des visiteurs de la Foire de Paris, soit
600000 personnes, 600000 indécis, ont
déclaré, a la fin avril, n’avoir pas encore
de projets précis pour leurs prochaines va-
cances estivales.

Pour leur édition 1979, les dirigeants
du Salon du tourisme désirent accentuer
I'information et I'animation de leur mani-
festation. Ils s’efforceront également de
regrouper les pays étrangers en ensembles
cohérents centrés sur une destination. La
formule des «villages», réunissant plu-
sieurs pays d’'un méme continent par
exemple, a été trés appréciée des visiteurs
lors du Salon 1978. Elle permet de regrou-
per. sur de plus grandes surfaces, plu-
sieurs offices nationaux de tourisme, un
distributeur de voyages, un restaurant, un
podium d’animation, etc. Le Salon de Pa-
ris abrite ainsi plusieurs «villages» trés ho-
mogénes. On envisage pour 1979 deux
opérations-pilotes, I'une concernant les
portes de plaisance, en liaison avec le
nautisme, et I'autre les stations de monta-
gne pour une meilleure promotion de la
saison d'été. r.

A Genéve, du 2 au 11 février 1979
Le 4e Salon du nautisme

L& 4e Salon international du nautisme
de Genéve se déroulera du 2 au 11 février
1979. D’ores et déja, la prochaine édition
de ce salon s’annonce comme un grand
succes, car il sera en effet le seul salon
nautique international a se tenir en Suisse
I'an prochain, suite aux accords d’alter-
nance qui ont été conclus avec les organi-
sateurs de 'exposition nautique de Zu-
rich.

De ce fait. le nombre des inscriptions
dépasse de 25% celui enregistré il y a 2 ans
et ce dans le seul secteur des bateaux.
Pour des raisons de coordination entre les
diverses expositions se déroulant a Gené-
ve, le Salon du nautisme a cédé a Loisira-
ma son secteur «plein airy (camping-cara-
vaning, sports aéronautiques, etc.). Mal-
gré cela, le Salon du nautisme occupera
une surface supéricure a celle de 1977,
soit plus de 25000 m*. En outre, des ef-
forts trés importants seront faits pour
créer de nombreuses animations. de sorte
que ce salon promet d’étre particuliére-
ment intéressant. sp
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